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@fréfacc

Eet ouvraoc est termind Jepuz’s deux ans, Diverses civconstances
en ont relardé la pu?v]z’ca%{on , ot nous le 9’@4«2%?0715 vivement

/
car, ¢en g:ﬁyp?ozi?gie comme dans Toute science encore _jeunc, les
livyes vieillissent tés vite

Sur plusicurs des points trailés, nos idées se sont assez_gra—
vement modifices ct, si nous avions a reprendre la meme thésc,
nous devrions en ordonner la composi‘?z’on autrement, JMais il
ne s/@{‘? pas de la rcf:fa{re dans cette pre/face, Jl nous convient
seulement d en expz{guefr Z/m’{gme et den 1'm21:9uw la pense/e
dominante,

Des %7250”/1'@5 nombreuses on? A¢ émises sur [ ensemble de la
4”@2{91'071 @ﬁimna Elles parai'ssen‘? souvent contradictorres, parce
uc chacune d clles s/apﬂ{;w en véalitd @ une cpogue différente,
it a peu‘?—é‘?fre le tort d'étre %wp jéﬂémlfsée, Bour résoudre

ces antinomies, il faudrar? d une par? Audier les croyances de

Z/@ﬁe aux divers moments de son histoire, de U autre on suivre
le développement local dans les milicux oi clles sont nées, oi
clles ont le pZus Zcmﬁemps vécu,

La monqg«mﬁz{e de caague divinité, ainsi enfendue, sevait une
préparation analytigue nécessaire a Uexposé d'une synthése, gui
embrasserar? la veligion Tout enticre,

On trouvera peu%—e‘%w guc nous avons accordd %rayo czli'mpor—
fance a 1 explication ymolooigue du nom de notre décsse, Xa
théorie , si brillamment soulenue par M, Max Miller, sur
le vole prépondérant des mots dans la eréation des personnages
mﬁ%oiqg{gws, pamf% ayjoufmzl 7zw' foﬁermen% chranlée, Lo Fameux

omina numina, gur passa{% _jadys pour unc sorte d axiome, est
abandonné maintenant ot sinoulicrement démodé, ous le savons
ot ne pw"?emZons 7:01'71% remonter le courant, ni' braver Z’op'mbn
nouvelle,
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En gﬁyﬂe cepencfwn‘?, les noms divins, qul fous son? sioni—
fealifs, demandent & ctre examinds de trés—prés. T, Bruosch
'a montré dans son livre : Religion und Mathologic der alten
@gﬂp%w : il a méme essayd un certain nombyre J’e@mozfzgies ;
il n'a pas rencontrd la notre, gl pourtant semble se présenter
d’ clle—méme,

En fail, nous en avons proposé deux ; mais celle qur, chrono—
Zq;{g,wmen%, dort ¢tre placée la premicre (net = navelle, %1'55@@),
avait déjd Aé indiguce par plusicurs savants, L autre, cdle qul
¢'m7oz{gue un sens me?ayo@s{gw, nous appm%’en% seule; ¢t nous
croyons gu/eﬂe est incontestable, a condition gu’on ne wwm@ue
pas pour dlela pri'orz"?e/, qur revient cerlainement a Zlexpz{ca‘?ion
matériclle,

A gfuene ¢pogue fau%—ﬂ la faire remonter{ La gws‘?z’on ost
cvidemment insoluble, ais 11 fn:y a rien de Téméraive a affrmer
gue la doctrine, ;;u’ene semble condenser en un mot, existait au
morns a Z/e/pOQue classigue, gui’ commence avee le Touwel Empire,
Elle s est développee et afince, compliguce plus lard de mysticisme

ct de spe/cuZa‘?z'ons 1’@e/n1'eu5e5 ot Profoncles, T est Jtﬁcﬂe %ou%efofs
d admettre gu/dlcz ne soit pas pZus ancienne,

La donnée premiére, ¢ est—a—dive U'intdlioence du mot
(;zw est, o : tu es) doit avoir A acguisc de bonne heure, Xes
conséquences phyilosophigues ont ¢ tirdes plus tard, ot chague
siccle a pu les modifier, les compldler d sa_ouise,

Gette expz{ca‘?{cm a le tort de Supposcr Uexistence d un ensei—
7 /. ’ ’ 9/ , . ’
jnemen‘? esa?e«mgue, gui st ay]ouwl 72w trés vivement combatiue,
T semble impossible cependant qu'a Sais au moins une doc—
P P g
Hrine sccréte n ait pas Vit pmfesse/e parmi les famz’liers du jmmz
Temople ot réservic pour cerlains adeples, au nombre desquels il
P P J F4
fau‘? comﬁew les vois, Vous ne fa{sons gu/{mz{guw la Jzﬂcuﬁe/
d ailleurs, ¢ nous n entendons nullement la trancher,
J

Gucune divinité n'a un caractére local micux margué gue JVert,
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bien guc son culte se retrouve un peu pcw’?ou? on @ﬂe Elle ost

la maitresse, la dame de Sais ot du nome Saite, si bien gue les

deux noms vont varement Uun sans I autre, (Qussi est—ce a Sai's

4 / ’ . /o, A s

u on devail retrouver les traits qui caractérisent sa peysonnalﬁe

ot les ditails qa,w' donnent de son culte Uidée la ﬂus vraic ot la
7921&5 carmﬂé?a

orla pourguor nous avons guod ulile d esquisser d abord a
Voild poury Jusé ulile d'esg

jmmzs traits 7/721'5%01'4’42 de cetle ville, aussi ancienne gue la mo—
narchic fondéc par Jlends, ot gui_joua un vole st byillant dans

les deymiers siceles de U indépendance,
P

Vorla pourguol doalement nous avons donné a ce Travail un
ttre, gui en précise it en difermine exactement les limites, Si
roitement défini dans Z/espace/ il embrasse au contraive dans le
Temps Toute la durée de la religion coyplienne, et nous avons taché
de suivre les ‘?mnsforma‘?z’ons que subit le culle de Tt aZe;vw’s
les premicres @nas%t’as ﬂiemﬁzz"?es jus;zfu’aux Plolémées, ¢ est—
. ’ s 97 s s / / .
a—dive a | ¢poguc ou la pensée grecguc, pene?mn% pou a pou les
vieux qu«mes , les modific en les éclatrant par scs 1'n‘?e¢p¢e?a%{ons
subtiles ot ses ingénicux commentaires,

Le nom de motre déesse ail N, comme les %mnsam’p%{ons
orecgucs le prauwn% surabondamment, Mais il est trés connu
sous la forme et adoﬁe/e dans la pZupm*‘? des ouvrages gur
trartent de mﬁ 7702(291'0 ancienne, ¢ nous avons craint de dévouter
le lecteur, on lui 1'mposan% une pronancia%{on nouvelle, qui yamf%
scz'en‘?{@wmm% démontrée,

D. M.

o



1 Bremicre Bartic, — Sais,

1.1 Oﬁ*{gims, -—ﬁisjco{w,

Hvant d' Audier la cuite de Teid, pour %&chefr d'en déterminer
avec guelgue exactitude le sens ot la pozrj(ée phﬂosophi;ue, il st

ulile, nécessaire méme de conmaitre la wille, gui lui fut de tout

temps consacrée et gui parart avoir &, en Eoyple, le contre

pﬂf{mifpofl de son culte,
Celte w’/ne, ¢ est Safs,
« Les Equptiens, dit Brugsch,

* comme en général les anciens,

commengaient la fondation de leurs willes par la construction
d'un %efmpﬁle gui fo«rmai’( le centre de la wille a fon&w De
NOUVCAUX jcefmpics éﬂ};és aywés donnaient U occasion de cvéer de
. . ’ v

NOUVCAUX gucw’twrs gui s Aendaient autour du centre awvec 1@91&@1
ils fowmm’enj( une seule cité, » 8i Uon admel cette maniéve de
voir, le j(efmjob de Neit aurait &¢ Toyf'qim de Sais, comme celui
de Btah dut Udtre pour NMemahis, celui d @mon pour Thebes
P PS, P s

, ’ ’ ’ v/ ’ v .

e, Ce gui est cev’(o,m, ¢ est gu un hquglyphe gui paqffms sert &
figurer le nom de la déesse avail ét¢ culopj(é comme la dénomination
ordinaive du nome don? Sais Aait le chef—h’cu y et fuj( souvent

/ / v . v A ]

emjolgye pouy ﬁcsymv ce chef—lwu lui—méme S, Les varianies
sont nombreuses d ailleurs et voict les p«imiepcﬂes gui ont ¢

/ 5 O 3 €5 S Ty, a.
relevées sur les monuments * : 5@, 8, 58, %kq[k@, 5 démotigue :
/‘A‘?t, copte : cax; (avabe : Lo assyrien Y ; hébreu : g.)

Quelle est 110@41101031'@ du moté On me pout émettre la—dessus
o ax
gue de simples conjectures, Lo mot % v % | gui signific

. histoive d' Equple, éd. de 1825, p. 51
2 U @stck,%ic%ionn, 9609, P. 245,
5 On Irouve encore ame € dans S%ag’e Inseripl 1, 16 Mais cc nom

sywpﬁiguc—%—ﬂ véritablement & Sais ¢ —

ais est ﬁés@néc aussi par Te oroupe

nne qq e , , 5 ~
N @, NNYYca gui est traduit en §wc par AVORPEBVIOMLC,

?



sol se présente le premicr & la pensée, D aulre part, on trouve,
—_—

dans les hiénglyphes, le groupe o R awec le sens de %issu, Or

comme nous le fwons remarguer ﬁus 101’%, Te ﬂﬁwmina%if Te

plus habituel du nom de Jeit, ﬁ, semble se rapporter a 1idée

du jcisso:f;c, On pouwai’c encore mmwochw du nom de Sais le

mot ol gui signific lancer des fléches, ot gui se réfere & une
autre fomm du ole?wmina%if o:jou’(é au nom de Neit dés les %ecmzps

de 1" dncien gmpiw : NZMXJ Ces diverses observations mous
aménent & veconnaitre, gue trés probablement le nom de la wille
Tui est venu de la déesse gui 4 fu’( fpfrincipcflemcn% honwée,

Elle Aait située & uelgue distance de la branche occidentale
du il (gcmopigue), a 60 kilométres envivon dans U intéricur des
terves, pris de 1'cm7o1accmcn’£ occupé augourd ui par un village
du nom de Ssa _hagar, a 110 kilometres, & wol d ofscau, de
1 ancienne ?\/(:emjohisﬁ

Le nome Saite, dont dle dait la cajoi%c&e, s¢ divisail en doux
partics : B ¥, du Midi ot B 1, du 76rd Sais Aait dams la

partic seplentrionale du nome,.?
A pcwaf% pro?m“e atg'owrcl’ hui , contraivement & yovpimon des

anciens, gue la civilisation en g&yjoj(e a vemonié le MNil, au
liew de le descendre, Bien gue la premicre vace yoyale soit, dit—
on, originaire de iﬂp’m’s, cdle semble avoir Aabli a ﬂéemﬁl{s

Te pw'“ncipc& centre de sa domination pomigw et le pius solide

.. Ona p@rﬁcm’{u gue Sais s@niﬁaﬂ oliviw, & cause de 1/11é%wu n Mais
Wilkinson, (Manners and Gustoms, 3 z,.o) observe awvee raison gue Te nome
Saite n'Hait pas renommeé pour la culture de Uolivier, & est 1 assimilation

de it a Minerwve gui a ¢ cause de cette erreur, Diod, ﬂiv. 1, 15) dit gue les

Eqypliens altribuaient le don de 1olivier & Hermds,
9’ . / . 9’ 9/ .
5. d Gnwille, ce géographe gui £t plus d'une découverte sans sortir de som
cabinel, avait dderminé, d'unc manicre exacte, la ?osi%ion de Sais, — Ssa ¢l
agar est a 2 kilomedres du Vil sur la vive dvoite; les ruines de Sais sont

au A de ce vincye,
~x _o
6. fep.w'us, Denkm. 4, za, ¢ Qg%ﬂﬂvgﬁ}}g
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boulevard du pays contre les invasions des peuzplcs de Uorient ot
de U occident, de la S\yw’c ot de la Libye. Flusicurs des villes du
Delta existaiont déja sans doute lorsgue JMena, ayant détournd
le Vi1, se décida & fonder IMemyphis.

Sais du moins ful certainement con’(e‘mpomim des plus an—
ciennes c@nas’ﬁ'cs, Dans les tombeaux de Sawcwah et de Gizeh,
des 4, 5° ol ¢ é}ynas%{cs, si mous me voyons pas pamf’(w le nom
méme de Safs, nous rencondrons fréguemment celui de sa divinité

éponyme, et Fewt—ctre méme, lorsgue le nom de Jeit ("2 est
accompagné du signe >§, ce dernicr a1l précisément le sens

gue W@n& pius tard le hiéﬂf@@pﬁ@ ﬁus compie’( K, et U ensemble
s@niﬁe—%—ﬂ : éit de Sais ou du mnome Saite, Ce n'est 1a gu’ww
hypo%hése,

Nais nous avons micux gue des hyqoo’(ﬁéses pour prouvey
anciennelé de Sais ; nous possédons des textes gravds ou devils,
dont U autorité est irrécusable.

@ans 10 %om%cau ﬁ’ﬂm‘?en un Cl(ZS <P1US anciens MO%UWG%%S

connus, «puisw’ﬂ s’o:91"( d'un fomjw'onnaiw de Snefw (5 c}y—
nastic),? au milicu des Hives du Qéfun%, gui fu’f gouverneur de

plusfiews villes ¢t localités de la @asse—gﬁyvp’w, on trouve des
indications précicuses, L interprélation de ces Htres, vu 1 extréme
anciennelé du monument, offre des diffcultés trés—orandes.

N en est un gui reviend p’lus{ews fois dans les cing pianches

des Denkmacler consacrées au Tombeau d @mien, N est derit = %
dans le premicy axcmepie (191, 5), ot ici la &iﬁcuﬁé est double, Car

nous me savons encove ni la pyonomia%ion/, ni le sens exact du
premicy groupe, 571‘1%,5 le livait yamer confonﬁan% le signe Q‘,
avee celui de c?, gui pamf% en différer sensiblement ¢t gui, on

effel, se lit ordinaivement ya,

2. C@ty’wv&’hui au Musée de Berlin 5 Sfapsz'us, Denkm, pcch, 2, pl 37



Flus loin, a la méme planche, se trouvent les tilres suivants :

D, SR ALY docteur, chef des sacrifices, chef de la grande
demeure, ...
G miliou, dans les lignes horizondales, a la fin de la séric

des Yres, nous rencontrons de mouwveau le E’% 7o1ace en derniey

liew avant le nom él»&ﬁ, jusgue—l& le dessin mangue de

neleté, mais, sur le pe%ij( montant de gauche, il frepamf% ‘beaucoup

plus clair, ¢t de maniére & me plus laisser de doute >

Tei, 11 s agit bien dvidemment des deux fléches croisées, Lo méme
idéogramme fioure de mouvcau aux planches g5, ¢ ¢t 3, et cette fois
encore il est dessiné avee une perfection, gui me laisse place &
aucune ambiouité,

M., Fierred, gui a traduil compié%emen’( les inscrijo%ions de
cette dernidre plandhe, interpréte ainsi : « Son peve Va fait
inscrive comme gouverneur des gens de Jep, chef du polm's du

, I . » .
domaine 8 8, du domaine Befpa, gouverneur du nome de Aeit

E’% » Ce mome de Neit {7%{% 7ze5e7o) est bien dvidemment le

nome Saite, La wille clle—meme n'est pas mommdée, mais nous
avons du moins la mention du district dont clle dait le chef—licu,
¢t nous pouvons conclure de Uexistence du mome a Uexistence
de la cité, gui venferma dés Vorigine le Temple ou it Aait
spécialement adorée,

La @mmiole d" Cunas (clcfmu'w voi de la g° é}ynas’c{c), dont
los textes ont @¢ publics ¢t traduits par M. Maspero, est plus
explicite, Elle nous présente le nom de Sais éerit phonétiguement,

et de la maniére la plus compléte, On trouve en efit, 4 la ligne
556, unc invocation ainsi congue : AP SN NS [
loe T 08 fe o B EINETDe (ST IS

o sicoe de Sais, grdce a la hraversée .. guc fail ynum apportant

ces éhoses & Unas, ' est Unas Sokari au ?ios%a—fu, cle,

Qans le Jodtenbuch, gui est composé de plusicurs partics

10



d'épogues différentes, mais dont le fond remonte & unc trés haute
wn%igui%é, wisw’on en retrouwe la zplupcw’( des éhazpi’fws dans les
ﬁus anciens Tombeaux, Sais amoo,mf% a piusimws reprises,

Ginsi, au Ch 42, 1 6, o it est appelée dame de Sais,
=  Z—o ,
co= &od Gu € w2, of, dans la Litanic d Osivis, il ost
dit, & 1. 25 : Osivis dans Sais, J1== odl; puis, B, 1 3
oty iﬁf%@@%@ ot lﬁ&%Q@é@ Osivis dans
Sais inférieure, ¢t : Osivis dans Safs supéricure,

Une phrase célebre et souvent citée du Ch 163, L 13,% dit : «
L Osivis N est avec fcsqow"( pm’faﬁ, il est Udme du jrcmcl corps

gui ost d Sais, it 16T NSedlS XK &N
s RNeed

gnﬁn, le 511 125, la confession n@a’cwe, nous amowfnél gue
trois des jujes des gnfws avaient ¢ choms & Sais, On Wt en

cﬁe% lLar:«o oq’%euy d afbmenj(s/, sorti de Sa’ts/, e n ai ?as Aé
%wwac e » qg)ﬁmo o1 lﬁ;%k@@@—ﬂ—ﬁ I @,’ —

Loag:«o maitre de la double corne, sorti de Bms, e n ai pas
mul’(ijo(lié les yavoias en cwlcm’f » q @ Nt \ \ % — g k
cod NI HBT ﬂ,o Bl a1 20 0% 6 colui gui fart

‘PYOS‘PG‘Y@‘Y 105 1‘1’1%0“3@%%5} 504’%1 CIC Bais,jc n af ‘PCLS CO‘?:Lj‘LM’G ?Dwu,

1Rt F =5 Nead %A

Un livre, dont nous ne yossé&ons gu’um copie relativement
récente, mais dont la védaction primitive devail vemonter fort
loin, nous offre aussi plusicurs mentions de Sais, celle fois &
propos d Osiris, considéré comme fls de 76it, et 11 est ainsi par—
faitement d accord avec les passages du Ch, 42 gue nous venons de

wqwocluim C est le livre des Lamentations d Tsis ot de :71/57072‘?@5, g

8. 60 CHCL‘P G% ceux 91&1 16 S‘WM’C%% épa«mtsscn% 101115 4’000%%5 g/uc 105 ?TCC@C?C%%S]

comme 11%&191&0%% 105 gu&gues 1.29%05 guc 10 SCY'l%Cﬂ a mises on 3msc C(zd
‘P‘Y@f&CC WO‘US ne IC 01%0715 CIO‘YLC ict gue PWV memowe

a. @ﬂj@?“?’d&é :C@S Zﬁamen%a’(wns CI 3515 C% ClC W ‘P!hjf’bys

11



71/57971%735 dit, dans une de ses invocations, P 55 1. 5 t suiv, :

« 6 Diew @n, viens & Sais | Sais e¢st ton nom, Uiens a Gper,
tu verras ta méve it Bel enfant, ne Varréte pas loin d'elle,
Viens & ses mamelles, %:y abreuver, Fréve excellent, ne Yarrcle

pas loin d'dle! 6 fls, viens & Sais ! SArdRId=ERNe

o heado b=l )L Lo DY 2RI Al
RPN E PN |
W T T TA S I —h R b & o

loin, 1 8 : « 6 excellent souverain ! Uiens a ta demeure; sc{g%eufr

de Sais, vienso‘,Sai'sfqg“qqm@l kQAog?
NeglA=%Nes

Des textes guc mous venons de réunir, les uns sont expressé—
ment da¥és, les autres sc rattachent trés vraisemblablement ausx
origines mémes de la wl{gion @pjﬁenm, Lour ensemble concourt
done & prouver j’usw’& Vévidence gue Sais existait aux premicrs
temps de 1 Eqypte ot gue, dés lors, elle ctait le sancluaire préfére,
la vésidence méme d'une des déesses les plus vénérées du pays,
Aeit,

Osiris y fourait a oot d'clle, ¢t comme son fls. Or, mous
verrons guc ces deux divinités sont de celles gui, de trés—bonme
heure, veurent des hommages dans Toute UAenduc de la contrée.
La venommée de la wille sainie, gu’enes avaient choisie, pour
leur demeure de pvé&i1ecj(ion, sc vépandait donc aussi loin gue
lewr culle, Gartout ot il ctait guestion de 7t et de sa puissance,
il dait en méme temps guestion de Sais,

NMaintenant, guclle place a Tenue Sais dans 1ensemble de
la civilisation doypliennc? En nous adressant aux Texdes d'une
part, ot de Uautre aux vécits des historiens grecs, nous prouverons

welle a jouéd, & des ¢pogucs diverses, un role considérable dans
industric, dans la religion, dans la poh"(iguc et dans 1art,

Cestd Mt la fpa%vo'nm de Sais, gu’on atribuail Uinvention

de Vart de tisser, el, comme mous Uavons dit, I’ifléqgmfmme de

12



son nom semble une allusion pcfrmomen%e a ce souvenir I@en&aim
‘ZD’wpafés le j(éfmoignctge des monuments, sa ville s ais%injuai’f en

cffet dans la fa%viaa’don des Aoffes ¢t des tissus, Un des sanctuaives

de Sais, le Fa—ych est aussi appelé , la maison des

a MW Ao °°\ a
Aoffes. © Les & Bi=1ancan o3, les guatre doffes dans la

demeure du S, ¢t dans la demeure du A (1oca11'%és du district de
gai's), ont une 3«@%3@ imjooyj(cmce dans la epm%igue du culle,

Dans e papyrus de Jéos, au Louvre, on Uit : P&kkﬂl

RNV exReTEINT 1 ]2 7T dle (267) ¥ habille
dans la demeure du S, ¢t cloms Ia demeure du ' d’ eofoﬂcs fcw’ces par

les dicux Schek,* Ces citations montrend gue cerltaines ywr’(ies
du temple de Jeit daient spécialement consacrées d la confection
de tissus d'une espéce particuliére, dont on faisait usage dans les
cérémonics sacrées, ot gui servaient sans doute & 1 habillement
des prétres ¢t aussi a 1habillement des statues ¢t des momies,

(insi, dans le %”m& de U embaumement traduit par A, NMas—

0. U Dendéraly, texte des mystéves d' Osivis, col. 22. Cf. TMarictle, @Abydos,

7:1, 63
1. Dans e %cmple de Minerve a &%hcncs la déesse assimilée & it par
Tes _@wcs) on travaillait aussi sous la suvwincmcc de la prétresse, Fendant

muf mois, des jeuncs filles ¢t des fc«mmcs, habiles dans Uart de la ’(a«pisscwc,
epyatival, fa%wgumc'n% le peplos, gu'on ofrait dhague année & @hens ot

U on ‘POY%CU% cloms 1 gwﬂﬁhewn (ﬁ(ujO'U‘Y clc 14 _‘fC%GJ 10 ‘PWF&OS &0‘}91@0 C?OA%
%cnclu comme une %aﬂnmew, ou fP(LU%O% coMmme une 170110 (QC vcussecm, u—&cssus
CLZ 1@ %‘YH’(Z‘THC SCLCﬂ"(ZG/ 0‘”11)1@‘1’710 30 1& 73‘1”55@%60 mam’mma gu (/4%110%05 &C‘UCW% a
10« CIG@SSG} 0% %M’l/ misc en emouwtmw% ‘Paﬁ’ Czd épwssan%cs maéhmcs, 30’&4/155@1%

les pcn’(as de (,%4’010010, avee le cov’(@c sacre, (@cﬁzm’mc, :\Qy%hd de la _@wae
cm’ﬂguc, aL — Cf L de ?ioncﬁaud le @’eﬂos d’ @ﬂlwc, Ww wrcheol

2 L byrmnc &cﬁ% & @mon dit gqalcmcnj( A %E QR :1 &% \

161 @ |7 .: % e”’(oﬁc Youge couvre ton corps dans les demeures du 8, ot du
7\/ Tes tissus sont <p1accs sur les mains des deux Schek (co’l 28) Jous ces
textes sont cmpwn’fas au Dict 9¢oor, de ZBW.‘?SJI P, 11324

13- Les pvcj{vcs de it sont dits - bnycw De plus, 5} gus%a‘ﬁz in Tiad, (,g(,
31 : TN 0€ Tig Alyurtion yuvi) xadelopévn Dpavev agfic xol Alyontiol
Adnvac Gyoipo xadnuévne dpvoavTo,
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pero, on voil gue les mains ¢t les piecls de la momic Aaient en—
wlozpfpés « d'une tresse de Ufn, de celles gu’on fa‘bfrigw a Safs, #
» Dans le méme document, il est dit encore : « On Va fait une
tresse de Sais pour amuletle pvéscwa’(cw 5 et weille sur o

dans Tesul 5 »

N y avait la évidemment de véritables ateliors—modéles, ayant
un caractire veligieux, Bien gue les procédés gu'on 3y employail
fussen’( pcu’{—é’(w Tenus secrels, les artisans de la cité de Jei?
s'honomim% de travailler, cux aussi, a des ouvrages ana1q9ues,
guoigue d'une gualité moindre,

Hinsi la ville ¢t son nome durent jouir, & une épogue trés re—
culéde, d'une wmamuauc prospérité industriclle, Ve plus, aucune
contrée n'Aait plus heurcusement placée pour les échanges, et les

remidres velations commerciales gw s Aablivent avec U extériour
proflevent corlainement & Sais ¢t a ses plus proches voisines.

fceroolo’(e, gui a ¢ jffromqocz st e?mn\gcmen’c par ses m’(efrpw’ws
%p%1ens sur la succession des c@nas’rws, s accorde méanmoins
avee les monuments pour mondrer gue Sais fu% de trés bonme
hcwc une ville sacrde, des H{s%oiws gu’ﬂ mjocpoaf%e au sqje’( de

Mycérinus (o= sont 1 reflet de 1égendes assurément trés

anciennes, puisgue ce voi est classé gustement par manﬁhon
dans la 4 clynasja’e, @’wpq’és les Ie:Qemles aueegueues nous faisons
allusion, cet excellent souverain, crucllement fmmoé par les dicusx
maloré ou plulst a cause de sa pické, aurail voulu emscvelir sa
flle trop chérie en enfermant le cadavre dans une génisse de bois
doré, L' éevivain grec assure gu’ene Aait encore de son temyps dans
la demeure royale, a Sais, ¢t il a vu, dans une hambre voisine,
les vin\g%—gua%w statues de bois des concubines de J\/chéq’inus, «
La génisse dit—il, a le corps couvert d'une housse de pourpre,
hormis le cou et la 1ete, gui sont plagués d'épaisses lames d or;

4. @wp, 3 de ‘ZBoulag, 35 15 ﬂ/éaspew, Aém, sur $99 @a@ws du Louwre,

P 22.
5. Bap. 3 de Boulag, 4, 6; Maspero, p. 24.
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entre ses cornes brille le cercle du soleil, imilé en or; elle me s
tient pas droite, mais sur les genoux ; sa taille est celle d'ume
orande vache vivante © »

G ProPos des contes gue lui ont fai’( les pwé%ws sur ﬂ@cérinus ,
jéfro&o%e exprime des doutes, gui me sont gue ’(@ro?o fondés, Mais,
guom% ala oénisse, il Va wvue de ses youx, ainsi gue les statues
de bois, gui wp«résc%jraim’f des femmes nues, « Qui sont—clles ¢
ajoute—1—i1, je n'en puis dire gue ce gue Von m'a vacon¥é, »

%&oi;u’ﬂ en soil, de Toutes ces 1{9@%&05 plus ou moins embellics,
allérées au cours des siécles, il résulte guc, dans 1 imagination
populcw’w l aussi dans la Iradition des %emples, le nom de
Sais dait, au méme tre gue celui de Memphis, inséparable du

,

souvenir des premicys souverains de 1’5:9:};70’(@, 7
La posij(ion 3égqvajo11i9ue gu’ene occujoai’t, a si pou de distance
de la mer, dans le voisinage de la Li ?@;a, ¢t non loin de fisjthfme
de Sucz, la prédestinait a recevoir les influences du dehors.
io«ssyue la tervible invasion des Basteurs se «épan&i’t comamne
un torvent, le Delta, occupe le premicr ¢t entidrement possédé par
les Sémites jus;u’au our de leur définitive expulsion, vessentil,

plus gue les audres partics du pays, les effets de la conguéte.

6 _herod, 1. 2, ¢ 132,
/ o ’ . / 19 . .
1z. Nous citevons ici une curicuse tradition arabe, Yajopovj(ee par historien
Makrisy, et gui fait voir, ' aprés des données encore purement lgendaives
) & g ow, & ap ‘ ore pur Z9¢ ’
1 opinion gu on a cuc de tout j(eqmos de Vanciennelé de Sais, Mizraim, gui,
apres le éla1u30, avail choisi pour sa demeure ot pour celle de ses descendants,

tout le pays gui s'Aend depuis 1'giyp’(e jus;u’cl Veatrémité de T&fvigw,
laissa gua’(w enfants : Ischemun, Atrib, Sa ot 507:%, A leur divisa 1’33970%0

en guc?(w pcwib'cs égalcs, 5071% eut Toute cette Aendue, gui est cbpuis Isvan
_jusgu’& la wille de Copt, T domma & Tschemun tout ce gui est depuis la wille

de 5070% jus;u’cl ﬂ/ﬂcfnuf, @rib eut en pavj(a ¢ le ventre de l’gﬂp’w gui est
c¢ guc nous appclofns Tc Delta, € Sa cut tout ce gw’ va clzpuis la p«cﬁm’ncc de
@cﬁc{w Jusgu'a la Barbaric inclusivement, Chacun d'eux £t batir une ville

dans ses lals, & (lagwﬂc il donna son nom, UU Vansleb, Nouv, relation d'un
voyage ¢n gﬁy?%e, Glaris, 16;;),



Les ribus de méme vace, gui, comme celle ﬁcsfé%wu%, vinrend,
a leur suite et avee leur agrément, s’ Aablir dans cerlains cantons
du Nord, s’y multiplicrent vapidement Elles apportaient des
ferments nouvecaux, propres & modifier sensiblement los coutumes,
les idées de Tour pa’(«m’e cl'adoy’a'on : et méme apres Tour élépmf%,
le séjour prolongé g/ulcues -y avaient fait ne pouvait manguer de
laisser des traces p@rofonélzs,

Ce gue les croisades ont fai’(, au Moyen—age pour les pcuepies
occidentaux, les expéditions militaires des Thoutmés ¢t des Ramsés

le fivent pour U'Equypte 1500 & 1800 ans avant motre ére La
terve des @hm’aons, jus;u’olors vebelle a tout ce gui venail de
Vestériour, devint accessible aux nouveaulés apportées de 1’ Orient
¢t du Aord, Elle y perdit pour Voriginalité, Vuni¥é des wvues, le
caractirve, tout cc gui fait la forte personnalite d'unc nation,
Elle s’humomisa, pour ainsi dive ; les ha%ﬁom’(s de la terre noire

o
G& 8 ¢ laisserent aller a un en’fhousiasmc presgue eeecessij‘:
pour Tes choscs de U Asic, On 1ow'% modéle sur coux gu'on avail
10%3%cmps mépw'sés comme des barbares, On leur empwn’m ce gui

fmwng/um’( a 1 gﬂp%@ 0% 10. mocle sn mﬁan% on aﬁca’(a él WYU%G‘Y
_jUSgu Ct IQUT 1@‘119(7&90 ‘Um commercee 1%1%%@’?”7‘0‘”173% S 6/%@?)11% 0%%’7’0
C?@S ‘P@U‘P,L@S aujtwfms 150165, 7%@15 ces 4’01&%10%5 ne fuwnj( ‘PCLS

tougours pacifigucs, Les gﬂp%{cns avaiont appris le chemin do
Vdsic; les @sgyyiens et les Berses apjow’cndlron’( aussi celui de

rg%y%@, 0% 1@5 ‘Y@UQ‘VLCH@S S@YO‘H% ’wa’“es,

Gu j(emps de la colonisation Sidonienne, les Fhéniciens, en
récompense de leur soumission aux successeurs de Thou’(fmés 1,
avaient oblenu, par une convention lacite, le epw'w’l@e du com—

merce de I’giyp%e s K fondérent, non pas des colomics, mais
des comqo’(ows, dont gu&gues—uns, avee les anndes, privent de sé—
rioux clwdomocmenj(s Sais en avail un, aussi bien gue Bubaste,



Nendés, Janis ot ?%ctmﬁlis, 8 Hwee oux s’impian’taij( dans le

Nord celle influence orientale, gue les courses des Z?chaons de la
175 ¢t de de Ta 18° c@nas’tie & travers U dsic anlévicure servivend
s1 puissomman%, en ablissant un contact journalicr entre les
co‘nguémn%s ot les nations wvaincues, Sais devind dés lovs, ainsi
gue d aulres 3¢an&s villes du Della, un des po{n%s principaux
ol s opéra le mélange des peuples ot la pénctration réciprogue
des idées,

D'un aulre <o, les peuplades guerridres, sédentaives ou mo—
mades, gui cowvraient le Aord de T@fyigucj a 1" Ouest, ¢t gue Von
a coutume de grouper sous la dénomination générale de Libyens,
s’ avancérent bientot Jusgue dans les pm”ﬂ'cs les p%us occidentales
du Della, Soumis par les rois des premicyes olynas%ies, awvee des
alternatives de révolles sévérement wéprimées, depuis JMena_jus—
gu’cl Scti 1, ces barbares firent pav%{c alors de la redoutable
coalition des peuples méditervanéens, gui échoua devant 1 énevoic
du Jeunce ﬂamsés, s revinrent sous %’Cem?%cfh 1; ils vevinrent
sous RRamses 3 (20° c@nas’({c), Maloré les défaites sanglantes gui
leur furent infligées & plusicurs reprises, ils Trouvérent moyen de
se cantonner solidement dans les momes mécwéoja’gw ot Sai”(igue,
ot jus;u'awe enwvirvons de m{;emﬁl{s, Le roi, apres les avoir vain—
cus, au lieu de les chassc*r du pays, songea a wliliser lours sevwices,
il Tes incorpora dans son armée, a Htre de %froupes auxiliaires,
il en fi ses gardes du corps,*

Coux—1a n'appw’(aien’t poin% avee oux, comme les colons de
1 Orient, les avcm%otges et les oléfau%s d'une civilisation avan—

cée ot Toute différente de celle de Vg:iyepj(c, Soldats avant Toul,

8. ﬂlaspew, 111'5%, anc, des peuﬁcs de 1 Orient, P. 237
4 QP s " ; .. . ” /o

so. G temps d"Révodote, Sais dail, comme Busiris, Chemmis, Faprémis,
Vile de ?ﬁ’oso?ﬂis ot la moiti¢ de Matho, unc des vésidences assignées aux
ﬁcvmo@%ies, Vune des classes des ouerriers, « Les fcwmo’f&q%ies, ont, dit—il,
Teurs domaines sur ces momes ; lour nombre est de cent soixante mille hommes
J J
guand ils sont au grand complc’(. Ml d'entre cux n'a_jamais rien appris des
arts mécanigucs, mais ils sc consacrent au métier des armes, » .@DW’OJ, 2, 155),
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promqo%emm% TOMmpus aux ha?oi’(ucies de la élisciplim militaive,
ils subivent, sans méme essayer d'y vésister, Uaction du milicu
nouveau, ot les avail introduils le hasard d entreprises mangudes,
NMais en se fixant dans le pays de leurs mouveaux maitres, ils
vinvent augmenter, d'un clément plus joune ot encore a demi
sauvage, la complexité d'une population déja si drangement mé—
lée. Vers la fin de la 20° dynastic, ils daient devenus les favoris
des Fharaons, et bientot les rudes chefs des Masuas allaient dtre
asscz forts pour dicter des lois a leurs pvﬁen&us souverains, *°
Gwee le progrés des Temps, la wie semblait se vetiver de Thebes
ot des momes du Sud pour vemonler wers Uextrémilé opposée,
Gprés avoir wlé bravement contre les coalitions drangéres ot
arrélé des invasions redoulables, la 207 dymastic s leint obs—
curément au milieu des vévolutions de palais. Jandis gue des
amessides, réduils a U dlat de rois faindants, véoetent encove sur
le trone du Midi, le Aord, travaillé par les influences mul%ijoies
guc mous avons indiguces, revendigue & son tour la suprématic,
T a des princes ambitioux, avides de pouvoir, — Sémites, Li—

byens, Eoypliens de sang mclé, — qui, sous prétexte de profester
cgnj(frc 1%?5«/10@%{0% &csjmn&s—pwifws d (ﬁmton, asqoiwnz a rem—
placer la dynastic dépossédée, Tanis entre la premitre en scéne
avee Simentu NMeiamoun (Bfmenﬁés), gui inaygure la 2s° o@fnasj(ie,
L avlori¥é de ses rois m'est solidemen? affermic gue dans le Aord,
Les contrées lointaines se révoltent, et, sous les faibles successeurs
de Simentu, 7o1usieu=rs d'entre elles se cle?achefn’( compié’(cman% du
vieux tromc @p%i’en Les rois cux—mémes consacrent, par Towr
exemjoie, la confusion des races, en accapj(anj( pour Tours propres
cnfom’(s des alliances avec les princes barbares,

Ces Tendances antinationales s accentuent Javan’(o:ge encore
sous les vois bubastites, Li @ans d origine, les Scsonk, les Osor—

kon ¢t les Takelot; et les Tanites de la 23° o}ynasjﬁe ne sont ni

cl’humeuy ni de taille & chcmjw la divection du courant,

20. ﬂ/ﬂas;aefra, 111'5%, . 358
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Les dicux de Syrie, Baal, dstarté, Qades, révévés avec guclgue
cffroi au Yemps des Ramessides, comme des ennemis dont om
veul prévenir la colére ou apaiser le ressentiment, deviennent
désormais des maitres veconnus, les doaux des divinités indigénes.
On ne leur sacrifie pas seulement par crainte, on les adove, on
les aime comme des yyo’fec%cwfs naturels, gui mmoencﬁnj( la ya%w’e
et la veligion des ancétres.

¢du milieu des princes du Delta gui se dispulaient 1" héoémonic,
les Saites se distinguent par la nelteté de leurs wues 10011’(1%% ot
par Uéneroic de leur caractére, Jafneyd le premier véve d abathre
les voitelets gui sc par’(aj@%’t le pouvoir et de reconstruive, a son
zpq’oﬁ%, (l'ecmzpiw des thamons, % Mais guelgues—uns de ses rivaux
appellent Flanyi a lowr sccours, ot ¢ est T’E’(hio?o{en victoricux
gui rétablit, pour guelgucs anndes, Uunilé, tout en laissant & ses
vassaux | aulorité sur lours momes vespectifs, Lo flls de Tafneyt,
ZBoﬁ-—n—mnf parvient a véaliser los projets de son péve, ot il

CO%S%‘I%U«GJ a 11.1«1 SGUI 1@ ‘P‘Y@MWQ’G c@nasjcw BOA'%(Z (29.) W(:CWS

15’(711070142 1empov’£c de mouvecau awvec Sa?:aﬁ, gui remwerse le
mc&heuwux Bok—n—ranf ot lui fm’% subir, dit—om, le pius cruel
des sujopuces,

Eepem?cm’t les @sgyriens s avancen? a 3ranéls pas  wers
f&fyigu& Salmanasar assi@é Samaric. Sa@ouﬁin dédtruit le
royaume cllgswﬂ/, cléj:a{% Jahou‘bicl, et bientot U armde @p’fo—
c”ﬂp’oyicfnnc de Sabak est misc en picces a %‘Péll (maph{a),

Les pa%ijcs princes du Delta s¢ rendent in&épenﬂan’(s, ot Ste—
phinalés reléve d'abord la principaulé de Sais, puis prend le

titve de @Hamon, avee la permission de Sa@wﬁin, et son fls, le
magicien fcvmwx Vo éﬁha*pso subit encore le vassd@e de 1'59(111'0101'e,

21. @cms 1@ sj(dc ole Z?wn)(t 1 19—20, 105 %1'%7@5 CI(Z ﬂafmxﬁ SO‘H% coux—ci

RS T @I =T ol B mallo B S 18 dicous o

%fmxﬂ clcman&cjvace a @mn)@ il dit @ 1z0) : opo nﬁ&ﬁ’aa&ﬂi/&,
e me suis confic a e it tout a fm’c en me cachanj(



Les Saites me se zpigwnj( quere de pa%frio%ismc ;ils se fonj(
volontiers les protéods de fc@ss\yw’a pour abattre leurs adver—
saires du midi, gui Tuttent contre Uinvasion asia’cigue, Néko 1
n obtient la priow’té SUT S¢S Yivaux gu’en reconnaissant la suze—
rainelé d’ (ﬁsm—fa&ion, en o,ccejo’tcmjc Valliance des ennemis de sa

?ajm'e, D ailleurs il sait au besoin les %mhiﬁc Iovswe %nga

entreprend de reconguérir 1Egyple ¢t de chasser les gouverncurs
&sgyw’cns, Néko, gualifié sur les monuments asiatigues de voi
de %Ccmﬁp’s ot de Safs, est a la Tl des w’nj% voitelels gui le
soutiennent ¢t gui contribuent & lui assurer un succls éphémére,

Nbais (ﬂssu%omirpal accourt, pénéj(w dans le Della ¢t livre une
bataille, o les Eqypliens sont défails. Veéko « abandonne ses

dicux dans ﬂ/'éemﬁlis ot s'enfui% a Thé%es pour sauwver sa wic,
» &ssm’%cmifpc& powsm"( les ﬁga«&s, fpwfnél ot ravage Jhebes,
Gprés avoir donné la liste compléte des rois, préfets ¢t satrapes,

gui, en gﬁy?’ca, avaient oubli¢ leurs devoirs et s"Aaient révoltéds, le
roi cg’ou%e P ge les réduisis ot e les vemis de nourveau a la placa
gui convenait a leur sujétion, Je soumis a un mouvcau régime

,

U Eoypte ¥ 1 Ethiopic, gue mon pére avail conguises, Te renfor—
gai%ts gu’e11csh%c?1'ajaien% e?étn%éﬁeuwmm%( les 3@%}1‘[50%5 ot
ge les entourai de fossés, »

d peine est—il rentré dans ses Elals gue les pe’tijcs princes
@p’w’ens fonj( de nouveau c?éjccc’m'on, s envoiend des ambassadeurs
o Jahraga, concluent avee lui un traité ¢t herchent méme 4
entrainer dans la rébellion les ’woupes assyriennes,

Les licutenants d’ @(ssw%cm{pd curend connaissance de cos com—
1010’(5, « s in%m’cep%éwn% los ambassadeurs et les messages, et
virent ce gu’cwa{% fait la trahison, Jls saisivent ces vois, et licrent
dans des cho,fms Tours pieéls ot Teurs mains, @lors le ws«pcc’( d' (ds—

sour, roi des dieux, les soumil, ot ils vivend gu’ﬂs avaiend violé

2. U Oppert, Mém. sur les rapports de 1'5:2970’(0 et de U dssyric, (TMém,
de Vac, des Inscr, T 8, P. 602 ot sw'v,)
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les pvécep%es des grands dicux. s s’apwguwn’( par leurs mains
de ce gu’cwai’f fait ma volonté, e vepris ﬂﬁamﬁlis, Sais, Men—
dés ¢t Janis, toules les willes gui avaient comjoio%é avee cux ot
dont les in%friques m avaient ¢ hos’(ﬂcs, e tuai leurs ha%i’(afn%s

males ¢t femelles, grands ot 10@’(1"(5, et ge n épargnai personne ., %

»
Cependant AVeko, gui avait ¢ emmené prisonnicr en @zssgw’e,

0%%1'%% son ’PGTCIO%, m Y@%O‘IM’%O« “m gﬁylp%@ avic 105 nom%wu%

pfésenj(s dont le voi de MNVinive 1 avail chaf@é pour Te clé’(achm’

de VEWiopic. N f1 sa ventrée & Sais, dont on dhangea le nom
en celui de Rar—Bel—Mate, T eut seulement auprés de lui un
QOUVEYNeUr assyricn, avec mission de e surwveiller, # (dinsi, la
duplicité de sa conduite ot la multiplicité de ses trahisons, bien
loin de le «pewlw, n avaient fait gue vendre sa situation micux
affermie,

La province sur laguclle il réonait avail, clle aussi, gagné a ces
changements de pcw%i, dont son chef se faisait si pou de scmqou%,
Fendant gue Th&%cs par exemple est livrée a une dévastation a
la fois passionnée ot mﬁha&gw par des vaingueurs gui vengent
picusement les olefm%es de leurs afoux,* Sais, dont les maitres
ne rougissent pas de s avouer lours appuis ¢t lours complices, sc
wjoeup’le bientot ¢t vefpwnél son rang parmi les willes de la Basse

Souple

Les &sgyw’ms et Teurs vassaux du Della durent céder %ou’(cfois
devant un retour offensif de fg’(’hioqoic, représentée maintenant
par le beau—fils de Tahraga, Curdamani, devenu voi de Thebes,
Néko ful pris ot Wé et son fls Psametik contraint de s"enfuir en
Asie. Mais bientot Varmée d @ssu%mﬂoc& wqoo,mf%, Ourdamani
est battu, Thebes reprise et de nouveau saccagée ; ses habitants sont

23. Ozopeﬁ ouw, c1%c, P. 608,
24 0}’7” s P 594
2. Opperl, p. 50z, p. o1
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emmends en esclavage, 1’%@?% redevient sujette de MVinive, Jo—
nouatamon, successeur d Curdamani, wconguiev’( pour un instant
encore la suzevaineé du Delta o olispamf’( sans bruit Quelgues
années plus tard, Gagrourou de Pisoupti, chef de la confédération
des princes du Nord, est wmﬂaaé alors par un hommc de Sais,

Fsametik 1, fls de Neéko, gui, profitant de tous ces désordres,

renwerse, avec 1 aide de mercenaires orecs, los vingt chefs main—
/

tenus par les @ss\yw’cns, soumel les deux giyzpj(es et réussit a
fomlw la derniére des 3mrnﬂ¢s cilynas%ies nationales, ¥ (651)

Enhardis par le succes, ses descendants osent veprendre les
projels de conguctes des Ramsés, Aeko 2 est waincu & Rarkemish ;

’ 1 .- s A 4 ' . . 4
mais (dpris s empare des cotes de Syric; ol, aprés lui, Vusur—
pateur (Amasis donne & Tgﬁyp’(c vi@%—c{ng années de paix ot
de prospérite,

Les travaux, longtemps interrompus par tant d événements
fumsj(es, wqownncfn’( de toutes paﬂr’(s, Sais, la nouvelle coxpi’(ole,
la vésidence préférée des vois, est couverle par cux de magnifgues
monumends, D immenses fpalais Y sont clewds ; les ’(@mﬁes sont

[ ’ / . sy ‘.
reconstruils, agrandis, vestaurds, (dprés tant d épreuves, ot tandis
gue les anciennes cités voyales du JWidi dépérissent lentement ot
sont laissées a 1'abandon, Sais apparait plus brillante, plus
lusucuse et surtout plus vénérée gue_jamais, Les temples de Teit
ct de ses dicux pcwéc(lws, le pcﬂm’s des souverains sont clfgnes
d'¢tre comparés, pour U denduc et la splendeur, aux Temples ot

aux pcﬂais de Rarnak ot de Ioug/so«r,

2. Lepsius observe gue, dant donmée la forme drangéve de leurs moms,

la fam{ﬂc des Fsamctik ot des Neko pcwaﬁ ap?cw%eniv a gudgw tribu des

Libyens habitant les contrées woisines, a 10, de VEqyple, gui partageaient le
culte commun de la déesse 7eit avee les habitants @%‘Z’ms du district Sai’%igue,

— Cf. Bruosch, hist d géyp’(c, Fsametik 1 avail dpousé une princesse héritiére,
flle de Franyi, Shawna?, Cest ainsi g/u’ii s¢ ya%%acha ala famine *ro:yalc

et obtint les gyfmjoa%hics des gﬁyep’(iens.
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Sous le régne de Psametik 1, survint dans le Delta une in—
vasion d un genre mouveau, Des Joniens et des Cariens 1 avaient
aidé & %ﬂriomjohw de ses rivaux, T reconmul ce service en leur
donnant « des terres ou ils s Aablivent on facc los uns des
autres, séparés par le il Ce Tervitoive fut appelé le Camp; il

e lour donna et 1l wmrph'% toutes ses autres promesscs, De ﬂus/

il leur confia des flls d' giyp’ciens pour gulﬂs leur enscignassent
la langue grecgue, Les interprétes doypliens d’ augourd hui, ajoute
Térodote, descendent de coux & gui ils Vont apprise,

Letronne remargue, & ce propos, gu’au temps d hévodote les
interprites doyplions s ajent ellement multiplics, gu’ﬂs for—
maient unc des se?o’( classes de la nation, « Cetle classe nombrouse
ne pouva{% vivre gu’en Aant occupde, et dle ne zpouva{% Vet
gu’& traduire verbalement ou par éerit de 1Uégyplien en grec ou
du gvec en doyplien d'ou 1on peut conclure gue les relations
des deux pcuples devaient étre bien mul%iph’écs pour cxigey tant
d interprites . »

Sous les successours de Fsametik 1, Meko 2, Fsamelik 2, Ou—
ha%m L@pw’és), T@\yﬁe avail ¢ de plus en pius ouverte aux

Grees, gui 3y affuérent de toutes parts. Les Eléens envoyérent
une ambassade & Fsametik 2 (FPsammis) pour le consuller sur le

réglement adopté dans les_joux olympigues, UVers la meme époguc,
des _§Wcs pénc%aien% Jusgue dans la fau%e—gﬂp’ce et allaient

méme se fixer dans la grande Oasis, *

Amasis voulul s'ajc%achw de fpdlus Ppres les anciens soldats de
Fsametik 2 les tiva des envivons de Bubaste, ol les avait placés
le fonﬂajcew de la 2¢° olynasj({c, pour les Aabliv dans ﬂéemﬁp’s

¢t en former sa garde particulidre. « (dmasis, dit Hérodote, *?

27. 2} 1565,

zs.ja’wdo?e, 3 27 ggypoﬂc g/u'enc Aait possé&léa de son ’fcfmps par des
Samicens de la ribu 50114’1’0%1'0. U les commentaires de Lelronne, dans son
Aém, sur la civilis,

doypl.
20. hévod. 2, 128 — E%yc Strabon, 681 : mhéuoavteg éml Woppitiyou Toid-
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aimail les gwcs; du moins il accucillil avec fcwew gue’lgws—
uns d entre cux, et il assigna pour résidence & coux gui venaient

en E jCe la ville de MNaucralis, (3 coux gui n avaient pas dessein
de sy ﬁ%w et s¢ bornaient & j(mﬁguw par mer, il donna des
emplacemcn’(s o ls pusscn’( ériger des autels et des ’(eﬂm?olcs, Le
plus grand de ces enclos sacrés, le plus célébre, le plus frégum%é,
celui gu’on ajopeue _ﬁauénium, a A bati en commun par les
Joniens de Chios, de Tos, de Fhocée et de Clazoméne, par les
Doviens de 3{11051@5, de Cnide, clifa1ica¢nassc d de @Hasd{s, ot

par les Eoliens de la seule Mityléne .. En oulre, los Eginéles ont
construit le temple de Tupiter, los Samiens celui de Tunon, les
Milésiens celui d"Gpollon, » Celte simple énumération fait bien

voir awvec gueuc avidité les g«wcs de toules races avaient saisi

1 occasion de s introduire en gﬂp%c,

Elle montre doalement guc les Fharaons, en les admettant dans
leurs dtats, leur avaient accordé le libre exercice du culte hellé—
nigue, Dans le principe, les commergants orecs Aaient strictement
réduits au soul marcdhé de Maucralis, « Si guclgue navigatour re—
montait une autre ?wcmche du fleuve i1 devait jurer gue ce n dart
pas volontaivement (dprés ce serment, il fallast gu 11 oagnat
par mer la bouche 50,%0101%@ Si les wenls contraives sy Oppo—
saient, on 1'obligeait & conduive sa cargaison sur des bargues a
travers le Delta jusgu’a Naucralis, ® » Jlais, sous un prince
philhellene comme 1 Aait @masis, la Tolérance devait bientdt s

cha@cfr on faveur, ¢t on oublia Peu a pou les vestrictions appor—

xovto Mikfotor (xatd Kuaddpn 6 oitog fiv tov MﬁBov) X4TECY OV ElC TO
otouo to BoAfBitvov, eit exfdvteg érsixloocv T0 )\exﬂév xtloyo yedve
0’ AVATAEUCUVTEG EIG TOV LodTXOV VOOV, xaTovoupoyoavtes Tvdpwy,
éxtioay Nodxpatty ol moAl tiic Xyediog Unepldev. fwo&o%c, 2, 97 ot a8,

arle de deux wvilles situdes entre Ga%opc ot %ucm%is, dont les moms, o%n—
; la ot dfrchan&«o?ohs, semblent m&g/wv gu "elles Aaient aussi des colomics
orecgues,

s0._hérodole, 2, 1z0.
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Yes d'abord au commerce des ~@Wcs, (Amasis faisa{’t tout pour se
concilier lours s\ym«pa’(hias, T avait & cour &’Honowﬁ’ les dicux
hellénigues ; il contribuait, par un don de mille talents d'alun &
la reconstruction du ’(empie de @eljohcs, detruit par un incendic ;
il épousait une femme de vace gvecgue, Ladice, flle d'un person—
P grecgue, ’ P
nage considérable de Gyréne; il consacrait des offrandes en Urréce,
envoyait & Gyrine, & Lindos des statucs de Minerwe, g/u’{i s¢
plaisail évidemment & confondre avee Ait, la patronne priférée
des Sailes ; & Samos, en 1 honneur de Tunon, deux images en bois
j ’ s X9 s
le représentant lui—meme, ot gu hérodote dit avoir vues derriére
P 1o 8
la porte du grand temple. T préférait pour ses gardes du corps
les Joniens aux Calasivies ¢t aux jﬁe«mo@%ies, gui _jouissaient
auj(wfois de ce pvivﬂéga T donnail a ces soldats ea(m%ﬁws des
terres sacrées appartenant aux temples, et méritait ainsi les ana—
thémes des prétres, gui protestaient, au nom des dicux indigénes,
contre ces 1@4:9055@5 imepics, (Hinsi prévenu en faveur des Grecs, il
devait nécessaivement leur facﬂi’(w la nav{ga’(ion dans les caux
dgypliennes, lour ouvrir ses ports et lever toules les diffculics
gui ywvaicn% s’omooscfr a Vifm?oov’(a’(ion de Tours pfroﬂuij(s,

Sais po,wj( tre alors non—seulement le pyinm’pol centre 1001{—
’(igw, mais aussi la cajoi’ccﬂc intellectuelle du Hau% et du bas pays,
Voisine de Naucralis, batic a peu de distance de la méme branche
du flewve, clle vecevail la premicre visite des c?mn\ge«s venus par
mer des contrées du Nord, ot les immigrants arvivant de la Libye
ou méme de 1 Orient ne descendaiont poifn’( au caur du pays sans
avoir admirvé une ville si clebre, Elle fu’c ainsi, ¢t trois cends
ans plus 161, comme une premidre (dlexandric, une @exandric
avant la lettre, non pas aussi cosmopolite assurément, mais déja
hospitalitre, portée 4 la tolérance, au syncrétisme, par 1 échange
des iddes ¢t par la comparaison des maours ; moins exclusive en
ses croyances, d un caractére moins purement dgyplien gue Thebes
ou :Ee‘lio«polis,

:C@S CLRGY%CL%{U(ZS CI& 3¥anc1¢u¥ @% Cz@ revers, gue nous avons
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bricvement rappelées, avaient produit de grands déplacements de
peuﬁes, it le Delta avail vu s'Aabliv, au miliow de ses willes
innombrables, a la fois des exilés et des conguérants, dprés la
chuj(c de Samaric ¢t les queryes de Ba@on, nombre de juifs ot
de Sjw'ems s Aaiend réfugids au—dela de 1'1'5%11”10, 3 Q}Lom’t aux
Grees, ils Aaient désormais chez cux sur les bords du Nil, ot
Nous voyons, dans la @%’Miguc élémo’a’gue de Baris, les ?agmo’ces
@p’ﬂ'ms s¢ plaimlw améremend des faveurs accordées aux mer—
conaires de race Heﬂénigw, 3

Lorsque les Borses wmﬂaem’( les @ss\ywens dans la domi—
nation de 1 dsic, 104’55Lw 5@%1@50 a son tour est devenu maitre

CI@ I’EZ%‘P%GJ 1'1 S¢ MO%%TQ CTQ?)OYCI wspec%ueuae C?GS CO%%‘U‘WWS 09(

des croyances de ses mouveaux sujets, Flus tard seulement, apres

yéchec misérable de ses e%pé&i%ions contre la £i @e ot I’g’ﬂp’o—
pic, il assouvira sa coléve en exevant sur les dicux mémes des
vengeances sacvﬂ@cs,

Sais fuj( atteinte comme les autres ot elle vessentit le contre—

coup de cette mjoicle congué’w, 55 Lo 3¢anc1 %cmjﬂc de Neit ?ewm

une vpcw%ie de ses revenus ﬂ oéu) Les coﬂ@cs de scribes fuwnj(
clispcﬂrsés, Des eawanjavs s installérent effrontément _Jusgue dans
le sancluaire de la grande déesse. Ts clevérent des maisons, des
lotures dans Uenceinte consacrée, Les fétes durent cesser pour
un j(cfmos cl:y tre célébrées aux fours fixds par le calendrior

5. ¢ Waspero, hist, anc, 2¢ éd. p. 533

3 ﬁiéw'ﬁou%, Revue dgyplol. ’3.31,

s _heradote, 3, 16, assure gue Cambyse, avanl son expédition contre les
Gmmoniens ¢t les Libyens, wiola la sépupcuw d' Gmasis, en retiva le cadavre,
i, apris Vavoir accablé doutrages, le £1 briler, G vécit s"accorde assez mal
avee la conduite modérée de Cambyse au début de la congucte, ¢t Letronne, dans

son Jémoire sur la civilisa?, doypl,, a montré gue les préenducs dévastations

commises en E&yep%c ar les Berses avaiont A¢ fort exagévées, 50100413@%9( les
violences exercées & jf'czgcwcl d' Amasis s’cxﬂigwmienjf par le vessentiment
gue @am?zyse nourrissait contre lui, (dmasis ckycm% envoyé en Berse la flle
d dprics, au liew de la sienne propre.

~
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¢e11:91'eux, € Aait la loi de la querre,

Tw’fefois les Saifes souj‘fviwn% moins gue les autres dans la
« %frés—jmmk calamité qui sc ﬂrépcmcli’c sur la Yerre entiére 3 »
s fwcfn’( redevables de cette clémence relative au 3«@%&—1073%0

or ul'a 1M2ME_—|, gui trouva moyen de pénctrer tris avant dans
la faveur de Cambyse, et plus tard de Darius, for uf'a sc vanke
d avoir sauvé ses comjoa%wo%es, d avoir rendu aux %cmﬂcs leurs
biens, aux pré’(ws le libre exercice de leur cullte « o:rmché le fai ble
de la main du fort, donné des tombeaux & coux gui n’ en avaiend
pas, rétabli leurs maisons, fait tous les biens comme un peve agit
envers son fils, rétabli guom’fﬁé de colléges d hicrogrammates, »
rendu leurs enfants aux Audes, aux travaux de leur condition, en
un mot d avoir restauré, dans son intégrité premiére, le tervitoire
sacré violé par les envahisscurs,

Jous ces détails mous sont fournis par la statue naoﬁlow du
Vatican, dont nous me faisons gu'analysw ici la fpcwju'e hisj(o*rig/ue
et sur 10,%@11@ NOUS aUTons a reveniy 1on3ucmcn% dans la suite
de ce travail,

emarguons du reste gu'ene n accuse pas les Ferses d avoir
dévasté, ruiné les temples ni la wille, gui me sc trouvail pas
toul a fail sur la grande roule de 1'inwvasion. s Les désordres
gu’eue constate sont la conséguence naturelle de la défaite ot de
Voccupation, et ils furent bien vite véparés, ordce a la protec—
tion du personnage gui a composé en son propre honneur cette

inscription dithyrambigue,
P 9

s Inscr, de la statue %aoﬁow du Vatican,

s5. Jour les @(sia%ig/ws, venant de 1’1'5%11%10 de Suez, ot gui devaient, apres
avoir pris les piaces fo«rj(cs du N E, marcher au plus vite sur ﬂ'ﬂcmﬁl{s,
dle n' Aait pas sur le chemin direct, On me devait 1’occu7oefr guc parce gue
sa citadelle pouvail offrir un centre de résistance aux troupes indigénes, ot
pour assurer la soumission lotale du pays. . de Rougé (Aém. sur la Stat
naoﬁ}) remargue gue, les grands batiments de Venceinte offrant des logements
commodes pour les fb'oujaes, les c@sia’(igues Y avaient construit des gucij'ws
pouy lours soldats, ¢t gue le bassin civculaire p*résm%cu’% des awm%ctgcs tout
yafr%imﬂ{ws pour la cavalerie,



Sous Darius 1, sous Xerxes ot Grlaxerxés 1, U Eoypte tente
s s v OQYP

de sccouer le qoua: puis, sous Darius Nothos, clle parvient enfin

Joug i pus, s P
a s’aﬁmmhi%
Trois dynastics mationales, tousours originaires du Delta, se

Y s oW 19 g

succedent non sans ﬂoiw, et les deux Nectancbo couvrent le pays

de constructions splcn&iales, j'usw’au gjour oit Darius Codoman

/

wpwnci définitivement 1’519370%, gui passe de ses mains dans
celles d' Alexandre,
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12 L@t Saite, — Monuments, — Fetes, Ecoles Sa—

cerdotales,

L avénemen? des rois Sailes avail ¢ le s{gnc& d'unc renais—
sance & laguclle lour capitale a laiss¢ son nom dans histoive, ot

gwi commence unc des jmfnc?es péw'oﬂes de Vart @p’(ien,

Elle se ﬂis%injue entre Toules les audres par une wchwche Pous—
sée parfois j’usw’& Vexces du fini, de la gvdce dans les détails,
et par une habileté d exdculion souvend prodigicuse. On travaille
les maticres los plus dures avee une siveld de main impeccable,
Les scuizp%ews subissent moins iymﬂniwemen’( gu’au%wfois Vin—
fuence de I’H{ém%isme, gui dominait absolumen? sous les @{'ofmcs—
sides, Tls ont plus daisance, 101us de grace, une certaine e1g’9ance
Tougours un peu conwvenuc, mais gucfl?ue sentiment de la wic;
seulement ils epwélenj( on vigueur c gu ils »qctqmnj( en délicalesse,
ot ils s’ﬁo{gmn’c 101us gue_jamais du réalisme puissom% et vivand,
gui avail margué d'une si forte empreinte les productions du gé—
nic dgyplien primitif, s sont de trés habiles ouvwiers, possédant
tous les secrvels du métier; ils en ont udic et vésolu Toudes les
dificultés, ou plutot ils n en connaissent plus, ayant Toujours a
leur disposition des végles savanles, des procédés ingénicusx pour
les wainere ou les supprimer, Plus vien de cette ow;9ina1ﬂé/, de
cette énevogic native gui donne tant de saveur aux ouvrages des
p(lus anciennes c@nas’ties,

La 3¥ancleu¢ extraordinaire des waepoﬂions n'ej‘fmie poin’( co—
?enclan% les nouvcaux artistes s et les rois ne reculent pas non <p1us
devant U immensité des Travaux, Mais 1 énormilé des dimensions
ne fait poinj(, a clle seule, les quaves _grandioscs,

On divait gue la fvéguen’(a’cion des Grees ing/u{é%c et trouble
les esyw'j(s, modific leur idéal ¢t affaiblit 1’1'%5101'!7”@’{1'0%, S'il est
vrai guc les arls soient Vewpwssion exacte de 1 Aat intellectucl
et social des pcujﬂcs, on sent bien ici gue cette mation, si tenace
en ses croyances et en ses 30&%3, s¢ laisse entamer cejocnﬁan’c ot
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péinétrer par les idées, les influences du dehors,

L architecture méme, tout en conservant la simplicité laroe,
la gravité de ses belles lignes, s essaic & des innovations, dont
nous ne pouvons malheureusement apprécier Ueffet. On emploie
¢s colosses comme supports au lieu de colonmes, par exemple
les cdl pports au lieu de colonnes, par exempl
dans Voind d'dpis, construite & Nemphis par Fsamehik en
face du ’(cfmfplc de @%ah, # (| Sais, les monuments funéraires
des rois me sont pius ni des ﬁymmi&cs, comme a %ﬂemﬁl{s, ni
des syringes creusées dans les flancs de la montagne, comme &
Thebes ; ce sont des chambres en pierre, dlevdes dans la cour du
temple, vichement décorées ¢t ol le coveueil de la momic pavart
enfermé dans unc sorte d'armoire, La nature du sol im«posai% sans

¢ aux constructeurs la mécessite de ces changements dans la
dout tructours 1 % d 1gements dans 1
disposition des sépultures. Mais les vieux rois, gue les diffcultés
de la main d'auvre ' arrélaient quére, auraient voulu a fout
prix, assurer & leur dépouille un repos micux garanti, ot leurs
architectes n’ auraient ménagd cerlainement ni les bras ni les frais

. a7 , as , , B

pour les mettre & Vabri d'une wiolation sacrilége, comme celle
dont ful wictime le cadavre d'(dmasis. Ce dernicr, il est vrai,
ait un gai viveur ot un aimable scejo%iguc, buweur in%yépiﬂe et
37@%& faiscur cl’ajo&qgucs, ¥ qui pﬂro%amemcn% s’occujoa{% pou de
la wic fu%uw ot laissait aux pfré%ws le soin de méditer le Livre des
Norls, €1 ses prédécesseurs cux—mdémes, amis des Grees comme
lui, tout en tenant beaucoup, par vanité, & la magnificence ot &
la ric'hesse de leurs tombeaux, ne pa«%@caicn’c pas sans doute les

/e / 5 ’ . ’ ’ 4 4 ,
préfugds ct les terreurs du vuloaive & 1endroit du monde infernal,
Ces motifs, de nature toute morale, joints aux raisons d ovdre
maléricl gue nous avons indigudes, cxﬁiguen’c la transformation
gw’on a vu s’oqoéfrcfr alors dans certaines constructions funéraives,

5. héradole, 2, 155 — 6f Berrot el Chipiez, Hist, de Vart dans Tan%iguﬂé,
1, 435, ot le Ymoignage ﬂgévo&o%c est discule,

3. GU,_}JJWJO?G, 1z2. — Of Lo curieux vécit de Vivvesse d' Amasis dans la
Chronigue démotigue, (Kévillout, (Rev. dqyplol. T 1)
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En somme, cctle forme nouwelle de 1art @p’(ien gu'on ost
convenu d cuptpeIM U art Saite constitue un progres, si Von consi—
déve sculement U'habilelé des procédés, 1adresse de main, la fi—
nesse ¢t la _jus%essc du vendu dans le ddail; mais pour gui
estime surtout des gualités plus clevées, la sincéri¥é, la convie—
tion chez Vartiste ot celte foi maive mais fozrj(c gui mj:cm%e les
cuvres vraiment vessentics, clle serait plu’(é’( le commencement
de la décadence. Elle est, en—toul cas, la transition naturclle entre
Vart «phamonigua des ¢pogues anciennes o Uart dgyplo—grec des
¢pogucs plolémaiguc et romaine, Bour le luxe ¢t la magnificence,
ses productions e le cedent en vien a celles d aucun autre temops,
Les statues, los steles diverses, gue conservent nos JMusées sont
la pour le prouver, &t guant aux grands monuments, les témoi—

! Y, A s ! ’ ’ A ’
onages de 1 omjagw%c d'une part, de 1 aulre les yuines mémes gui

ont échappé & une entiére destruction attestent gue, pendant cetle
période, resym'% d'entreprise n avail point baissé en gimoj(e, ot

gue les concep%ions les 731%5 hardies n’cﬁvoga{m’t ni 1’1'%10:91'%@9({0%
ses souverains i la pa%ieme ingénicuse de ses artistes,

Hvant de chewhw, dans les Texdes @?’cicns, les renseigne—
mends w'ﬂs contiennen? sur Sais ¢t sur ses %cmpies, nous nous
reporterons Toul d'abord aux descriptions d hérodote, gui la font
connattre surtout par le coté extériour ot pi%’(owsgue, N la visita
Vers 460, au ’(emps des vois Jevses, Mais nous savons gu’ene
n avail pas %mucouzp souffert du fait des mouvecaux conguéfrcm%s,
et la vp1upcwj( des monuments érigés ou si considérablement aug—
mendés par les rois Saites Aaient certainement encore debout lors
du voYyage de This’tow’m orec, « Qucigucs vieillards Y vivaiond
encore gui, dans leur enfance, avaient pu acclamer le dernier

Fsametik ot assister au jwiomphe de &mﬂiysa ELRE

Thérodote la représente comme une grande ville, toute remplic
de constructions magnifigucs, € est d'abord Ta demeoure vgyaie, “

8. ﬂﬂaspczfro, dans 1" @nnuaire de Uassoc, des dtud, or. 1828, p. 131
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palais vaste ¢t 3{9%@ d'admiration » (2, 155) ; puis, le %empie de
AMinerwve (7%1’% )/, augu& (Amasis avail afouté de suzpm'%es propy—
lées, « surpassant de beaucoup ceux de ses prédécesseurs par lour
Aendue ot leur clévation, ¢t encore par les dimensions et la gua’li’(é
des pierres d aulre pcw’(, il consacra de 3«@%&5 colosses ¢t des
andyosphina d'une longueur considérable, xorbéooouc peydhouc
%ol Svdpdogryyos mepwixeac® ; enfin il £ transporter, pour
les réparations de Védifice, des pierves d'une grosseur extraordi—
naive, Hrées les unes des carvitres pris de Jemphis, les aubres
d Eléphantine, a vingt jours de mavigation de Sais, » (2, 175).

L auteur pmflc ensuite d une chwm?aw mono’[ﬁhc, d'un naos de
dimensions extraordinaires (21 coudées de 10%3 sur 1 de 1@4:90
t 8 de hauj(), gue deux mille hommes auraient mis trois ans

a transporter d'Eléphantine, ot gwi serait resté a Ventrée de
Venclos, a cause du désespoir de Uardhitecte, « afflioé de 1 urre
Me—méme ¢t du Temps considévable gu'clle coitait » Caylus,
dans un mémoire lu & 1'académic des Inscriplions, (b 52) évalue
le poids de ce bloc & 520, 335 livres, les auteurs de la Description
de Z’@ﬁe a 426, 026 kilogrammes, #°

Les sépul’fuws royales claient « dans Venclos de Minerwve,
tout prés du temple, a gauche en entrant, » Lo Tombeau d' Amasis
oacujoaij( une ?wr’(ie de la méme cour @ « c'est um pov%igue de
pierre, vaste ¢t orné de colonnes imitant des pa’[m{ew, ot d'autres
travaux pricious, Sous ce poﬂigue se Trouve une poq”fcz a doux
batants, derricre 1a3ueuc est le smfcopho:f;c » (2 159), « On woit
encore & Sais, dit notre his’(owen les sépuﬁuws de gucbu’un don,
en celle civeconstance, je me pourrais sans imepie% dive le nom, #

0. A s'cggi’c ici d'une avenue de 3#@%&5 sphin%, comﬂﬁé@ par deux colosses
assts,

0. M, ﬂ’ﬂas?cro pense, avec Renvick, gu’_ﬁéﬂroclo’(e a commis guelgw erveur
en donmant les mesures de cc maos. Le Louvre en posside un, doalement
d’ (dmasis, ?)caucoup moins jwcmcl gue celui gue men’(ionmfévo&o%e,

w. e ot dans la suite i1 veul <pcw1w du dieu Osiris,
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Elles sont dans le tervain sacré de NMinerve, devridre le Temple,
ot touchent au mur extérieur dans toute sa longueur, Le temenos
renferme aussi de 3%%&5 o%ﬂis;ws de pierre, ot Toul aupres un
lac, bien dessiné en vond, orné d'une bordure de pierves, grand,
a ce gu’ﬂ me semble, comme ce gu'on appelle & Delos le lac

circulaive, Sur ce lac, pmﬂom% la nuid, les gﬁypj(iens fon’( des
wwésenj(a’(ions de ce gu'ﬂ # a souffert, (TC’W TordEwy O(OTOO), ¢
ils lewr donnent le mom de mystéres, » (2, 120, 171,

Enfin, apris avoir parlé d'une statue colossale de 25 pieds de
long, consacrée a Memphis par le voi (dmasis, ¢t gue Von voi
couchée a la venwverse devant le Temple de Unleain (Ba}), Férodote
ajoute (2, 1;6), gu’il y a dalement, a Sais, une grande statue
de pierre, couchéc comme celle de ﬂﬂcmﬁp’s, Letronne pensm’% gue
ces colosses devaient tre des statues d Osivis veprésenté dendu
sur le it funébre, comme on le woit souvent fourd dans les bas—
wliefs wia’(ifs aux funémines du diew, T en estime la 1onﬂueuv

a 26 m. 325 mm, dans le module él’g%phan%{m, ou a 23 M, I
mm, dans le module grec, et il observe gu’en admetant méme
le plus faible de ces deux modules, ils suypassaicﬂn% encore celui
de Ramsés au @Kamcsscum, le ﬂus grand colosse connu, gui, s'il
avait ¢ deboul, n'aurait cu gue 22 métres, & epﬁhe’w de grand,
donnée par fwo&o’w, aux o?ae%sgues de Safs, ne permet pas de
douter gu "ils me fussent de dimension doale & coux de Lou gsor,
de Rarmak, clf_fdio olis ¢t d' Hlexandric, €1, gucm’c aux pﬂrogﬂées
du tem 10 Je eit, les expressions emfplgyees par 3 historien, gui

les me% sans Hcsﬁe« au—dessus de coux gu on vgycw’f dans le reste
de U gﬂp’w, démontrent gu "i1ls devaient surpasser tout ce gu i1
avail vu a Thé%es dans cc genre, 3

Los moignages de provenance dgyplienne vont mous four—
nir maintenant des données plus précises, au moins en ce gui

w2, Osivis,

w5 V. Letronme, Mém. sur la civilis, doypl
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concerne les é&iﬁces w’[{giwx La ville Toul enticre Aait consacréc
a la 3¢anél¢ déesse e, puisgue, si son mom epopulaifre est Sa,

Sau, Sai, le nom sacvé gue lui donnent les Textes religicux est
ordinairement D @ El o no grande demeure, temple de

Aeit, ou encore : ﬁ maison, demeure de Jeit,

Le %emﬂe de it couvrail un immense espace enfourd de
murs de Toutes parls ot contenant de nombreuses dépendances.
Aait a Tui seul Toute une ville, comme le gémpéum de NMemphis,
renfermant plusicurs temples—annexes ou chapelles, consacrés a
diverses divinilés, des logements pour les prétres ot peut—ctre
aussi des services pu%’cs, #

Le sanctuaire fpowj(icuh'w de Neit oocwpcu'j( la (Pcw%ie fpyincﬁpcﬂe,
Nais les dicux ?ayéélﬂres de YMQ(@HE% de 8 M, Nt dans

le nome Saﬂigue, les T:H;g, avaiend @cﬂcmen’t lewurs demeures
particulitres, distinctes de celle de la déesse, bien gue comprises
dans la meme enceinte, L avteur de la statucte naophore compare
Vensemble de ces constructions si compliguées au ciel lui—méme

[os NSt~ MTTe<H 1. temple de Aeit,

¢’ estun cicl dans Toule sa ciisqoosijcion, avee le 3#’@%& cléve1oqopemcn%
des j(e‘mples de tous les dioux ¢t déesses gu'ﬂ renferme.

N énumére ensuite les plus importantes de ces divisions, de
ces annexes, consacrées aux divinités gui formaient le cortéoe de

2,
Lo promidre et lo plus considérable cst le Fayeb s

o § fﬁ j 510 ¢ Cl‘u SO‘WVGYCH%/, ‘WLCH%YC CIU Ci& (OSM"tS) @ws

viennent la Saﬂe (ou la clemcuw) du midi ¢t la Salle (ou (

la demeure) du Nord 1%'“;“‘:\6, dont une partic semble avoir ¢té

consacree, él’aprés Tinswicp’m'on de 7ib,#5 au ssage des cloffes;

I 5omme on 10 4.701% 7301”" 10 Sc*mpcum CIC 1(:0‘1’11751115 V. @Wne‘? CZC 979’0520]
SG‘YCLP@MM C% ?{ew ZZou‘? %‘V ?937’%0199 Zrl)

45. Aujohs'hau,p a



enfin, la demeure de Ra et la demeure de Tum, t El—"%:‘-“, c—a—d,
du Soleil rayonnant ¢t du Soleil couchant, #

Ce sont 1d les adyta, les samcluaires secrels de toutes les
divinités, =20 $~111<.

Cependant cette énumération est encore loin d'ctre complélte,
Neit, a Sais, dait la divinité supréme b par conséguent les
autres déesses se confondaient en clle. Les chapelles gu’on Tour
avail voudes daient donc bien des c%penciames de son ’Cemple, ou

701u%57£ ¢ Aait le—méme gw’on adorait sous des fowmes varides ¢t
sous des moms cl{fféwn’(s,

Hinsi en Aail—1 d'Isis, amoelée dans 1’1'%504’{70%1'0% du sarco—
phage de Felisis, aujourd hui au Musée de Berlin : 1o\

¥ & © ®, Usis, la grande du temple de Safs; ce gui
cxﬁiguc le mot de @M’(cwgw (cl@ s, ot Os. g) AR i’imolqc de
Minerva & Safs, gu ils estiment ctre Usis, »

N en Aait de méme d Rathor, gui, d'aprés une inscription
de Thebes, parait avoir A¢ vénérée aussi & Sais. Quant 4 Bast,

la déesse de Buto, comparée par les Grees & Uénus, ot appelée
gu&gucfois en giyfp%e 11?&(7104’ de U'Est, clle K] avail cerlainement

un sancluaire, puisgu un 104’39(7@, dont le sawoyho:gc se trouve

maintenant au musée de Jurin est gualiﬁé de 12“38?6
G est dclle dvidemment gu’ﬂ est wcsja’on dans la stele Net—

’(cvnif}l : QQ§> o )% = LQJ M @, la cha%’(c dans la demeure de
Aeit,

Le sarcophage de Jurin, gui est celui d'un hidrogrammate de

Neit, en outve des divinilés déja citées, momme encore Sefa ot

w. Estce a cette partic appelée ©13 gu’ﬂ conviendrail de rapporter ce
passage du Rituel de Uembaumement (aspero, sur gg. papyrus du Louwre,
p. 27) ¢ « Ju vegois la bandelete sacrée de Fa—Ra ot la pidce d Aoffe fabriguce
dans les Temples ¢
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NMa. Le pfréjfw pour Iegucﬂ il fu% dressé Aait en offct hiéﬁ’ocwle de

ces deux déesses : 12;35:]2;5 &t Scseta est mentionnée, dans une
inscfrifp’a'on de Ramak, comme maitresse de Deb ot de T, '”'°§
e, Aant dans Sais,

Devricre le Temple de Aeit, s"clendait le lac, dont parle Héro—

dote (2, 120), ot sur Iegud on célébrait des mysteres, gu’ﬂ compare
aux Thesmophorics _@wcgues ‘31 est désioné par le mom de Vid

du maitre de Sais & |‘U§ ®, ou ﬂus srmp’lcmcnj( @@ Al
faisait partic du Fatyeh Ce Fatyeh, DS, idéogramme B
&t phondtiguc hla® JYE®, dat, comme en wient de L voir, un

’templc CO%SCLC‘YG a OSM"IS, G% 5@10% @4’1{95(5}1} 10 BG‘YWPGUW Clu 5

nome de la @assc—giyp’w, On y conservait un membre du corps
d'Osiris, caractérisé par le signe <, non identific,+
Gpris Neit, Osivis dait en offet le grand Dieu de Sais, T

y ait appelé o {5 Osiris_hemao, nom guc nous avons déja
rencontré au o, w2 du Jodlenbuch ; — Osivis dans Sais inféricure,

¢t Osivis dans Sais suepévieuw (v P 6 — dﬂ’(mﬂ% Osiris dans
1eja—xez1 #— _ﬂ@ OQ@’ Osiris résidant & Sais; — _ﬂﬂvﬁ

63 =908 (siris, mattre de Ded, a Sais, Brugsch cmyec’fwe
ue ¢ est en U honneur de ce clm’meﬁ’j U Osiris de Mendss, gu on
clébrait les fc’(@s de nw% sur le lac ijo& 2, 1:0—1;1) “« @
Dendéraly, dit—il, o j ai rouré sur le Toit du grand jcefmﬁe une

liste des jours de fete ot de dewil pour Osiris, parait la grande

mm T
M = comme une sobnmj(e o%sm*we Jans guajwc wncs fle 1a

@asse—giyp’w, ot entre autres & Sais,# » & il mmofroéhe le

42 @mfgsﬂl, Dit, 9600, P, 522, 263, 1124, — icja—%xeza est &eswne une fow

‘PG‘Y 1 09673‘7’05510‘71 -Qja—% monx ﬁoms 105 %CL%LZCLH% &GS nomes @4’ Cjc

plus haut, p
8. U Efjapsws, Denkmacl. 3, 261

vo. Bruosch, Téographic, p. 246,

36



passage des Lamentations d Tsis ot de %phﬂws, guc Mous avons
3@'& cité, 50 i’iclégqmmme % pcwoﬁ Stre synonyme de celui de

la couronne y ot wpfrésenjcw la domination sur le Aord, N
s'ajoeph’gw aux rois comme souverains du Jord, en pamncflisme

avec 1, gui signific : souverain du Aidi, Le mot B semble done
marguer gue la demeure en guestion appartenail en réalité &
la déesse du Mord, c—a—d. & Teit, maitresse de 1Venceinte tout
enticre : ¢ Aait une partic de cette enceinte, spécialement consacrée
a Osiris, gui est toujours donné comme son flls. IMais il n Aail

gue Vhote de Tet, F, si 1om peut dire, son locataire. € est ce
gue semble in&iguw cette dénomination de , gui, s mmooqu(om’c

a la ddesse principale, Mmarguc trés formellement sa suprématic
locale, &

Enfin, parmi les divinités adovées a Sais, il faul encove citer

s ) ‘%”
fOﬂ"US, gw I,O‘nﬂ ‘VG%GT(M% sous Cld‘u% foo‘mes ; %o fows IG
0D <

orand du JWidi et du Aovd, ¢t horus le feune, %a«: =1,

nous relrouverons plus loin la wqofrésm%a’(ion de ces doux “horus
formant groupe avee eit, gui & Sais Aail considérée comme lour
mére, gu'on 1'identifidt ou mon avec Tsis,

Un naos monolithe en granit vose (Louwvre, D, 20) dédi¢ par
le voi (dmasis, contient une sévic de fioures divines awvec des
inscriptions et des dessins, gue AW, de Rougé considérait comme
rcfnfwmcm’( des indications & recucilliv sur les clisqoosij(ions in—
Yerieures de Uenceinte sacrée a Sais, Cc monument avail ¢

s0. hénagore prétend (Leo. pro Christ 25) gu’on montrai, & Sais, non—
seulement le Tombeau d Osiris, mais aussi son coryps embaume ; il s'qgissoﬁ
seulement d'un des membres du dicw,

Nous mpfpcnwons encore gue, &’a?vés Strabon, le bélier Aait Vo?_ajc% d'un
culle particulier a Sais, comme dant consacré a la déesse it

a1 Le @a@ms de Leide, 1, 383, les Entretiens de la c7za‘He 0?721'0771'071%‘2 ot
du chacal Jufl, expligué en partic par I, € Revillout (Rev. doyplol.) cite
plusiewrs fois 1cjaxez’ en <pcw1an% le la déesse Teit,



consacré par le souverain Saite & Osiris de Feka, ainsi gu’cl ses
dicux yavéolws, Les trois faces p(lcfims en sont couvertes de ropri—
sentations religicuses, o flourent les principaux dicux ¢t déesses

de I’gﬂﬁa « Gu milieu des ﬁncs scu%o’tuws gw’ co«mposen’c sa
décoration, dit I, de Rougé, on remargue le cénotaphe d' Osiris,

récisément & la place indiguée par hiévodote, c—a—d, au centre
de la face postéricurc, gui corvespond au fond de la chapelle. On
peu’( inféwr de la gue notre naos wqwoclui’( gue’lgyues—‘ums des
ciisposij(ions jéﬂnéﬁrc&es observies dans la distribution des divers
lioux sacrés gw' comqoosm’m’( U ensemble du ’Cemﬁc de Sais, »
€ est peu’t—é%w aller un pou loin gue cily voir ainsi une sorte
de 101cm en p1usieu¥s pcw%ies, ot Uaudour lui—méme n’aurail pas
voulu certainement gulon pwss&’( plus gue de raison son in\gé—
nieuse cowy'cc’(wc, Le naos d Amasis ¢st un résumé scuho’(é de la
religion ‘gyplienne; le temple de 7Aeit, maloré son dlendue, me

devail pas contenir ainsi un @aﬂ’(héon tout entier,

Les guelgues indications, gue nous avons rassemblées, maloré
leur bricvelé ot leur sécheresse, nous donnent une haute idée de la
3¥anc10u¢ des édifices wi{gieux de Sais, ¢t les 019905 cnjchous{as’ws

ol’féfroélo’w sont la égalemen% pour en atlester la magnificence,
Les féj(cs dont ils Aaient le %hé&%w atliraient unc fmﬂe

&’g:iyvp%iens venus de Toules les pcwja'es du pays, et rien n'est
101145 propre & montrer Timjoo*r’(omcc cxcep’(ionncﬂc de cette wille

comme centre wh;gieu%, Le ’temﬁe de @cmlémh nous a clcfjo‘, fowrm'
. /V‘RM oo . . /
une mention de la ™M < &, Mais les _@wcs nous ont laiss,

sur le méme sujel, d'indéressants détails, guc nous avons toul
liew de Tenir pour exacls,

/
« Les gﬁyp%iem, dit hérodote, ne se bornent pas chague année
a une seule fete solennelle; ces grandes véunions sont fyégum%cs,
» & il en cite principalement six ¢ celles de Diane & Bubaste,

la plus fvégum%ée de toules ; celle d'Tsis a Busiris; de Minerve
(Net) & Sais; du Soleil a Kiliopolis; de Latone & Boulo; ot de
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Aars & @awcm{s,
Apres avoir déerit celle de Bubaste, 5 qui est d une sinoulicre
P A U

indécence, puis celle de Busiris, il arvive & celle de Safs,

“ imfs;w les gﬁyc}oj{icns, dit—il, sont rassemblés pour faire
des sacrifices en la wille de Safs, pe"nﬂcm% une cerlaine nuit, ils
allument tous un 3wmc1 nombre de 1ampcs en ﬂcin air aulour
des maisons, Or, ces 1afmfpes sont de pc%{’ts vases wfmph's de sl

&t dhuile; la meche flotte a la surface. Elle brile toute la nudt,
et cette fé%e a le nom de fé’(e des 1am7ocs, Coux des gﬁyp’(iens

gui me sont poin% venus a la réunion, observant la nuit du
sacvifice, allument lous aussi des 1wmvpcs, de sorte gue ce n est

pas seulement la wille de Safs gui est illuminée, mais ?‘g\g\y:p’(e
tout enticre, Four gud motif cette muit a—t—lle sa pcw% de

Tumiéres ot &'honncws;z On le raconte en une 1{9@%3@ sacrée, »

Celte solennité semble avoir pris, on le woit, un cavactére
d universalité gue n ond pas Toutes les autres, Cest gue la 1égende,
a laguelle fait allusion hévodote, n’ dait aulre guc celle d' Osiris, ot
gue ce dicu Aait czqouis 1onﬁ%cm7os en honneur dans Toute 1 Aendue
de la contrée, Les autres fetes dont il parle sont particuliéres a
une cité, & un nome; clles y attivent un grand concours de fidéles.

Mais cdlle de Sais est celle de Toute 1’“5&6970%@} ot il n'est pas

une %ow:gaéle gw’ ne YHenne a en pycmlw sa ya&r’(, A s’cgi’r en

réalité d'une grande féte des morls, probablement de celle gue les

monuments clés@%a%% par le nom de Uaga ﬂt%, gui tombait le
18 du mois de Tho’(, ot gue décrivent les inscfrifp%ions du tombeau

de %fwho’(p b surtoul celle de Siout, 55

ANous avons déjfa parlé des mystéres célébrés sur le lac, cveusé

dans U enclos de 7t fé«o&oj(e Y avail—il assisté ¢ Les e?mnﬁm

52« Sans compler les enfands, sept cent mille hommes ¢t femmes, au
rapport des habitants, s:y réunissent, » (U Bévod, 2, 59—62),

55 U Taspero, Etud, doypliennes, p. 132 ot suiv. et Transack of the soc. of
bibl, @vchaco{j 7, 13 et suiv,




et méme en général les profancs ne devaient certainement pas
oy prendre part, Les viles seevels, les représentations flourdes ot
4 ’ . ’ ’ A /
surtout Uenseignement religicus gui en vessortait, tout cela cut ¢
déprécic par une publicilé, gue 1'on cid regardée comme sacrilége.
P P P » 9 %9 29
Feu de Grees durent étre audorisés méme a en contempler les
pompes extéricures, hiérodote se flatte pourtant d'en savoir long
la—dessus ; mais, par un scrupule bien regrettable pour nous, il
s s P P ¢9 P J
se condamne & n'en rien dive, « Q}toigue ge les conmaisse (ces
fm:ys’(éws) ot de phts tout ce gui s:y rattadhe, gue cela repose
en un silence religioux. Que les wites de Cévés aussi appelds
ﬂesmoﬁhoﬁes par les _@wcs, guoiguc je les conmaisse, wposen’(
en un silence wh’giw%, hovmis ce gue Ton en pau’( dive en toute

saintelé, Les flles de Danaiis sont celles gui ont apporté d gﬂp’w
ces rites ot les ond enseignés aux femmes des @ﬂas\ges ;ils se
perdivent lorsguc le Féloponnise fut dépeuplé par les Doriens,
Les (rcades, gui n’ émigrévent pas, ot coux des Féloponndsions
gui échappérent & ce désastre, seuls les ont conservds, 5t »

N n'est pas permis de soupconner ici la sincérité d hévodote,
ue Von rouve tousours véviciigbuc 10¢s§bu’i1 raconte ce gu’ﬂ a
vu ot ﬂu’ﬂ paﬂe de Tui—méme, 7 faujc donc penser gue, par
une exceplion extraordinaive, il avail @&¢ initic au moins &
une partic des mysteves d Osivis; of, comme on lui avail fait
préter los serments les plus solennels de me point en divulouer
le seevet, il veste, pour motre malheur, fidéle jus;u’au bout & Ta
1ocwo'lc _jurée. Mais le mpvwochemm’( gu’ﬂ semble instituer entre
les Thesmoﬁowes dleusiniennes ¢t les wqoﬂréscfn%a%{ons mimigues
données sur le lac du maitre de Sais est intéressant & noter, Feul—
tre faut—il admis a Vinitiation en Equple précisément parce
gu'ﬂ v avait @¢ admis en Gréce, et les prétres de it ot d Osiris,
en veconnaissant Tomolqﬁyie des deux culles, se montrévent—ils fiers
de constater, par le ¥moignage d'un Grec, guc leurs ancétres a

5 _hérad, 2, 121,

40



cux avaient A¢ les véritables initiateurs, En toul cas, le soin
gu’il met a m%j(achw Tune a Vautre les deux rc1£9ions et doen
dissimuler les arcancs, prouve assez le wspec% gue lui ont inspivé
ces graves cérémonics tla placc clis%inﬁuéc gu’cnes devaiont tenir
parmi les manifesj(o,%ions st varices du culle @p%ien,

Diodore, gui me fait gue résumer des historiens beaucoup plus
anciens, confirme dci les vues d hévodote sur 1 origine doyplienne
des mystéres grecs, T raconte (1, 20) guc, pendant une cruclle fa—

mine, gui sévissait par toute la terre, Erechthée s vendit d gﬂp’w
a dthénes avec une grande guantit¢ de blé, agissant ainsi par
bienweillance pour un pewph gui avail avee le sien une origine
commune, Jour veconmaitve ce ?Jicnfai%, on le pvoclama voi de

féﬂ%’gue, N institua alors a Eleusis les mysteves de Cévds, en

se conformcm’( aux vites usités en gﬁypj(e, Diodore ajoute gue,
pouy les sacrifices et les cmjcigui%és, les anciennes coutumes (fog

d(pxoaétmozg), il existe entre les g&yﬂp’ﬁ'ms et les @(’(héﬂicm de
nombreux vapporls; les Eumolpides sont analogues aux prétres
dypliens, ot les xfpuxec aux pastophores, Seuls des Grees, les

@ﬂléﬂnims jurent par le nom d'Tsis, ¢t pour les opinions ot pour
les maurs ils vessemblent %eaucowp aux gﬂp’ﬂ'm&

En wqwo&uism’( ces traditions, Diodore mous laisse entendre
gue pour lui i1 n:y croit guére, &1, si Von véclamait des prouves
ositives, il serait en effel impossible de les fourniv, T n'en est
positives, 1 sevail en cfiet impossible de 1 7
pas moins vrai gue les anaiqgies velevées sont souvent exacles
ot gue la constance méme de ces traditions cm%{gws n est pas, a
toul prendre, un argument dénué de toute valeur His%oﬁgue, 55

55 Gu éhajo, 28, Diod, fcw'% des remargues omalqgws, mais il K] «pvéscn%c les
Saites comme les foncla%cuvs d' @thenes : On s"efforce, dit—il de donmer des

preuves de cctte ﬂpcwe"njfé : éhcz les %ﬁéﬂnicns, seuls d'entre 1esg§was, la wille

s'appelle dotu, appellation gui aurait ¢ empruntée aux Saites. Ve plus

(ﬁﬁlénes est soumise a des lois ¢t a des v@les semblables a celles des gﬁy?—

tiens, dant divisée en rois castes ¢ la premidre celle des Eupatrides, charods
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des sacrifices, instruils avec le ﬂus 37@%& soin ¢t entourds des plus orands

honneurs ainsi gue les Wc"wes de 1'%2970%@ ; la seconde, celle des possesseurs
de Terves (Yewpépwv) gui doivent sc procurer des armes et combattre pour le

pays, de méme gue coux gu'on appelle en gﬁyjo’(c laboureurs kyewpyok) ot
gui fournissent %cs guerriers : ot enfin la derniere classe, celle des artisans gui
pm%igwn’( les arts manuels ¢t s'o.cgui’c’(cn’( des fonctions les p1us nécessaires,

cetle classe ayant un vdle analogue chez les Egypliens. En oulre plusicurs
Eqypliens ont commanddé chez les (dthéniens : ainsi Fékes, le péve du Nénes—
thée gui fut a la querre de Troie, fait cvidemment un giypjm’en gui réussit

a s’ emparer, & (thines, du gouvernement ¢t de la voyauté Diodore expligue
ensuite gue Uattribution & Céerops d'une double nature moitié homme, moiti¢
bete, signific gu'il dait de sang mélé, moiti¢ Gree et moitié barbare,
Gu livre g, ¢ gz, Uhistorien se véfére a la méme tradition ot veprésente
. A 7. 4 "
cetle fois les Ahéniens comme les fondateurs de Sais,
« {a chfronigue alexandrine dit formellement gu’(ﬂ(%'héms a A¢ fondée par
des Sailes, ¢t cette opinion sc trouve confirmée par des auleurs plus dignes de

foi, c—a—d, par hévodole, (dpollodore, Bausanias, Strabon, Eustbe ¢t Tustin,
» (Champollion, L Eqyple sous les Phavaons, 2, 2:8). U dypollodore, z, 26;

Strabon, 1 o; Bausanias, 1, 2; Busebe, L 2. Tusting 2, 6.

D aprés Froclus, in Tim., p. z0, Callisthines et Fhanodime faisaiont des—
cendis les Saites des (théniens, Théopompe au contraive assurait gue les
(@%ﬁéﬂniws avaient ¢ les colonisateurs, Mais si, comme le remargue gwuzm’
@Ke’hﬁ de Tcm%ig/, é, gu@niw% 2, 20 pav’f, 256) dans e passage de Proclus,

au lieu de dmoixouc, on it &nolxouc, il faudrait y voir tout autre dyose.

« Lopinion finit par prévaloir, en Gréce comme en Equple, dit Creuzer,
uc les (;ﬁhéniens Yivaiont lour ovigine des Safles, gue Sais ctait le nom doyp—
%icm de la déesse @/ﬂléné, ot gue le crocodile gui Vaccompqgnai% sur fcwropo’le
prouvail incontestablement sa patric doyptienne, Quant au Saite Cécvops, ce
nom, entre 1o1usiew’s aulres non moins wmwguaﬁes, devin?, dans la tradition
nationale, le symbole de la civilisation doyplienne apportéc dans 1'@%%1'91;@ ;
i, de guelgue divers ornement gue les poctes aient revétu cetle tradition, le
fond ’his’(ovigw s:y reconnatt toujours, »
reste, Crouzer incline & reconmaitre une part séricuse de vérité aux

traditions antigues sur les colonies wenues d giy te en gvécc, « La premicre
ot la micux afestée, dit—il, est celle gui s’ Aablit & @@05, Les 1o1us anciennes
traditions gui s’y rapportent, celles des TInachides, d'Jo, d Epaphus ¢t autres,

sont cnve1b<ppées cl’épaisscs Yéncbres ; mais Danatis nous appwmfjc sous un

as?cc% %ccwcowp moins douteux, Garti de @hammis dans la hau%c giyp%c, il
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@M’(mgw eeqoosom% t commentant fhis%oiw d' Osiris, cx—
piigue gue la mort du dieu enfermé dans un ceveucil, « ne wveut
autre chose sg’_qniﬁw gue le retivement ¢t ape%isscmen% de 1 cau
(du :7\/3[1) : cest Pourguoi ils disent gu "Osiris éltspcwu% au mois
d ﬁ(’(hﬁﬁ, IOergLue cessant de souffler du tous les wents Etésiens, le
Nl se retive et la terve se découvre, ot la nuit crofssant 1 obscu—
vi¥é croist, ¢t la force de la lumidre décroist ot se diminue, €1 les
prétres alors font plusicurs cérémonies de tristesse, Entre autres
ils montrent un bauf aux cornes dorées, gu’ﬂs couvrent d'une
couverture de lin Teint en moir, pour wqwésm’(w le dueil de la
déesse : car ils estiment gue le bauf soit Tifmctgc d' Osiris, et le
vestement de lin la erre, Si le montrent gua’(w jours durant,
&@wis le &i%—seep’fiéme du mois tout de rang, pour ce gu’ﬂ K
a guo,%w choses gu’ﬂs regretlent ¢t dont ils font démonstration
de dueil : la premicre cest le M1 gui se retive ot gui s'en va
tavissant @ la scconde les wends du scp’fcnj(frion gui baissent, ¢t
les wents du Midi gui oagnent le dessus ¢ la teree, le_jour gui
devient ﬂplus court gue la nuit : ot apres tout le dénuement ot la
descouverture dela terre, avee le devestement aussi des arbres, gui
au mesme %emzps 7004’01@%% leurs feuilles gui leur tombent, Buis,
la nuit du dix—neuvicsme jour on descend wers la mer, ot les
prétres vovétus de leurs habits sacrez portent le cofre sacvé, oi
il Yaun pe’ri% vase d or, dedans 1051@ ils versent de 1 cau douce
¢t adonc tous les assistants se pwnmn’( a crier, comme si Osivis
estoit Trouwd, ot puis ils éles%yempen% de la Terve avec de Vcau, ot
K meslans des zplus préciouses senfeurs ¢t bonnes odeurs, en font
une pejm'j(a image en forme de croissani, ¢t la vestent ¢t acoutvent,
donnans clairement & enlendre gulﬂs estiment la substance de

aborda, dit—on, en 044:901130 avec ses cmwcm’(c flles; ot cete Terve, encove
aride c’t sauvage, regul de lui les bienfails de la culture ot de la veligion, Des
fc’ces antigues, des dénominations locales subsistaient en mémoive de ce grand
événement, — La tradition des Iégariens citait doalement % w?’am Lélex

comme au%cuﬂ’ Clc 1@ cwﬂisa%wn clu ‘P@S ”»



Veau ot de la terve estre ces dicux—la, 5

Cette féte de la perte d Osivis, gui fait pendant ¢t contraste a
celle de la découverte d Osivis, au 19 Fachons, devait dtre célébrée

dans toutes les villes qui s'enogueiwssa{m’( de conserver gudgw
membre du dieu mort ¢t d'étre ywr%iculiéwmen% a%’cachées a son

alle, Or Sais Aait du nombre,
Wilkinson mppfroéhe de cc passage de @M’(mgw celui o

Thérodote parle de la génisse dorée, dans laguclle aurait A¢ ensevelic
la flle de Maycérinus, Celte fioure, d aprés la description gu'an
donne hérodote, semble bien avoir &é un (ﬁ«pis, 5 On la fait
sortiv, dit—il, de la chambre ol clle est placée, tous les ans,

Te Jour de la fa’(a fpcmlom’c Io@ucﬂc les gﬂfp%wns se jcm??w%
pow le dicu gue Je mai pom’( nomme 104’5%@ 4 en aurais cu
1 occasion, » Quei autre dicu voudrail—il Jeszgncv ici gu Osww,
dont il connaissait les m:ys%éws, ot pour 1@9&@1 il pwfessai% un
ws«pca’( mélé de crainde? Qumgu il en soit U exode, la sortic de
cette statue constituail encore une des fc’ws de Saw, et a ce Hire
devait rouver fplace dans motre courlte vévision des wmujocfles
cérémonies Sailes, )

Les 3mnc15 %emﬁes de fgﬁypjw sont en méme ’(cmps des écoles.
Frétres ot scribes K regoivent une instruction pwpw%ionnée au
rang gu’ﬂs dotvent occuper un_jour dans la Hiéercwchie sacerdotale
ou administrative, On fn:y enseigne pas sculement les &ggmes de
la foi et les 4’@165 de la mwzgie ; les sciences ?vofomcs K sont
@cﬂcmcfn’( pvofessées,

Hux jfemps anciens, de la 12° a la 18° c}ynasjcie, la fplus cé—
lebre des éeoles de scribes dait yennu (Sﬂsih’s) mentionnée 4

101usiews 4”0104’1'505 dans e @a@ws des Métiers, 5 Yennu Aait
situé bien loin au Sud de Tgiyp’(e, entre Thebes ot ﬁéjohan%im,

56. z’Wu%meZ de Ts, ot Os ¢ 39, ffmcl d @m\yoﬂ
.. (4 moins gu ‘iTmes agisse, ce 9/w est posst Mc, d'une des vac’hcs méves du

so1c11
58. Z%Ryv, Sallier 2, ¢t Hnastasi 2
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Conserva—t—clle 1onj%emps cette faveur dont clle jouissait aupres
des Audiants conj(efmzpom{ns des @memmha et des Usertesen ¢ T
est présumable gu'avec les siccles la sciemce se concentra plutct
dans les villes du Jovd, plus accessibles aux idées nouwvelles, aux
importations trangéres, moins enclines 4 1 immobilité absolue du
conservatisme doctrinal, ¢t pm’%cmjt pius suscwp’f’[ bles de véritable
?ngqfés, 57

Zﬂ’ouwcge le 7o1us considérable gui mous soil parvenu suy la

médecine des gﬁyp’(icns, dit M, Ebers, avail ¢ composé, pour une
pcwjtie au moins, par les Sailtes, En offet, le _@mml @a@ms pu%’é

par ce savant ¢t gui yow’ce son nom, débule ainsi : _Qkol
T ‘%ﬁﬂ?:‘é??iiﬁmkmeiurﬁ@@ %m’ﬁ.enu

§HL%‘.‘I@‘I?B\§%k%o < Commameent &

59 iGS conmaissances c?es g 73%10’!15 cloms 105 sciences physmgucs éj(awnj( assez
010‘”1@%%&”’05, comme 1,a C/%Clrﬁxy IC%YO‘YL%G mS m’gycmm% CL‘ISG‘YYLG%% aux fa(}ﬂGS}
mcmc CL C(ZTLCS CIO%% 11 101”’ cu% 10 I‘US facﬂc 3@ wwﬂw ‘Pdﬁ’ CM%—‘YYW‘MCS
11%0%00%1%1&&0 m fau’f 1‘”’0/ <PCW G%é‘?ﬂ?ﬂé, 16 chi% fm% ajwo&o%c <P0ﬁ’ 10
%4’0504”10’7‘ Clu %C‘YYI 10 ClC @1% a Sms au Sifj@% CICS sources &u 7V%1 S&IO’H 11”,
10 ﬂcuw _jCWTb% Clu’n c&wmc sans foml G%%’YG clcu% mon%qgnes a ‘PiC/ 51%1&005

C%%‘TC 530%0 C% gleﬁlan%me C% amoelecs Ewﬁp C% ﬂﬂoﬁp ia moﬁw &0 S¢S
caux clcsccn& CI un CO%C au 7‘/&4’3 vers 1 g %0/, CLZ 1 CW,%TG au 5 en gﬂpo?ow

@swmmc%guc mwmjf fm% SO%&GT CC% ahme, G% 11 mwmj( 0/%0 1‘1’1’17305511310 Cl (40
%YO%MJCY 10 fcmol Q«:&cm% aux causcs ’Vla%iﬁ"CTldS clc 10 cruce Clu m1 0% a C‘l au%ws

gucsj{wns s¢ YQ‘P?O‘Y%@‘H% au cbma’( Cl@ 1 giyfp%dj é'?c jm’oclojce aj%*mc gu 11 11“
a 0/%0 1‘711730551 1910 CIC rien T@CU01111‘T’ ClGS gﬂp%wns

N aurait voulu savoir dcux pourguof le Vi1 commence & sc remplir au
solstice d' ¥, grandit pcnﬂcmjf cont _jours, puis s¢ vetive ot délaisse les licux
ot il a could, Mais il n'a rien pu apprendre sur ce sujet ni des pw%ws ni
daulres personnes, € il est véduit fmalement & exposer des théories a priori
imaginées par les Grees pour dommer une solution guclcongue de ces curicux
problémes, deeran 2, ¢ 18 cjf suiv,

A est vrai gu'hévodote n'a cu affaive gu'a des prétres d'ordre inféricur,
ignovants ¢ peu capables de lui fournir des explications séricuses.

¥5



Livre de piacev (c& clomwfr) des veceHes pouy chague membre de
3 homme, Te suis venu (¢ "ost 1o liwre gui paﬂe) clfc%opohs avee
les principaux du grand ’Cempie, les mattres de la yqfo’(ec%wn, les
chejcs du salut. Te suis venu de Sais avec les méres des clwwe, gui
m assurend lour epfro’tec’cwn Voici les pwcep’fes gue m'a tracé le
martre de U Univers 1oow chasser les souffrances (enwvoydes pow)
les dicux ot les déesses gui fon’( mourir, © »

AN vésulle de ce Texte gue les willes cl’jﬂioqodk ot de Sais
Aaient, & 1’é<p09w classigue, les centres les plus renommés pour
Vdude de la médecine, gu&gw chose comme sont chez mous les
Facultés de Montpellier et de Blaris,

NMais les pw‘%ws Saites cultivaient bien d audres %mfnches
des conmaissances humaines, La religion, premicre forme de la
science chez les tpeujﬂcs ?oﬂrimi’r{fs, comjwcnai’(, POUT CUX, tout
gue peu’( embrasser Tin’(enfgeme des moriels, Elle leur fwvnissm’%
des lumicres mon—seulement sur la mathologic, gui parait étre
son domaine propre, mais sur la cosmogonic, astronomic, la
philosophic de la nature, la_génération des ctres a Tous los degres
de 1 existence, clepuis les dicux, issus du principe supreme jusw'&
1!710471%1@ ot aux animaux, Elle avail des solutions pour tous les
problémes, des réponses infaillibles a toutes les guestions, La
p’hysigue ot 1’111'5%01'4’@ naturelle ventraien?, comme le reste, dans
le cadve infini de son ense@mmen’t,

Sous les devnidres dynasties mationales, & partir de la 257,
Vécole de Sais acgw’j( une renommée rés lointaine, Ses martres
passaient, en Gréce, pour étre les dépositaires d'une science vrai—

ment mevveilleuse ; ot gucmzl, avec Fsamelik 1, Vgﬁy?%@ ceut ouvert
ses poﬂcs a T’e%a@w, les _@wcs vinrent avidemen? s abreuver
a celle source windrée,

Les phﬂosozphes ot les savands allaien? s instruive sur les bords

du Vil aussi bien gue les lgislateurs, Thalés de Milet, contempo—

rain de Solon, ¢t, comme lui, mis au nombre des scjo’r sages, apres

to. Bapyrus Ebers, pl. 1, 1 12,



avoir voyaoé en (sic, en Créle, voulul aussi voir 1 Equyple,® Tl
mesura, dit—on, les pﬂmmicles par leur ombre, T entretind
certainement des relations awvee les pyé%ws, et veeut d'eux des
enseignements, ot il est 1MpOssi ble de me pas remarguer guc son
. . 4 .. v . ’ .
cxﬂwa’mon de 1 origine du monde coincide avee 1une de celles gui

Aaient précisément le plus en faveur on g@p’fa ; il regardait

1 cau comme le pwmiw pw’mipe et en dérivait tous les aulres
[6]é]6]
cdéments, O, & Jlemphis et ailleurs, on mettait le Min &, le

mc‘[anyqe cles caux 50165%65 @% %04’7’@5%4’05/, & 1& %CLS@ CIG %O‘U%G cosmqgo—

MV MWW

nic, et nous werrons guc oW parait étre & peu prés synonyme
de ”;"“ﬁ o2 )

Bythagore avait A¢ aussi le disciple des giyp%icns, @M%cwg/ue
lui donne pour maitre (clc s, ot Os, 10) un cerlain Oi%upheus
3175@1'[0?01{5 (Oivot’)cpscog :H)\LOTEOM‘EOU), (ﬂgcm% paﬂé de pTusiews
autres grands hommes, gui avaient Tenu a puiscy divectement au
trésor de la sagesse gyptienne, il ajoute : « Ce dernier, Bytha—
goras, fu’f fw’( estimé d eux, ¢t lui aussi, ce semble, les estima
beaucoup, tellement gu’ﬂ voulut imiter leur fagon mys%igue de
parler en paroles couvertes et cacher sa doctrine et ses sentences
sous paroles flgurdes et én@ma%igws : car les lettves gu'on ap—

peuc hiéy@@phigucs en giyjo’w sont presgue toules semblables
aux pw/cep%es de @3%11ctgoms »i et il cite un certain nombre
d e%afmples, dans le détail cks;uels Nous ne Ppouvons entrey ici,

Le souvenir du pwa(cfnclu 10Yage de Z@cu@uc ne s’appuﬁai’c
assurément guc sur des légendes, dont il sevait puéril de vouloir
disculer Tau%hm’(ici’fé, Four Solon, la tradition cst 1011&5 e%plici%e,
Cest & Sais, disait—on, gu’ﬂ Aait allé chercher de précicusx

6. Dioo, Lacrt 1, 1z,
b 1 . . q 0 s .. ¢
6. Clém, d'Hlex, prétend gue Thalés dait Phénicien, mais i1 ne doute pas

g/u’ﬂ ne soit allé en gﬁyﬁc (Shom 1 ¢ 14,.) : Oofic BE PoviZ &dv 1O Yévog
xal tolg Alyuntiov tpoghitaic cuuBefAnxéxon Elpnton.
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ense{gnemen’{s, avant de donmer une 1{91’51@’(1’0% aux @(’Chémens,
Blaton le dit eaqowssémenj( dans le Timée; mais il fau’f avouer
guc son vicita bien Vair d'un conte plutst gue d'une histoire.
@Iu%cwguc ost plus ?yéciséfmenj( renseioné encore; i1 donne le nom
d'un prophite Saite Sonchis (Séyyitoc Seitou). Ces révélations,
nous ' en disconvenons pas, ressemblent a des inventions pures,
Copendant on s'est peut—ctre trop haté de vejeter le fait Tui—
meme, comme s i1 imﬁiguai’t une imepossi bilité g,uelcongw, Solon
a certainement voyage, ¢t nous ne VOYONS PAs POUTGUOT il ne serait

pas allé en giyfp%e, La civilisation de cc pays passail, en Gréce,
pour trés ancienne ¢t trés avwncée,fo‘méw en avail paﬂé, bien
des siccles o,ujoamvan’f, comme d'une Terre merveilleuse, Celle
contrée lointaine, entrevue par gue’lgws Yares voyageurs, gui
en avaient mpzpo«r’(é des souvenirs embellis sans doute par la
légende, devait exercer une donnante attraction sur Tesqow'% s1
curioux ot si chewhew des feﬂénes, En Tous cas, si la wisite
de Solon n'est pas prouwée, olle pamf’( mg’owrcl'hui devenir au
moins vraisemblable, Les ressemblances sin\guﬂliéws gue 1" ude
du Droit égyplien, inaugurée par M. & Révilloul, permet de
constaler entre la Léoislation d' Athénes ot celle de 1 Eouple depuis
¢9 Qyple acp
Bocchoris, apportent unc confirmation inaltendue & des récits
J eP'P s
gu’on avait coutume jusQu'ia’ de considérer comme dant de pure
imozgina%{on, %
@ une épogue absolumend historigue ot un siécle envivon aprés
P g P
Solon, hécatée de Milet, puis hérodote avaient parcouru le pays
dans toute son Aenduc, recucillant mille renseionements sur U his—
s 19

&5. Bocchoris (Bok—n—ran—f) est le premicr voi d origine Saite. Son rigne,

his court, date de la moitié du & siccle (735 d aprés Bruosch, histoire, dd.
cmﬂu Ce fut lui gui instaura en gﬁyﬁe le Droit éerit, Vere des contrals;

ot dest a paﬂiv de cete épogue gue Von commence & trouver les apyrus
clémo%igwcs relatant des conventions de Toules sorles conclues entre pwrz'cu?ficvs,
conformément au recucil des lois, au véritable Code réuni ¢t mis en vigueur
par ce malheuvcux souwerain,



Yoive, les maours, les traditions locales, vers le j(cfmos de la do—
mination persanc,
Sous le régne cl’(g(ﬁhow's, (29‘3 ‘@ynas%ic, vers 580) Flaton ¢t

plus tard som clisciple Eudoxe sg/jowméwn’{ plusfiewfs années en

Eoyple, fréguentant les colléges sacerdotaux, « s'instruisant de ce
gue les §wcs @noraien’c encore, ¢t puisom’( une fmﬂe de notions
wliles mais clémentaires sur les ma’(ﬂéma’(igues, 1 astronomic, le
calendrier, o »

Flaton semble avorr tenu en paﬂ{c«ﬂ{éw estime les pyé%ws
de Sais, T pmflc d cux comme un hommc gui a ¢ vraiment &
méme d’ appricier 1" Aenduc ot la solidité de Teur savoir, Feul—ctre
avait—il en effet recueilli de lour bouche gud;u’une de ces j(héoyies
élevées ou de ces ?ocorig,ucs légendes, gui donnent & sa philosophic,
grecgue ot socm%igue a 1104”1'91'%0, un cavactere presgue oriental,

S, Clément d' Aexandric remargue gue, dans <p1us1’ews de scs

Dialogues, il sc véfére aux opinions des giyfp’(ims, Dans e
Fhédre, il loue la sagesse de Thoth, gu’ﬂ assimile a hermds,
Dans le Tlepl Juyfic, il met en scéne un prophite citant les
paroles de Lachesis ot adressant des ovacles aux dmes désignées
par le sork %

Lorsgue, dans le Timée, il cn’(wﬂpwnﬁ de fairve revivre cette

terve pev&ue, 1 @lantide, gui cnfefrmai’( de ses rivages la 3m%él¢
s 4 Al A ” s, I3

mer occidentale, ¢'est & un prétre de Sais gu' il dit emprunter

cette vévélation merwveillouse, gu’on sevait tenté de prendre pour

une divination de oénic, une échappée wers les découvertes de

5. Letronme, mém, sur la civilis, dgypl. p, 20 Lgol ’Jro;gnan),
& Zu‘?axgw, de Js. ¢t 05, 10, cite le maitre d' Eudoxe, gu il ap«pcﬂc Xonouphcus

d._’ '3) de ﬂ/ﬁemﬂlis,
Clém, d Alex., (S’c«, 1 15) nomme celui de Flaton Sexnoujohis L?ﬁk
) a'5ciopolis. Four 1o maitre &' Gudoxe, Elément &' AL orthosraphic, plus

exactemen? Kévougte,

6. Clém, d'dl, Strom, 1, cit



Vavenir, Bar unc ingénicuse fiction, il la ratlache au souvenir
de Solon, T nous le montre avide de s instruive t éhewhan’( a
pénétrer j’usw’w fond les secrets de Tomja’gw science dgyplienne,
Gwee une habileld digne d'un ancétre de Socralte, le sage athénien
sevante de mppe(lefv les origines les pius lointaines de sa race,
comme fit pius tard & Thebes hécatée de Milet ® Cet lalage
intentionnel d'une science 7(4*019 Jeunc ot pav%cm’( {ncomjolé’(c Pro—
vogue ha?aﬂcfmenj( son inferlocuteur Saite a remonter %eaucoup
plus haut dans le passe,

« Solon, Solon, s écvie——il, vous aulres “hellénes, vous ctes
Tougours des enfcm’(s, et il n:y a zpoin’( de §rec gui soit récllement
un vicillard, » Juis, dans une improvisation <p1eim d éclat, il
Tui enscigne gue e monde a subi bien d aulres ca%ac@smes gue le

30115;0 CI@ @cucalion 0% CI@ @34"?’%&, 501&0‘?110%% 1@5 gwcs %’O’n% ‘PQS

su en conserver le souvenir, Les gﬂp’ﬁ'ms au contraire, vouds
a une 1on3ue stabilité par la constitution de leur sol ot par la
perpétuité de leurs institutions, ont Toujours appris sans_jamais
rien oublicr, Ils ont cnr@is%vé tous les fai’(s de 1’711'5%01'4’@ et les
ont gardés <p¥écieuse<menj( dans les trésors de leurs sancluaires,
Hinsi ils peuwn’( a leur oré retourner de huij( a neuf mille ans
¢h arriére, j’usgu’w temps de la fondation de Sais ¢t d @hénes.
Car Toules deux ont une cm’w'gui’(é a peu prés doale, toutes deux
s¢ m%%aéhen’( aux mémes ancétres. Ge sont deux citéds sours :
it (@hines méme serait Uainde; mais dans son ignorance et sa

légéreté clle a perdu ses titres de moblesse, et les Equpliens seuls
sont en dat de les lui vendre, (u %efmps out les rois de 1 (dtlantide
avaient soumis une pcw%ic de I'gwope et de I’wa'gue, ¢ est
cle gui, sc mettant a la e de la résistance et en soulenant
a cle seule tout le poids, aurait opposé & leurs conguctes une
barridre infranchissable ¢t contraint ces drangers a regagner leur
continen? lointain, Dans la suite, une terrible révolution de la

&._ hévad, 2, ¢, 13,
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nature bouleversa le monde presgue tout enj(iw, et le souvenir de
ces dvénements anciens eit A¢ effacé pour jamais, si ' impérissable

gﬁyjoj(e ne 1 avail cons@*né dans ses annales,

Quant 4 la parenté des deux willes, clle est prouvée par cc
fait gu’eues sont Vune o Vaulre Uauere de la mome déesse;
clle est prouvée aussi par la similitude de leurs coutumes ot de
leurs lois, La caste des prétres o est soigneusement séparée des
autves, @(w’és clle viennent les artisans, gui travaillent chacun de
leur méticr, sans sc mélanger ¢t se confondre, bevgers, chasseurs,
agriculleurs. Les guerriers de méme ont leur place a part, ot la
loi lour interdit de s’occujow d aulre chose gue de la ouerre, Les
boucliers ¢t les lances dont ils se serwent sont les mémes dans les
deux pays, parce gue c'est la méme divinité gui leur en a appris
1’uso:9cz, Elle Teur a aussi CNSCIgNE, QUK UNS COMME aux aulres, les
principes de la divination ¢t de la médecine ¢t de toutes les autres
connaissances gui s’y rattachent, @qm’és avoir véglé et constitué cet
ensemble d institutions, gwi devaient présider au développement
de la civilisation humaine, clle leur a assigné une contrée choisic
entre toules, ot la douceur ¢t U'épalité du climal contribucrail a
former les pius intelligents, les pius sages entre les mortels,

Ces brillantes réveries, au miliou cles;uenes 1’1'411@1'%0,’({0% de
Flaton se joue awvee tant d'aisance ot de charme, me sauraient
sans aucun doule entrer de plain—pied dans 1 istoire. A a pré¥é
oratuitement au prophite de Sais les séductions d'une cloguence
dont il avait seul le ﬂoﬁwx vpvivﬂ@e, NMais il Aait curicux de
les rappeler pour faire comprendre, par un exemple, guelle idée
on sc formait en Gréce, au guatrieme siccle, de 1 enscignement des
écoles de Sais, Que BFlaton en ail reeu Timqowss{on divecte, nous
ne sommes pas en mesure de le démontrer, S'il a derit d apres
une inspiration drangire, d aprés les récits des voyageurs, il a du
moins traduit , dans son admirable langage, 1 opinion générale, le

sentiment pomﬂaiw dominant chez scs con’tcmpomi%s, L gﬁyp’w



Aait dis lors bien déchue; mais en y mettant le picd, on espérait
tousours Y vencontrer des merwveilles,
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13 Fin de 11?1’5%01’«0 : gp%w _@yecgue ot %maina
— 7\4@0%—@9@, — ﬂémps Modernes, — Elat des
%&ims,

Dans notre revue mp{ck de This’to{w, Nous Sommes arvivés a
la co"nguéjw d' (Hlexandre, s{gnc& d'une j(mnsfovmaj(ion nouwelle ot,

cette fois, définitive, La Gréce désormais se méle a 1 Equpte ¢t la
pénéj(w en Tous sens, (Hlexandric st fon&e’c ¢t la vic maintenant
va s¢ concentror chague _Jour clavwn’tcye dans la wille grecgue,
devenue le rendez—vous du monde endier,

Joutefois, éclipsée par une si redoutable rivale, Sais 'n’aw’[gw
?oiﬂn’( comﬂé’(@mcn’c ses pw%n%{ons d ne fawmc poin’( ses sanc—
Haires, En clépi’t des convulsions pomigws gui avaient fmafrg,ué
les derniers jours de la nationalité @p’a’enm, cle conserve son
caractére de grande cité religicuse ¢t savante; les inscriptions de
la statuctte fnaophow nous montrent les c?mnjws CUX—MEMes
rendant un Hommqga éclatant 4 la fpuisscmae de ses dicux,

Sous les Lagides, Sais n'avail rien pcwlu encore de son 1Mpor—
tance, Une inscription du Louvre, gui date du deuxicme Flolémée,
nous en a conservé ' irrécusable ¥émoignage, On sait gu’@ﬂc%cmc%’e
s Aail fai’f pyoclafmw £ls d' Gdmon ¢t donner par les pyéjwcs une
sorfe dinvestiture religicuse. Ses hévitiers dablivent & lour our
une séric de culles royaux, dont 1 énumération sc relrouve en
tte de tous les actes de lours végnes, M. Révillout a constaté
le premier gue Toq:gmisa’(ion des divers sacerdoces de fonﬂa’cion
p’(oléfmaigw se référait d ordinaive, au moins pour les vois, a
ﬂudguc ﬁu”t militaive, & gudgw campagne heuwuse et illustrée
par des wictoires, € est en de telles circonstances, par ceee‘mjo’[c,

ue les honneurs divins furent volés et conférds par les prétres

a gw@éj(e et d gp{ﬁlam, 6

5. & Revillout, Mévue doyplolog. 1, pp. 8 ot suiv.; p. 182 ot suiv.



N en avait d¢ ainsi pour @Hﬂaﬂdﬁc en Uan 20 de som
réone, comme nous | apprend la stele en guestion (Louvre, T,
125), ma@w’ 1" Aat fw:gmcn%aiw dans 1091;@1 1'£nscw'10’£ion nous
ost PATVENUC, NOUS SOMMES & MEME ‘l’ﬂ recuei lliv de curioux yen—
se{gnemm%s sur la fmavche suivic en celle occasion, ¢t aussi sur
los événements par 1es;ueis on fpw%naaﬂ jus%{ﬁw cette divini—
sation om%ic{fpée, 3 Contrairement a ce gue Ton pensm”( jus;u’im'
@Hﬂa&dﬁle avail c?g’jcl wm:pm’%é & cetle date de séricux avcm’(ctgcs
sur les Mibiens ot sur d autres nations e%om‘géws, N manda aux
3rancls de sa cour de lui faiw amener « les épis’(a%es gouver—
neurs des %e«mzplas, les ep*royhé%es, les péws divins des ’Cemqoies

de Tgﬁypj(e du Sud ot du Nord » Une lacune sur la stle ne

permet pas de live le mom du liew ot se Hmt cetle assembléc
pfrépam%oiw, ﬂila&lrﬁe Yy prononce d'abord un discours, dont
il ne veste g/u!un trés—court fwgmen%, ot gui semble conteniy
une allusion a la grandeur de 76it, a la protection gulcnc Aend
sur le pays, Buis les assistants réponclc‘n% en chcewr AR Que la
pa«ole du souverain, notre scigneur, soil fai’te} comme il Ua Pro—
noncée, Tout enticre, » € tout le monde sc met en marche, « les

prétres portant avee cux les insignes sacrés du pays d Eqyple.
Voici w’ﬂs s'en velournérent au liew, avee S, M., c—a—d, wvers
la wille de Sais, pour vivifier le pays apris dévastation, Voici
w'il ﬂe froi) accompm les rites pour se la rendre propice (10,
déesse, et .. Lorsque furent arvivés les prophétes, les péves
divins de la demeure de et au low ot se ouvait S, M, ils
divent devant S, M, : Le voi notre mattre a fail apparaitre
Yimctge de la reine, germe des doux pays, (rsinod, sa squr ..
(ici une mouwelle 1acum), » Enfin le voi arrive ot « aprés lui

des chcws, des chwaux en g/uafn%i’(é innombrable, des soldats, des

&3. Comme vois d gﬂp%c, les Plolémées Aaient dicux par droit de maissance ;
mais il y a la comme une divinisation spéciale, constatée par des titres
d'une na%wc particuliére, gue les prétres leur confévent avec une solennité
c%ccp%ionmue,
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%voupes d'dite, sans fin, %cﬂe manifes’(a%ion au sancluaive de
la méve » (du Soleil, c—a—d. de %1’%),
ANous savons, par le Décret de @mopc, 9%0 la coutume s Aablit

frggulwwmenj( Sous 105 i@‘leS cle reuniv ¢ o,guc année un S 'HOCIG

du corps sacerdotal de 1 g Wfﬁ gk - o@o%%ﬂ

{Q§J &*‘ au res ciu roi cluzg ot ciuWhoue%m%
S . , c—a—d, a &bxcm(lwe oo f Ha%j(uok s¢ mam’(m% jus;u a
gpqohome : celui—ci cxefmp’(o. enfin les pw%ws d'un voYyage, gui,
dans les moments de troubles ou de querre, devenail foﬂ &iﬁcﬂc
ot pa«fois meme impossi ble,

Nais le coneile gui mous occupe actucllement po,mfjc avoir ¢t
d une nature excep%ionmue, et ce fu% sans doute pour lui donner
701us de solennité gw’au licu de le Tenir dans sa cajoi%cﬂe <po11"figue,
@Hﬂa&&ﬁle Te convogua dans un des sanctuaires les yius VENCres
et voulul le mettre sous Uinvocation de la 3¢anclc déesse Neit,
Ce seul fm”c démontre jusQu’& 1 évidence gue Sais n avail epm'n’(
déoéncré de sa grandeur, ot gue la demeure de la méve des dicux
conservait alors tout son ?ycs%i_ge,

Alexandric dait une ville de bien fmféhe date o, guoig/u’ene

fut déja la cavpij(c&c d comme le cour du monde oviental, sa
ﬂowc HAait %wp récende pour fa{w oublicr comﬂé’(cmen’c celle de
son cm%igue voisine, Ve méme gu'au%frcfois les 1{91’51@%@1&% et les
phﬂosophes de la _@yéce Aaient venus che«éhev des inspim%ions a
Sais, maintenant les successeurs d dlexandre K] venaiend réclamer,
dans le concert des dicux, la piace oc’(vgyée de tout j(cfmos aux
mattres reconnus de la double Terre, D ailleurs, en leur ;uoli%é de

69. ias fmolcmccs, c&ycm% CO’HSCLCG"(Z 105 S‘POLCL%O%S CLCCO“M‘PI%CS clgja 73&4"105
’PYM’IC(ZS SCU/%CS CIC 1& 26° c@nas%tc 0% 010%0 1@1”’5 501010,%5 aux 0107)0%5 CLZS 1)10%5
‘POSSCCIGS ‘PCW 105 %cm 105} 115 jugcvcn% ‘YLCCCSSQM’C Czd #’0‘7’7’1731@(104’ 105 revenus
0%104/65 aux PW’C%T&S ¢ CIG 101”" assurey une 1@1%1%10 m&emm%e, (44 04:90‘7115&‘11%
sur 10 737‘0&1”% ClCS mnpo%s CIM’GC%SJ un '1’04’1%&?310 %UC&QC% C‘&S CMHCS ia guo%ﬁc
cmnucnc e C/%CUL% w:ﬂec ClCUHS ces CLSSG‘YYLNIOQS cmmwnes, CIO‘H% IC roi CUUQ‘I% 1@

présidence effective, (CFf. Révilloul, Revue doyplol. 5 année, p. 105 ¢t suiv.)
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Grees ot d'amis des lettres, les Plolémées devaient se sentiv une
dévotion instinctive pouy Neit, gue les phﬂosoﬁles et les his’(oryiens

avaient si souvend assimilée a la Minerve @’(héﬂienm,

M, @vujsch, d'accord en cela avee les auteurs de la Des—
cription de £ ﬂﬁe pense gue Sais fut dépouillée pour envichir

ﬁicxcmolwe, gu on enleva aux ’(cmﬂm ¢t aux monuments de Sais
de guoi construire ou comjo’le/)fw les pcdms des rois, les tem Ics,
les ponts, les canaux, . Hinsi, dit—i1, s'devail, sur les ruines
de la 3vanclcu¢ @?%{enne, la nouwelle wille grecgue ot cOSMOoPo—
lite, = A Y a, croyons—nous, guelguc exajem’aon dans cc Tableau,
Mais du reste on powvm% enlever & Sais gudg/ues pierres de
ses %emp1cs, on n enlevail pas avec clles la doctrine, la science,
finsjoim%ion wh"gicusc gui Y pﬁrésiclaim’c, Zﬁ’espw"t Saite persis—
tait gucmcl méme ¢t les souverains Tenaient toujours a honneur
de %éfmoignefr de leur wspca’( cnvers ses dicux,

im’s;ue Tgﬁy?o%e fut devenue une province romaine, Sais
demeura une ville considérable ¢t Vune des premicres de la conirée,
Strabon, gui vécul sous (uguste ot sous Tibére, fappcue «la
métropole du bas pays, 7 unredmohic tic e Xo’gpag # oot
il détermine sa posﬁwn exacte, 10«53ue cgzjom’f nommdé Naucralis,
gui est sur le A1, 41 cgou’(c guc Sais est e‘lowme du flewve de 2
schems (c —a—d, 60 stades, soit un pou p1us de deux 1wues) @
Propos de la %ouchc du Vil amodce %m%igue, il remargue gu on
la élés@nc ausst gudg/uefois par Te nom de Sai')tigw (T0 Tovitixov
OTOU, O TLVEC LAITEXOV Xéyouot) 75 Ges indications pfrouwnj(
gue Sais avail javole une 3¢ancle pTaca et gu ene continuail a
( cmpoﬁw sur les audres villes du Aovd, pwsgu on la Wcsen%m’c

z0. Brugsch, histoire, éd. allem. p. 236 — Deser. de 1'5&%’(@, @n’cig/ui’(és, 1,
25.

a1 5%%121071, p. 681 ot 682,

2. Cest d'aprés ces indications gue d'Gnwille avail dabli, sur sa carte

d g&y te, la p1acc exacte de Sais,
g‘?m?z g P 682, 8



comme la capi’{ale, la fmeo(fropolc du Delta, €1 cepem?cmj( il Y avail
la d'autres jwmcks villes, Janis par e%cmﬂa, de 1agwuc le méme
Strabon dit, apris avoir yaﬂé du nome Janite : xol mOMC &V
ot peydin Tavic,

Un peu au—dessus de Sais, mous wp?w%& encore le méme
auteur, s trouvail Tagﬂc d Osiris, ‘Ooipidoc dovhov, dans le—
guel repose, dit—on, le diew,# Les aulours de la @escw'p%z’on

de Z/@ﬁe pensent gue cet asyle Aait situé pris du village
J@zsc@mdb ou ils yeconnuren? des ws’t{ges d’ Aablissements an—
%igues, consistant pyincipalemenj( en des monceaux considévables

de ?wigucs de 3mnc1cz dimension,

(4 Sais méme, on adovait loujours NMinerve &v 7 Tudol
v Adnvay, ¢ est—a—dire Aeit, pour parler le langage oyp—
tien. s Strabon signale, dans son temple, le covcucil (9xn) de

@sammeaa’gue,

Enfin los Sailes avaiont, comme les Theébains, une vénération
particulitre pour le belier (reoportov). Beci a rait a une vue gue
nous croyons assez moderne, cl’cup’r‘és Iagucuc on awvail consacré
particuliérement & 26, 1 hémisphére supéricur du cicl o surtout
le signe du belier, gue Von considérait comme le premier signe
du Zodiague, #

Un siccle environ aprés Strabon, le géographe latin Fompo—
nius Mela, dans son livre De situ orbis (4, g), éerit, a propos de
fgﬁyp’(c R U{gin’d millia urbium, dmasi Y@%aﬂ%@ ha%{%cwunj(
et nunc mullas ha?)ij(cmj(, Earum clarissima, pvocul a mari, Sais,
NMemphis, Syene, Bubastis, Elephantine ¥ Theba .., in lHore

Alexandria, @fw’cax contermina, Felusium @rabia, »

5. Strab,, p. 682, 25

2. Strab,, . 681,

6. v,_fom;oanon, 1, 1. — Proclus, in Tim, P 30 ¢ xol Yoo TEV {wdlwy
0 xplog aveitan Tf) V€, xal adToOg 6 lonueptvog x0xAog 00 01 pdAoTa
%ol 1 v o0 mavto WBputor dovogne, U, plus loin, 2¢ partic, hap. 1,
une aulre cxﬂiaa%ion possi ble,

en
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Sais ¢st encore citée ici comme une des premiéres villes du
pays, Si clle est mommée avant les aubres, ’est assurément a
cause de sa situation 9¢ographiguc ; mais clle avait probablement
conserwé ses monuments plus infacls ; son commerce, son industric
devaient ctre ﬂm florissants gue coux des anciennes co,pij(oles
?hamonigws, tant de fois ruinées par les invasions e?yanjéws,
Respectéc par les conguémfn’cs perses, gui avaient protépé tout
Spécicﬂcmcn% ses prétres, haulement considérée par les Lagides,
gui v convowawn% des conciles destinés & consacrer leur oloive,

clle continuait, a coté d &’Lexcmc’lm, la ville de tous les peuples,
CL ‘Y@‘PY(ZS(Z‘H%M’ 10, ‘1’101110 gﬁy‘})%@, — unc gﬂ?%@ %10% O‘WL’G‘Y%@ @%

bien m&a@ee sans clou’te, mais encore ﬁclc%, sinon en fpoh’ugw,
du moins en wiigion, aux traditions nationales, Si ces traditions

Aaient point conserviées dans leur pureld primitive, du moins
la dorme, U eadériour du culle, les usaoes anciens s’y maintenaient

: s 19 Y
certainement, guoigue la pém?m’(ion des doctrines c/%mn\géws ne
’ ’ A ’

warmf% pom’( d K a%j(achw absolument le méme sens, ot gu au
milicu de tant de révolutions successives la foi lle—méme eut
mise a de rudes épwuws,

L administration romaine innova peu en gﬁy?%c, Comme pro—
vince, clle relevait divectement de f&npcwum (ﬁujus’cc la traita
avee douceur ¢t les pius mauvais princes n’esscg_yéwn’{ poinjc de
lui enlever ses cmj(igws coutumes, maintenues sans %ﬂrop de dif—
feultés sous la domination grecguc, Tt bere achwai’f des %cfmphs
ou ¢n commen;m”( de mouveaux. Claude cncouwtqeai’( les savants
(#lexandrins, fondait un nouveau Musée, exploitait les carridres
de 1004’10@«0 Vespasien s¢ faisaij( p¥0c1ame¢ a @lexandric, j
drien pcwcowcw’( Te po:ys en curicux, passwnnc pour les w%gues
du passe Sous son régne et sous celui d’ @m’fonm, SON SUCCESSCUY,
de nombreux monumends daient balis,

@eqocm?an’(, fmo.lgﬂré la douceur d'un jouwmcmen% tout pa’(wnd,

gui témoignait d'une préfévence marguée pour les gﬁyp%iens, de
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fvéguenj(es révolles éclatent, surtout & (lexandric, dont la popu—
lation formée d'dléments disparates, dait fatalement impossible
a satisfaire : car, pour contenter tous ces Grees, ces TJuifs et ces
indigencs, il eut faﬂu non pas seulement favoriser chacun d oux,
mais cncore persécuter tous les aulres, Lo reste de la contréc
Aait moins docile Heuwusemen% aux cxcitations séditicuses, Si
la wic politigue Aait Aeinte, 1'agricullure ail plus florissante
gue jamais. La wvallée du A1l Aant devenue un des principaux
greniers de Rome, les canaux d iw{ga’tion Aaient so{gnwsemenj{
entretenus ; le commerce prospévait sous la protection des préfets,
choisis ¢t surveillés avee une sollicitude inguié’(@ par lyefmpcww ;
les temples laient achevds, restaurds avec magnificence ¢t les
noms des Gésars 4y flouraient entourds du cartouche a cot¢ de coux
des souverains indigénes.

Les gimo%{cns s Ui, SOUS la domination des Bevses ¢t des _@ms,
s Aaient, & p’lusiews veprises, efforcés de sccouer le _Joug, comme
nous I’amowncl la 5%0%{%@ clémoj(igw de Garis, renoncaient
maintenant & veconguérir lour indépendance, Les personnages les
plus considévables se valliaient au nouwvel ovdre de choses Aabli ot
devenaient les serviteurs zélés de la puissance romaine, M, 9@—
villout a reconstitud, au moyen de plusicurs steles hicroglyphigues
ot &é«mo’({gues} 11711'5%0#@ d'une famille de pon’(ifcs, dont le chef
avait & le triste adulateur du pire des Plolémées, Guldles, ot
dont le digne fls devint prophite d'Huguste, 1'année méme de
invasion. # De pareils faits ne jettent gue trop de lumitre sur
fépo%w gui fut ¥moin d aussi basses trahisons, Lo sentiment du

patriotisme Aait bien décidément perdu en Equpte. Les Sailes, gui

s’ Aaient fails les auxiliaives dévouds des Cambyse ¢t des Darius,

devaient ctre les premiers a se pyosj(wmfr en adoration devant

la puissomce romaine, G est au epw’x de Telles comjwomissions
!, ’ /. VA

gu ils avaienl o%’ccfnu, sous les régimes pwcechn’cs, des fawws

zz. Revue doyplolog, 2° année, p. 08 et suiv,

on
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s{gnc&é@s, Ces ha%ﬂe%és d une pomigw plus awvisce Qu’HonoraMc
servivent du moins les intérets de lour ville ot los aidérend puis—
samment & en maindeniy Ti’%’(@wj(é, Elle Teur dut de rvester 3¢anﬂ¢
et brillante, Iovsguc tant de cités 5" deroulatent aulour d'elle ou me
conservaiond plus uc le souvenir de leur impov%cmce et de lour ¥i—
chesse d autrefors, € est ainsi gu’enc demeura, jusf;u’& Thww des
convulsions supremes, un des derniers centres de la civilisation
@p%{cnm, 78

Lorsgue le pays ful devenu dhrdtien, des cwichés furent fondés

ns les yyimivpcﬂes villes, sous la direction supreme de celui
d' @exandric, gui ﬂpfm’% bientot le titre de ?a%ﬁ’iawha’(, @’apﬂfés
des wnsc@nemcfn%s gu’ﬂ avait recueillis o,upfrés des pvé’(ws coqo’ces
du 15 siccle, Vansleb fpw%%& gue cc fu% sculement sous 1 amba
Démétrius, mort en 231, le 2 pa’(vim’che Alexandrin, U adversaire
acharné d' Origéne, gue VEqyple fut divisée en évichés. 7 IMais
¢est la une opinion peu epfro%ame, Les dvichés po,missen’t au
contraire avoir ¢ trés mu?cijoﬁliés a Toq@im, Tou’tefois, si Uon
s'en rapportail & ce Wmoignage, gwi mous semble fort douteux,
ce serait vers cetle épo;w seulement gue Sais serait devenue un

28. Jous c%%wg};ons de yoqugc de M, N/ de 3{01{90’, intitulé : bonnaies
des nomes, la nomenclature des @zpcs gui se m«ppov%m% & Safs ¢t au district
dont clle dait le chef—keu :

1 Minerve debout, Tenant la chow’(%e sur la main droite, ¢t la main oauche
appuyée sur la lance; d ses pieds, un bouclier. Fadrien, €. 1 (C. ),

2. Minerve debout, Tenant la c?oue%’ce sur la main droile, la gauche appuyde
sur le bouclier, Gntonin, (€, 1 (L. 7%,).

5 Minerve debout tenant la cﬁouc%%a sur la main droite ¢t la has%a dans
la main gauche. hadrien, G, 3 (Jochom, . 208),

4 Vache passant & droite, hadrien, ﬂg 4 (BL 2, 76, 12.) Coll. Demetria.

Les trois premicrs Yypes, remargue 1 avdeur, présentent la foure de Wi
nevve, gue les Grees avaiont assimilée & it Lo chouctte nest dci gue
Vattribut de Minerve : car elle n'a aucun rapport avee la déesse dgyplienne,
Lattribul vraiment ¢ p%ien, cestla vache, de la monnaic du pc’ﬁ' module,
gui vappelle le rdle mf%imcl de la déesse 7it « la grande vache gui a enfan¥é

a,
z0. Vansleh, hist de Uéglise d' (Hlexandric,



sicge éyiscoopoﬂ, %

Sais est assez souvent mentionnée dans les @a@ws 5070%0& «
L avteur de la wic de ST jecm Rame dit gue ce saint Hait na%if
d'un bourg nommé Diepromounonson, dans le nome de Sai (FUS,
du Vatic, ¢o, fol. 88,) Dans la vie du pa’(@riwé}la Tsaac, il est fai’(
mention de zachmfic {7%5 du Val, g2, fcﬂ, 214, 222) et d'Ovion,

¢uigues de Sai, Le nom de cetle wille se velrouve encore dans les
mémes acles » (TS, 62, fol. 225, 226).%

iegw’en 5 on décrivant les divisions du @’a%iwcﬁa’( d' @lexan—
drie, in&igucj au 4° rano, 1’0:911'50 de Sais comme fa{san% par—
tic de la Provincia @giyp%i prime, A cite d'abord, sans dale,
Termaon , mentionné par Jélétius de Lycopolis comme évguc
de Sais, % Uiennent ensuite @aphnu%ius, en z62, gui, aprés la
mort de Constance, assista au concile d'@lexandric ot Y signa
en gualité d évigue de Sais ; delphius, gui prit part au concile
d gphésc en 431 oti, sous la présidence de M, Cyrille ful condamné

Nestorius, ot gui cxprima hau%emcn% son avis en faveur de la

Tettre de @fri e, 8

dprés Dioscore, 1 érésic monoplysite domine en Egyple. (du
%emjos du pa’f@riwche Betrus Mogous, gui avait accueilli dabord
1}’0’%0%{%@ de 1'gmfpewwf Zénon, puis los décvels du comeile
de Chalcé&oim, les adwersaives les pius ardents de ce concile se
séparent de sa communion ¢t forment 1'hérésic des @céﬁlalas,
Barmi cux sc fail remarguer un évégue de Sais, du nom de

jaco?ms, gui vivail vers la fin du 5 siccle, 55

so0. Vansleh, hist de Udglise d' (Hlexandric,
81. gua‘?wmém, Mém. géoor. et histor, sur 1’59310%0, 1, 20.

cquien, Oriens c’hﬂr{s’(ianus, 2, 510.
8. jjdms, donne, pour cet hermaon, la date z44, ave fceqowssion d'un
doute (Sévies episcoporum, p. 460).
8. fe;w'en, Ovriens christianus, 2, 519—520.

5. Jetrus Mogous mourut en 400, — U Remaudot, histor. Fatriarchar.
Alexandrin, P 272

o
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Les Saites semblent s'ctre élis’(i%jués par Tour passion et leur
violence dans ces Tutles wligieuses, La c‘hyonigue de Jean de Ni—
kiou® mmoor%e guc sous nastase les gens de la wille de Sa
o coux &’&931& Aant en désaccord, les cvégues des deux willes
se vendivent auprés de Vempereur ot lui demandérent de Tenir
un concile, de c'ho.ssw les 511a1céclonims d effacer de 1’5911'5@ Tour
mémoire, ot d exiler Tous les évegues gui s Aaient unis & Léon
1%@'«/&1’9@&@ Iegwl pvoclwmai% Vexistence des dous %a%uws,jeuwu—
sement cetle ambassade fu% inutile ot Jean de MNVikiou ajoute gue
fcmpeww, par bon¥é, ne voulut employer contre les héw?igues
aucune contrainie,

Gu ¢ siccle, Ehail (Michadl), évégue de Sa, avec ses collégues
de Belbais, de Bana, de Misr ¢t de Wissim déjouc les intrigues
d'un candidat imligm et contribue puissamfmen’( a Vdlection du
cinguante—deuxitme patriarche Tacobite d' @Wexandric, UYugab ou
Toscph, (856-350)

Sous le pa’fﬁaycﬁa’( de zachcw{e ot de ses successeurs, Sanul
¢t Christodule, sc distingue un évégue de Safs, Gabricl, nommé
en plusieu«s civconstances dans 1’711'53(01'4’0 des pajwicwchas (Alexan—
drins, Lorsgue Christodule, calomni¢ auprés du vizir Aazuri, est
appelé devant lui pour se_justifier, Gabricl est du nombre des
Qumfcm’ce ¢vegues gui se réunissent pour entendre sa défense, Blus
tard, il est déléoué, avec son ami Tévégw de Janis, AMichadl, pour
?oy%w un message gquoa%higw au ya%icwcha Tacobite d &n’(ioche,

et il s’acgui%j(e de cette mission awvec honmw, 88

Enfin, sous le 6z patriavche, Gyrille (10;8—1092), fioure en—

core un Cvégue de Sa, Macarius, Gyrille, aprés sa nomination,

85. Iraduite par A, 20%0%0«3, Notices et extrails des NS, de la Bi Nioﬁl,
nat T 24, p. 500. Jean de Nikiou vivaitd la fin du & sitcle et au commencement
du 7, UV Vintrod, de I, %o%cn%e@, en Tete du tewte ca(hio?oicn.

sz. U Renaudot, ouvr, ci¥,

8. Lo patriarchat de Christodule s'dlend de 104z & 1028 V. Renaudot, hist
Batriarch Alex, Pp. 408, 428, 430.




s'e%m% G‘H%W’Yé CIG 730’?’50%%0:9&5 ?G‘LL wwmmomcla“es, guwrcmj(e-—

secp’f évégucs cl’gﬂp%c s¢ réunissent pour Te foww a se se/ﬂpcwm’

de ces amis comqwomcj(’can%s et Macarius est cité parmi cux, 89

vace & ces diverses indications, nous pouvons constater 1 exis—
tence de Vévéché et par conséguenj( de la ville de Sais (Sa) pm&mj{
toute la premicre paﬂic du mMmoyen—age ot jus;u’o’. la fin du 1
siccle,
On wvoit gue la congwé’(@ musulmane n avail pas sensi blement
modifié¢ les juridictions cchés{as%igws,

I'impw’{cmce des paj(frimfchas jaco?:i%es d' (Hexandric ~gfrcmom
meme par la faveur des (drabes, gue Tours in’w{guas avaient,
dit—on, contribu¢ & introduire dans le pays, &ujocwavcm’( ils
admettaient la primauté de I’évéguc de Rome. ¢4 partir de la
domination musulmane, ils deviennent les chefs incontestés de
la secte jaco%i’w t ne veconnaissent «Pius de supérieur, & Lour
aulorité s étend c?apu{s Tg’chiop{e jus;u’au% Syr’ccs d'une po;rj(
et de Vaulre _jusw'd 1’&1&1«@%@, Les monoﬁysi’ws Aaient de
Tacaucoujo les ﬁus nombreux cn gﬁy?’ce, A Y avail ccpenﬁwn% des
O’Y%hOcIO%@S, gue Von cvppdm”t fmeléhi’tes, gui curent pem?cm’f la
?Ius grande pa«r’(ie du j(efmjos des pa%iawhes o1, dans %eaucowp de
villes, des cvégues de leur communion, Sais en cul sans doute
comme les aulres; mais mous me trouvons pas leurs noms cités
dans les documents, &

g0. hist Talr, dlex, P. 458.
— g ’ 3 3

. genaudo%, Liturg. oriental, p. 324, ot passim,

. ) g . 3 7, 3

armi les scénes de violence aueégwucs donna lieu 1 invasion arabe, Tean

de Vikiou en rapporte une, gui cut précisément la wille de Sais pour théatre,
(ngés la prise de ﬁc%@as d &@&d@, abandonnée par les soldats de Domentia—
nus, les musulmans vinvent & MVikiou, s’empcwéwn’f de la wille, massacrant
Yous coux gu'ils rencontraion? dans la rue ¢t dans les éolises, hommes, femmes

¢ cousces, ’
et enfants, sans éfmynefr personne, s allévent, ajoute le chvoniguwv, dans
d autres localités, les saccagévent ¢t uérent Tous coux gu’ﬂs trouvaient, Dans
la ville de Sa (Sais), ils rencontrérent gsyﬁ’(&os ¢t ses gems, gui ait de la

famille de Théodore le général, dans un clos de vignes, ¢t ils les massacrévent,

a1
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Les auteurs arabes vont mnous jcouwm'r, a leur tour, des ren—
se{g%e‘men%s d'un audre ordre sur 1'élat de Sais a Tépo;ue de la
domination musulmane.

U la trad, de A, zo%en%eﬁzg, (%%iccs ot extr, des S, P 558),

Dans la premicre pcw%ie de sa Chvonigucj Tean de Nikiouw vaconte une
légende gui o trait & la conguéte de Cambyse, mais gui fait bien voir Vim—

«povj(cmcc gu’on attribuait a Sais parmi les willes du Mord de Tgiyp%c, Un
capitaine dqyplion FPhousid s'Aait distingué dans une expédition faite par le
f?{;wmon en Sjw'c et en ﬁsgyvia, A avail Ppris 9ua’(w des fils de @am?zyse ot
ses femmes, brilé leurs demeures, pillé leurs vichesses, ot il avait Tout emmené
dans la ville de Memphis, ou il f enfermer les prisonnicrs dans le pahis
du voi, Lors de Uinvasion de Cwm@se, il est Wé dans un combal, @Hors les
g ?%icns, Elécouwgés parce gu'ﬂs n avaiont p(lus de capi%aims comame fﬁlou—
51%? se retiven? dans la ville de Sais, dont les fov%iﬁcajdons et les wmpcw%s,
dit la ghvom'guc, Aaient ﬂufs solides gue coux des autres willes, 5@%1?5@ de

nouveau a’c%agua cete ville, s'en vendit mattre ot la ddtruisit, T congui alors

toutes les willes de la @asse—gﬁyﬂe, ok, UU zo%en%c@, P. 592), Ce sont 1la
des traditions assurément fan%aisis%cs, mais gui fon% voiy Topim’on gu’on
avail, au temps de Tean de Nikiou, ¢ est—a—dive au & siecle apres 7. G, de
1’1'm1oow'9£cmce de Safs.



€ est d'abord le 9éographe commergant Tbn—haukal, gui par—
courul yen&an’f 28 ans toules les comtrées conguises a la foi de
Vislam, depuis U dHlantigue jusgu’a 1 Indus, ot gui Cerivait vers
976 apres 7 C. En décrivant le cours de la ?womche de %se’(’(@, il
7o1ace sur le bord oriental la wille de Sa, « gui est la résidence
d'un gouwverneuy ot gui renferme une mosguce de premicr vang,
un _grand nombre d'éolises ¢t de marchés, On _y voil, ajoute—t—il,
des bains construils sur la source appciée la Fontaine de NMoise, &
» Sais dait done vestéc une grande ville, ot les deux culles Aaient
doalement en honneur, ot i1 semble gu'clle n'avait point déchu
de son impoﬁomce commerciale, Elle Aail Tougours le centre d'un
district assez considérable, puis;u'un Nanuscrit arabe (7\/5 595)
cité par Quatremire, nomme, dans la province de Garbiyeh : Sa
et ses w’ﬂc@es, %

D autre pmf’t, ?%aﬁw'g% gui passa cn gﬁyﬁe la 101145 grande
partic de sa wie, de 1360 & 142, ot gui en parle & plusicurs
reprises, « ateste guc son Teryitoire comepwnai’( soixante—treize
bourgs, sans comjoj(c« les villages, & »

MNous arrivons ainsi j’usw'& la seconde moitié du 15° siécle,
el guclle époguc Sais fl—clle défnitivement détruite ¢ € est un
poin’( gu'ﬂ serait difficile de priciser, 5’5’(@{9%{%—&10 lentement,
sous le régne des sullans mameluks, vickime de Uinfluence des—
Tructrice gue islamisme pov’w pm”(ou’( avee lui, ¢t devint—clle,

?a%wmew, ?%cm odogr. ¢t histor, sur gﬁyp’(e, 1, 201
drisy (1009—1164), dans sa Descr. de U Afrigue, lui donne par erveur lo

nom CIG 5@11 OLA C% tmccrg/uc sa 731@00 sur 1@ rive owcn%cﬂc Clu 7‘/:11 C‘ggCZ‘WSM

Descriptio &fwccc, éd, fcchcmcmn P. 432,
9. égta?wmew, loc, dt. (S, ar. €. T 1 fol 58 wc’(o, ag recko), ?{anaua?o?

Lituro, oviental, T 4, P z,.qé — Lo dénombrement déja cité f\ég ar, oaz)

mc'n%w'nne un 110% nommeé ﬂﬂaﬁaﬂcﬁ—ga, IC %O‘U‘?;q CI(Z Sa, Q‘M C%cm% $1%‘U0 CI(Z

1 au’(w CO%C olu 7‘/11 CIO.%S ICL ‘P‘YO‘U‘VHCG Cle ZBCJV‘YCJ‘ (ﬂ%&ﬂ—ia’ﬂf, gw sgoumm

(21 gﬂp%@ au 15 S'ldcld ClC %O%ﬁ”@ ¢re 6% ui nous a 1&1550 une CICSC‘M?D%’W‘H st
G’Vl% ousms%e &CS ruines Cle H\/LGW‘P%}S 0% j

CIC ais,

6110?0115; ne pwﬂe pas CIC 1@ 1/1110



comme tant d aulres cités dypliennes, une simple carritre ou les
pauvres ha%i%omj(s des w'uctges voisins vinyvend chwchav les pierres
¢t les brigues nécessaives & 1entretion de lours mosguces el

leurs maisons ¢ Cetle hypothise est peu probable. On a constate,
en corlains pcw’(ies de Venceinte, encore mg’owél’hui trés recon—
naissable, des traces d'incendic sur les murs, % Nous sevions donc
poriés & croive gw’euc fut soumise, a la suite d'une révolte ou de
gu&gw autre événement de ce genre, a une dévastation générale,

dont la date nous échamoe,

Dans la seconde pay%ie du 12° siécle, clle n est p1us ot pvo%a—
blement cbpw’s un siccle ou deux, gu’un simplc w'nctgc, Vansled,

gui visita I'giyp%e en 1673, donne, oplyaprés un ancien Manus—
crit cople, la liste des nombroux évéchés gue renfermait autrefois

1’5:9370’(@, it il y fait fourer Sa. Mais il constale gwlﬂ nen
reste de som ’refmjos gue éli%—seepj( % ot Sais ne pafmf’r ﬁus dans

cette nomenclature,

T en ost de méme a 11570051&@ du pére Sicard, gui f partic
de la Mission d’ gﬂp%@ clcpuis 1209, en pw"f la divection un pou
pius tard ot mourut de la fpesj(e au Gaire en 1723 Ce jésui’te,
gui Audia avec soin la contrdc gu’ﬂ Aail chmyé d évangcﬂise«,
a laissé de wmcwgua“cs rclations de ses voYyages dans les é—

moires des Missions du Levant, &2 I Y pu%’a aussi le 1010,% d'un

3¥aﬂ3 ouvrage sur 1’51%?%@ ancienne ¢t moderne, guc vep«o&ui%
le Mereure de 1722, mais gu’ﬂ ne w’( fmcﬂheweusemen’( ache—
ver ni pu%’e% (Hu chwpi’(w 3 intitulé : « Lo Della avec %se%e
ct Damicle, les sc«p% embouchures du Nil, » il se fpvoeposai% de

découvrir ¢t de fixer Uemplacement des ruines de Janis, Sais,

Bule, Mendes, Harbethis, Thmuis, Févaclée, Feluse, Xois, Se—

a5 Jsambert, Tinéraive de U Orient, 1828, p, 202

%. Du jfctm?os du @ Sicard, on n'en comp%m’% pius gue dix,
oz Jomes 2, z, 5 '

8. Mméros de Janvier et de Fevrier,
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bennaytus, Busiris, Cevcasore, cle.; une carle particulidre annexée
a cc chapitre devait fourer la voute détaillée du Caire & Rosette
¢t du Cairve a Damictle, par le ML S'il ne pul mener a bien
la orande cuwre gu’i’l avail concue, il laissa du moins une carte
importante, dressée au Caire en 1722, Elle fut confiée par le roi

& d @Anwille, gui, dans la préface de son célebre Mémoive sur
f%\yp’(@ (2766 ), avoue ¢h avolr fai’( un 3vanol usage, D EAnwille es—

time les congectures du B, Sicard Yéméraives sur plusicurs points,
parce gu’ﬂ avait pyc%nclu dédterminer la fposij(ion de Toutes les
villes anciennes, sans tonir comep’(e des i 1mposs¢ bilites gue pwsen’(e
payfms une telle an%wjowse Bour ce gui est de Scws, d @nville
observe avec wwson, s ajojouﬂcm% sur le %emoymyc de S%M?Jon,
gue Sais ¢ait a ue’lgue distance du flewve ot & 1" Orient ainsi
%uc %ucm’as, et il wc’aﬁe ainst Hewreusemen% la carte du @
fcard, ¢

L inexactitude gu’ﬂ reléve chez son devancier pvownm”( sans
doute de guelgue crreur de dessin 10119(5% gue de T{gnomnce du
véritable ctmjolacemcnj( de Sais, Car le &, Sicard avail parcouru,
a plusiews reprises le Delta, e les restes de fcm’{igue cité Aaient
facﬂemenj( reconnaissables pour Te voYageur, ANs ont conservé
jus;ulcl nos_fours un caractére imposant, gui la signale dés Vabord

a Uattention de coux gui visitent la Basse—Eqyple.
Le danois Carstens 7\/{0%114’, gui jcu% chm:gé par son gouver—

nement d'une mission dans les pays orientaux ot gui pcwcouwj(

Tgﬁp%e entre les années 1262 ¢t 1262, nous a laissé de ses voyages
une relation intéressante ¢t fertile en wnseigmmen’(s variés, Dans
sa description du Delta, aprés avoir parlé d lexandric, de Ca—
nope, voisine de la ville moderne de %schi , il s@nolc des «
indices d'une ancienne ville pres de Mentubes » ot il ajoute :
« Qulre cela, on woit encore mg’owol’hu{ de yrwncls monceaux de

ruines pris de Salhadsjar, dans le Delta, Le nom de ce village,

00. D' dAnwrlle, Mém, sur 1’5:2%’(0, P, 20.

-
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dit—il, est un nom avabe; mais la wille gui autrefois le por—

tait doit avoir fleuri dés le ’(emps des anciens gﬁy?j(icns, e wvis
a Bulak un grvand coffre, chareé d'une multitude de caracteres
hiéﬁ’@bﬁligucs ; on Vavail transporté de Salhadsjar. :7'3 fis un
voyage exprés, de Rahira, sur ce gue Von m’avail assuré gu’ﬂ

avail encove ?Jeaucoup de monumends anciens ot supc%es, Mais
e %:y trouvai gue les indices d'une 3«@%&@ ville, dont je wviens
de parler, ¢t guelgues colonnes de la méme fioure gue celles gue

%T&@‘n ej( @wﬁoaﬁe O‘H% 616551"}’16/65 &ms 1@ fau%c—giyjo%e 6% CIO‘H%

les pauvres ha%i’(om%s de ce viuo:f;e avaient 5’(@@’ leurs maisons, *°
» Ges ruines sont évidemment celles de Sais, ot le viuctqe est celui
de Ssa—el—fctgcw, gui existe encore mg'owol’ hui,

Le 34*0.7141 ouvrage de la commission &’gﬁp’(c est %eaucoup
plus explicite, Guidés par les indications de Strabon, du Fere
Sicard, de d' dnwille, Tollois ¢t Duboys—dymé, gui ont éerit le
chap{%w concernant les « pw'nc{pcdes ruines situdes dans le Della,
» reconmaissent et prouvent jusf;u'& 1 évidence gue 1’em7o1accfmenj(
de U'ancienne Sais est voisin de Ssa—d—f‘:ﬁgm’, w'uctge placé a
6000 métres de Tem?)ouchuw du jmnol canal de @H‘[ @n——d——fﬁowm
dans la branche de @Kosc%%& Hvant &’3 arviver, ils rencontrent
déja, dans les villages d' (dsdymdh ¢t de l-TNaharych des monceaux
considérables de ‘bw’gues de 3«@%&@ dimension i, 10«59&/1’15 ont
passé Ssa—cl—Fhagoar, ils sc rouvent en présence de vuines gui
couvrent un cspace énorme. Ce sont d'abord, au NN-E, doux
monticules de terve ot de Tm'gues crues, recouverls de fragments
de poj(cw'e/, ot gu’on exploi’fc pour fournir des engrais aux chamjos
de dourah,

« Plus loin est une vaste enceinte, construite enticrement en
brigues crues ; clle a une épaisseur de plus de 15 métres, ot clle
surpassc en hauteur les plus grands ouvrages du méme gemre

gui exista dans toul le pays, particulierement dans la Haute—

wo. &, Michuhr, Uquge en (rabic ot d'audres pays civconvoisins, I, 1. p. 28,
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fﬂp’ca Elle o 880 m, de long et z20 de large, Les 101w'cs d orage,
guoiguc rarcs dans la contrée, ont cependant laissé des traces
de Teur deoulement sur ses partics apparentes: mais les espéces
P PP s P

de ravins gw' s¢ sont foxmés n’cfmqoéc’hm% yoin% de reconmartre
encore, actuellement meme, 1 ancien yawmcfn% des murs, et on
ciis%in\gw aisément des Tafrfiﬂues gui ont jusw’o‘, 40 centimétres de
1on3ueuv et 20 centim, d’épaisswm Lour cvppcweﬂ est bien mar—
gué . Au miliew de Uenceinte se Trouve un énorme monceau de
brigues crues, d ou U on domine Toute la plaine envivonnanie, 71

9 ) P
est extromement pvo‘ka?ﬂc gue ce monticule wnfwmai’( auj(wfois
gudguc orande cons’(wc’(ion, un %emqohz peu’c——éjwe, ou une habi—
tation vgycdc On n voil plus maintenant gue g,udgucs pans de
mufrmnes les pcja’ws dimensions des %wgucs mchgum’c assez gue
ce sont Tes restes de constructions trés—modernes, @ws%w pa«%ou’(
on rencontre des Tessons ot des débris de po%cw’e, ainsi gue dans
les villes abandonnées, Mous n avons avercu & la surdace du sol

pere
aucun reste wmcwgua“e d cwchi’(cc%uw ; mais, si Uon faisai% des
fouilles dans les monticules de décombres, il est presguc certain
gw'on rouverail des débris de monuments {fm?ooqf%cm’cs v ?
’ ’ ’ ¢ P Py

« Qumgue 1 ancienne mcowoyoie du Delta soit presgue entiére—
ment ruinée, les dévastations gu'clle a éprouvies sont copendant
bien moins considérables gue celles ;m' ont fm”c c’lispamfj(w Aem—

/

phis, celle seconde cwpﬂcﬂe de fg&yp%e, dont le bouleversement a
A tel gue, pendant lonotemps, on a &¢ indécis sur son empla—

coment, ©1 »

Champollion en 1828, fut vivement frappé lui aussi de 1aspect
uc ﬂpfrésen’ca{cn’f encore les ruines de Sais, L impression gu’il cn
ressentit est rendue awvee %mucoup de %onhw«v dans la troisicme

de ses Lettres éevites J’@r‘?@ ot de Tuibic Uo z,.o) :
« Lo 16 septembre, éerit—il, & six heures du matin je trouvai
en m éveillant le maasc7z amarré dans le voisinage de Ssa—cl—

sos. Descript, de Z’@;ﬁe, @fn’cigui%és, 5, 169 ot suiv,

.
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_hagar, ou j’avm’s recommandé d aborder pour visiter les ruines
de Sais, devant Ieswaues Je me pouvais passer sans ws«pec’(, »

« Nos fusils sur réjomﬂe, nous gagnames le village gui est &
umne clemi—heuw du fleuve, Nous mous &iv{ge&mes SUr une 34’@%&@
enceinte guc mous apercevions dans la plaim olapuis le matin,
L inondation gui couvrait une yay’de des Terrains mous o“{gca
de faire guelgues ddtours, ¢t mous passames sur une premicre
nécropole giyp%tenne batic en Tm;ues crues, Sa surface st cou—
verte de débris de poleries ot 5 y ramassat %udgucs fragments
de fiourines funéraires : la 3¢an&c enceinde n c%ﬂ abordable gue
par une pozr%e forcée tout a fait moderne, Te n essayerai pomj(
de vendre 1 impression gue J éprouvai apris avoir dépassé cetle
porte ¢t en trouvant sous mes yeux des masses énormes de 8o
pieds de hauteur, semblables & des rochers déchirés par la foudre
ou par des tremblements de Terre, e courus wers le miliou de
cette immense civconvallation, ¢ veconnus encore des construc—
tions @ﬁienms en %w'gucs crues, de 1z pouces de long, z de
large ¢t 5 crépaisseufr, C Aait aussi une néeropole, et cela mous
expligua une chose jus;u’ici assez embarrassanie, savoir, ce gue

/

faism’m’( de leurs momies les villes situdes dans la @asse—giyp’w
et loin des mon’fctgms, Celte seconde ném’o:pou de Sais, dans les
débris colossaux de laguelle on reconmail encore p’lus{ews 0%:905
de pe’a’tes cham?)ws fummwes (e% i1 devail Y en avoir un nombre
mﬁm} n'a pas moins de 1400 fpwols de 1onjueu¢, et epws de 500 de
1cu:9¢wr, Sur les parois de guelgucs—xums des cham%m, on trouwe
encore umn jmfnél vase de Terre cuile, gui servail a renfermer les
intestins des morls ot fa{sai’( Toﬁce des vases mommds canopes.
On Yrouve du bitume au fon& de guelgues—funs de cos wvases, »

« (4 droite ¢t a_gauche de cette nécropole existent des monticules,
sur U'un desgucls mous avons trouvd des débris de granit rose, de
3¢ani% oris, de beau grés rouge, ot aussi du marbre blanc dit de

Thé%es, Des 1{90%&05 de ﬂamons sont scu1p%écs sur cc marbre
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Mam, matiére rare en gﬁyp’(e, »

« Les dimensions de la 34’@%3@ enceinte gui wnfwmai% ces
cdifices sont véritablement donnantes, Le parallélogramme, dont
les ye%i%s cotés ' ond pas moins de 1440 pieéls et les 37@%&5 2.160,
a ainsi 2000 ?ie&s de tour, La hau’(eur de cette muraille pw’( ctre
estimée a 80 pieds, ot son épaisscur mesurée a ¥ trouvée de g4
pic&s :on pouwm’j( donc K comqo’fmf les ‘bfrigues par millions, »

« Gele civconvallation de odants me parail avoir rendfermd les
Gt ation de_géant P

zpw'ncﬁoauee é&iﬁces de la ville de Sais, Tous ceux dont il veste des
débris taient des %0/04'0100105 i c’f, d ap@rés les indications fowm’cs

Vi ’ ’ S, P 2 ’

?arfcvoclo’(c, U enceinte gue § af visitée wnfwmemﬁ Tes Tombeaux
3’@(7011’1'&5 ot des vois Saites de la 26° c}ynasjﬁcj ses ancétres, De
U audre coté serait le monumend funémiw de 1Iuswr10a%eufr (Amasis,
fLa ya@r’a’c de Uenceinte vers le Ml a pu aisément contenir le

’(cmﬁc de %i’fh} la jfrcmclc déesse de Sais, »

« @ guelgues cenfaines de toises de 1lan31e voisin de la epoyj(e
forcée, existent des collines gui couvrent une troisiéme nécropole.
Elle Aait celle des gens de guaiij(é cony a déja fouiné ot j:y
al vu un énorme savcophcige en basalte werl, gui Aait celui d'un
3cwc1{en des %emjoles sous @samme’fichus 2. %

@hampowon ne comfp’(aijc pas du reste s en Tenir a une revue
si vapide ¢t nécessairement incompléte, Cctle wisite éevivail'il
a ses amis, me sera pas la dermitre. J espérail, a som vetour,
passer de nouvcau par Sais ¢t K] faive de nouvelles Wchewhcs, Les
hasozrols du voyage ne lud fpwmiwn% poifn% de metre co pvoje’( a
exéaution, N vevint de Thebes au Caive, en s arrélant sculement a
Dendévaly ot a Antinoé, puis il descendit du Caive a Hlexandric,
sans ’(ouchw terve nulle pmf’(, c1, bien gu’ﬂ soit resté a lexandric
clepw’s le 20 septembre jus;u’cl la fin de novembre (182_9), comme
il attendait de_jour en _jour ¢t avec grande impa%{ence 1V arrivée
du nawvire gui devail le ramener en France, il ne pu% accomjoliv
le dessein gu'ﬂ avail congu, ¢t il ne pamfjc pas avoir chewhé a



rentrer dans Uintérieur du Delta, 2

Deux plans, dressés par lui, sont annexdés a U'ddition de ses
Lettres, L'un wﬂpvésen%c VAt des ruines, %l w’ﬂ Aait lors
de son voyage, L aulre comfpwml une vestauration des ruines
d aprés les indications fournies par hiévodote, dans le 2° Livre de
sonfis%oiw, Nous wqwo&u{sons le dernier ci—dessous,

Iepsius, dans ses Denkmacler,©s donne g’golemen’t un p1an
des ruines de Safs, construil sur une 7o1us 3¥anc1e échelle, mais
& peu prés identiguc a celui de Chamgpollion, On y woit, au

. . ’ 7, 3 . .
Nord, le lac alimente & 1 époguc de 1'inondation, ¢t gui sert &

arvoser les Terrains situds en contrebas des vuines,** ¢t dans la

2. La vaison en est irnc?iguée par Letronne, dans le comjo’(c——fremlu gu’il a
publi¢ au sujet des Lettres de 7V Lhote : « Le bul gu'on se proposait, dit—il,

aurait ¢ sans doute complétement atleint, si 5hafrﬁpoﬂ{on, gui clait Vame de

Vexpédition, n’cit &, en Egqyple méme, atteint déja de la maladic gui Venleva

peu Clé %C‘YWPS CVFWEZS son ‘YG%OWY, g@’f%@ mc&hauwusc Ci'ﬁ’CO%S%CWlCG fu% cause gu’on

ne pu% Yerminer gue 1’ax7o1om%ion de la pcw’(ic supéyiawe (rle 1'&%70%) ok?ouis
la seconde calaracte _Jus u'a Thé%es ; on me pu% méme o.éhww enticrement celle

de cctle wille; o, a partir de la, en descendant, ce travail vesta tout 4 fait

incomﬂc%. mla,m«pouwn Tui—méme connaissait bien 1 Aendue de celte lacune;

son vau dait de velourner en gﬁypjw, aussitot gu’ﬂ le 1oouwa1"(, et sans doute
il aurait exéoulé ce projel, si le ciel m'en cit ordonné aubrement, »

oz I 2, pl. 55 ot 56.

104. gsamgoeﬂ, Rinér, de 1O, P 997, Ses rives sont couverles de voscaux,
oi le chasseur trouve en abondance, dans la saison, des canards sauvages ct
autres oiscaux d cau, Du cot¢ de 1Est, sont des monticules de décombres, o,
¢a ot la, des murs encore debout, portant des traces d'incendic, Cette partic
s'appelle aujourd hui &l Qalah, la citadelle, parce gu'clle est en offet située
sur un lerrain plus devé gue le reste des ruimes ot gu'enc porte, & scs
deux extrémilés, des vestes de constructions massives, gui paraissent avoir
A& des forts, Teut—ctre est—ce sur cet emplacement gue s dlevait aulrefois le
palais royal, d'ol &pm’és sortit pour a%fang (Amasis, ¢t ou il ne rentra
ue comme prisonnier, apris sa défaite, Dans la partic ocdd, des ruines, sur
%es cotés d'une sorke J’csplanaﬂa, on peu% suivre des débris de murs, gui
formaient sans doute le Téménos du temple de it Cette enceinte parart avoir
enwvivon 219 m, de hwzgcw, Elle wnfcfwmaijc les Tombeaux des vois més dans

le nome Saike, e, .. (& mille pas cnviron au Sud du mur de la grande



pcw%ie Sud, vers e milieu, de pc%ijcs monticules, avec le dessin
des vestes d'cdifices, gui forment des lignes régulires indiguant
claivement la trace des divisions awhi’(ec’fumies, La ylanéhe 56
présente unc vue pi%’rows%w, reproduite él’aprés une peinture 4
1 aguardle, ;u’on retrouve sous forme de dessin en noir, dans le

livre {Nustrd de A, Ebers,

Celui—ci renferme une brillante olescr{fpjm'on de Sais, a 1agwue
NOUs YeNVOYONs le Tecteur, ne epouvom’t, a motre grand vegret, la
citer ici tout entitrve, (dprés avoir relvacé, en guclgues traits
c%gucn%s, 1’711'5%01'4’@ de 1 ancienne fmc%o?oolc du Dela, 1 autour
Aablit une comparaison 70101'%0 de mélancolic entre les 3mncleurs
du passé ¢t la misére du présent « Tamais, s'éerie—t—i1, la
prospérité matévielle de 1 Equple, jamais le nombre de ses willes
ot de ses habitants n'a ¢ porté aussi haut gu'ﬂ le fut sous le
régne de cette c@nas’(ie Saite, amic des _@was, Nais ciejouis?
Un sentiment d’ épouvom%e olace notre sano, gucmol nous jetons les
yeux sur les plaines désertes et sur les misérables vuines grises
gui mous enfourend, ©5 »

Comme on :vim’t de le woir, la phtpcwj( des vOyageurs gui
ont parcouru 1 emplacement ot se trouvait aubrefois Sais, ont

enceinte, se trouvent gwlgws mines de maisons, gui mcwgwn% (P«o%aucmcn%
?cmephcemcn% de 1'ancien vinqge, Le w'nckge moderne est situé a U extrémité
Sud de ces ruines; on "n:y trouve d aulres vestes de saﬂpj{wc gue gudgws
fwgmen’(s de pierre dans les mosguées ¢t sur la porte d'une maison; ils

povjccn% le nom de @sametik 1, de la déesse Neit ot de la wille de Ssa, =
ws. G Ebers, L' Eqyple, trad par Maspero, 2 v. in—fol. 1, pz8 ot suiv,

Dans un ouvrage, gui a obtenu un lgitime succis, « La flle du Fharaon, »
A, Ebers, cmpwn%cmj( la forme du %mcm, a essayé, comme il e dit Tui—
méme, « dé reconstruive en cspm’% Sais, ch'spcww pour_jamais de Ta erve, Telle
1 R A
gu'clle Aait au ’(cmps de sa splendour, de wpeup’[w s¢s ’(cmpics de pijes
ot d'animaux sacrés, ses vues ‘“hommcs, ses pahis de princes ¢t de mobles, »
Ce livre, ou 1’1’mcgina%1’on est admirablement servic par une science profonde

de la wic ot des choses de Vg:i%«p%c ancienne, fai% un wmcwguamc épmclam% au

roman de Quarda, dans 1091&01 “auteur met si inﬁénieuscmen% en scene Vaction

du Foéme de Fenta—ur,
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eeepfrimé 1 idée gue des fouiucs ha?aﬂcfmenjc clifr@ées pvo&uimicn’(
certainement une abondante vécolte, Les fai%s, mc&heuwusemen% Y
ne leur ont pas donné raison, j’usw'id du moins, Marictle, le

’

orand explorateur, gu une sagacité et une persévérance rares ont
amené & faire tant ¢t de si importanies décourverdes, essaya a plu—
sicurs reprises de vemuer ce sol encombré de ruines amoneelées. T
ne réussit pas a lui arracher son seevel; e, en présence du faible
résullal gue ses travaux avaient produil, il désespéra bientot

d'arriver a un bul, gu’ﬂ lui semblait 1MpOssi Ve d'ateindre,
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1 — Restauration des Ruines de Sais,
Bar Champollion, d'aprés Hérodote,
1 Grande Nécvopole ou TMemmnonia,
2. Jombeaux 37&7@71’&5 et des vois Saikes.
3 Jombeau d Amasis,
f Tombeaux divins,
5. Fylones,
6 Bylones,
2 %mﬂc de Meité?
8 C"bc’lisg/ucs d' Amasis,
o Teménos du Temple,
10. Golosses d Amasis,
11, Jiniﬁ‘osﬁlm% d' @masis,
12, ?ﬁ'omﬂ.on d' Amasis,

1z Enceinte 3énéra1c de 1:ﬁié«ron,

GAu commencemend de la lettre adressée du Caire le 20 décembre

1860 & M, & de Rougd, ot ol il fait connaitre 1 dat présent de

R
en



s¢s fow'ucs, il dit © « Ma seconde Tournée dans le Della, ot
par’(iculiéwmen’c dans 1'Est de la @asse—gﬂy’w, vient de s’ac'hc—

ver, ot je ventre au Caire, laissant devviére moi des aleliers, gui
ont fonctionné ou gui fonctionnent encore, sur les sept points
suivants : Sais, Janis, iﬂlmu{s, @nopolis, Bubastis, @%hw’ bis ¢t
_‘5011'070011'5, » Mais la leBre clle—meme roule Tout enticre sur les
découvertes considérables et tout a fait inattenducs g/u’i(l Aait en
rain de faire a Janis, ¢t gui, comme on le pense bien, absorbaien
brain de Tanis, et gui, le pense bion, absorbaiont
alors son atention Toul enticre. (Hussi n est—il pas autrement

uestion de Sais, Dans e NMémoire adressé par lui en 1879 &
"Headémic des Inscriptions, on il trace un plan d ensemble des
1 P s P

s, ’ s ’ I 4 Y,

recherches gu il conviendrail d cn’(wqowmlw ou de continuer avec
le plus de soin dans la wallée du Mil, Sais n'est pas meme
nommée, C est guc les fouilles déja faites n avaient point ¢
fructucuses, ¢t NMarictle, passionnément captivé par les travaux
gui répondaient a son atlente ou la dépassaient, gardail guclgue
ressentiment Pour coux gui avaient %rompéc, Voila pourguoi
Sais n'est représentéc dans Vinventaire général de ses fouilles
guc par un sarcophage de serpentine verle, desting a la sépulture
d'un 3cwc11'en des fpo*rj(cs de la wille, &pw’és, 26 P ailleurs, dans
ce Terrain d alluvion, Humick ot chanjcan%, gw’ forme le Della

tout entier ¢t en paﬁiwb’w les envirvons de ais, il serail Teme—

vaire de com?o’cw sur des trouvailles comme celles gue I’Eﬂap’w
méridionale véserve aux explorateurs, Cependant, ot guoiguc les
tentatives de MarieHe soient demeurdes vaines, fauj(—i(l renoncer
complétement & determiner avee guclgue cortitude U emplacement

w5. On o rourd, il Y a ;udgucs années, dans les ruines de Safs, une
collection assez importante de bioux d'or, d époguc romaine, dont on peut voir
la alescwip’don ddaillée dans Voqugc de Mariete : Notice des principaux
monuments du Musée de ZBoulag, P. 200. Elle se compose de cing bracelets,
formés de deux ou trois tours massifs d'or, en forme de serpents; — une
sorte de bandeau, coupé en forme d ovale, dans une feuille d'or, avee une ¥te
de Gorgone au centre, ot gui devait servir d ornement de ¥te; — une chatne
d'or, de travail médiocre; — deusx ornements, él’uscgge douteux,



des édifices sz’gnolés ot décrits pcwféfroélo’w? Marictte sans doute
Aait un admivable chefrchewr ; il avait la divination, le flair, ¢t
au besoin une ?a%{emc obstinde, NMais sur gudg/ws yoiﬁnj(s il avail
des idées précongues et Udvénement a démontré son erveur, Les
anciennes ﬁymmicles vczya1es, par axemp1e, il les ctrgyaij( Qéjoow—
vues de toute sculplure a Vindéricur, of, prévenu de cete idée, 11
avait tousours différé a les ouvrir, Tl a pu vivye assez ce?ocnﬂcmj(

our ¢n VoIr au Moins unc fowrm'fr a I, ﬂ/ﬁaspcfro une séric
abondante de %extes w’[{gieux, et les autves, cxﬂwéas apres lui,
ont ¢ trouvies @cﬂcmcnj( toudes couvertes éllhiéwqg@phes, MNous
n osons pas nous Aatter gue Sais dut fournir une moisson aussi
fwe’(uwse ; mous v@w%j(ons néanmoins gue ses ruines n aient pas
¢ plus séricusement inj(ewqgées,

L enceinte existe ¢t on on peu’( suivre encore toul le déve—
1o7ofpe=mefn’£ i la posi%ion du lac se dAermine d clle—méme ol sans
discussion, (wee les indications &iﬁé«o&oj(e et celles des documents
doypliens, il semble gue des fouilles persévérantes devraient faire
retrouver Tout le veste,



2 Douxicme Bartic, — Neit,
2.1 O«@ims et Caractéres géfnému% du Gulte de eit,

— Son Enciennelé prouvéc par les Monuments,

En Equple, chague ville a son culle spécial, ses divinité locales,
auxguclles on reconnait une sorte de primauté, et la religion gu'on
K] pwofesse yvencl ainsi une physionom{c toute pavj(iculiére, (Amon
est voi a Thebes, Flah & AMemphis, Ra a Heéliopolis, ¢4 Sais,
la premiére de toutes les divinités est ity gue les Trees ont
assimilée & Minerwve, ot clle K tient une telle piace gue, comme
nous Uavons vu, la ville méme est désignée, dams 1o langage

religicux, par U expression de o ok ou i | demeure de Aeit, Les
deux idées sont assez intimement lides Uune a Vautre, pour gue

souvent les _@was atent pu o,modw Sais la déesse elle—méme, 27

— X
Bartout en effet, dans les Textes, clle est dite o 0v§‘3 b N
) J J
2 hoa " <15, ~
o, N¥an =E<le, Wit la orande, la martresse de
Sais, la vache, la_grande, la maitresse de Sais, 2 Elle st si bien
Vame de la ci¥é, qu on peul dive qu'il n'est pas un monument
s guom p 3 1 pas
Satte ou provenant d'un Saite, qui ne se réfere & elle ot qui ne
P ’ 9 g
célebre son nom,

Son emepire n est pas borné par les murailles d'une ville, ¢'est
une déesse de nome, nous 1 avons vu en cmo@scm’( les inswﬁo’a’ons
du tombeau d' @mden, & est ainsi en effel que commence la velioion

9 19

cn gﬁp?@, par une sorte de féodalité religicuse, ¢ mtaguc dicu fut
d'abord martre chez lui, dans les limites de sa province, offrant
Yhosqm’%oli%é aux voisins, mais commandant sans condeste,

D ot wenail le culle de it ¢ La déesse avail—clle &é o,ppor’(éc
par les premicys colons gui, de fﬁmﬂ\gen par 1"35%71%1@ de Suez
w0z, Bausanias, in Baolic, P. 734 Cf. Cic. de Nt Deor. 3, 23,

8. U, Bruosch, Dict géoor. p. 660,
wa. U, ﬂﬂasyew, Revue de 19011{5’(, des religions, 1880.
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ou par le sud de 1 drabic, peuplérent la vallée du Ail¢ Ou bien
Aait—clle déja homorée par les peuplades autochtones, adonnées
au fc?(ichisme? Quesja'on insoluble assurément, 5@0%3@%9{ cerlains
indices laissent entrevoir une partic de la wérike, L autorité de

Neit s'exerce d'une maniére génévale sur le Mord de I’Eiyjo’te,
ot paﬂiau‘[iéwmenj( sur la «pcw%ie occidentale du Della, La Li @e,
cette contréc vague, gui s’ tend wers 1 Occident j’usgu’auee Syﬂr’ws,

semble doalement Vavoir reconnue, O, les pwfrmws gﬁyjojacns,
en s dablissant dans le pays, subirent Jusgu a un corlain pom’(
Vinfluence des culles en honneur chez Tes indigénes ou chez les
peujoles des condrées woisines.

Les & @eﬂns, si Uon en croit le %émo@nctqc de la Bible, au—
raient ¢ d ailleurs de méme race gue les gﬁp%iem, u chapi%w

10 de la Genése, v. 13, les 0275 sont énumérés avee les Ludim,
les hanamim, les %ph%uhim, les Batrusim, les Caswhim, d ou

sont sortis les Gelistim ot les @aﬁﬁowm, parmi les enfants de
Mitsraim, I, de ﬂoujc/ identific les Lchabim de 1 Ecriture avec
les Lubu <:>J. S des Textes wp%tens A pense en offet gue

« la race 4 1@31&0110 les livres hc‘bwux ajoyhg,uawn% le nom de
Mitsyaim s dendait bien au—dela de 1 giypjw 140 » Los i @ens
auraient ¢ alors de la méme famiue gue les giy«p%iens, S'il en

est ainsi, les doux peuples seraient venus & des épogues différentes
coloniser la cote secp’(efn’wionole de T@sz’;w, dont ils auraient

Occwpé chacun Tour zpafrj(, les Li @ens s Aendant vers (l’Oues’t, tan—
dis gue les giyjoj(iens couvraient les deux rives du MNil, Mais 1l

esT permis supposer au en arrivant ils trouvérent les uns ot
t permis de supposer g
les autres des pewp%s au’(och’toncs ou gui avaient pw’s avant cux
possession de ces contrées.

Les mmooy%s de la L1 @c avec 1'5:9319%@ commencent au débud

uo. Mém, de U He, des Tnser, T 25, Mon, des 6 prem, olcyn,, P. 220.
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moeme de la moncwchie, {a tradition frwppw%m"( gue Aénés avail
cu & combattre ces peuplades querricres habituces déja & parcourir,
a pinw les districts du Della voisins de leurs déserls ; i1 les soumit
ou du moins les repoussa et sul leur inspirer assez de Terreur
pour mettre les nomes de 1'Cuest & Vabri de lours incursions,
s les wwiwn% SOus ses successeurs ot fuwn’f CNncore vaincus,

Bout—itre guelgucs—ums de leurs tribus fwcn’(—eﬂcs dés lors

introduiles, admises en gﬂp%@, comme d autres le seront p1us
tard,

Entre les deux pcujoles s’ Aablivent des relations continues, gue
la proximilé des deux contrées rendait indvitables ot, par suite,

des échcm‘ges, des cfmpwn%s, ?Tou’wfois la civilisation des gﬁp%iens
dait fort supéricure a celle du pays gu'ils avaient conguis, ils
durent done Tendre a imposer Tours croyances piu’(o”( gu'o‘, accepjm’
celles d autrui,

L assimilation faite par les Grees de Neit & Minerve a beau—
coup contribué a faire croire gue cette déesse Aait venue de L @e,

Mafs cette identification est de date vécente, ot it Aait adovée

en gﬂp’ce avant la construction des 3¢ancles Eymmiales, ! K avait
en offet en Libye une Whiné locale, Tortwvic, du lac Triton, (4—
tclle passé &e Libye en Gréce ou de Gréce en Libye? Clest la
une guestion controverséc entre los savants gui s occupent de my—
thologic hellénigue, Elle avait un caractive querrier parfaitement
ddderminé, hérodole (4, 180, 18 g) rapporte coertaines traditions et
décrit certaines coutumes, gui ne laissent aucun doute a cet dgard,

N n'en pouvait ctre aulrement : car mous savons guc les
anciens &1 @ens Aaient des peuepies surtout adonnds d la querre,

Une fois introduits en gﬁyjoj(c, ils devinvent, ou p1uj(6j( ils ves—
terent exclusivement soldats. Or, la Wit doyplienne, gue Von
représente guelgucfois avec un avc ot des fliches semble avoir,
clle aussi, un caractére belligucux, Le hidroglyphe méme du nome

oi clle réonait en souveraine, B ave ses fléches croisées, fait
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nattre dans I’es rit 1idée él’une divinité guerricre, Mais ¢ est
la fplu’(oj( une apparence gu une réalité, Ces attribuls ot cet idéo—

3¢amme ‘PG“‘VG%% § e%phguw ‘}OCW’ son YOA(IG SO?&WY@ 115 ﬁ'quwn’( 10

wlyo*nmmenj( de Vastre alu ot s ajop’hgwn’( a cle comme en
Gréce Vépithte d &xhpohoc, exothBoloc au dieu de la Tumiére,
&poﬂo% La Tortwvic Libygue, VU &théné guerridre n'a done avee
it gue des mzmooﬂs tout exdévicurs, ot il ost ifmjoossime de

s¢ fonc?w la—dessus pour pw%n&w gue les giyp%ims auraient

cfmjown%é aux barbares Li @ms e culle pyimij(if de la déesse de
Sais.

gepenﬂan%, voici un a@umen% gui semble militer en faveur

de 1 origine li bygue de 7Aéit, On sait gue, dans différentes tombes
royales de la 10° t de la 20° c@nas%{e, w«pvoclui%cs par Cham—
powon ot par iepsius 22— comme celles de Séti 1, de %msés
2, de Meneptah hotp—hi—ma — sont représentés des types des
vinc{pcﬂcs vaces d homames, gui peujoienj( la Yerve, L'une d elles,
la blanche, est fiourée habituellement par les Tamehu, 5 au Teint
blanc, a la barbe blonde, gui sont les ho,%i’(cm’cs de Ta Li @e, s
sont reconnaissables aux deux longues plumes gui ornent le som—
met de lour ele, & la miche de heveux gui retombe sur le cou,

un peu comme 66110 CIGS enfomjcs o gﬁy?%@ aux %CL%WCEQQS gw’

s 6. B, Bierrel, Fanthéon Covpt. p. 35

113. 57Zam790271'0n, Nbonuments de 1’5@79’(@ d de la Mibic, 101. 2 ot 223,
fe;m'fus, Denkm, 3,

up =3B, Var, 1N, =INEeda, INKIBD, V sur Les Tomehu, Deveria

dams La aw archéol. 186y, pp. 38 ot suiv. Le général Faidherbe (Bulletin de
la Soc. d an’(hwoqoolqgtc de g'aws, 1824, pp. wi—15) pense gue le mol Tamabu

a ’PO‘LM’ racine 10 UGW”l%CL?J(lC nom %CL%‘IO%CJ &GS X113ycns CLU%OCLH%O%CS (afm) mais

que les giyp’mns désignévent par ce mot U ensemble des Li byens indigénes ou
Berbéres ot des pcuplcs blonds émigrés dans le Aord de U &fw%uc — U aussi :
Fictrement, g’thnqgmphw des Jamahu (Extr. de la Rev. awhcolcy gg’efrs, Ao,
v, dic ZBuchev Alose’s, compare Tmhu d Libu aux mots coyjtcs : TARQE,

incendeve, ardeve ¢t niRe, sitis,
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couvrent leurs membres. A, Brugsch a reconnu et signalé, dans
ces tatouages, le nom méme de la déesse 7Aeit, inscrit sur la_jambe
¢t sur le bras gauche, En cffel, non—seulement sur la planche an—
nexée au 2° volume de sa Géographic, mais aussi dans los dessins
publics par Chamypollion ¢t Lepsius # le signe présente une ves—
semblance évidente avee 1'idéogramme ovdinaire du nom de éit

ﬁ, @rugscﬁ en conclud gue la déesse adorée dans Tout 1 Cuest de
la @asse—gﬂp% ot sﬂdcﬂcmen’( dans le nome sai”(igw ?wvaij(

ctre éoalement honorée d'un culle particulier chez les Tamdhu de
Libye, voisins les plus proches de cc nome doyplicn,

Celte conclusion est pcwfm'%emm% 1{91”(1’%1@, Nais si on va ﬂus
loin ¢t si Uon soutient gue les Ii‘@cns sont les initiateurs, on
affirme sans preuves cerlaines; ¢t méme, d aprés les probabilités
¢t Vanalogic, on parait renverser les roles.

(Bu sa.g'e’( des %a’(oques obscrvds sur les %mcﬂzu s Zﬁcj:é‘buw
nous a suggeré ume @po’(hésa ingénicuse, Les giyjo’fims avaient

coutume de mMmarguer au fer chaud non—sculement les bestiaux
gui Tour ajo?cw’(cnaien’g mais aussi, en cerlaines c{wons’{amcs,

les prisonniers de querre, (Hinsi, au orand @a@wsjawis, 22/5,

Ramsis 5 4t : SLARW o 2 ARINGZ T = Al

ETG@Z"....S NddernRc ) 4 I <SR
R o=t et P=r N HI— Y Pi il

“« :7 at fai’c pwn&w possession a leurs chcfs des foaﬂj(ewsscs
ui sont @ mon mom, je les ai fa{’(s chefs de %ﬂrouqoes auxiliaires,
chefs de Tribus kou : de corps de ’(froupcs) ; es’(omzpino:ge a & fait
de leurs matelots & mon nom; il a & semblablement pour lours
femmes ¢t pour leurs enfants, » Tl pourrait en avoir &¢ de méme
pour les Jamehu, cités dans les Tombes royales, Seulemen?, ceux—ci
auraient ¢ margués, non pas au mom du roi, mais au mom de
la déesse Aeit, a laguelle ils auraient A¢ attribuds ot consacrdés

. Denkm, 3, 136, Tombeau de Scti 1,
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comme une sorte d offrande vivanie, humm’m, ainsi gue les autres
oﬂ'mncks dont les souverains en«ichissaien% Tes j(etmzples des dicux
au retour de leurs quoécli’cions victorieuses, Si cele cowy’ec’(uw

Aait vraic, les ﬂamchu seraient devenus la cfhose, le bien de Jeit,
de wéritables oén!, et cela par le fait de la congucte. Tls auraient

Pu e aupamwm’(, dans leur propre pays, des adorateurs de
la déesse de Sais, Mais rien n aulorise a penser gu’ils atent

importé son culte en giyfp%e a des épogues antéricures, 5
%wue gue soit d'ailleurs son origine, Aeit est une déesse bien
a part, dont le domaine dut étre au début exactement détermind

et délimité au moins en gﬂp%@, si Uon admet gu'ﬂ s¢ soit dtendu
, i ! Qs Q. . .

plus loin vers UCuest, Test une personnalité divine gui semble

bien %mnchéc ot distincle, gui me devait poi%’( s¢ confondre tout

d'abord avee les aulres déesses,

Atalheureusement nous manguons de renseignements sur les
débuts des culles locaux, Lorsgue les monuments wiennent nous
apporter guclgues donmées certaines, guelgues lumitres emcore
bien faibles, la fusion entre los types divers est déja 4 peu
prés accomplic et il devient difficile de distinguer avee nettelé les
lindaments propres a chague figure divine,

Sur it en pa«r’f«icuél{w, les documents anciens fournissent
peu de hose, Foint d hymnes gui soient spécialement consacrés a

us. & de Rouod, Mém, sur les a’c%agws, ov. archéol, 1863, 2, p. 82, apris
avoir constaté gue U embleme de it pavaﬁ atoué sur les bras et les jam?aes

des Jamchu Yypigues, ajoute : e symbole est trés significatif; il ctablit un
trait d'union enlre ces peuﬂes et les paﬁics occidentales de la @assc—gﬂp%c,

¢t annonce les vapports originels entre les deux populations guant a leur
principale divinite féminine, Quelle gue pit tre la source primitive de ces
mjofpovj(s, il demeure cerlain gue la race cm’a'gue occupant le Aord de 1’@(%’{%0
servail de ype aux artistes coypliens pour fourer fes Jamdhu..

On woit gue W, de Rouoe ne faisait guc poser la guesj{{on et ne Tentail

meme pas de la résoudre. TN constatail simﬁcfmm’( Tes mjopoﬁs ov{ginds

des deux peu«plcs, g%w plus afirmalif, dans U dat actuel de la science, ¢'ct
s’cnquev ’mﬂop ’hcwa?imcnjf sur le Terrain de la pure hyjoo%hésc,
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la cflébrer, Elle est souvent mentionnée dans les Textes H{éfrggly—
phigues, mais avec trop peu de détails pour gu’ﬂ soit possi ble de

vecuei Wir sur clle et sur son culle des iﬁnfovma%ions trés pﬂréc{ses,

e I’épo ue Saite seulemend, ¢ est—a—dire en des j(czfmos rela—

tivement rés modernes il nous est donné, orace a la statuctte
a ’ , 1

naophore, de yene%w dans son sanctuaire ¢t den surprendre

guclgues sccrels, L gﬁy te par bonheur est de pays conswva’tw«
par excellence, Sans affrmer absolument gue rien n "y chanoe,
on peut remonter sans trop de hances d evveur du présent au
passé, ou d'un passé plus récent aux sitcles les plus lointains,
Los Temples reconstruils au Temps des Flolémdes reproduisent des
1e:9efmles 4’@1{91’@%05 gui datent des premicres clynasja’es, de pius
haut peut—ctre,

ANous serons donc autorisés, par analogic, & induire les idées,
le culle cmja'gues, cl’cupfrés les idées ot le culte pius modernes,
L c@mol@ie du nom nous offrira des indications pricieuses, Hwec
ces données d ovdres divers, mous lacherons d éclairer guclgues

poin’(s obscurs de la vc1{9ion @p’cimm,

n 3mm1 nombre des divinités de Tgﬁyp’ce pamissm’( s¢
m’(’fachw aux vicux culles fco({chis’tcs gui durent ctre on 'homww’
parmi les powla%ions cmj(ochj(oms. Ce sont les animaux sacrds
gui Aablissend le lien naturel endre les fo«mes toules matériclles
de la yd{gion pvimi’h’w et les pwsonniﬁaa’({ons plus relevées de

la 4*@1{91’0% nouvelle, « En offel, fgiyp%e ancienne a vendu un
culle aux animaux, ¢t chague mome avait a coté de son dieu—
homme un dieu—béte gu'ﬂ offrait & la wénération des fidéles,
Thot Aait un cynocéphale ou un ibis, Hor un épervier, Sovkou
un crocodile, harmakhis un sphinx & corps de lion et a ke
humaine, Gmon une ofe de belle venue, (nubis un Jlacal Jous
’ ¢ / ’ ’ ,
ces animaux furent adorés d'abord en tant gu animaux, les uns
comme le lion, le sphinx, le crocodile, parce gu’on les cm{g%aﬁ
ot gu'on leur reconmaissait une force, un courage, une adresse
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supérioure a celle de Thomme 5 les autres, comme le beouf, Voie, le
bélier, parce gu’ﬂs rendaien? service a 1’710fmma ot lui faisaient
la vic plus facile. Flus tard V'idée premiére sc modifia, au moins
’ 7 ’ ’ ’ ! A 9, A
parmi les %heoloywns, et 1Uanimal cessa d ctre le dicu meme, pour
devenir la demeure, le Tabernacle wivant, le corps, dans 1egue1
les dicux metlaient pour ainsi dive unc ?awcne de leur divini?é,
:C'éqowfv{w fut Vincarnation de Hor ¢t non plus hor lui—méme,
Te chacal et le Taczuf fuwn’( VUincarnation d @nubis ot de @”(cfh
e non plus Anubis ou @”(aﬁh en personne, Des Tofrs, les dicux
fwcn’f w?oréscfn’cés {nﬁiﬁéwmmen’f sous leur fowmc bestiale ou
sous lour fowmc humaim, souvent méme sous une fowmc mixte
ou les léments de Yhommc et de la béte Aaien? combindés sclon
des ’P‘?’O(PO&’%O%S diverses, 4 »

T nen est poifn’( ainsi pour la dame de Sais, Tandis gue
Naut est un vautour, gu’ﬂs{s et surtout Hathor sont flourdes par
une vache ou par unc femme 4 tete de wvadke, Seyet ou Bast
par une lionne ou une cha’(’(c, cle conserve toujours la forme
hufmaifne et ne consent poinj( a incarner sa ’tou’te—epu{ssame dans
un animal choisi pour la vezp*résenj(w sur Terve, %wl;wfois il
est vrai les monuments 1identifient avee la vache Meh—ur—t, la
orande pleine. Mais ceci provient évidemment de cc gu’ene a fé
confondue, a «pcw’a’« d'une cerlaine épogue, avee les autres déesses
considérées comme méves du soleil ; et ¢ est une maniére de rendre
symboliguement Vidée de maternité; i1 s'agit d'un hicroglyphe,
d'une sorte d’ icléqgmmme ¢t non poi%’(, comme pour les taurcausx
sacrés de memﬁl{s ot orl'feflioepolis, 1'Tbis de Sesunnu, le bouc
de Mendes, de Vincarnation de la divinité dans un animal ou

son ame vit efmpv{sonnéc, Strabon 4

rapporte 4 la wérité gue

les Sailes, comme les Thébains, honorent spécialement le belier,

NMais si cet animal ful vinéré des Sailes, ¢ dait sans doule &
J

cause d Osiris ¢t mon de 2it, divinité essenticllement féminine

u6. Maspero, his’c, anc, des wﬂcs de U'Orient, &, de 1885, p. 28,
uz. Strab, 600, 23 (éd. @i&o%/,



ot guc mous me voyons nulle part en vapport avee le belier,
forme ordinaive de @hnwm ct d'dmon, D ailleurs, c'est 1a un
wnse@mmen’( de date trés moderne et les Teates anciens me nous
apprennent rien & ce sujet,

insi Neit n'a point a oo d'clle, dans son temple, de forme
bestiale en gui son espw’j( descende ot s'enj:wme, ainsi gue Bah,

ot ou Osiris, Elle st femme ct méve, parce gu’cnc est la
nature féconde, gui produit ¢t sc vemouwelle sans cesse. Sa figure,
ses attribuls sont toujours coux gui conviennent 4 1" humanité
idéaliséc, comme dans la religion hellénigue, Il me veste autour
d'dlle aucune trace de fe?ichismc; elle personnific une concqo%ion
d ordre trés dlewd, gui me semble avoir vien de commun awvec les
superstitions grossiéres des peuplades indigénes.

Si Neit a une personnalité locale bien définic, elle ne demeure

as pour cela isolée dans son unité ¢t dans sa grandeur, Elle est
hospitaliére, clle donne wolontiers asile auprés dclle aux divinités
des autres momes, Beul—ctre n'en fau’(—ﬂ pas ainsi aux ’Ce«mjos
primitifs, ob le patriotisme local devail étre plus exclusif, oi
les prétres d'un temple considévaient comme inféricures, si non
comme ennemics, les divinités des villes rivales, (4 Téqoo;uc Saile,
lorsgue depuis longtemeps, gvdce a des concessions réciprogues da
des compromis de toules sorles, on tait arvivé & faire une soule
w’({gion de tant de w(ligions diverses, la demeure d'un 3¢anc1 dicu
en abritait toujours d autres,

En décrivant les monuments de Sais mous avons moniré gue
it y Aait entourde de mombreuse divinité parédre, JMa, Scta,
Jsis, Bast, Ra et Jum, Osi«risfcma% Osiris cluja—‘?—xe?a en
Aait la pw'mi?oole, Joules avaient des sancluaives compris dans

u8. Lo Todlenbuch, ¢y, 1 8182, parle aussi des dicux Khatii ot Sekhet
dans le sanctuaire de Jeit,

Les chapelles de tous ces dicux aient, comme on le wvoit & Dendéval) pour
les parédres d"Fathor, des chambres isolées du reste cga Védifice ¢t formant,

autour de celui de la divinité wimipcﬂc, uﬂr}quoupc gu aucune communication

particulitre ne reliait au veste du Temple, U Tlarictle, Vendéraly, p. 165, Ce
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Venceinte du 3mml ’{emﬁe de celle gui Aait la méve des dicux,
Osiris lui—méme, maloré Vuniversalité de son culle, n'@ait, a
Sais, gw’wn dicu secondaive, un dieu fils, ¢t it semble passcy
avant lui dans la wénération des Sailes, Remarguons d aillours
uc ses rois derniers pm*éﬂfres, 910,, Jum ¢t Osivis ne sont aulves
gue trois des formes pw’mijooles du Soleil, & midi, au soir ot
aprés son coucher, I faut Y ajouter encore horus, le soleil levant,
gue Von voit dans cerlains groupes fiourds deux fois a coté d'elle,

a sa droite ¢l & sa gauche, comme son fls 40 € en offet Nt ost
le plus souvent guoliﬁée : n%jﬁﬁ, N la grande, la mére
divine ﬁgﬁj la mére de Ra; qrg’%ﬂmq la vache gui enfante
le Soleil; et elle est représen¥éc, dans ce vole de méve, sous la

orme de la vache JMeh—ur—t sz la grande pleine, #°
39 P

Ioersgu’cue affecte la forme humaine, — ot cest le cas le pius
véguent, — son atlribul le plus ordinaire est la couronne vouge
¢ P <)

y, gu’eue porte comme dant spécialement révévée & Sais, dans

le Mord, dans e Della, Elle parait trés—fréguemment aussi, la
tete surmontée du hicroglyphe de son mom l ou ﬁ, ¢t portant 4

la main, comme los aulres déesses du Aord, le sceptre terminé

par une flowr de papyrus : [

Les gweigues renseignements gue nous «possé&ons sur les détails
du culle de it proviennent de monuments de rés basse époguc,
p%olémai’gucs ou romains, (4 ce titre ils fpouwa{cfn’f passer pour
susyec’(s si Uon n avail pas reconnu d'une maniére 3éné«a1e la
vérité du principe guc nous avons posé plus haut, & savoir gu’en

sont ces c’ham%ws gue Ton amoclai’( % mys%éyicuses, @f, statuctte naoﬁow
ot plus haut, P. 34

uo. &'un des horus est ﬂus grand gue Vaulre, ¢"est ‘Apbepic; 1autre, pius
pc%ijf , ost :Dam’—pc—chm%,

120. Schek, gui est souvent mpp*roché de Aeit dans les Inscriptions monumen—
tales, devait avoir au moins une éhajocue dans le voisinage i son sancluaire,

122. Voir dans 1’@10700%3@ la mote sur les wwésen’fa%ions figurées,

8=
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7/

gﬂp%@ les Teades les 1011&5 _Jouncs Wprocluisa{cn% le p1us souvent
des conccjojw'ons Tacaucoujo 101us anciennes,

Ce sont les ’fc‘mjoles cl’gclfou, de Dendéraly, d Esné gui mous
fournissent ces indications pricieuses, On sait gue, dans cerlaines
partics de ces temples, sc trouvent répélds, & plusicurs oxem—
plaires présentant des variantes entre cux, des tableaux ot Von
voil s avancer on longues filles les momes de la haule et de la

@asse—gﬁyep%e ; chacun d cux est ﬁ\gwé par un personnage gui
porte des insignes spéciaux, ot gui est censé présenter au dieu
pvim{fpol du %efmple Thoemmo:ge et les offmmlcs du nome dond
il est le wpwéscnjcom%, Un Texte placé au—dessous de lui sert do
commentaire e%ﬂiea%if de 1 action accomph'c par Te personnage,
Hilleurs ce sont des calendriers gui donnent, par mois, la sé—
rie des féj(es solennisées nmon—seulement dans le ’{emﬁc ou 1ls
sont gravis, mafs aussi dans d aulres 34’@%&5 centres wl{giwx de
1 Sayple

dinsi nous savons gu’il K avail deux fé’(es fpfrincipc&as de

et : la pandgyric et Uexode % Ce sont 1a sans doute les deux
solennités mentionnées dans le 34’@%& texte du j(efmjo’[e éllgclfou

gui {nél{gw, pour le nome Sai"({guc, le nom de la 3¢anﬂe déesse,
du prétre ¢t de la prétresse, des arbres sacrés, de la bargue, des

canaux ¢t des localités gu'on a coutume de mentionner, I Y est

) < <74} X o~ =1
dit en cﬁej(:h_.._uuﬁﬁzzo\:‘o I =6 1 elles

auraient donc ¢¥¢ célébrdes le 17 du 3° mois et le 1 du 4° mois de
la saison de per ou des semailles (ﬂamcno’(h ot ?hwmu%i), 122

/

Hilleurs, et surtoul dans les inscfripjw'ons d' Esné, il est bien fm’%

mention d aulres fetes de 76it, soit sous som propre mom, soit
sous le nom local de Aebuu ; mais nous vervons gue la conccqo’c{on

w%"gicusc d'Esné est Toute élifféwn’(c de celle de Sais @ ot est a

C@%%G &wniéw smﬂcmenj( ;ua Nnous avons UO‘LJA.L consacrer 10 ‘P‘YéSG‘H%

s22. Bruosch, Dict, oéogr. Supplém. p. 1366 — 7 de Rouod, Inser. vecucillics
a Edfou, T 2.
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ravail, 5@70@%&@%% gueigueswnes des nombreuscs fé’tes dont il est
ucstion au calendricr d Esné Aaiend peu%—éj(w COMMUNCS QUX

deux willes et aux deux ’(empbs : celle du 22 @ho{aﬁ par excfmpic,
le mois spécialement consacré & Osivis, o il est dit S=Jg
ﬁ”ﬁéﬁﬂi@*gg%’gji* fé’(e de Neit : ouvrir les pov’ws
dans les grandes demeures ot dans celles de ses dicux paxé&ves,
Faive sortir ?oﬂrocess{onmncmen’c cette déesse avee le pauj( de ses
dicux parédres ; — celle du 20 Jybi Z’%VE‘;E@E’@Z?’*
T S féte de et grande mattresse ¢t de hika; fete de son
fls dans Sais; — clle du 3 de Pharmulhi, surtoud : = B
mn"j’ziig*&@ procession de Neit ot clcfiﬁa au moment du
matin, € le Texte cg'ou’(c : @7\/18&®7m£0?T?~5‘M®1

= ~ < ~~0 _, , )
fh ¢} %Z*oom*ooo, Fete aujus%e de cette déesse, Celébrer la
divine maissance de 9{9 dans ce Jour; cilébrer la divine naissance

d"horus a la féte de la Lune de ce mois, 5
A fcm’( ciler encove la fc?j(e du 13 gpiephi, ou it se montre

donnant de nouwvecau la maissance & son ﬁis aa, 2t Mais Tous
ces textes sont ’Wo?o pou cxﬂioi’ws pour gue Uon pw'sse ajﬁﬂrmw
w'il y ait eu coincidence, aux dates citdes, entre les cévémonies
d"Esné ot celles de Sais, Celte derniére ville es? nommée une fois

’ P , , A ’
seulement; encore s @1%—11 non pas de Neit cne—fmcme, mais
bien de son fils, c—a—d, sans doute d Osiris, 2

i'inscrﬁoju'on d g&fou nous amowncl encore gue Te pfré’fw gyui

pwésic?ai’c au culle de et avait pour ttre : Q?D@ﬁ'ﬂ‘

125, Bruosch, Malér, pour sevvir a la veconstruct du Calendrier, pl. 12, col.
1L
. U @stc?b Drei Fest—Ralender, P. 23 ot suiv, ¢t Matériaux pour seruiy

a la reconstruction du Calendvier g&y?%’m, ol 10 & 13

125. Les f'é’(es d' Osiris sont ddtaillées avec %eaucoup plus de soin ot &isjcinjuées
trés exactement dans le tewte de Dendéraly (ﬂﬂaw’a%‘?a, pl, 4y 55—59), traduit
par N, Loret, Ree. de travaux, z, 4 ¢t 5.
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Te chf de la double demeure gui accompm les cérémonies pour

son ka (en fhownmw de Udme de la déesse vésidant dans le
temple), Quant & o pribresse, lle est gualifie ; T2

1& jﬂ"a'n(id clu S‘lS%‘YCj O‘LL : gw @1%@ 1@ 515%4’0 CIG‘UCL‘H% KYe? jCaCG (LCL
face 010 Wi%) Wous ‘PGT1M’O%S pius 101% ciu %1%4’0 CLZ S gue
‘POY%@Y@%% ‘PIUSWU’YS Saﬁes 6610%7051 0%%0’0 au’fws 10 ‘PG’V‘SO‘H‘HC@G
gw ﬁ"@‘P‘Y@S@%%@ 1@ sj(aj(w %aoﬁlaw clu vajacan

La stele €, 218 du Louwvre 0 contient, sur les Hives sacerdotaux
de Sais, gue’lgucs indications a vecueilliv, Celui augud elle fu%

<> ——
dédice, Rhemmes surnommé Kanro, citoyen de Bais IV 8%

& G/%GA% <9>='mmu - *Ej mafjcfre CI&S m\ysjcews clu 6101
CIG 1@ %@YY@ 0% (1@ 1 mfw/, %1%7’@ g%“ 05% epvo%amemcn% wswme CL 1@
Q2 \ oo a =

ﬁn Clu méme momtme%% ‘PGT ces ‘mOj(S s FERFms— e

mystires dans u temple de 26t T Aait aussi +NE"T 2

MMMC'J E‘JQ \\ s> o 3@\
a I:J£§ Q N | CACQai 1| 1= 1 1 1 007, fom%wns

gui me se rapportent pas, croyons—mous, au palais du Fhavaon,
mais bien & cos deux ya«j{ies annexes du %cmpie de Aeit, dont il a
e gues’c{on plus haut ¢t ol se faisaient d impoqf’can%s travaux de
%isscge il fauolmi’( donc traduire : scribe frciyol dans la maison
du Midi ot dans celle du ord, haroé de 1 envegistrement (ot -
du comp’(c) des travaux exéculés dans ces deux maisons ; chef des
choses gui 4 sont faites, € est la un Hdre bien particulicr a Sais,
puisw'ﬂ se véfere a deux divisions connues ot souvent citées

du %mwpb de 7\/1"( Enfin, le méme Khemmes est gualifié encore

de : Q\\ &= q q S A @ la \\Yﬂ bouche des deux bras, c—a—d,
commanﬂcm’( 1 action des servanies de it (%mcl de A, @wwc’()

60%%0 CI(M’%W‘Y@ CI@S@%O«%O% nous fm% CO‘WVLCW%YG en meme j(cfmps 1@
nom Cl@S fcmmes GW‘PI%GC’/S sans cloujfe a CbS WU’Y@@S fmajwwels

dans le j(emfple de Sais, D'un rang 701us devé daient évidemment

s U Flerred, Inser, du Louvre, 2° part, p. 134 ot suiv,



celles gui, comme la méve de ﬁhemmes, Gndt, s’amocnm’( gq]ﬂ

1S prétresses charodes du sistre d' Tsis, Elles devaient former
un groupe, un collége a la ¥te duguel se plagait celle dont mous

avons trouvé le Htve & Edfou w=d¥T2!
Une statue naoﬁhow du Vatican, cclle de Fsametik—Send Q} :\

§?<>“”:“ , apres un certain nombre de fomjfwns civiles ot
7’61{91'@%565 gue le Hlaire wmplissai’( awpfrés du roi dans le

palais, rclate le titre de T2 L quivi de §\ fls pur ot

G—
de = O % Plusicurs statues de 1 épogue Saite, & Florence, a
Po2 s :
Naples, & Berlin, au Louvre, mentionnent ces mémes fonctions

cle %uﬂ?i Uue 1,0% 05% %0%%0/ cle ’C«aduiw PG‘Y : chef CIéS CIQ‘WWU‘Y@S
% 26, L U

de Neit, mais des pala{s royaux : car on trouwve gudgucfois la

iedemann pense gu’il s'ct91"f ici, mon des jrefmjo’[es

foa*mu’[e om 9ucsj(ion YGW‘PIO.CG/G suy &05 mom&menj(s analgques ‘PCL‘Y

celle—ci éi, gui me saurail laisser de phce au doute,

5@@%3@%’( rmswifp%ion du Tombeau de Ra neb taud (@enﬁm,
2, 149) semble bien citer une fonction sc mqoepoﬂom’( au culte de
Aeit, 10%9@&1@ nomme ce personnage con’cafmpomin d'un voi de

lo 1 dynastic : LI INY swrveillant du Tomgple de
Neit, prétre du support avee Vare et la fleche. 22 Ces attribuls gui

appartiennent précisément & Wit, gui fourent comme insignes
de son nome et constituent pour ainsi dive, ses armoirics, me

s ’ ’ ’ /s [
permetent quére de douler gue Uexpression gui précide n'ait
doalement trait a la méme déesse. D'ailleurs, dans une autre
pcw’(ie de Tinswicp%ion de Psametih—senb lui—méme, le Hre mﬂ

ANV
o

i est suivi de celui—ci gui a un caractere dvidemment weiigieux

12z Wiedemann, dans le %C' de trav, & anndée, P 110,
128, Whedemann, dans le %c, de trav, & anndée, P. 110,

0. U plus loin, méme chapitre.



0o
opoﬁ — ot gw 1oouwa1'7£ bien contenir une allusion au

temple de Sais : car la statue naophore ctudice par I, de Rouod,
dans un Passage guc mous avons cité (p 5”, dit justement gue

la demeure de N6t "est un ciel dans toute sa éliseposi%ion nm;
o PN== =

A K] avail des ‘12 de Meit, comme des autres 3¢cmc1¢s divinités,
@g’j& les inscfripjcions de 1" @neien gfmpiw en fon’r foi et clles
montrend gue ces hiéro&des compwnaien’( des hommes et des
fammcs, ANs Aaient pw%amemm’( divisés en phtsiews classes

|
comme mous le VOYONs pour les 12: des aulres dieux, ou trois
degrés au moins sont trés—souvent mentionnés, Ce titre de 1

s¢ Trouve foint gudgwfois, a yépo;w Saite, avee cclui de ?ﬂﬂ,

par exafmjol@ dans 1 inscﬁpj{ion 3¢avéc a 3auc7le du naos dans la

statue de ?cﬁmei% au Vatican : ¥ ﬂﬂ 1 2 e ﬁ q [Z‘l K X )? —
]

@’apfrés le 3vomc1 tableau du sanctuaive d'Osivis bati sur la
terrasse du temple d hathor a Dendéral, le prétre envoyé pour

frcjwéscfn’cw Safs dans la procession solennelle est cie’s{_gné par ce

titve 2:%@ gui se mppoy’ce au culle d'Osiris, mais il poaf’w
R

pour insigne Vare sur un sumoo*r% v, oy gui devail tre une des
margucs distinctives du sacerdoce de Sais,

ia ?acw ue SCLCﬁ’GG gue C‘t%@ 1a3¥cmc10 115%@ 3éq'gfrajohigue él, g&fou
st dite o Rl TT T2 L grande maitresse gui aborde

o?oms 1@ 100&1‘1%@ nommec @0]2 ;Ces aﬁ’(b‘YGS SMYGS ctujcwclm SO‘YL% 10
ien (O.CGVC{CL.) G% 10 S comore élcms 1& clemcuw clu 5 0% 10, ckfmeuw

du s 2208 Q‘IQJFQ.:l"XEZS

130. ‘71 @S% vral gﬂi 11 ) @1% ict (1 une ﬁ\guw (10 5@10 mais Cn@ 7001“/@1% avolr
‘PCLSSC cians ICS ha‘bﬂuc?cs clu 1@%\9%9(1 1060.1

131 Ces cbsyna%ions de rlj @ otde og @ devaion? non—sculemend s’afpph'guw



Les offrandes apportées par le nome Sai"(igw du Nord, d aprés

les Inscriptions déja citdes, ne mous font rien connaitre de mou—

t—=
veau, I wvien, disent—clles avee une table ou aulel & 1 dderminé
par ce signe 2w (Duemichen, 1 oéogr. pl. 111) ou un aulre différent

de forme (701, ;1) et il offre des choses vagues h%izl

& ou bien ea=2Yes u, gui ne sont nullement caractérisces

comme des pvocluc%ions sqoécicﬂes d une y@{on ou comme des sub—
stances pm’ﬁcﬁiéwmen’( consacrées a Telle ou telle divinité, T en

est de méme dans la liste des momes de Fhile, ov le 5° présente
R ED G oo =N [ .
R -RKE oompgk les substances du mome ga{’ugw

SG‘P%(Z%%‘V{O%OJV auec S¢S CHOSGS 0%0@11@%%05,

Du veste, si ces différentes ‘Jnscfrip%ions ne fournissent pas
de motions bien pricises sur le culte de Safs, elles contiennent
du moins des gualiﬁca’c{ons intéressantes de la déesse Teit, gue
NOUS eXaMinerons plus loin, Wes e ’Cemps des premicres c@nas—

ties, le culle de Wit lait rés répandu, ot la déesse avait déja
des sanctuaires dans piusimws localités de I'Eﬂﬁc i cest ce gue

les monuments mous yerme’t’wn% él'aﬁrmw d'une manicre for—
melle, En cffel, son nom po,mfgc souvent dans les inscfrip’a'ons
des tombeaux les plus antigues a Sa%owcﬂb a Gizdy, ou Von
a retrouvé los premidres mécropoles memphites, Vous avons cité
le plus ancien de Tous, celwi d' Amden, fom’ﬂ'onnaiw de Sne—
fru (5 clynas%ie), Iagu& Aait _gouverneur (2 ) du nome de it
(%i’f—hescy}.

Dans les Tombeausx de 1 Ancien gmp{w, (z,.c, 5 ade c}ynas%ies),
nous rencontrons & chaguc pas des prétres et surtout des prétresses
de Meit, La ﬂu?oow% des femmes des principaux personnages,

vevélus cux aussi de tilres sacerdotaux, sont voudes au service de

Neit M2M>§ ‘W En méme %emps, clles pov%en’t rés souvent le Hitve

& deux 34*@%305 divisions de 1 enclos compris sous la dénomination jénémle

de ﬂ:ﬂ”;”“ﬁ, mais compwndlw a la fois des constructions ¢t des jardins,

o)
(INY



de prétresses d hathor 'W, et ces titres semblent corrélatifs

Uexpression nuter hon N est fréguemment placée entre les noms
des deux déesses, se rapportant a la fois & Vune et & Uaubre;
it est mommée guclguefois la premiére, Vordre est du reste
variable, 5

Ces gud{ﬁca’({ons s¢ trouvent, par axetmp(lc, sur les monuments
de @pfm—mx , de @Ka—n—xau, de NMer—ab, de Z’%—ch—xu—ﬁa, de
Fersen, de Sedu, de yunes ¢t d'autres, dont il serait inudile
de donner ici la longue ¢t séche énumération. s La culle de 7eit

Aail si bien fixé dés lors dans Tous ses détails, guc la femme de
Fihen—uha, Tefadoson QA Nl o5t dife : predresse de la
couronne de Neit, ﬂ?m“

€ Aail sans doule, ainsi gue Va remargué M. Fierrel,
une prétresse stéphanophore, charade de porter la couronne de la
déesse dans les cérémonies solennelles, comme mous woyons des
canéphores a Tépo;w pj(olémaiguc, Elle—méme, en signe de sa
fonction spéciale, est représentéc, le front ceint d'une couronne
trés—ornementde,

L ouvrage de Marictte sur les Mastaba fownimi’f UNC Mois—
son non moins abondanie d indications ana1q9ues a celles gue

2. On sevait ten¥é de cvoive gue Vune désigne alors la divinité du 7ord

A Vavdre celle du Iidi, comme 10%5 tard Ual' ot Aeyeb sont opposces avec

la méme s@niﬁca’don, Mais le nom d'Uat i@é s¢ trouve lui—méme sur des
monuments de la 5° é}ynas’a’c (Imser, des rochers Q’Oua&;y——ﬂéqgham), Aeit ot
Thathor représenteraient plulol, croyons—nous, la déesse de 1 Cecident ot celle
de U Orient, . de Rougé (Monum, des 6 premiéres dyn. p. 229 du wol. des
Mém, de U He, des Inser.) a wmcwgué gue Te culte dl'fajf or s dendait vers 1€,

jus;u’au mont Sinai ¢t gue Tes gﬁyﬁiens Tui attribuaient aussi la souveraineté
divine des Funt, Les deux divinités se feraiond ainsi a pou prés pendant, Vune
peu pres p s

dominant sur la pcw%ic orientale de 1’5‘23;79% ot les contrées woisines, 1 autre
sur la pcw%ic occidentale ¢t @aiamcn% sur les ?cwples avoisinants,

sz U 2507051'145, Denkmacler, @b 2, 701, 10, 15, 20, 46, 83, 87, 109, o,

1z Gours du Louwre, 188,



nous wvenons de puiscy dans le 3¥anc1 recueil de Zﬂepsius, Nous
nous bornerons a mentionner le Tombeau de la ciamejjo%efp heer—s,
la stle de @chw% nefer—1, femme de Ei, clle de Db Ho’(cjo,
femme de %p—m—cmx, ot 55 I serail oiscux de vouloir insister
davantage, %

D autre pmf%, sur le couvercle de la caisse inféricure du sar—
cophage cl’(ﬁym—anxu, 5 c%yn) découvert & Saggam'h, au milicu
d'un texte wl{giwx j:ov’t o?ascw, on remargue une 1onjua invo—
cation, ou le mom de Jeit wjoamf’f 701usieu¢s fois, Tl 5’0191'9( de
la déesse personnifiant la lumidre ot symbolisée par 1'ail, dans
1eguelforus repose et sc cache comme dans son coryps, Celte déesse

w1

est invoguée en ces termes, sous différents noms : M0

Q
1810 0bmlf) =0l ZS{H holdh Z-0

s, o C3 & Z9G9G99%%%%%
— (oS .ol .
A0S~ o w8 a1 | | 277722727

,,,,,,,

{

o Neit, 6 (dnnun, & grande, J grande des forces magigues, o
Aesert, accorde gue les blessures gue pourra faire cet pa—anyu
soient comme les blessures Lgue tu ferais toi—mémed, Lo Texte

. 9. ’ J A /7
continue en disant : « Hecorde—lui d'¢tre winévé comme W es
véndrée, accorde guc soit acclamé e mom de cet @pa—omxu comame
est acclamé Ton nom ; accorde guli(l soit aimé comme u ¢s aimdée
7, , ' . 7.
accorde gu'il ait son sceptre ab parmi les vivanls, accorde gu'il
ail son scep’(w makes parmi les manes, accorde gue prospére son
olaive contre ses ennemis, » (Hprés d aubres développements d'un
caractére semblable, la méme invocation sc représente encove
o Meit, o dnnun, cde. € la suite du Yexde présente ce passage

curieux, ot cst exprimée la double génération du dicu par la
déesse et de la déesse par le dicu FIN—FIN=

5.  Warielle, Mastabas, pp. a0, 162, 201, el
s56. Nous remarguerons encore cependant gu'd la pl. 15 des Denkm,, Tomb, de

<= [RA Y
anya—u, on trouwe, pour sa femme, la mention suivanie : 1 S 12?

X mw@};’ww Tei les deux cwfwmina%ifs du nom de it se Trouvent

yéunis,



Q§§; [la déesse gui] est issue de celud (élu ob’eu) gui est issu de
toi, chose 3*@%&1@ 5 |

De parcilles indications, a une telle date, sont a vetenir - clles
démontrent gue les &qgmes les 1011&5 subtils de la ’(héolq'qie Aaient
déja constitués d'une maniére compléle et méme commentés par
les prétres, Le vole solaire des déesses matérialisé, pour ainsi dive,
dans Uil ot s incarne Iiﬁows renaissant, la puissance magigue
gu'cﬂ,es/, exercent pour le faire jm'omp’hw de ses ennemis, c—a—d,
la séparation des Yenibres ot de la lumidre ot 1 Aablissement de
Vordre dans e monde, la distinction des Y d'avec les vivants,
gui laisse entrevoir une conccp%iovn assez nete de la wic fu%uw,
voila des traits d'une importance considérable et gui sufivaient a
résumer cn gwbues mots les qufncs pw’mipoles de la reliqion de

1’gﬁp%c, La polyonymic des déesses ou plutot de la déesse, le sym—
bolisme avec ses formes svpéciales, la magic divine, dont 1 action
cosmogoniguc est exclusivement favorable aux bonnes puissances,
au développement des forces fécondantes, rien n'y Mmangue vrai—
ment ou presgue riem, mi pour le fond mi pour la forme. &t
nous voyons Neit fouer dci le pvincifpcﬂ vole, comme frécejo’(acb du

soleil, dont clle est a la fois la méve et la flle, conformément a

la croyance 3é%é¢a1e de Tgiyzp%e . car mous reconmailrons a Sais
des vucs yaﬂr’c{mﬂiéws et sensiblement &{fféwn’(es,

Jei sc présente une gues%{on, Dans le tombeau d'Ei, 301
(Saggamh, 4 @3%@5’(@'0), on a trouré une stile consacvée a la
mémoire de cc personnage, ot au moins aulant 4 colle de sa

p—
femme %fw—%, l a8
Ei— s:y montre debout, & gauche, avee le baton ot le scepjcw
—=; au—dessous de lui sont rangés ses guo}w fls, Gu—dessus de
sa ¥te vigne une inscription en plusicurs colonnes, avee 1'énu—
mération de ses Hires, De Vautve coté du monument ¢t formant

iz, Fiervel, Cours de 188;. (6U fcpﬂ'us, Denkm, @b 2, 101, ag, ?J,)
138. fep.w'us, Denkm, @b 2, ﬂ, 100 ¢t Marictte, Mastabas, Pp. 162.
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pendant, avec une éoalité compléte, sa femme Aefer—2 s tient on
face de lui, la main poséc sur le caur, & la manitre dyplienne,
Devant clle, son fls, dont 'image est sculplée en proportions
moiti¢ moindres, ¢t au—dessous, dans un aulre v@is’(ﬁrc, ses guaj(w
flles. Ve plus, clle est flgurée a la place d honneur, au centre de
la stéle dans la méme attitude gue précédemment, sous le Tambour
@11'%&14’1'%@, gui poy’(@ son nom seul, comme s il ait le princi—

p——
pal s 4@ 12, Gudessus de sa ¥k, sont aussi énumérés
S¢S %1%‘?’051 ?avanelcmcfn’( a ceux Clu mcm, ies ‘VO1C’£ cloms hnw 1%—

torité 1 e 122 AR <mal T 2§11
&\\(\\ Q&ﬂﬂﬂpvﬁqeoojﬁvg o, sa emme,

fwmﬂww du voi, estimée de son mari, waj&ressa c?jajfho«r, dame
du sycomore, dame wénérée, prétresse de 7Véij(, . gui ouvre les
chemins, dans toules ses demeures pures (’(ous les lioux gui lui
aepvpm’%icnnen%), estimée du dicu 3ran3, chague _Jour, %ﬁ# 19
Dans ce texte, au—dessous du signe \J ap, il existe une lacune,
ot devail se trouver, le # @, Car, dans un aulve Tombeau, celui de
Yunas (5° @yn Sauict 61—-47%613(1%) #0 s prcsen’w fo»’% a pfro?os
une rédaction absolument semmame, gui léve toute hésitation a
ce sujet, Dans un des tableaux gue renferme ce Sastaba, voici
la femme de yunas assise, dans la pose ordinaire, devant une

table d offrandes, En face d'elle, dans un premicy w\gisj&re} ses
cing Flles agenouillées ; au second, un ¥m, puis doux Howpis’tes,

un chanteur ot un flitiste; au troisieme enfin, huit danscurs, les

mains levées el se frgjoigncm’( au—dessus de la et En hau’(, on

11t Uinscription suivanie, gui rappelle presgue exactement, dans
P ’ 9 Pperte presg

’fou%cs ses partics, celle gue mous venons de rep roduire c1—(lcssus :
P ’ ¥

w\&oignwcmom,ﬂnvxmﬁ

©)
139. (ﬂ’ moins guc < n¢ fassc ‘PG’Y%‘!C clu nom 73‘7'073‘1‘0 11&1——‘7710“”10/, G% gu 11 ne
fmne 111’0 ainst ﬁia—nez’ ﬂdﬁﬁ”—% 1@ mcn’fwn : chagw_jmw n ﬁwn’( ‘PCLS 2
trés maturelle,

yo. Xepsius, Denkm. abl, 2, pl. 100




}é#tiaﬁiﬁ&ﬂﬂﬂ?l%plf?u Sa femme gui 1 aime,
estimée de son mari (M : madle), prétresse d hathor, dame du
Sycomore, dans oules ses demeures, prétresse de it ouvreuse
des chemins, dans toutes ses demeures, familiére du voi, Smer—?
ka, La gualiﬁca%ion d ouvreuse des chcmifns semble bien icd o.joph'—

uée & Aeit, de la méme maniére gue celle de dame du sycomore,
si fréguente & toutes les épogues, est prétéc a la déesse hathor, T
Yaun yayaﬂﬂisme certain, ¢ dont il mous pamf% 1MepOssi ble de
nier 1 évidence, Or, ¢'est la un role funéraire gui, croyons—nous,
n'a _jamais & observé mulle part, ot gui paraitrait faive d'elle
une sorte de dédoublement féminin du dieu @nubis, Ceci, nous le
reconnaissons, dérange d'une fagon motable la conccp%ion gu’on
est Ha?:i%ué a se faire du role de la dame de Sais, ¢t mous me
YOYONS, POUY le moment, aucunc in%wpwa(aj(ion satisfaisante &
fourniv, Il faudra vechercher, dans les Textes, s'il est Ppossi ble
de découvrir des indications analgques et Tenter alors une c%ph’—
cation gui mous échazppa Aous nous contentons ci’cnyggis%ycy les
deux exemples gui sont wenus & motre conmaissance, sams pré—
tendre fournir le mot de 1 énigme. # Feul—tre, a cos ¢pogues si
reculées, avait—on attribué & it des fonctions funéraires spi—
ciales, dont le souvenir sest effacé ¢t comme perdu en des Temps
plus modernes,

Le vole gu’eue gouc dans les cévémonies de 1 embaumement
n’ est poin’( de la méme nature sans doute; il est impossi?ﬂe

ccpenﬂwn’( de me pas le mmocﬂw ici, On sait gu’cne ?amf%, sur

1. Mo, Biervel, dans son cours de U'Ecole du Louvre, 188384, a e%ph’gué :
ptré%essa d Fathor ¢t du dieu gui ouvre les chemins, da présence du &, 7,
n empiche pas cette traduction. On le trouve souvent, 4 la suite de == par

e des moms de diews males, Mais la mention gui suit le ¢ Tt
¢x,, avec des moms de dieux males, Mais la mention gui suit le ¥ s
a savoir : &ﬂﬂﬂ?, porte la margue positive du féminin, [t ne peul
s’o.pp’[igwﬂr a un diew male, Si cetle mention se rapporte a ce gui la précide
immédiatement : ap ual—u cetle dernidre expression doit se rapporter aussi a
une divinité famd{;

a8



¢s canopes, comme protectrice des entrailles du défunt, avec Jsis
les canopes, profectrice des entrailles du défunt, avee Tsis,
e s ot Selk, et gu'on leur advesse & Toules des formules de
Nphys o Sl et ¢
bénédiction, dans les inscriptions gravées sur la panse de ces
vases,
ans le ritue "embaumement clle ve encore, mais il
Dans 1o ritudl de 1 o ,
faut le dive, d'unc maniére fout & fait ddournée ¢ accessoire,
¢s manuscrits gui mnous ont conservé ce rituel son res—
< i g i el sont de ?
basse ¢poguc, Hors toules les grandes déesses Aaient identifides,
confondues, it pm’aﬁ simplcmen’( comme unc autre forme, ou
1011&5 exactement un aulre nom d'Tsis, « T est dit en effet gu'on
doit mettre dans la main du cléfun%, en guise d'amulete, un

linge sur leguel sont tracées la foure J’jajoi ot cdlle d'Tsis, O,

\\
dans la suite du texte, on trouve la fphmsc suivante p o

2:% xkﬁg s dlle te pm’fec%imm la Jeit gue W as
dans la main, La it gue le défunt a dans la main st 1'Tsis
pe{n’w sur la bandelette, €n sa gua’li’(é d'Tsis, Neit faisaﬂ, pour
le mort, les cérémonies magigues gu’ene avait accomplies pour
=11 | wwm e

Osiris, ﬁa\l%ob&jwa@, it a veillé pour oi dans
Jesul, #* »

Sur un coffre de momic du musée de Besangon (20° é}ynas’(ic),
ayant appartenu & un prétre on méme temps commandant des

troupes du temple d'dmon & Thebes, on voit le défunt agenouillé
devant Osivis, gui lui verse la wic de 1'dme Te %?', sous la

fowmc d'un 11'%{510 sortant d'un wvase gue le dicu tent pcmhé,

eit ¢t Sclk « assistent & la scene ot K pwnmn’( pcch en faiscm’f,
les bras Aendus, acte du sa X, ¢ est—a—dire gu’enes app1iguenj(

1’eﬁcacij(é de leur vertu divine a favoyisw To?ém%ion mgsjcé@rieusc
gui s¢ fai’( devant clles, #5 »

Ces derniers documents mous ont amends pour un instant a

y2. Maspero, Mém, sur gg, Fapyrus du Louvre, p. 89—a0.
45 UC habas, %wc archéo 001g., 1862, . 320 et suiv, — it pamf% q’gcﬂemcn’(
avee Sclk dans les wwéscn’(a’cions des sm’coﬂl@es, U P, oX, celui de Jaho,
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des ¢pogucs relativement modernes, mous avons hate de revenir
aux %efm«ps anciens, pour suivre sans in’fewujo%ion la sévie des
momifcsj(a%{ons h{sjcoyigws du culle de motre déesse,

Le mom de it est cite 101us{cws fois dans les inswip%{ons
des p\ymmicles d' Unas, de Teti ot de @cpi, ouvertes ot excpliguées
par A, Maspero, insi, a la ligne 609 de la pyramide d'Unas

on Uit K&@K%&@ouﬂwﬂ?i du pain, du

pain, pour 1’710,%1'%0,%% des demeures de Vi, (ou ¢ de la couronne
NV, # Une invocation gui commence & la ligne 5oz du méme
monumen? ¢st ainsi congue : « Salut a Toi , hor dans les domaines

d"hor ; salut a toi Sit dans les domaines de Sit; salut & Toi Lion
(Hir) dans les chamsps d' @ilou; salut a tor AHtd, flle de
ces gua’we dicux gui sont dans la 34*@71&@ demeure ; g/ucmcl meme
la parole d'Unas ne sortirait pas, dévoilez—vous, afin gu"Ufnas
vous woic, comme hor voil Usis, afin gu’ﬂnas vous voie, comame
Wouh?aﬁoou voit Sclki, afin gu’unas vous voic, comme Sovkou voil

AN, afin gu’%nas vous voic, comme Sit woit Vb = Yo
=CEMIZR NN m=EC <27\ )

5—.42”2“0 Enfin, de la Iigne 620 a la 1{9%@ 629 : « Unas est
venu comme celuid gui ost fﬁhon%cmen%i—ﬁﬁa%, ot ¢ est Unas—Sovk
ala 101u<me verle, celui gui weille bien ot ?ov%c haut le front, le
blanc sorti de la cuisse de la 3¢an30 pcw’(ie infériewc du corps
gui est dans la lumitre ! Unas es? venu & ses bassins gui sont
sur les doux vives du canal de Ahtoirt & la place des offrandes
florissanies, aux champs gui sont dans Thow’zon, ct Unas a fai’(
fleurir son pré sur les deux vives de 1"horizon, Unas a apporté
le cvistal au orand il gui est dans les éhwmps, Unas a Ppris
sa place dans 1hovizon; Unas se leve comme Sovk, fls de i,
Unas mange de sa %oucha, e, »

Louvre, D, § : a Vindrieur, ot droit, aprés Nekheb ot le chacal d cnubis,
les gua%ws génies des canopes s tiennent endre les deux déesses et ot Sclk

aux ailes déployées.
14 ‘D\ccwﬂ de travaux, ﬂ,’z,., P. 75.
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Dans la @mmick de Teti, d la 1{9%@ 200 commence 1 invocation
suivante : « Bere de Teti, péve de Teti, Tum dans les ¥enébres,
tu as amend Teti prés de Toi, parce ;u’ﬂ Ya fail 1 opération de
lancer la flamme ¢t celle du Sa, comme ont fait pour le péve de

ANou ces guatre déesses, le jour oi clles ont fait le Sa du trone,
o 00 = !

Tsis, Nephthys, I, SclhitTatou, » § e D L2 TP S =011
el g/ S N Y. o o R Y gl T
FoDTh «

On woit, par les deux dermicres citations d Unas gue Neit

ge%eﬁ ou
Sovk, gui est désigné comme son fls, Sur Scbek mous savons
assez peu de chose, Sclon M, Pierrel, il offre, ainsi gue harsef,
Nentu ou 7\/(:0%%71—@7@, chzpj( ou Soupj(i, « une variante du vole

des déesses léontocéphales, gui, exprimant la force invincible des

?amf% ctre dés lors em mﬁmooy% intime avec le dicu

feux du soleil, remversent les ennemis de 1astre. (ddoré au
Fayoum, dans le nome Jhribite, a Silsilis, & Ombos, a (dssuan,
sous le mom de Schek—Ra, il est veprésenté avee une e de
crocodile gue surmontent le &isgpuc du soleil et les cormes du
belier, Dans un papyrus de @wiag,, il ost appelé £ls d'Tsis, ot
il combat les ennemis d' Osiris : ¢’ est une assimilation complé’re
a horus, ¢ » Ces indications pwouwvnj( wil n'est, en somme,
gu’unc des formes du soleil vctyonncm’c, ot lles s"accordent ainsi
avec un des voles de e, fpwsonniﬁwn% le m\yonmmcnj( solaire,

u5. Recueil de travaux, T 5, p. 24
Dans un passage de la ﬁymm{dle de @ejoi 1, ot les membres du voi mort
sont assimilés a des divinilés, on 1t (L gz1—522, Recucil, T8, p. 88) ={5
@&?nﬁm%EQQ§Q§; les deux cuisses de ce Mivivi sont
it et Sclkit; i1 sort dome, il s'dléve au cicl,
Dans son texte magiguc de la 20° c}ynas’ﬁ'e L@ap de Jurin 125) onlitdla

ligne o : :‘.mex&gqu@ Son wentre est Meit de Sais,
ué. Fierret, Banthéon doypl p. 4s.
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et aussi méve du soleil,

Du reste, cetle association de NVeit avee Scbek se relvouve assez
souvent dans, les teades, NNous n'en citerons pour cxempie gue ce
versel du %J&nzmcb, 511, 21, Lo Schek se Hent sur son escalier,
it se Yient sur son cours d cau, (Lew invocation esj() : Que_je sois
sauf comme tu s sauf, gue_je me recommence, gue je me dégage,
gue_je me ﬁacc sur Terre, gue e sois aimé de mon seigneur, face
unigue pour moi, » Do plus, les représentations ob Aeit foure
allaitant deux cvocodiles semblent encore des allusions wivantes
pour ainsi dive & cette maternité au regard du dicu Schek, dont la
fmﬂj{’h&qgic la plus ancienne fpamf% clairement lui faire 'honmwr,
Schek se confonﬂfrcw”c alors avec horus, et il sevait une des formes
du soleil venaissand, du soleil matinal augw(l la déesse mére donne
et entretiont Uewistence, # &wn&m’( une autre 1137"0%71&50 nous
pafmf’( fplus vraisemblable encore, Les deux crocodiles allaités par

et doiwent tre la foure d Osivis lui—méme, gue le Todtenbuc)
(c, 142, 43° ?nvoc,) amoanc :xﬁ ot ﬁ:@ dieu double crocodile,

Cette appeua%ion est évidemment foo’% ancienne, On la rencontre

aussi dans la seconde ya@r’(ic du @aﬁyws Brisse, les pw/ccp’ccs de
Ftal hotep, ol le dicu est désigné seulement ainsi :xﬂ L avtour

1’1'mf09ue contre les maux de la wicillesse gw' Vaccablent, € est
done Osivis sc rajeunissant, sortant de la wicillesse ot de la mort

our renaitre cnfcm’c & une nouwelle existence, #°

Quel gue soit
d'ailleurs le nom divin, Scbek, “horus ou Osivis, on woil gue la

signification veste toujours la méme,

Le passage de la Eymm{ck de Tt (1, 205) semble mettre sur
le méme rang les gua%w déesses Usis, %ph%hys, eit et Selk, Ceci
tent sans doute au faij( s1 connu gu'eucs pvésiﬂaienj( ensemble aux

pcw’fies intéricures du cadavre, On yeu’( admettre de pdlus gu'un

2. M, de Rous, (Aotice des monuments du Louwvre, P. 195) remargue gue,
dans le personnage de Scbek, le crocodile, loin de désigner le principe du mal,
servait au contraive & caractériser 1 horus vaingueur,

48. Cf. Chabas dans la Zeitschrift, 1868, p. 101 — U Vivey, le Fapyrus Frisse.
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premicr offort it déja & tenté & emphis pour Coaliser entre
clles les difféventes divinités locales ¢t constituer un wévitable

anthéon édoyplien, T s produisail la un phénoméne analogue
jio cc{:ld gueﬂ{’ tn vit s qu’t&u{w plus Tard fhﬂé%s, mais Jztc
un sens théologigue moins développé, a cause de la diffévence des
%emjos, On admetlait les dieux de Toute provenance, sans Aabliv

entre cux une subordination bien v@uﬁ'éw, %9

Rien me nous venscigne micux sur 1idée gu'on se faism'% de
leur puissance et de leur orandeur, gue de woir les maitres du
pays sc 191@.:@7 sous leur invocation divecte ¢t faire entrer, dans
le nom propre gu’ils ont choisi, le nom méme de la divinité
pour laguclle ils professaient une dévotion particuliére, hiérodote
nous a conté Uintérvessante légende d'une veine MNidocris, gue
mane?hon ﬁace vers la fin de la ¢ c@nas%ic, C est clle gui, pour
venger le meurtre de son fréve, ft creuser un wvaste souterrain
dans 1@91@[ clle offrit aux meurtriers un repas socmpj(wux 5 puis,
ayant ddtourné les caux du Vil au moyen d'un canal habilement
dissimulé, clle les 1 entrer Tout & coup dans la salle et noya tous
les coufpaues au milieu du festin, 5° Elle aurait usurpc, dit—on,
la troisiéme des grandes pyramides, celle de NMenkau Ra et laissé
le sa«rcophqge dans une cham%frc inférieure, tandis gbu’cnc faisai’(
placer le sien dans la salle gui précédait 5 Le papyrus royal de
Jurin <p1ace le cartouche de cctte reine 1égendaire avant coux des

rois Nofer—Ra, Nefrus et Ra—ab, T présente son nom sous la
pe g —
forme Cooq—ﬁ?], « it parfaite, » o parait la dénomination

ordinaire de la déesse de Sais, Faut—il supposcr, pour cela, gu'cne
ctait originaire de cctle ville ¢ Le fait n aurait rien d 1MpOssi ble,

sa N n:y en avail pas moins évidemment dams éhaguc ville une divinilté
dominante,

s50._héradole, 1. 2, c. 100.

s52. « Elle £t doubler les dimensions du monument ¢t lui donna cette ruincuse
parure de 3vani%, gui passa plus tard, dans 1’1’%1@1’%@%1’0% des conteurs orecs,
pour avoir absorbé les sommes immenses gue la courtisane ahoélo?{s avail

retivées de la ruine de ses amis, » (g de Ziouje/),
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Le choix du nom indigue au moins unc préfévence marguée pour
le culle de Teit,

Hinsi ce caulle Aait reconnu ot méme fvéjocmclu dés les pro—
micrs temps de la momarchic doyplienne, Aous 1 avons prouvd
surtoul au moyen des monuments fmemphi’(es, les souls gui soient
contemporains des épogues primitives de Tgﬁyp%@ historigue,

Si nous passons de la au Noyen Empire, nous sommes obligds
de franchir d'un trait ccd ¢space inconnu, ce grand vide gui appa—
vait dans T’his’(oiw entre la 6 ot la 1° c@fnas’a’e, Lacune c%omje,
im%ﬁiaa“e, a moins gu'on nly 7o1ace, comme le soupgonnm”(
Marictte, une invasion rangére, dont le souvenir aurait ¢
entidrement perdu, (prés cet intervalle déserl, aprés cette mort
ap«pwrenj(e, la civilisation se véveille, Uart venart ot 1’111'5%01'«@
est en Aat de rouvrir enfin la page %fmp 1onj%emjos fermée, Les
traditions au reste semblent n'avoir pas @¢ intervompues. La
4’011:91'011 est la méme, les moms divins n ond poinj( chomjé, les
monuments sont construils, les cuvres cwj(isja';ues congues, les

7

hicroglyphes dessins d aprés les mémes principes gu auparavant,

Une éclipse de guelgues siecles, ¢t la vic a recommencé, ou
plutdt a suivi la voic dis longtemyps tracée par les ancitres,

Le nom de et vewient maintenant moins fyégua'njf dans
les inscriptions, &t Vexplication de ce phénoméne se présente
d'lle—meme, £'axe de la civilisation s est déplacé : du Tord
cdle a vemonié wers le AWidi, avec les Noferkara des c@nas%es
intermédiaires, avec les @menemhaj( et les Usertesen de la 12°
dynastic, Or, it ait surlout adorée dans le Aord ; elle it la
voisine o, par suite, U'amic des vois %ﬂcmﬁli’m, En remontant
vers le hau% cours du Vil, on semble sinon U oublier, du moins
la néoliger un peu; les divinités du Sud, profectrices—nées des
nouveaux souverains, lui font tort dans la vénération des fidéles
et la reléguent forcément au second plan,

Cependant, méme alors et en présence de ces civconstances
&éfavom“es, dle n'est nullement abandonnée, Hinsi un fone—
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tionnaire de ﬂﬂm%uho’wp, ﬁia—fne%—%a—m' (11c c}yn) z]oovj(e, entre
aulves Hlres, coux de « surveillant du %cmpia de la dame de la
couronne yYouge (c —a—d, de Meit) hwﬂroclde du sujopm”( desting a

Vare et a la fléche, eguﬂa?ﬂe ﬂc main, ne donnant pas a moi—
ti, w?oosc au Midi tout enticr, iuﬂ Y k ~38 &J =
2 et 2&E, e

50 ‘P@’Y’SO%%@@ %ue S¢S fonc%wns SG‘WLFL@‘YL% a‘P’P&G’Y & sg/jowrnefr

dans e Sud de I'giycp’te Aail peu’(—é%w aj(’(aché au culle de Seni
(ia%opolis), la Sais du Midi, ot Neit Aait adovée. Le ddail de

ses Yitves sacerdotaux, chqolo{ du pluricl [Iﬂ hat—u, gui pararl
désigner un grand Temple avee ses sanctuaives anmexes, montre
guc dans le lew ou il vésidail, cc culle avait une importance
considérable,

Sur un monument de la 1% ou peul—ctre de la 15 dynastic,
trouvé par ieqosius dans Uil de Romosso, on woil le dicu NMentu,
a e d'épervier, dendant la main droite wers le diew yem,

augucl il demande la wvic demelle pouy le roi %Cen%uho%ep, Neit

se tient debout derridre yom; guinze aves superposés ot placds

sous leurs picc‘ls wepq’ésen%cn’( les enmemis de Tgiyep’(e, 153 Sur un

autre fragment & peu prés contemporain, it ost guoliﬁée : dame
0o
ou souveraine du cuﬂ = = %t

La stele € 15 du Louwre 5 contient U éloge d'un cerlain Mur—
; 29

Ka—u, gui sc vcm’fc d avoir ¢t un fdéle adovateur des dicux ot

observateur des cérémonies veligicuses, Un des registres inférieurs

de la stele est occupé par une série de personnages mystigues, gui

Ytiennent des insignes sacrds, Hu—dessus se cléwloypc, en colonnes

vevlicales trés courles, une énumdération de noms divins, chague

i52. Lepsius, Denkm, AW, 2, 101 149, ¢

155. Lepsius, @cnﬁm 2, 101 150.

1zp. 9., 7bid, 101 127,

155. ’% de Rousé, Notice des monuments du Louvre, p. 81, pense gu “elle doit

CVP‘PCW%C‘HM’ au commememcn% ClC 1& 12° c}ynasjcw
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colonne en wnfwmcm’( un seul, On en comp%e ainst vi@%—guu’(w,
depuis Ra i jus%u’cl Bebit Mo d au div—neuvieme rang,
amocwaf% celui de Aeit, sous la forme gue wvoict : ?XYR

La Bible clle—méme vient, & son tour, atlester la persistance
du cullte de Aeit sous les Fastours, joscjoh devint premicr ministre
d'un de ces vois Arangers. Comme tous les congucrants barbares
Aablis Jlaz un fpcuﬁe Taeo,ucoup plus avancd en civilisation, ils
avaiend pfrompjtemen% aolop%é une yaer’(ic des coutumes du pays
conguis, ¢t ils fnirent, comme Vont prouré les découvertes de
NMarictte & Tanis, par s’@p’m’cm{sw presguc complétement, 5

Les noms guc cite la Bible, dans 1 histoire de Toseph, prouvent
gu'on n avail pas cessé d adorer les mémes dicux et de se recom—
mander de lour pro’(cc’fion toute puissom’(c, En effel, au chwp, 41,
la Genése raconte gue le Whamon wp«vés avoir donné a Joseph
le gouvernement du pays, aprés avoir dabli comme chcf de sa

maison [k | ] 0% 00%5%1%‘1“2 COMM@jWUOY%G‘u#’ CLZ %ou’(c 1 gﬂ‘})%@,
%1”}’@ SoOn anncau 3@ sa main G% 10 passa au ClOi % Cb son ‘7111‘1115%’7”6,

A le revetit d'une robe de lin, lui a%%acha un co“iev d'or ot le £
monter sur son sccond char; puis on cria devant lui TR,
et il fu% mis a la Tote de 1’}?@70%@ enticre,

Ensuite le voi cihom\gm son nom ¢t Twptpeh mive DRy Ge
mot comqoosé a donné licu & de nombreuses discussions, *5° Les in—
%emm’é’(cs hé%wuee ou Hé%mi’san%s ont voulu 1,0%1011'%&04’ par 11710’—
breu, et ils le traduisent ordinaivement par : celui gui révele
les choses cctchées, allusion n?j(wene aux exjolicc\t’fions gue joseﬁh
avait donndes des sonqcs, G est ainsi gue josephe le commente

par : G dmexahlpidn 1o uéhhov; Chrysostome par : TSy xpur-

5. U Revue archéologigue, Lettres de Maricte & . de Rouoé, 1861, 1862.
i52. Chabas, Rev. archéol. expligue ce mot par le groupe oyplien G ),

¥k baissée, baissez la tete,
5. U 7a7:70n5ﬁ1 P O«puscula, 1, 203—216; Gesenius, Thesaurus, p. 1181; Wie—
alcmann, Swmmlunj c&’(@ﬁypjc WOV%M, P. 21
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TV YVOOTNG, B¢ @epenﬂcmj(, cl’apfrés les analggies du texte bi—

Mfi;w dans ce passage, il estd pou pris cerlain guc mous avons

affaire mon pas & des mots sémitigues, mais & unc expression

@fp%iefnm plus ou moins cxactement transcrite, Les Sep%an’(e,
/

gui ont travaillé en giyp%e ot gui, s'ils ' entendaiont pas la
langue @p%’ienm} pwvaien’(l dans un cas douteux comme celui—
la, sc renscigner aisément, ont transerit le Teste hébreu par le
mot hovdougavhy ; les manuscrils <p«résen’(en’c, il est wrai, de
nombreuses wvarianies, mais les éléments principaux demeurent
a pou pris les mémes, On woil gue Vordre des deus premicres
leftres est interverti par mmooqf% a Thé%wu i les Bcfp%cmj(e n ont
donc pas admis le Texte 1ol guel, ils ont cru devoir le corriger,
St Tévome transcrivail : saphanet phane et traduisait : Salvator
mundi, Les coqo’({som%s, admettant la wersion des cho%cmj(e, ont
cherché & décomposer le mot et d en in’www%v les diverses par—
Yies, NVous laisserons de coté un 3?@%& nombre d' axplica’(ions tout
a fait inadmissibles, Tablonski corrigeait Uhébreu en mun nase
et traduisait : cothp TOD KiBvog, M-cwT -22-d-ene, Mais
@esen{us YeMargue avec raison gue la leWtre piacéc avant le 7
se trouvail ainsi négligée ot il propose de rendve NISB par M-
cwnT, sustentator, vindex (clz cenT fundare, fumlamcn’(um), 400
Lepsius © a cru reconnattre dans la fin de Tcaqowssion hé?:migue

(mwe) e mot doyplien T'e amy, précédé de Varticle MK La
premicre pox’m'c lui vpamf’( obscure ; mais, sclon lui, yoﬁh@mﬁle
des Seepj(cmj(a (ol au liew de :&zpmj( ou %pm’() suppose gu’i(ls
compwvncw'cn’( gudgue chose comme : W cwRT 28 dang,, creatio
(cwo.’fov) vile, gualiﬁca’fion gui aurail en effet convenu a Joseph,

159 JVous ne paﬂ,ons pas de ?cxﬁiaa%ion de Fhilon 1, gaz M : év droxploet
oTOpa %pivov, o Gesenius corrige dmoxpioet en dmoxpUel, sans Tui donner
<p1<us de vraisemblance,

0. Lacroze, a&oqo’fcmjc Vordre des lettres %ol gu'ﬂ est en hébreu, e%ﬁig/uai%
en cople par : Xw9 nTe n-ene,, caput mundi (ot : seculi) '

1. Chromologic, p. 381—382.
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apres les services gu’ﬂ avail rendus au pays. A, Wiedemann

aclop%e ces conclusions ¢t transcrit ainsi en hiénglyﬁhes I’o,«mod—
lation controwversée : % e @ ﬁ’ . % ? ﬁ’ Ba sent n pa

any.
Le sccond mot <pouwa1”f encore ¢tre comsidéré comme se rap—

portant & la racine UQ-A, gui indiguc un verbe de mouvement

(oy&inaiwmenj( : T/%) et gue 1" on wvoit fpyécisémeﬂnj( élévc10pfpéc par
un n paﬂro:gqgiguc dans e mom propre d'un personnage de la 5“

c}ynas’c{cj UQY%U, Fhen—uka. D autre «pm’% A, @ha%as a

pensé, avee ?aeaucoup de vraisemblance, retrouver dans le premicr
¢s deux motls unc expression ¢ ienne composée : ¥ ofa it
des deux_mot P daypt poséc : 1

zj.%;:é s sfgﬂniﬁan’( : les délices (ow 1'a1opvovisionnemen%) de
Neit, 13

Cette confecture est renduc plus wo%a?ﬂc encore par le rap—
prochement avee le mom de la femme donnée par le FPharaon
a Toseph : v, 45 : ¥ID 2I2N2 MERTON O 0 YRS R 775
t il Tui donna pour femme Hseneit, flle de Z?o’w'pm zpw”(w
d' On, Ce nom Jcﬁsamﬂl (Sep%%“, : AGEVE@) signific claivement :

celle gui' est atlachée & i, oo T et formé sur le modéle

d'un 3¢ancl nombre de noms e:iyjo’ficns/, par c‘xcmﬂc : Neschons,

Snachomneus, %syou%o, cte,, de méme gue celui de @o%ﬁohm =

© ;o x
Du% | @} 10 CIO% (l@ 5@, :C 0%15%@%0@ CLZ ces noms 05% une

reuve de plus que les huyksos n avaient point supprimé le culle
prevve de plus gue les Ty point supprimé lo culte
national ni pevsecu%e ses sec’(ajtews, et gu ils en avaient o.cloqo’re
cux—mémes la ﬁupcw% des yya’(igws, Comme e remargue trés

_justement I, mla%as, un roi adorateur c%clusif de Su’(c)(, n’ eut

162. Sammlunj alte 109(. Warter,
s U Ziww aw7]e/o 9oiguc, ann. 1858, art, de C’Ha%as sur le Z?ajo rus (risse,
Nariette L?Vé%ice des principaux monts, du musée de @oulag, P. 26‘5:/{ mppvochc

de ce mot composé la devise de banniére du voi Thébain Ra—uat —yeper Kames,

con%emqoomin des Gasteurs : Ptj%:;: T’apwovisionncw des deux mondes,
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pas chois{, pour son mouvecau favori, un nom de cette espéce,

On woit surtoud, cc gui doit mous préoccuper ici, gue it
n avail point cossé, pendant cctle période de la domination
Arangére, d'étre veconmue pour une des principales divinités

de UEqyple. Lo choix fait par le voi lui—méme du surnom dgyp—
tien gu'ﬂ entend attribuer & son ministre, semble méme indiguer
une prédilection, une préférence marguée pouy la martresse de
Sais, %

Sous le Mouwel gmp{w, les mentions de et abondent dans
les Textes. Quelgues exemples suffivont,

Sur un monument de la 18 @3nas%ie, %5 Jeit figure comme
mére d horus, c,—/-c‘t—cl du soleil levant; il 4 est dit gu'cuc sau—

vggom-le le soleil (@Ka) en aqopamissan’( sur la tete de son ﬁlsfoy,
MAETEE S

Sur un aulre @ au contraive elle ¢st donnée comme ﬁnc du
&

, O l”]'r X o
Soleil, §0®Dx‘>_o Vx; , « amour de son caur, vésidant
a sa place sur son front, » Ces deux gualités, ces deux vdles, gui,

au premicr abord, semblent s"exclure, se concilient pow’(om’c sans
trop de diffculté dans 1ensemble de la moythologic dgyplienne,
Elle est aussi la epa’(yonm des rois, lour pwo%cc%w’ce et lour

meére nourvicicre,

Sur un obclisgue, transporté & Comstantinople ¢t dressé dans
fhippoﬂfrome sous Théociosej Tho%mcs 3 est dit : ”"3 *:rn &
AT D IRe=lemr== A2 B

nourri par Jum, en enfant, par les mains de e, la divine

164 @’aqovés la liste ﬁy(ﬁfwccmus, le premicr des rois Bastours admis par
méwﬁhon s¢ serait acppdé Yoltng; mais :705&15110 (con%v, (ﬂpion} e nomme
Yéhatic, Si le %émofgncye d o@fvicanus Aait cxac%, on pwwaﬁ admettre gue
le roi en guesj{ion avail fm”f de Sais sa résidence.

165. fepsius, Denkm, 3, 26,

we. Id, 7bid 23



mére, pour étre roi, s’empm'om% des régions, maitre de dilater
son existence, mattre des fetes d'anniversaives d avénement,

Dans un %emplc de mafmsés 1, & Biban—cl-Noluk, le roi
parait donnant la main droite & Horus t la gauche & TJum, leguel

la donne lui—méme o it; et, tandis gue Jum d héliopolis dit :
e te donne le lever de @Ka dans le ciel ot gue tu sois semblable &

lui, Aeit la ﬁmncle, la divine méve, mattresse du ciel, végente des

dioux natl oo 1 & —{a 11T di au souverain ; AZZTS
_dé}c DUORT j@ %0 CIO‘WHG 10 %’V‘O%G CI 051’7‘13 G% guc j(u ‘Y@POSQS

sur lui pour 1" Aernits, 8

La s¥ele du Louvre T, 218, érigée en 1 honmeur d'un personnage
du temps de Ramsés 2, et gue nous avons citée plus haut, lui donne
les itres de scribe vgya1 du S, ot du N pour Tcwr@is’(wmenj(
du fpalcu's, chf des choscs gui s fonjf dans la double demeuve, ..
interpréte du martre de la double terre, e, ot enfin de : maitre
des mystéres dans le Temple de 7Ait, né & Ta—any et citoyen @1”(’(

3a¢&icn) de Sais ig\aﬁ': na\\@ ki. I .ﬁr

ol THE RN TN SR T e

Barmi les scuTep’(uvas epcin’ces copides par @Hamjoouion dans le
tombeau de Meneptah 1 hotp—hi—NMa, se trouvent guajtw dicux ot
déesses affrontés deux a deux, d'une part Forus ot 7Weit, de 1autre
Tsis et dnubis. Forus, & ¥l d épervier, est cqozpdé fls d'Tsis,
dieu_grand, mattre du cicl. 7eit, portant sur la te Uidéogramme

de son mom ===, ¢st ainsi guoﬂnﬁce : °@?1 ﬁv 26111

v Q @ r A ) . . ’
e o o0 it la grande, la mére divine, maitresse du ciel,

y@en’(@ de tous les dieux, dominant sur les pays e%anvqcﬂrs 120 Tsis
por’w des tilres analqgues : ﬂ g % =| o ﬁ ? :j=cs Z =] 1 1 Ly e

w62. Xepsius, Denkm, AW 4, 101 60. Fierret, Cours de 1886,

168. Iepsws, Denkm. @AW, 3, pl. 125,
0. U Bierrel, € dgyplol. Unsw du Louvre, o partic,

130. 57zafm7aoﬁ1on, ?M:O’H%S Cle 1 giyfp%d C% CIC 10 71/111’10, 701 242,
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gui prouwve gu'c&ow’s 1’ic1en5({ﬁca%ion est complé%c entre les déesses,

€ est surtout élepuis Vavénement de la o}ynasjﬁc Saite ¢t dans
les siecles gui suivent gue it prend décidément, dans 1 ensemble
du Banthéon dgyptien, une place exceptionnelle. Elle dewient alors

non plus seulement la pa%yonm de Sais, mais celle de Toute

U€aupke, ot Lo Fitre de fls de Tk, pour les vois de ctle épogue,

pcwaf% avolr unc 1M'POY%Q‘HCG a ‘Péu ‘P‘YGS 99@1@ a CGuG olu %1%0’0 CIG
ﬁ1$ @Ka JMJCWS nous frwwmlfrons fplus 101% sSur ¢es gucs%wns

N nous a suff dans cc hapitre, de démontrer, par les faits ot
par les textes, la perpctuité du culte de it en gﬁyp’(c depuis les
origines his’(orig/ucs jusw’o‘, cette ¢poguc de la 26° dynastic, ol i1
devient plus florissant guc_jamais, Ce point définitivement acguis,
il nous veste a en caractériser la signification ot la portéc,
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22 Du @itﬂc des Déesses en §éném1 et en Barticu—
licr de eit, — Les ‘answip’a’ons, — fa Statuctte
%Ophow,

Chamepollion, dans son Banthéon coyptien, comprenail, sous le
nom de Jeit Toules les déesses, De méme gu]@zmon—% ou Cneph
est le principe male de Vunivers, ainsi, disait—il, Aeit est le
principe générateur femelle de la mature entidre,

Awvee celte divination vraiment géniale, gu’ﬂ a portéc en tout

ce gui concerme 1’gﬁp’tc, il avait senti dés lors Vunité sous la
multiplicité apparente, Videntité des voles cachée derriére la va—
ricté des moms. Ul avail parfaitement compris gu’ﬂ Y a au
fond de la religion @p’a’mne un principe passif, wapfrésm’ccm%
] , . 7 , B B '
1 dat pwmorclml de Vunivers, le chaos, et un principe actif, lo
dieu male, gui, de la confusion ﬂpfrimi%iw faﬂ sortir le monde, en
organisant la matiére. Voila pourguoi il résumait les fonctions de
Toules les déesses sous le seul nom de 7t principe femcﬂc unigue,
. . / ’ .
K ajoutant les autres wpfpenajaons regues comme des ezpﬁhe’ws, des
gualificatifs, gui expriment des modifcations particulieres, des
poin’cs de vuc locaux, mais n allevent poinj( dans son essence
la signification générale du principe. &, si Vo acceple 1V inter—
prétation du mom de it gue mous soutiendrons plus loin, on
A !, 5 ’ ‘. /e ’
reconnaitra gu il Aail impossi ble, entre les diverses désignations
ap«pliguées aux décsses par les monuments doypliens, d'en choisir
une ﬂm 1@@@, pius comepfrcﬂlensiw o, par conséguen’t phw guste
a la fois et plus profonde, Cetle conception du principe féminin
ainsi entendu est en cﬁ’e’( un des poin’cs les plus ifmpov%wn%s de la
wl{gion @p%ienne, un de coux gui en fon’( le micux comprenolm
le wéritable sens phﬂoso«phig/ue, Sans doute, gucmél on udic les
cultes locaux, il convient de distinquer avec soin les différences gui

séparent Telle déesse de Telle autre, la Tlaut thébaine par exemple

1. Glu moins & 1’ép05w classigue, sous la 18° dynastic ct les suivantes,
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de Vhathor de Tentyra ou d'Tsis, e, il importe de bien mar—
) s ey P

uer les attribuls, les voles zpcw’(icuii@m a chacum d'elles, Mais

si d'une vue ﬁus ho.u’(e on pye@cem’l embrasser les 3mnc1¢s 1{9%05

¢t déterminer la divection génévale des idées, on peut ¢t on doit

grouper en un soul faisceau Toules ces pefrsonniﬁca’fions diverses,

puis, dliminant les divergences, dégager les motions communes, la
pensée gui domine U ensemble,

Les déesses ont deus formes, deux roles principaux, Elles sont

’ princp

ou la mére du soleil, ¢ est—a—dire rcsyacc au sein &uguel il est

engendré, ou sa flle, ¢ est—a—dire Ueffet produit dans le monde

matéricl par la chaleur, par le wgyonmmen’( solaire, Examinons

d'abord cete seconde comep’(ion, %caucouqo moins fPYOjCO%CI(Z gue la

" ’ s, / Y \
premicre, Le soleil semble s incarner dans les déesses armées de

fleches, symbole des rayoms gu'il darde; clles sont dites alovs :
Y Hons g

Vil de Ra T« Ales exercent sur lui, a sa droite ¢t a sa
gauche, une double pfro’fcc%ion s\ym%oh’sée par scs deux _yeux, par les
deux plumes de sa coiffure, par les deux ‘POA’%‘[GS de son diadéme ot
les deus urcus dond il est orné, # » Cest e gue le %J%en%uﬂz, en
son 1@@@@ m\ys’a’gue, exprime, par cette «phmse souven? citée © «
Ses deux plumes sur sa tete, ¢'est la marche d'Tsis avee Aephthys,
gui font sa pvo%ec’(ion a U'Aat d'ctre jumelles; 'est la ce gui est
placé sur sa e, Gutrement dit, co sont les deux trés—grandes
uraus, gwi sont au front de son pére Jum, Gulrement dit, ce
sont ses deux youx, ses deux plumes sur sa tete, 5 »
Or, Tsis ¢t Dephthys n'ont point le monopole absolu de cetle
fom%{on pvo%ecjw{cc, Les aulres déesses, ¢t et en ﬂpcwj(iculiw,
sont aussi tris souvent appelées : @il de Ra, @il du Soleil, On
peut dome dive gue, de ce coté, il y a identité entre la plupart
des grandes déesses, guelgue warides gue soient les appellations
wdlles recoivent, suivand les divers j(cfmjolcs ol chacune d’ elles
est spécialement homorée,

122. Fiervet, Le @m’chéon c:iyjo’a'cfn P. 32
123 Todlenb, € 127, 1L ]
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Mais ce n' est la 9u’wn des deux asqoec’fs sous Ieswds on avail
coutume de les considérer H Te wemicﬂr esj(, croyons—nous, d une
tout autre impoﬁomce, %w les déesses atent ét¢ Arejcwcu/m comame

fcs«paoc dans Icgud se pvo&ui’( la maissance du Soleil, cela est
hors de doute; il sufit de mmocﬂw gue le nom méme cl’fa’(hoqf

sionific : la demeure d'Forus, c—a—d. le lieu ot i1 est congu ; gue
NMal, Tsis, Neit, e, sont wppclées sans cesse : méve du Soleil
désigné par les personnifications de Ra, de Choms, d Osiris ; gue
des tableaux ¢t des inscfrijo’({ons sans mombre wp*réscfn’wn% Te dicu
sorfant du sein de At ou ajopo,misscm% au hau’( des cuisses de la

vache Mep—ur—1, ofe. Or, la maissance du Soleil, ¢'est, dans la

cosmogonic @p’h’cnm, Te premicy acte de la création,

On est done en droit d afirmer gue les déesses, ainsi comprises,
?eq’sonniﬁaicfn% fcspace sans bormes, ou se ‘PYOOI‘LL’[S@%%} aapuis le
commencement des jwfm?os, les innombrables jrmnsfovma%iom de
la wie. L n'y a pas loin de 1a a la conception d'une substance
primordiale, infinic dans 1" élenduc ¢t dans le temops, douce d'une
infinité d'attribuls, ot faisant sortiv dclle—méme, concrdtant,
par un acte plus ou moins wolontaive, les wirtualités gu’ene
wnfcfrmaij( en son seim,

Lo premiére des deux théorics, celle gui fait des déesses un
symbole vivant du rayonnement solaive, est évidemment rés
caractéristigue ¢t propre & UEqyple. Mais c'est la un point
de wue toul extéricur, unc manitre en guelgue sorlte vulgaive
de fourer leur action. L autre est beaucoup plus clevéc ot plus
suggestive, car clle représente la divinité femelle comme le Budoc,
¢’ est—adire la substance ¢t le licu de la création,

Si Von examine dans cet esprit la triade dgyplienne, telle
gu’cuc s définit a hieliopolis, a Thebes, a (Abydos, a Eléphantine,
on constate une sorte d' cigcﬂij(é entre les dous principaux membres
gui la composen% : Gmon ¢t Maul engendrant le diew Chons,

Osiris ¢t Tsis donnant le _Jour &jows, Tous deux pamisscfn’( a
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peu pris sur le méme plan, au méme ttre gue le péve ot la
mére dans la_génération naturelle. Véanmoins on peut attribuer
une certaine supériorité au diew male, comme représentant le
' ' ' / ' !, /

principe actif, comme possédant en lui le germe, gu'il dépose ct
gui fructife, gui sc développe dans le sein de la déesse, * Cela est
confowmc a la doctrine des maturalistes anciens, gui vg_qavﬁaienj(
1homme comme 1auteur principal de la_génération,

Les Equptiens d aillours, habitués a reconnattre a la femme
une imcporjccmcc sociale, un role gu'ene na poin% chez les autves
nations de ch’tig/ui%é, intervertissent g/ueiguefois cet ordre natu—
vel ot fon’( passer la déesse avant le diew, (insi la triade d g&fou
est la méme gue celle de Dendéval); mais Yandis gu'a Edfou, For—
hu% est le premicer, a @cn&émh, ¢ cs%:ﬁo,’(hw, le Principe fcmeﬂe,
gui occupe la premitre place, 5

¢ Sais, point de riade divine, Osivis est honoré & coté de i,
il est son fls, mais il n'est point son mari, son fécondateur ct
ne procrée point avee clle un dicu—enfant destiné a le remoplacer.
Aeit est gualiﬁée, il est wrai, de mére d horus, parce gu’ene est
méve du Soleil ¢t gu'Forus est une des formes du Soleil, de méme
gu'cuc est dite ailleurs meéve de Ra ou d Osiris, Mais nous ne
voYons nulle po:rjf de triade composée de @Ka ou Osiris avec Neit
et horus, considérés comme pére, mére et fls,

A, de Rouoé avait déja remargud gu’& Sais et jouait le
principal vole. On peut méme dive gu’euc oy flait tout, Osiris
ou horus ou Ra, présenté comme son fls, émanant directement
d'clle, de sa substance, sans aucunc infervention Arangéve, Nous

iz &' Inde Wéﬂigue s¢ wwéscnjw doalement la création comme une génération
sexuclle, « Fouroucha, le divin male, s'unit & Pradhand, la matiére, ot de
ce commerce sortent fous les ¢lres, La maissance de 1homme a fourni & tous
les zpwﬁcs de (l'an%igﬂui%é Ti’fmqga de celle du monde entier., On a done 1d une
triade, une trimousts, gui faﬂ le pcn&om% de la triade yhysi ue formée d (,gfgm'
(le feu), de Vdyou (Vair) ot de Sotirya (le Soleil) » 4, ﬂi
Aryas, p, 119,

iz5. U TMarietle, Dendéraly, p. 81

aury, La wh;g, des
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in&iguwons fphts loin cerlaines comparaisons possi bles avee des
conceplions cOSMOQONiguUes, sinon semblables, du moins assez ana—
1q9ues, Nais il convenait de marguer immédiatemend cette clif—
férence radicale gui ﬁis’c{nﬂw la ’(héow'e Saite ot lui assigne une
7o1ace a fpo,frj(, au miliew de celles gui sont pwfessées dans la

‘PIU‘PCW% CIGS %@‘11173105 Ck 1,&%?%&

Plusicurs des textes gue nous avons Jg’jcl relewds {néliguen’c gue
Neit Aait vévérée en des localitds trés diverses.

Elle dail, nous le savoms, la déesse pvimipc&e du 4 et du

5¢ nome de la @asse—gﬁyﬁe, 26 Mais son culle se retrouve hien

ailleurs, Ginsi dans la fmc%o?oolc du nome Xesef—pehu (iﬂc0p01i%es
posjccw'or), # avee Osivis, Jum c%fa’fhor.

G memﬁp’s} clle avait un %empie amodé «le ’(cmﬁc de la Aeit

de Sais, » gue A, ZBstcH a vu nommdé sur un monument, dans
les vuines de la wille, ¥ Cest & cet ddifice gue devaient étre atta—
chées les nombreuses prétresses de eit, dont nous avons retrouwd
la mention sur les steles des premicres c}y%asjﬁcs ; ces indications
auraiont suff, a priovi, pour affirmer Vexistence du sancluaire,
dont le savant allemand a retrourd le titre expressément gravé

sur la piewc, 129

Un aulel civeulaive, conservé au musée de Jurin, cite une

ja’(’hay k*ﬁ@ ot "L e k*”——l k@ et dans le nome
@Eribite,

126, @mysdz, Géoor. 1, 141,
177 g . 210,
128. gcl 1% 2,58

1zo. Dans le Tombeau de Tt T a Saﬁﬁcwcﬂb ¢ olynas’fic, sa fcmmc e fcﬂlo’(cp—

s est guah ée : wophc%sse &ﬁa%hov neb—nehat et de 7eit ooﬁ mehit sebli,
du ‘Yempm’j( du Nord. M. de Rougé %c‘h sur les 6 premicres c@n P, 511)
remargue gue ce Yire de Neit mmocnc le titve de Btahy du vempart du mids,

CL Wécmﬂps Zﬁa %0‘111‘}910 CIC Wi% clwai% &O%C S¢ %W'O‘UUW" clwns 1& ‘PCW%%C &C 1@
4’1110 O‘P’FOS(ZC CL CéHC OU S @10‘1«’&1% C(Z(hﬂ Clc g’%alh

0. Bruosch, Monts de T giyp%c, pl. 63
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& Dendéval), dans le grand temple comsacré & hathor—Tsis,
on voit celle—ci identifide & notre déesse sous le mom de « Jeil—
Termuthis, méve de 1horus de Dendérvaly, » Mais it parart
aussi awvec un tire gui lui est tout a fa{’f pwsowrwl ot gui
ne Supposc aucune assimilation & la divinilé locale, celui de :
Neit, la grande, la divine mére, la maitresse du mome Saﬁigue

sep’fa'n%viona(l, ;:é § ::l"g ~ *“g“a g 8
Le dieu wimiﬂpcﬂ du nome f&ioyomain ost ZKa, dila pour
parédres : Jum, Su, Jafnut, Md, Scb, ofe, Farmi les dix—sept

dizinités gui 1’acc0<m*pc£9'ne‘n% se trouve encore, (au treizieme vanj),

la déesse de Sais, dont le mom est ici fouré par le hicroolyphe

du nome : g&%&?@ On wvoil au %él%cn%uch (124, 1) une Neit
gui est appelée it de Taor aotle=52 T8

Enfin, dans un liew nommé san y—ta—ui [ % 1 existait

un culle de D&a—%a—?\/éﬁ, 133

On woil gue, dans toutes les willes ot se laisse apercevoir la
trace de son culle, lorsgu’clle est assimilée a une autre divinité
s OV
locale, ¢'est toujours & guelgu’une des grandes déesses ou méme
2 Jj gucty K)
a guelgu'un des plus grands Dicux : hathor, Tsis, ou Ra, ainsi
dans le dernier exemple, o clle est considérée comme une sorte

de Soleil fcmeuc, 184
De meme & Thé%es, dans le guo:r’(iw des (ﬁqoj(—u Gﬁﬂ.d.d,

il Y avait une Met—Gmnd, ¢ est—a—dive it forme féminine
d' (dmon, Le musée de Turin posséde un sarcophage du temps de
ANectancbo 1, celui de Forpta, gui fournit au sujet des divers

8. 9, Glogr, 1, 202, Marietle, Dendéral,

2. Tar serait d aprés Brugsdy, . 1, 260, le pohu dépendant de la ville de
Samhud,

185. Lepsius, Denkmacler, 4, 61, d. N s’cgi’(—ﬂ pas du gucij’w bien connu

de Memphis appelé any—to?
. & Phila, dle ost appelée AP 4,



sacerdoces ¢t des divers culles, & 1'évag,uc des derniéres dynas—
ties nationales, des wnse{gncmm’fs pricioux, Ce fowp’m fut un
personnage considérable, gui réunit en sa main la divection oé—

nérale d une 30’@%3@ pcw’fie des j(efm?ﬂes j(hé?mins, N Aait noble
de race E ﬁ ot vpvoﬁlé%e de toute une séric de divinités :

&foms le jwmcl maitre d' @poumo?oohs parva (E._ 63) de Bast—
‘sz—thﬂws—Tmn—&n% résidant dans jcvmon’(hw, d &nhuv,

de Sexe’( résidant dans 1Jé‘3 (gﬂeﬁhympohs) e, ot 9 ﬂqaboq

G ”I , O, dmon est & Thebes le dicu supréme ; il &y regne en
‘mo.f%w/, comme Ra a héliopolis ou FPlah & Memphis, Le fait de
goindre ensemble ces deux noms divins, en fémifnisamj( le second,
in&igue, ici encove, chez les foncia’wws du sanchuaire, 1'intention
formelle de donmer de et Uidée la plus haute possible; cela
vevient a dive gu'ils y@awkn’( la comcp’(ion de Neit comme sem—
WMable & celle d'Amon, ou autrement gu’ﬂs en font dans lour
pensée une divinité primordiale & pou prés au méme ditre ot dans
le méme sems gu’&mon

Enfin, le hef-—lieu du nome Latopolite, %;, Aee:;, Sni, (Esné,
57\/_:5 Aaréno)\tg) pyofassai’( une telle vénération pour Neit gue Te

/ 3 A Ej | .
nom sacvre Cl@ 1@ wnc @11@—‘1’?10‘}11@ (ZS% | =, [:ID: y comme C(Z?AM CIG

Sais, Une inscfrﬂo’m’on la élésiqnc en ces Termes : 1&3%4[31
ﬁgd@ Esné, gui est la demeure de it dans la Hau%e—gﬁyp%e, 5

Ce culle spécial 4 avait &¢ sans doute importé de Sais ; seulement
il avait subi 1a une transformation considérable, gui en hangeait
la nature, Le dicu Chmum K Aait adoré sous la forme d'un Wb’cr,
dont on avait fail 1epou% de Nebuu—, g/w ne serait gu une
forme de Aeit, Cela répugne a%sdumcn’( a la comejo’aovn Saile,
ui considéve Meit comme une divinité pwmo«clmlc, isolée dams
sa 3mmleu¢ solitaive, & est gue @Inum Aail, & Esné, le dieu

5. Elle est a1oepc1éc encore gg Tﬁi Sais dans 1a:5au%c—g:%;p%c,
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pfrifmi’tif ot gue, on a&oy’(om% le culte de Teit, les ia’(opolij(ains se
refusérent a lui subordonner leur dicu indigéte.

Comme on lui avail imposé un mari, de méme on lui donna
~x

un fls, Aika, appeld aussi cellon HEm = |a0,
Juu, le grand lion, le fls de it T est représenté encore par

un crocodile, portant le disguc sur la e, avee le mom de :

4$FJ;?§1%‘ET@QO:JS,§&’ nefer Se%eg, fls
de eit, le dieu auguste, issu de Ra, résidant dans Latopolis. Les
pfré%ws d' Esné ne compwnaicnj( donc poin’( et comme 1 avaiont
comprise los Saites; ils avaient déformé la conception premiére
ot Vavaient singulidrement abaissée, en voulant la faive entrer
dans le cadre ordinaive des 1riades, Cela seul suﬁmﬂ a prouver
gu’ﬂs n ont ¢ gue des imitateurs, ot gue ce travail s est opéré
assez tard, guand la mythologic classiguc ctait déja formée, guand
les divinités tendaient de plus en plus & se confondre par la

pénétration réciprogue des culles locaux, 7eit n'en restait pas
' it supiriune, RAZ TR s
MOINS POUY CUX UNC divinilé superieure, aOU<= —=Na8,
la 3¥an3e, la divine mére, la mattresse de la Terve de Zﬁa’topolis,
MWW MV
ou plus bricvement : cofl =g =
q K avail encove, dans le mome, un liou nomméja—%ef (la
maison du péw), ar, Jaud, située sur la vive droite du Vil, ou

Aaient adorés Scbek, Chnum ot aussi Tuu, fls de it ot de Ra.

O, dans le pronaos du temple &' Esné, et est die : oo 223

%E la 3mncle des 3vancls éle:b’a—%ef, Ce nom &cfa—’(cf roviend
fvégwmmcn’( dans les 1@@%3@5 d'Esné, On Y 11t encore zs&é@

@UAAMMAWVV\

Do 01> eme T TR « Dans 1o Sud ost 1e JHa—tef qui
appartient au péve de Ra ot le Ha—mut, gui est a et la méve

5. U @W’gsdz, Géoor. 1, 168, 169; 3, 20 ¢t Drei Fest—Ralender, passim, Dans
le temple d"Esné, sur le Tableau o sont fourdes les sept Rathors fatidigues,

celle gui tient los bras de 1accouchée s appelle it 3 (U ZLanzone,
Dizionar, di Milologia coiz. tav. 112, fio. 5),
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divine, » T existait donc, dans le voisinage d'Esné, soit un j(efmvp%
divisé en deux partics, soit deux temples séparés, dont Vun Aait
celui du pére de Ra, ¢ est—a—dire ici de Chnum, Tautre celui de
la mére, ¢ est—a—dire de Jeit,

Ces indications, guc mous aurions pu muptipliev, suﬁvonj(
a prouver 1 eatension gulavaijf prisc on piusieuys pcw%ies de

Yg:iyep%c le culte de la déesse Jeit,
De zp’lus/, la féte des Lamgpes ardentes, gui Aail sans doute une

fete des morts, ct se rapportait surtout & Osivis, clait aussi une

féjce de eit : car son %emple & Sais en Hait le centre ot 1e poin%
de c%pm”f, Aeit Aant la méve du dicu et abritant dans Uenceinte

de son sanctuaire le lac, sur leguel se célébraiont les mystéres
de la Bhssion osirienne, €t celte fé%e, au mppoaf’c &iﬁévoclo’(e,
avail, nous U'avons vu, un caractere d universalité gui semble
la mettre hors de pair, Dans cette nuit solennelle, le pcgys tout
entier s illuminail spon’(mcmen’f comme si une main inaisible
ait communigué jusw aux extrémités de 1empire pharaonigue
Udineelle allumée par les prétres du Delta; des embouchures du
Al jus;u’aux cataractes, i1 o' Aail pas un %emple, un yalais/,
une maison gu'on ne vit tout a coup resplendir dans les Tnébres.

Cette multitude de lumiéres Aait comme un gym?aolc véalisé sur
la Terve du ciel Aoilé, du cicl supewew, gui, d'apris horapollon,
serait it clle—meme, (4 Busiris, & Bubaste ¢ ailleurs, on
accourait en foule pour féter la divinité du lieu, (4 Sais dgalement,
sans doule; mais coux—la méme gui me pouvaiont gui’(j(cfr Teur
demeure montraient assez, par des ¥moignages extériours, gu!ﬂs
ne voulaient point demeurer rangers a la solennité célébrée dans
le temple de la grande déesse.

Est—ce & dive gue sa swpcmow’te fut reconnue partout, comme
e U dait certainement a Sais ¢ Vous sommes loin de le penser.
En dehors de sa ci¥é sainte, Wit Aait Tenue, ainsi guc les autres
déesses, surtout pour une divinilé solaive, et Vin%c*rqow?a%ion com—
pléte de ses mystéres ne sortait guére de son enceinte sacrée, Hinsi,
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dans le o cﬁen%uc&, Coag, Lzet g, onlit:« @91”(@’({0% pour
faire le *rcgyonmfmm’f de it dans Zar, pour wchwchw Vil
ot le sauver, Te le connais, je passe par lui, je sais gu on Ta
amené a ks, %&e les hommes me Te disen? pas, gue les dicux ne le
fréjoéj(en’( pas. ]’cww'w en messagey de @Ka pour Aablir la wirité
par le wwonmmenj( de Neit dans Zar, pour la faire appriciey, »
Gu dhap. 12, L 20, elle est appelée Ne-Sclk,  c—a—d, gu’enc
est assimilée a la déesse figurée par Te scorpion ot confomlw

SOUUG‘H% avec Seﬁhe%

Un monument cité par Brugsch** ¢t provenant de Thibes, lui

CIO?WW %@S %1%4’05 %TGS d@‘b’@S TQEU*%qu g OEUEI:I

=T

iv <=0 11 2727, it la frcmoie, 1@ dame de Sms, maitresse
du ciel, végente de tous les clwwe, gui na pomj( sa scconde ; mais,
parmi ces titres, se rouve toujours celui de : mer ﬁia, wﬂ du

Soleil, gui mous rameéne bien netlement au vole solaire,

Sur une momic de la Bi %’o’(’hégw nationale, ce Hitre est animé,
pour ainsi dive, par un urqus ailé, entre les deux ailes clugucl
apparait Vut'a, Vail sacré %, allusion transparente & des
idées du méme ordre, 4

Cependant ¢'est 1a une conception toute mythologigue, gui

ne compwml Tougours gu’um pay’h’cj et la moins impoaf’cm’(e,

182. ZDCL%S 1& CIGSCAM %10% olu %C‘Wl?ﬂd CIC 50%1 1 a ()A((L CIOS ‘PCW 1@ CICCSSG Safeﬁh
%1% CS% associée a gdﬁ m CS% Cli% o cﬁ’c% u “« 1’? “Mm a c?a(bh pcwfm%emen%
105 91.&@%‘7‘0 w@%s, comme 105 SWPT’OY%S clu 0101 S¢S cmmﬂe’fj(cs O‘H% C/%C émises @%

ses fovmulcs de salut fa%wguces par Neit ot par Sclk; » o, Cf. aussi f&’(uc'[
de U embaumement (WLanpwo, sur gg. @’aﬁyws du iouwc)

8. Monmis de “5 ’cc, 191 63, 1", 2.
8. Dans e %%ud Tem%aumcmcn% (U 75a5p¢¢0, Aém, sur 94 @aﬁyﬂr

clu iouvw) 105 poﬂes cle 1 howzon owen%c& sonjf amoclces *keu 1 \\
ob‘@ Tes pcwj(cs excellentes de it T est dit au clcfunjc @Ka se léwe

OU?’ %01 aux ’FO‘?’%CL11S Clc 1%07120%} aux (POY%GS 6%60110%%05 clc W‘l% QJ ©

éﬁ%[@kfﬁ?%@k*k@...\\ ot

190. g’wwc? cours de 1884,
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CTOYONS—nous, du vole de Aeit, Tel gu’ﬂ Aait enfendu & Sais,
Neit K Aait ccla d'abord, mais bien aulre chose encore, Comame

toutes les 3vané1¢s déesses, comme Usis, ja’ﬂlo“f ou Naul, clle est
presgue ’(mg’ows amodée ﬂ'mﬂ ou bien %1°®1~“ la mére di—

vine, la grande, la mére divine, En traduisant ces eXPressions
ou d autres semblables, on a wvoulu gue'lgucfois Ay wvoir la pure
notion du Dieu unigue comme si, en me déterminant poin% le nom
du dicu enfanté, en le laissant dans une sorte de vague indéfini,

Tes giyp%iens entendaient par 14 méme Jésfgnev la divinitd en
énéral, le principe divin =IOE§ sionifiant ainsi : la mére de
K/ ;s P P s 19

Diou, Leur ?ensée Aait certainement moins élevée et moins fpwf—

cise, Ge Hire de joﬁ est PoUY Cu¥ comme coux de 1% ou de
=Y

1%‘ gulﬂs donnent aux princesses de la faminc ygyale il fm”c

3éném1cmenj( allusion & une malernité dont la my’(hoiqgie avail

raconté This%oiw, D aulres 1'%507‘1'709(1'0%5 on eﬂ"a% gucﬂiﬁen’t Neit

de ﬁg’ﬁ mére de 910,, 92 Pans les Lamentations d'Tsis ot de
%eph’thys, le est donnée comme méve d' Osivis ot de 1 Osiris de

Sais, ailleurs comme méve d Borus, Ges noms propres servent &
1 ProP
commenter la formule plus vaouc que nous sionalions plus haut
P que g 19 P s
ils en ﬁxcm’( et en déterminent le sems.
Aous avons vu @olemm% gue, sur les murailles d'un ’ccfmjoie
du temps de Ramsés 1 a Biban cl Aloluk, sur un monument de

NMeneplaly 1 (Champollion , Monts l. u2), e ost gucﬂiﬁée de
E a 1 & ? = E Z 1 =| =] n?a, gu'cue Aait dite non seulement
mére de Ra, mais aussi ‘%c@:&'ﬁaﬂmva‘:, flle de

Ra, amour de son nom résidant & sa place, sur son front (4 lui);

MHIZTE2 N sauvcgardant Ra en apparaissant sur la tete
de son fils hor,
1o, (hinsi Lepsius, Denkm, 4, z0 ¢, o ?av%ou% dans les Textes cl’g&fou,

Dendéraly, Esne,
102. 6U @1‘@5671} @fcjf, 30/@4‘ 563,
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ies ’tcmples Cl@ %asse épowe 09673’?’1")110%% CIQS 11620/05 CL%CLIOJ?UGS,

(insi, a Edfou, le est appelée : oo wihavele N
la grande, la mére, gui véside dans la demeure de Ra, % 4

Dendéral et a Edfou, elle est souvent désignée par le Terme de Iro
5‘@@, vache, gui est, nous Uavons dit, une manicre cl’inﬂiguey
la maternité, (4 Dendéraly : 3%%’9@%&% ngiom
[ grande, la mére cliw’m, ck Sai's, la grande vache gui
enfante Ra.*# De méme a Edfou T eF=

ﬁ?@ ia vache ‘WWH—‘WY—% @Sj( 1& (clcms 10 nome Saﬁi ue clu m o

uah’te de cwl sauvggw&an% la wérité dans le Vet oToms le 8,45
@cn&émh, cioms finswiqo’r{on d une chaqoene intéricure oﬁfa%hoqf

est saluée successivemen? du nom des autres déesses pvincipoles
de Uquple, il ost dit - 2 35 0a T 28RN 1 s 22,

gui combat pour son fls, le protéocant qu’sw’ﬂ pofraﬁ avee (ml :
dans) son corps, (& Phila, clle est appeléc AP o , ot
s advessant & Osww, Te Texte you%c 2l ﬁﬂgf%@ﬁm

Xa'l:r\? ,d,dﬂ, cle a rafeuni tos membres par la flamme ot

ar Veau, e faisant recevoir le sa (la protection cliw'm) dans la
P s P /

pius pure des demeures, 2

Ces motions me s’dofgmn% pas sensiblement, on le woil, de
celles gue fournissent des Textes %caucwp phts anciens, Mouvelle
preuve de la fiwité des idées religicuses. Les expressions diffevent,

195. Duemichen, Insc, 3eggv <p1 8.

194 Duemichen, Insc, 30@7 pl. 8a.

s5. Bruosch, Dick, géogr. 1366,

w5, Un Texte d'Edfou cité par @wgséh, Drei Fest—Ralender, pl. 10, col. 8,

&O‘WHC a ‘110%4’0 CIC(ZSSG un %1%4"0 gw nous N avons 4’0%60%%’0 ‘71‘11110 <PCW% Cw(uC’lH’S

abv- gue ‘@3%\9531 traduit par 4 ffncwn der Scen, celle gui ouvre les
lacs, en cgou%cm’( Vexpression d'un doute ( ) Est—ce 1 une aﬁuswn au lac
de 5@15, ou & 1inondation, ou faujc——ﬂ comparer 3 expression avee celle de

e epe g guc mous avons relevée sous 1 dncien gmpiw ¢

123



mais les idées sont les mémes, Jout cela pow’{cm’( ne nous appwmi
rien gui cavactérise pyopwmenj( eit, gui la o{lis’fin\gw des autres
déesses, Gelles—ci en effel poy’fcﬂnj(, sur un_grand nombre de monu—
ments, des Hlres mon moins relewds, (dinsi, pour nen ciler gue

gwd;ues e%cmﬂcs , Isis est dite 1 ﬁ - % =| % i 1 fh g\, dizvine

mere &:ﬁows, commencement des divins enfan’(cmen’(s, 197 _ﬁa’fhar

est non seulement, clle aussi, qronmgimpj@, la vade
orande gui enfante le soleil, mais clle affecte le rang de divinité

73’?’1"?110‘?’(:11’@1@ 10&’591/0110 est salude : Okzmpzﬂja, la 37@%&@

gui enfante ous les dicux. e @en&émh, un tire «plus considévable

s ., , , , . © 0o v % [
encore, Vassimile au dieu solaire lui—méme : a0~ =0 v <

ﬁ ¢ / . . ¢ . /
872, soleil feminin, mastresse du cicl, répente de fous les
dicux, devenue au commencement, ** Elle wqwéseﬁn%e donc alors

le dieu @p’a’en, dans son accep’u'on la plus hau’(e ; ot cela ost si
vrai, gue le ’(amﬂe de Dendéraly est aeppdé : L_|j<—'="-g?2ﬂ, demeure

de Tuniguc (au fémi%{n),

Nous avons vu doalement, aux épogues les plus reculdes, dans
les Textes des ﬁymmiﬂxzs, sur le cercueil &’c@zzpa—cmxu, ke, ces
mémes déesses et d autres encore placdes au méme rang et sur un
picd d'éoalité absoluc avec i, Cela supposc un travail d assimi—
lation, d'égalisation entre les divini¥és locales, gui a du s’opéfrcfr
en partic dés les premicrs sidcles de la monarchic dgyplienne, gui

aut—ctre méme avait commencé plus 101, ot gui s'est termind au
temps de la grande contralisation officiclle, défnitivement réalisée
sous les monargucs %hé%ains, Dans e principe, éhag/ue ville cut sa
divinité propre répondant a 1 dat intellectucl ot moral du Temps
et du milicu dans Icgud cle avait Ppris maissance Flus tard, ces
notions diverses, formées isolément ¢t dans des conditions wvarices,
arrivérent a se mélanger, a se fondre dans une cerlaine mesure,

102. NMariette, Monuments divers,
108. Z?z'ewe‘?, Cours de 1885,
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pour fowmcfr un afmalgame souvent clisqoo,m’(c dans les cleotaﬂs,
piu%% gu’mm ensemble hcwmoniw% ot comjola%,

Sous U'influence des doctrines e/%mn\géws, aqopm’j(écs par les
Orientaux, puis par les Grees, cc travail de fusion fut poussé
plus avant encore. Un certain sentiment d'émulation, de rivalite,
une sorte de pa’(frio%isme local pwssai’( les pfré’tws de chague
sanctuaive & me point reconnattre la supériorité du dieu adoré
dans le sanctuaire voisin, par conséguent & relever chague jour
davantage la dignité ot la grandeur de celui g,u’ﬂs représentaient
sur ?a terre, D aulre parr’f, des ’iolécs e/phﬂosophigues, puisscm’fes
¢t fécondes, comme celles gue Uon découvre au fond du culte
Saile, exercirent une attraction naturelle sur les esprils séricux,

co,pames de méditation ¢t de pvqués,

Lorsgue se fut dégagée avee une entidre clarté pour tous la
notion du principe féminin, avec les conséguences cosmogonigues
guc la réflexion devait mécessairement en Yiver, on ne put s em—

ccher daccorder & Toules les grandes déesses une part commune
P . 39 P s
doale, dans Vacte de la création. Four cela, i1 fallut les identifier,
sans teniv comjoj(e de Teurs attribuls spéciaux, de Teur personna—
¢ pﬂr{fmi’(iw, Ginsi clles furent Toutes ablies au méme plan ;
&t chacune d'elles fut, pour ses dévols, non—sculement la méve
du soleil ¢t la méve de tous les dicux, mais encove la divinité
pvimoyﬁiaic, ot le principe meme de Uexistence du monde, Celle

‘ ' / 9’ / \ / )
unification, procédant d'unc pensée trés larvge assurément ot tris
dlevée, ful le dernier terme ot comme le couronnement de la

grande synthése, dont nous avons parlé plus haut,

Le culte de Sais semble avoir cu, comme la donne & entendre
hérodote et aussi la statuctte naophore, un caractére particuliére—
ment mystérieux,

199

Dans le grand Fapyrus magigue, traduit par N, Birch, ¥ on

190. %cowls of the pas% J 6, pp. 123 ot sg9. N ’ctycm% pas Te texte Tui—méme
a notre ﬂisposﬁion, nous} avo”rjts cru devoir wpvoéluiw la raduction de A, S,

@1"7‘611,
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It «J am %hc seal of Neit, hicwm n jchc hi&&en, concealed in
%71@ concealed, shuj( up in %ha shuj( up, unhnown J am ﬁnowleolgc, »
Q}wﬂcs sont les raisons de ce secrel si so@musemcfn’c 3@«&0’? MNous
les avons défa laissé entrevoir, Les pré’(ws des autres ’(efmples
n daient poin’( él’humew a humilicv devant le trone de Aeit la
magesté de leurs dieux ; et, comme les intrigues me leur coutaiont
pas ﬂus gue les mivacles, une coalition redoutable aurait Pu
menacer | ambition ’@fromnigue de cette déesse ot les pwoten’m'ons
exagéries de ses fidéles, Voila pourguoi ils dissimulaient pyuolem—
ment sa doctrine, n'en révdlant 1 essence gu’cl un petit nombre
d initids, préparés sans doute par un long novicial et par de dif—
ﬁcﬂes épreuves, Coux—1a seulement, comme plus tard Cam?zyse ot
Darius, ¢t comme cmpamvcmj( les rois Sailes, pouvaicn% se vanter

y . . %5—0—
de connaitre véellement « la jwmclwv de Sms, " . 8,

jus;u’cl la 26° dymastic, en effet, le scevet parait avoir A&¢ assez
/ ’ ’ / ’

scyupuieusem@n’f enfwmcz dans 1 enceinte sacrée, Nads, qu’swc Te
pouvoir passe ciéﬁni%iwmm% aux mains de princes oviginaives
U mome SDailiguc, qui Ton sa capitale celle du pays Tou
Ju nome Satliguc, gui fond de sa capilale celle du pays fout
entier, e, sa divinité hddlaive, se montre désormais chcl{menj(
avec ses yye%vnj({ons ala supfréma’u'c et ajojocwaf% comme la pius

pu{ssomj(c, la premicre de Tgiyﬂp%e, §mm1ie par Vabaissement
de ses vivales, — ¢t la ruine des c@nas’des frczn_ycﬂes entrainant
avee clle Uamoindvissement des c@nas%ies divines, — en méme
%cmjos gue ses adorateurs recueillent 1’71&{’@90 des anciens vois,
clle aussi semble & son our s’empcww de 1 héoémonic du cicl,

Les souverains sc recommandend d clle ¢t mettent leur 3101'%
a sc proclamer ses fls; la guaiiﬁca%ion de Se—Teit est vul—
' ' Vi ! ’ '
gaive parmi les Z’thom de cette épogue, et ¢ est ainsi gue A,
Wﬂaswfro a exp1igué Tes si%\guliéws mﬁamomhoses gue subissent
’ R ’ 7
cerlains moms royaux dans les récits &jwoclo’w, 200

200. U, ﬂ/éaspefroj Comment, sur le 2° lia, cljévo&. dans 1" Annuaire de 1'as—
sociation des Audes grecgucs, — Le nom de la flle J’(ﬂpviés, NViddtis, enwoyde
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Le réome de it me seva pas aussi 3mm1 sans doule, aussi
brillant gue celui d'Emon ou de Ftah, Sa oloire s’épwnouijf au
milieu de la décadence géndrale du pays, au milieu des troubles
de Toules sortes, des invasions ¢t des congué’tes, Nais 1 amour de
la fpajm'e n est poin’( la vertu propre de ses sectatours, ot 1'im—
personnalité, le caractére panthéistigue de son culle ne pouvaient
gue favoriser les Tendances cosmo?omes, la fusion des pcupies,

. e . Q7 4 . ’ '
par la soumission a la fatali¥é, ¢ est—a—dive au vaingueur,

Nous wvoici arrivés a cetle statuclie naonphow du Vatican, sur
laguelle les travaux de AWM. de Rouge, Chabas, Brugsch, Révil—
lout ont apfp&é successivement 1 atlention du monde savani, ¢t

ui va mous fowniv des wnse{gnemen%s d'une valeur incontestéc
sur le culle de 76t a Sais, 2 Les statues naoqohows sont trés
fvéguenj(cs surtoul & partir de Téqoowe Saile, ¢t il n'est quére de
Nusée en gwope gui n on fpossécle mg’owrol’hui plusiewrs spéci—
mens, JMais celle gui mous occupe, par Te nombre ¢t la nature des
Inscriptions dont elle est couverte, jouit d'une célébrité justifice,

Le personnage gu’cne wpvésenj(e Aait un de ces Sailes, peu
scwpaﬂwx sur les guesj(ions de fpajwio’fisme, gui surend, par des
concessions plus ha%ﬂes 9u’hono¢a%1es, se concilier Taﬁec’cion de
leurs mattres rangers,

TN Aait fls du grand—prétre en fonclions sous (dprics. (dmasis,
Peu soucicux de laisser les amis ot les ﬂpcwcn’(s de son pyéc‘léccssewf
détroné en possession de dignités si considévables, avait vemplacé
le pere ¢t avait donné au fls un commandement dans la marine,
Jrrité de se woir privé du sacerdoce, gui dtait devenu hévdditaire
dans sa fafmine, celui—ci se £ bientot un des plus chaucls ?M’(iscms
de Cambyse. En récompense, il ful rélabli dans la place occupée

par ses aicux, et il obtint des faveurs margudes, non—seulement

par (dmasis & Cyrus, et dont Cambyse aurait &é le fls, dénote dgalement une
dévotion ofr’cicu’g'éw & la dame de %ai's, ’
201 La r{’evniéw traduction comp'lé%e du Texte a ¢ donnée par M, &, innou’(

dans le Revue g:iyp’c&@igue, T 1, p 22 ot suiv,
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pour lui, mais pour le ’(emple, au;ue’l le voi Ferse vendit, & sa
pricre , les domaines gui lui avaient &¢ enlewds, (Hussi devint—1
Udme damnée des Berses ; il accompagna Cambyse dans ses dals;
mais il profita aussi du séjour gue ftle congué«rom’( & Safs pour
Vinitier a ses mystéres,

S'il faut en croive la égende racontée & Hérodote, Cambyse
Aait fls d'une méve doyplienne; comme Tel, il se vatlachait
a la véritable lignée voyale, ¢t devenait un prince légitime, un
véritable Pharaon, (u début de la congucte, Iowsy/ﬂ s¢ montrait
encore wspcc’(ucwe des traditions inﬁ@éncs, il est ?ayfai%cmcnjc
admissible gu’ﬂ ait recherdhé, accepté du moins une initiation,

ui semblait dablir ot consacrer davantage encore la 1épitimité de
ses droits, En effel, dans une des inscvipj(ions de sa statue, notre
Saite s¢ vante d avoir « fai’( connattre au voi la 3mnc1¢uv de
Sais, gui est la vésidence de tous les dicux, » ot ailleurs, ‘PM’1Q‘R%
de Aeit, « la grandour de Sa NMagesté divine, gui est la mére du
Soleil Twi—méme, »

-

A s'appelait UT'a for (1 &), ot il se donne & lui—méme
le Hitve de e T“ ur sum, *% gu'on trouve sur les 1o1us anciens
monuments, ¢t gui reparait souvent & 116700%0 Saile, sur des
statues ou des steles wowncm’( de Sais, par exermqole au Uatican,

202, Celle désignation, ajoutéc partout a som mom, indigue gu’ﬂ Aait plus
spécialement attaché a la partic du Temple de 7Wit, gue mous avons vue ainsi
gualifiée : (la demeure du Aidi),

205 U, Ieyas{us, Denkm, 2, 101, 5,28, 29, 01, 92, 93, 96; NMarictte, Mastabas,
PP. 96, 203, e, M, de aouyé traduisail ur sun par : 3vanc1 ins?cc’fcuﬁ’? M.

Brugsch trad, : médecin, M. Lepage. Renouf : trésovier, A, Révillout (Rew.

Eoyplol. 1, z3), pense gu’ﬂ faut voir, dans ce Hiltre, au moins a 1’0’100%0 ou nous
sommes, la désignation spéciale du sacerdoce supréme de Sais, e, rattachant
la vacine sun au coﬁc coown, connattre, il Uinterpreite par ces mots : le
orand de la Unose, ol : le chef de la gnose, « appe lation fort convenable,
dit—il, pouy le chef du sacerdoce de Sais, leguel avait des traditions mys%igues
ct méme 3nos%£gws toutes pwr%icumws, » 'C’cpcnﬂom% ;ﬁévodo%c mp«poyjfe gue
5@%171950 emmena avee lui des médecins @p’ciens. Ce renseignement semblevait
confirmer la traduction de médecin, pour le Htre de == To .
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a Madrid, au Louwre,

Q}wlgw oqoinion gu’on fpuissa avoir sur la moralitd de sa

conduite, cc personnage avait Tenu ot tenail 4 Sais un rang
p— ) = -

des plus Hevés, TN Aail : Eﬁ%@pﬁi:ﬁ © Toxo
MR LD Bih o tHD ]2, 327005 2 MR (et B

mé & @ 0 3 / / ’ . . . .
1w?w~Ja ax, —10(OTU , prince Haw&ﬁmw, ministre du roi,

coMpagnon unigue, vrai familicr du roi gui 1 aime, ‘[%spec%ew’
des scribes supéricurs, préposé aux ceritures du yent, gouverneur
du pcﬂais, commandant de la flotte sous le roi ‘Ucﬂl—a%—m et sous
le roi Ra—any—Xa.

BPlus loin, dans les autres pcw%ies de 1’inscvijoja'on, il s intitule
= T, tantol prenant seulement cc titre déja signalé, tantot le
Joignant a plusicurs de coux guc mous wenons dénumérer, 71
Aait fils de Tumiritis, gue . Brugsch regarde comme une fille
d dyprits, ¢t de Fef—a—nedt, gui avait ¢ lui—méme grand—prétre
de eit,

insi, par lui—méme ot par 1 éducation gu'il avait vecuc

dans le %efmple de Sais (v. son nom de 1%), il devait tre un

dépositaire éclaivé ot fdéle des traditions veligicuses transmises
héréditairement dans sa maison,

Bar conséguent, il dait plus & méme gue tout autre de mous
renseigner sur les iddes, sur le systéme dominant dans un sanc—
tuaive, dont il se monira, en toule occasion, le zdlé ot in%en@en%
conservatour,

Or, il mous représente it comme : s NN E LM
%?ﬁqu, « la grande, la méve, gui enfante Ra, celle gui a

commencé d enfanter, fn’ctycm’( pas ¢t enfantée*s » : ou, sclon
M. Piervet : « celle gui a commencé &’enfanj(eqﬂ, avant ;u’ﬂ K
cit ou enfantement guclcongue, » Avee les deux traductions, le
sens philosophigue du dogme veste d'ailleurs & peu prés le méme,

sop. U Wiedemann, dans le 3&@:. de travaux, ¢, pp. g5 et suiv,
205. Iraduct de A, € Grébaut; Mél, d’archéolog. ¢o. 2, P, 248,
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N fait connaitre & Cambyse « los plans de la grandeur de la
maison de Jeil, gui est un ciel dans toule sa disposition, avec
les plans de la grandeur des demeures de Jeit et de tous los
dicux ¢t déesses gui y ha%i’(cn’(, el aussi coux du fa—xe?a, gui est

la résidence du souverain se@mwr du ciel et la 3¢anc1eu¥ de la

maison du Widi &t de celle du Dord, de la chapelle de % o
de celle de Tum, c—a—d, le my stere de Tous les dicux g‘%

wﬁm&ﬂoﬂvﬁuﬂ = 1T 11E <11 50
A e Y B b B
i i = ==L SRR

&, 4 la swite de chacwne des divisions, on pouwcw'% presgue
dive des couplets, gui se succtdent sur le monument, nous voyons
revenir, comme une sorte de refrain, ces phrases destinées a glo—
rvifier ¢t la wille ot la déesse, gui en est la principale profectrice :
« 8 M. a fait ces choses, parce gue je lui ai fait connaitre la

ﬂ‘?’dﬂ&@%ﬁ’ CIG SCWS} gﬂ“ 05% 1& ’WTL& CI@ %O‘LLS 1@5 CIWN% @wssen%——ﬂs
:y 4’05%@‘?’ sur 101”’5 %‘YO"(WS ajwmms m&kll?i ﬁ &=

Z5el0 femTllomsme T2l 2 ou tien : « 8

m, jca‘l% celo,, ‘PGA’CG gu@j@ 1“1 at fu% CO‘H‘HO/L%‘Y@ Ia jYa%&GUT 51@

Sa Magesté divine, gui est la mére de Ra lui—méme, » fﬁ'il‘

:l‘Qw_nax‘_Mngﬁ % ﬁﬂj 5am% s¢ en coffet entra

éloms 10 safnc%uawe 11 0«4‘104’0«} 1@ face CO%%’G %@‘7‘4’0/ Sa Wﬂo:jesjw
c[lwme %’Y‘@S 3¥ancle, comme 1 cwawn% fm% %OUS 1@5 ‘?"015/, 11 ﬁ% &05
ﬁyafn&s cons¢olc¢a“es “n j(ouj(e CHOSQ %omw a W’t% Ia 30’@%010/. 1@

MGYG Clﬂs clwuee ja’omcls ug SO'H% Jans 5@15; comme 1 0«‘1«'0«10%% fmj{

tous les bons rofs Mn%joﬁjﬂ | .‘ﬂ‘§>§@g®lv®q

Eafm@se n dait epom% alors le fou furicux gu 11 devint apres
son échec en g%hiop{e, AN se laissa done pvmclw aux ha%ﬂe’fés,
aux flatteries gue prodiguait hor—ut'a, Far doard pour ce rusé
polijw'guc, dont il avail fai% un ministre ot un famﬂicr, gu’il
avail mainfenu ou 7o1u’£53£ rétabli dans les haujtes c?{gni%és occupées
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par lui sous (dmasis ¥ Fsamelik 3 le voi Berse consentit, nous
dit Toujours hor wt'a, a faive unc réforme considévable dans le
temple de Jeit, (Amasis y avail introduit ¢t grassement dot¢ ses

meycenaives grecs, a gui il avail trop généreusement distribud
v
les terres appartenant a la déesse, le lan

Le collége sacerdotal dail ainsi privé d'une epcw’fie de ses ve—
venus, ¢t nous vOYONs, par la 5%0%1'%@ élémo%{guc de Baris, *°
gucucs vives ¢t pvofoncles rancunes avail fai’( nattre cetle spo—
liation déja ancienne,

La conguéte Ferse n'avait point dii changer un tel dat de choscs,
Sculement les nouveaux venus s Aaiend installés d'oux—memes a
la <p1ace des mercenaires d (dmasis : les dolations affectées ausx
Grees avaient ¢ transporties par le fait aux soldats Ferses ou
a leurs auxiliaires, ¢t le Temple n avail pas moins & souffrir de
leur présence gu’ﬂ n avail souffert de celle de lours prédécesseurs,
o ut a usa donc advoitement de son influence personnelle auprés
de Cambyse pour faive cesser ces déprédations réqularisées, e, 51l
faut Ven croive, il véussit au oré de ses désirs, *%

/

L gﬁyp%e n en conserva pas moins du passage de @am@se un
facheux ot riste souvenir, On le voit, par les texdes mémes de la
statue dﬁo«r ut' a gui, tout en dissimulant ses regrets, par wspec’c
pouy des mattres dont il avail ¢ le fcwow’, reviend a ﬁusimws
veprises sur « la 34*@%41@ calamité gui aﬁl@ea la Terve entiére telle

’, 1 , '
gu iln Y en out _Jamais de semblable en ce pays, » En effc’(, toute
a contrée avait souffert de ce orand bouleversement, ¢t 1l fallad
1 1 1 t de ce grand boul 1, ot il fallait

fen des années pour lui remdre cette organisation savante, don
bien d pour lui vendre cetle oraanisal ¥, dont
les ressorts avaient ¢ brisés dans la tourmente de 1 invasion,

Cambyse parait néanmoins s'¢tre laissé fléchir en faveur de

Sai’s,jo’r wa alle %onhw« dit—il de « sauwer ses ha%ﬁcm%s,
205 Revillout, Rev, wp%o1, 17 année,

202 Le voi de Ferse, d apres 1’1'nscrip9(ion, a%%aéha assez de PYiX au concours
cl_fow ul'a pour Vemmener dans son propre pays, afin de s'aider de ses

lumiéres,
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awachanj( le fai ble de la main du for’(, sauvand, par sa crainie,
ce gui en vestait ot lour «pevmej(j(an’( d exister, bref lour faisant
tout bien, au moment convenable pour le leur faire, » I donna
« des tombeaux & coux gui n en avaient pas, cleva leurs fls,
rtablit lours maisons, leur 1 tous les biens comme un pére fait
pour son fls, »

NMais ¢ dait la une exception dans 1'ensemble, ¢t les autres
3rancles cités me devaiend pas retrouver de 1onj%em7os lours ins—
Yhudions ni leurs pq’iuﬂc}ges, Jandis gu’on vendail aux qu’é’rws
Saites le neter 720%70 de Teurs dicux, mﬂcm«phis/, ﬂé%es,fdioyolis,
3émissaien% sous le _Joug des QOUVCTNEUTS Pperses et les garnisons
e”’(mn\géws _jouissaient en paix des donations fai’(cs aux clépens des
%ecmzplas, comme en avaiend joud auzpamvan’f a Sais les auxiliaives
de Fsametik ¢t d Amasis,

Les colléges d hidrogrammales avaient ¢ wiolemment disper—
565,25 Cest emcore la statue naoﬁlow gui nous I’ajopwnol &t
ce ful sculement sous le végne de Darius, réone éminemment
réparatour, gu’ﬂs purent tre sérieusement reconstituds. Darius
est en effet un voi tolévant, d'une pidté lavge o éclairée, gui sc
plait & restaurer les monuments des différents culles, vépandus
sur la surface de son immense empive. (Hacyé a la religion de
%m’oas%w, dont la premicre mention ojﬁcienc amocwaf’f pricisi—
ment dans les inscriptions cundiformes gui datent de son végne,
il vévére Ormuzd comme le dieu supreme, Nais il ne pfrc%fnﬂ
point obliger ses innombrables sujets a répudior les dicux de leurs
péres, T permet & hacun d'adorer la divinité suivant les rites
pav’(iculicvs de son pays et de ses ancétres, ot pvcscrﬂ seulement
a tous de me point mépriser Ormuzd,

208. Les colléges d'Nidrogrammates avaient déja souffert dans les troubles gui
y«écédléwn’( 1V avénement des Saites, Car mous voyons sur une statue naophore
du Louwre ((ﬂ 95) un personnage nommé Wefaamz’% con%empomin d' dmasts,
paﬂam% des ﬁmﬂncls travaux d embellissemen? exéculés sous sa divection a
CE@&OS, se vanter d avoir réparé la demeure des hidrogrammates (pa—anx)
gui Aait en ruines, ¢t d avoir yemis en vigueur Tous les droits d’ Osivis,
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On le woit successivement se faive initier aux maysteres des

Y
zpm'ncﬁoc&es whégions, gui se partagent son gmzpiw, (Hinsi, en
‘ZBa?ﬁvﬂonic, il deoute ot vecucille awvec wspccjf les mse{gwmcn’(s
des prétres Chaldéens, sacrific dans les Temples d' Gnou et de Bel,
de Sin et de Mardouk,

En Equple, il fail de méme. T a connu comme Cambyse « la
orandeur de Sais, » ¢t aussi celle des autres sanctuaires vénérés
des bords du Vil T me se contente point, comme son prédéces—
sour, de rendre aux adorateurs de it leurs clf_qni%és et leurs
terves, Jei encove se fai% sentir Theuwusc action de notre Saile;
ot ccMe fois, clle s'exerce mom pas seulement au pyoﬁ’( de ses

compatrioles, mais au proft des prétres de VEgypte entidre. «
S, M. le roi Darius, vivant Aernellement, m ordonna, dit—il,

daller en g;wp%c, tandis gue S, M., Aait en Hram, comme jmnél
souverain de tous les pays ¢t grand chef de 1’5@10%0, ot cela afin

de rétabliv nombre de colléges ﬁ’hiévqgmmma’ws, aprés lour des—
truction .. Te fis sclon Vordre de S, M., ge les vecueillis (les
hiéy@yamma%es) dans tous les adyla de 1ewrs hommes au moyen
de fls de_gens (ﬂe la cas’cc) sans aucun mauvais sufet absolument,
e Tes p(lag;m (ces enfcm%s) sous la main de tous savom%s (pour
les 3u1&ev) dans Tous leurs travaux, S, I, ordonna gu on leur
donnat toute sorte de bonnes choses a cause du plaisir avec 1eguc1
ils faisaient tous lours ravaux, Te les mis largement en Posses—
sion de tous leurs Honnews et de tous lours aqoprovisfionnemen’ts
convenant 4 la fpfrofession de scribe, comme dans le principe on
fcu'sai’( POUT CUX,

S, M. ﬁ’( ccs choses parce gu’ene savait [guc ¢ Aait le meilleur
fmciycfn:] pour réveiller une vic nouvelle au milicu de toules les
ruines, pour rélabliv le nom de tous les dicux, lours %emples,

I

leurs vevenus et pour vemouweler leurs fétes & jamais, ﬁm’k:l'

. [+ 21U e 717
//// o |
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L honneur de cefte quvre de réparation, exécutée par For ut'a
P s P :
revient en défnitive au sage monargue, assez bien inspiré pour
on avoir compyis Vulilide, ot assez habile pour en recuei Llir les
fwi’(s, e
Le trattre biendfaisand, gui énuméve avec un ovoqueil satisfail
’ 9 gu
tous los services rendus par lui & sa ville natale, pourrait étre
soupeonné d’exagération, guand il parle de la déesse dont lui et
A / . . /
ses ancétres ont ¢ les inderprites ot los représentants sur la
Terve,

Nais nous avons vu d aulres monuments, d’ origines diverses,
lui donner des titres voisins de coux guleue fpofr%e sur la statuctie
naophore, Vappeler : la méve divine, la_grande, la mére de Tous
les dicux, la mére de Ra, e, Copendant il faut avouer gu’ aucun

s g P g
aulre me s’ewpvima avee aulan? de pvécision sur Timpoqu(cmce
extraordinaive de son vole, gu'aucun ne lui attribue avec une
v / A v /
?ayctﬂe netteté le rang supreme, la ﬂpwmau%e absolue sur Tous
los dicux.

La phrase la plus décisive a donné lieu, il est wrai, a de
longues controverses entre les doyplologues; mais le sems en a
Aé définitivement Aabli, avec une sivelé incontestée, dans la
traduction de M. Grébaud, gue mous avons reproduite : « celle
gui a commence d'enfanter, n'ayant pas A¢ enfantéc® »; ou,
plus e%pwssémm’( encore, avee la correction de M, Piervel :

200. Ges Textes sont cfmjown%és dla pu?ﬂiea’cion et a la traduction des ins—
criptions de la statuctte naophore, données par I, Revillout dans la Revue
éoyplolosiguc, 1, z2 et suiv,

210. @o@en (S%m%c&g, 2, ;) m?oépov%c gue Darius vint & ﬂﬂcmephis, our

réprimer un soulévement contre le sa%mpc (ﬁ@aﬂnﬂes, ot gue, trouvant les

Eqypliens en deuil d' dpis, il promit 100 Talents d'or & gui le vem placerait,
ce gui lui concilia tous les espw'jfs,

2. U Mélanges d archéologic doypl ot assyrienne, Uarticle de M. Grébaut

sur Tcwp«rcssion ;2 p
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« celle gw’ a commencé olyenfan’(w, n:y o:ycmjc pas cu (emow),
c—a—d, avani gu'ﬂ K ait cu enfan’wmm’f gudcongwa, 22y

Hu point de vue philosophigue, celte mation ne pout avoi

Ghu point de wuc philosophigus, cetle afirmation ne pout avolr
gu un sens : ¢ ost gue la divinité en gucs%wn a existé Aernelle—
ment, gu’avcm’( cle rien m existail, (u commencement des j(ewps,
la puissance dont clle Aait doude entrant en action, ¢t ccla sans

P s
gu’euc ait eu & subir aucune influence extéricure, sans 1inder—
vention d aucune puissance c/)tmnjéw, pyéexisj(anjce ou seulement
coexistan, clle a commencé d enfanter; ¢ est—a—dire gue d elle
est sorti un premicy ctre, gui est Ra, puisgue pafr%ou% cle est
dite : méve de Ra; ot celui—ci a produit les autves ctres,
; P

Faut—il la considéver simp’le‘mcn% comane Tcsyaae sans bornes,
ou comme le chaos pwimi’({fj comqownom’( tous les dléments confon—
dus, et gui aurait A¢ organisé par %2 Cette hypothise parait

A 3 3 I3 3
peu probable. Car un el dtre primordial serait purement passif,
aple peut—ctre a recevoir Uordre, la forme, gui lui seraient im—
posés par un créatour, ou pluldt un fabricateur intelligent, mais

. 9q . ’ A 4 / ’ A . /
non & produire lui—méme, o par Veffet d'une vivhualité innée,
la force vivante, gui deviendra 1 ordonnatrice de Vunivers,

! faucimi’( reconnattre alors Uexistence de dous principes,

Vun gui sevail la matire infinic (ce gu’on o,pepeue en giyfp—

tien %), 1 autre 17%%11{9@%@ supreme q_qisswn% sur clle pour la

fagonner ci'ajwés un plan déterminé, s Or, Ra n'est point le

22. A, de Rougé, dans son Mém, sur la stal naoph (Rev. archéolog. 1851),
traduisail : 26, la_grande méve, oénératrice du Soleil, leguel est un premier—
ne (gg&.—u.lce) t gui n'est pas engendré, I, Brugsch, Histoire d'8., d.
a@l rendait de méme la premicye ?av%ic de la phrase; pour la seconde, il est
él’acconl avec Tin’(cﬂowacﬁion de M, Fierret mo (o%hm*) being was jm% born,
aucun (aubre) e n'dait encore né, avant gu'aucun tre me it né Dans
son dernicr ouvrage sur la NMathologic dgyplienne, il s'est ranoé a 1avis de

WM, _gtré(bo;u% i Fierret,
2. Celle forme du panthéisme a cxiste, a ¢ en faveur en gﬂép’(c, .

@Wﬁsch le montre par une multitude de citations dans son ouvrage yécent :

Z{aZ{gicm und 071@?7202@1'@ der alten (jgﬂp%ﬂ?’, Mais ce n'est pas celle—la gue
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contemporain de JWit, i, par conséguenjf son éoal; il est sorti
d'elle, il est son fls, €1 il est icmzpossime de soutenir gue cette

oénération soit considérée comme ternelle, comme en dehors de la

durée : car U expression méme de %mf‘, indigue gue la naissance
de Ra n est point rcléoude dans U'dernilé infinic, puisgu’mc
marguc avee soin gu’ﬂ a commencé, ou plulst gue Aeit, sa méve,
a un certain moment, a commencé d enfanter, Done, il y avail
cu auparavant un Temps ot clle Aait seule, ¢'est—a—dire a 1'dlal
d'ctre pur, sans modifications, ni attribults ddterminds, sans rien
gui vint la préciser, la définir en manifestant son action,

nous voyons & Sais,

-
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2.3 L g@moiyie du Nom et ses 5onsé9uemes,

2.3.1 Déimonstration ¢t Preuves, Identité du Sens awvec les @if—
féwn%cs Oy%hyyaphcs du Nom,

La théorie, nous venons de Uexposer, dans toule sa hardiesse
et toute sa netleld, telle gue les textes mous Uont fournic, ous
allons la soumettre maintenant & une contre—épreuve décisive,

ui nous aménera nécessairement a d indéressants vésullals, S,
en examinant Tc@mol@ie du nom de la déesse, nous K] trouvons
une confirmation éclatante de la doctrine dont elle est 1" ame, nous
sevons en droit d affrmer guc mous en avons cxactement compris
la pensée,

Le nom de Jeit, 104*591/1’1 est derit phonc?ig/uemen%, s¢ compose
¢ deux signes : "2, n esguels indiguent 1 existence 1'une ma—
de dous sio 1, 2, lesgucls indiguont |
ni¢re absolue, ¢t abstraction faite de toule espéce d athributs, 2+

(Hinsi, ce gue mous entendons par : les étres, se dit ordinaivement

MV l

awi Dans 11719411%0 a @mon—% du Musée de ZBouIagL, Vex—

ression ar m—ti—u, vevien? trois fois au moins s appliguant a
P g PPUg

@ f) ]| == MM iy T gl ) 4ok &S0
HAmon : Ocﬂﬂ_ﬂ:xﬁ@o\\u 1 a __nxﬁ._n@%@mlll (101, 6,

Lidy) el DNEIES L), e s T
(8/)

On woit gue, dans ces cxemﬁes, nti—u est en pamnﬂisme
avec unen—t—u; il Ya donc une nuance de sens, L'un exprime

peut—ctre Uidée dexistence sous sa forme la plus oénérale, la
101us abstrailte; le sccond Uewistonce coneréle, réalisée, (4 cetle ex—

MV

pression "o an s’omoosc fceqowssion contraive 35, s{gn{ﬁcm% :

e margue ep«opwmcﬂn% le féminin, dont * ¢st la forme masculine, ?
la forme pluvicne, avee 1'idée Jap«pm*%mamca, gui sont 4, coux de, c. max Le
féminin syemploie conventionnellement pour le neutve, Du reste ici, les doux
nuances de sens conviennent aussi bien 1'une gue Vautre ¢ celle gui est, ou
ce gui ost,
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ce gui n est pas actucllement ot gui sera, mon poin’t le néant,
mais ce gui viendra a la wic, ¢t gui n:y est pas arrivé encore,

Le grouype . imﬂigua donc 1'idée d existence ot vépon&, en
gwlguc fagon, au verbe su‘bs%an’fif de mos Iafn\gues aryennes, unis—
sant Uatribul au sujet, parce gu'ﬂ affirme gue le premicy yeu’(—
tre dit du second, lui conwvient, est en lui; ot de pius, cxfpw'ifmcm%
Vexistence abstraite : Ce gui est, Uctre, Done la conceepja'on ephﬂo—
sophigue personnifide en la déesse Aeit ne serait autre gue celle—ci :
L otre, ce gui est, ou, sous la forme féminine micux adapiéc a
la m\y’(ho’[@ie wlgaiw : Gelle gui est,

Avant d'aller <p1us loin, il est 1Mpossi ble guc Mmous me mous
arvétions pas un instant sur 1 cmalqgie Aonnante, on powrmij(
presgue dive 1 identite, gui existe ici entre la langue gyplienne
et les 1an3ucs {nélo—jeﬂrmanigucs, Dans Vune comme dans les
autres, le groupe choisi pour significr Vidée générale d existence
est absolument le méme,

T se Wrouve, comme on sail, au pcw’(ia’pe pfréscm% des werbes,
« unc des formes, dit Bopp, ot se montre le micux Vaccord
des langues indo—curopéennes, » awvee cette particularité curieuse
“ gu’cl certains cas le suffixe fpcwj(icipial en gues’a’on est encore
micux conseryé dans ylusiews de nos idiomes vivants de 1’&&4’070@
gue dans le sanscrit Pris a sa source la 1o1us ancienne » ., « La
forme 101@1%@ de ce suffixe, ¢ “est %omgows Bopyp gui paﬂcj est ni,
Mais en sanscrit il ne garde son n gu a un fpejw’f nombre de cas,

ajofpdes les cas fo*r%s 216 5

:Ce §‘Y@C au CO%%‘Y@M”G} 1@ Ia%m 0% 105 1@%3%@5 gﬂ” “m 010‘?’1‘1’0%%
CO%SG’Y’V@‘R% p«es;ue %O‘LyO‘lL’YS 1 n% ccwac%ewsjagw gn :g#’@c, j(ous

5. V. Goodwin, (dans la Keitschrift, 18z6, p. 10 102), M. Maspero, Zeitschyr.
1858, p. 82, citant le passage du méme hymmne : SN, 4 s DNNIKES
1o %3 an Lo réumion de cos deux mots tmcw%um% la réunion des

<}DCH’SC)‘YWICS G% CICS ChOSGS gw foymawnjf 16%50‘?’71%10 c?d a cwa,jfion; ﬂams 10
%mcm CIG SC%%CL) C% 105 CO’H%YCL%S, 1 enscm“c CIC 1& 70‘7‘070‘7‘16%@
216. OPP/ 94’ CO‘M‘PCW 5105 Ian_q 171010——0“4’019 %mcl @‘Y@C&, 4y 2 C% sutv,
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les werbes Uont au oénitif ¢t a tous les autres cas : Abovrog,
Aovt, ete, Tidevtoc, Tidevti; en latin : amantis, amanti, ok,
Le verbe substantid, gui Mous occupe syécic&emen’( i, puis;u'ﬂ a
pour destination propre d exprimer Vidée d'ctre, retiend fpcw’(ouj(
cette forme paﬂ’%icifpicde n, gui marguc 1 existonce pure, au sens
le plus abstrait et le plus oénéral. En Grec le mominalif, o
oV, ce gui est, a pwélu le 7, mais il se velrouve a tous les cas
indivects : dvroc, dvtl, el au p1u¥ic1, moins le datif, pour une
simple raison d cuphonic, En latin, les phénoménes sont presgue
complétement paralliles : momin, : ens, génit, : entis, ¢t ainsi de
suite pour le veste des cas, Inutile d'insister sur les idiomes néo—
latins : nous trouvons les mémes éléments dans Uitalien essente,
11es<pct9nol siendo, cle. mous les retrouvons doalement dans les
1an3ucs germanigues, par e%emplc en allemand : seiend ; dans les
1an3ues lettes, comme le h’%huam’en, gui % a conservé la nasale du
participe présent a Tous les cas des trois nombres du masculin ot
du féminin, » Dans Uancien slave, apparatt un s entre le n ot
le 7; mais cet § n'est, cl’apﬂrés Bopy, gu’unc modification sans
impov%cmce, un simp1e foﬁ de pyononcia’({on

« Lo méme sufixe (fn‘? ) gui forme le pcwj(mpa pwscn’c s'ajoute
aussi en sanscrit ¢t en zend au %heme du futur auxiliaive, T en cst
de méme en grec ¢t en lithuanien, ot Sd—ocw—v, dd—c0—vTo, du—
se—ns, du—se—nlin, w?m’éscn%cn% le sanscrit cw—gya—%/, ﬂof—gyo,—
nlam, (Hu feminin, le 11"(hucmien du—se—nti, « celle gui donnera
» wqwéscfn%e trés—bien le sanscrit da—sya—nti .. Les aoristes en
sanscrit n ont pas ladssé de pcw%wmoes ais nous avons en grec,
a Vaoriste premicy, oug (pour gocvg) COVTO, OOVTEC, gu on pcu’c
rapprocher du pm”mcwc sanscril san, santam, sandas, » (P 15), g

Le suffixe nt jouc, dans ces pm”ﬁ'cipes, fu%wfs ou passés, le
méme rdle gue dans les pcw’u'cizpes ?yésen’(s, A exprime tousours
Vidée dexistence; seulemen?, Tandis gue, dans le deymier cas,

la juee%ajoos{’(ion (awc ou sans vgyenc) du sujﬁxe nt ¢t de la

2z, Bopp, Gr. compar, loc, cit,



racine suﬂ{’( a imliguev Vidée du fpréscnjf, 100’591/1’1 5’0:91"( d'un
!, ’ / /e ’

aulre %emps, Vintervention d une camc%ews%ig/ue %efmjoowue ost

nécessaire entre la racine ot le sufixe <PCW%1'C{‘P1,CJ,/, pour exprimer

ou le passé ou avenir, Mais ceci ne hange rien a la signification

essendiclle du suffixe n, gui, dans ces divers empIois, a tousours

la méme wvalour,

5@@%&@%’( il existe unc différence considérable entre les 1cm3ues
aryennes ot T@p’dcn au poinjc de vue de Tcmepioi de la @11a%e n,
différence gui tient au génic absolument opposé des deux systemes
grammaticaux, Les premidres en effet sont des idiomes & flexions,
gui, par un organisme delical et savant, combinend, gynj(hco(iscnj(
sous la forme d'un mot unigue o, en gueigue sorte vivan?, Uex—
pression de plus{ews idées, L' autre au contraive yyocécu, sauf des
cxcep%ions peu nombreuses, par simjole jueej(ajoosi%ion ou @31u—
tination, st ainsi guc, dans les hnjues incio—ewoqoéenms, la
s:yua%e nt est un simﬂc suffixe, gu’on ne trouve jamais seul, sé—

aré d'une racine attribulive sur laguclle 11 s'appuic, pas méme
dans le verbe su%sjtm’(if, ou il est soutenu par une racine as, ¢s,

0%6 696794’1‘”1@%% eﬂe—meme 1 10106 CI aj(fre, [0 SO‘Y%@ g/ue, au 73&4’%161730

=5 ons, entis (pour es—e—ns

734’@50‘11% TO OV ‘PWG’ SOV} €0—0Vv,
@S—@—"ﬂ%—iS) 519%1ﬁ¢%% non ‘PQS 5@1&1@‘?710‘1’1% :ce 5w @S%} mais : ce

gui est Aant,

ANV

En gﬁyﬁ{m} au contraive, "2 s’cfmqo%w tougours isoler, ot
posséde a lui seul la valeur du relatif et du verbe su%s%an’(if gui
est, ce gui est, Bt woild comment ce groupe peul serviv & exprimer
phomoaguemm’t un nom propre, celui d'une divinité primordiale,

ui, dans la cosmogonic Saile, personnific le premier ctre, | ctre
gui, dans la cosmogonic Safle, p le premicr dtre, 131
uniguc, le 0 2v 6v des (Hexandrins,

Colle vessemblance ou micux cetle identité entre Vunion des
CUX SONS gqui exXPpriment une idée aussi importanic, aussi inais—
d g 1 P ] 1 ¢ P tant , d
pensable dans le langage, ne saurait évidemment étre considérée

218. ‘U @0707}, 4y 5
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comme fov%ui’(e, Un cerlain nombre de racines attribudives, com—
munes aux doux familles ont déja ¢ velevées; il sevait facile
d'en gvossir la liste, i'cmd@w st wma@uofmc guc mous sigha—
lons aujourd hui, si lle dait toul & fait isolée, pourrait 4 la
rigueur passer — difficilement, CTOYONS—NOUS — POUT UN PUr offet

du hasard, Nais 1l nen est poifn% ainsi, Nous pourrions com—
=
parer, par cxeﬂmple, "2 avee Pévew, manere ¢t méme memini,
. s 97 . o
monumentum, gui correspond assez exactement 4 1 wp%wn 005 ;

- csk\\, ;\\ sionifiant : piguer et corvespondant au Grec

, W, prondlpus o o e g
TEPVW, couper ; s phom%guc ‘acou o i, ma—t, racine gui

est évidemment la méme gue celle de prne, maler; peut—ctre
Qxi, dont le radical st o, ch n’ dant gu’wn suffixe, ot gui me
parail pas fort cloigné de pater ; NoB mourir, ot apparaissent

deux sur trois des cléments du mot : movs, mortis, mortuus, udp-
Toc, JNais nous ne voulons pas muptiﬂiw ces mmofwchemenj(s, 29
AN imvpoﬁai’f sculement d'en cjﬁchw gudgues—xuns Pour Mon—
trer gue celui augud nous nous sommes o.%%achés dans cc travail
n dlait poin’{ une e%cep’(ion um’gw, T n'est pas sans intéret
d observer une concordance aussi ceeo,cjre, sur 1lex<pwssion d une
idée si simple et si essenticlle en méme Yomps, entre des idiomes
aussi cloignés, & premiére vuc, gue 1’@?%’0% ¢t le_groupe entier
des 1anjws aryennes, *°

219. c@jou’cons encore cependan’f gw’[gues racines communcs aux deux fammes :
5L 52 15 five ['§ 2
. == Sanscr, ju%, luceve; — T A fovme facja%we a2 ¢ C.

T&2,0, sanscr, : sthd, or. loTru, cle.; — e T Aoffe, grec : Buny, Uuevoc,
(=) [~

3

tissu, membranc; sanscr, : véman, métier & tsser; — 2 &, B & fruils,

re; — =, o 1131
cjﬁ or. Tixto, cnfcm%c«, pvo&uwc P e, O | sawvoir, savands ; cf,
MWV O MWW
les richis de U'Inde; — I, 7. EPUC, cornu; — | = lat : mecare; — QE,
angere, Areindre, e
220. Nous laissons de coté les mmwoéhamcn%s avee les 1a@ucs sétmijm'%ucs, V

e ravail de A, 1abbé @ncessi : 1S cwusajfif et le %ﬁéme A dans les anques
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Mais revenons a la wl{gion @p’denna Nous avons montré

gue le nom de Jeit, ovj(h@mﬁhié e (nous paflwons <p1us loin du

cterminati ﬁ ouvail s entendre dans le méme sens que le mot
dterminatif ) pousat .

" dans la lan 11 ‘outant 1 1

py 1gue usuclle, en y afoutant le sens cosmogonigue
ui en découle, et gui domne a la conception méme une valour
phﬂoso«phi;w ot wh;gieuse, Aais voici une fpwmiéw diﬁcuﬂé, Ge
nom n est pas jrmg'ows erit par les deux sigms phoma(igws =
N se présente trés souvent, ¢t dis les épogues les plus anciennes

sous la forme i&éq_gyamma’(igua gue voici : L, la couronne rouoe,

?osée sur le hiérqg@ﬁlc de la corbeille,
Cctte ozr’thgmjohe est—clle de mature a comwoma%%w notre

cxﬂph'ca’u'on c@moiqgigw, ot par suite motre inj(ewpwo(a%ion du
ﬂymcg Hous ne le croyons pas, En offet, la couronne pcu% avoly
deux valeurs : ou bien clle est véritablement la couronne, avec

un des moms gu’eue pcuj( poﬁw dans la langue ; ou bien le signe
y ost simzplemen’t phom?igw ot signific, comme epm*%ou%, le son

n

Examinons celle dermicre hypothise ot admetlons gue ¥ ne
veut pas dive autre chose gue n, Dans le groupe complexe "2 gue
97 e , /
nous avons rencontré d abord, guel est celui des deux éléments
phom?igucs %w' exprime Vexistence ¢ Mon poinj( le o, 7 assuré—
mend, gui est d ordinaire gue le signe du féminin ou de 1 Aat
construil ot gui, souvent méme, est purement expledif. € est done
Vi o gui constitue a lui seul la racine, une racine réduite a
sa plus simple expression, unilitére, et pour Vderiture une sorke
de signe algé%iguc, destiné & représenter Vidée d'existence,
¢ n'est point—la du reste une maniére de woir nouwelle, U,
Ce mest p

de Rougé a démontré le fait dans sa Chrestomathic (p. 4a) A

MV

reconnail gue ost usité pour in&iguw le wla’(if, comme ¢n
copte &, tout aussi bien gue T, en (copte nTe), développé

de Sem ¢t de é"ham (ac%cs de 1a So, phﬂol 5),

%2



par le 7 final. Hwee les ajﬁxes, afoute—1—il, mé: est ¢ Uétre par
m«ppov’( toi , ce ng est toi P x— c¢ gw cs% Tug, ™™ srce gw est nous,
e, (c nToK nTo4 e‘?c) Bour la 1 yeysonfnc, Te suppoﬂ est

un peu chjfewn% i1 semble em«pwn’(@ ala forme an, c. &foOK,
lur, anort, aftn, Mais ce support an ' est pas aulre chose gue
P ’ PP P ¢

la méme particule *, dans la variante mqw\, avee préfixion de
la vqyeﬂe forj(e, Ce méme sumoo«r’f devient (l'eeeposij(if du sqjej(

employé aprés le verbe, dans les cas o le cople se sert de xe, *

Dans son travail sur les pronoms personnels, S, HMaspero
a développé le méme principe, en citant des applications plus

Aendues ot 1o1us varides, @na@som’( les divers usages de e
surtout de ™, il fait voir gue cette particule ™ peut ctre prise
a 'dlat libre, ou bien devenir préfixe ou sufixe.

A U dat libre, cle margue, dit—il, la possession, la dépen—
dance ; entre un verbe ¢t un nom, la divection de 1 action exprimée
par le verbe. Bréfixée, clle sert & former des adjectifs, comme en

co<p9(e, Elle donne maissance au pronom Ardaj(if aw, o dle est
un des swppov%s Tes 10%5 usités des suﬁ%cs pvonominaux dans les
pronoms pwsomuﬂs absolus, gnﬁn, clle annonce le sqjc%, dle en

est Uexposant, — Suffixée, clle parait a la fin des pronoms per—

o

sonnels du pluricl : s oy X0 T et des démonstratifs

i, o, ljrm, et au temps passé des verbes,

Sa valeur pvimi’fiw est celle gu’eue a dans le relatif, c—a—d. :
gui est (insi s’expliguc Vabsence de tout aulre werbe dans les
phrases o fioure le relatif ::M;:, et Vemploi si fréguent de %:::\\,

/N - . ’ , , %
opposc a Ko W, ceogur n ost pas ; celui de a\~~ chacun,

e% . 222

221. C:f CZé 9{0‘1{90; mcm sur &hmcs @Wjﬁ‘d]} gﬁ’amm 1{/04’(291??7113,1&0

222. ;’MGS cro, aoms 10 O‘U‘Y%CLI asm%igue, ann, 1841 — V., ausst 1& ramm,

'hwfrqﬂ de W Bruosd, gui fixe avec ?:cwucoujo d c%aa’ﬁ’(uc&, tous les cmﬂms
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ces obscrvalions, mous ajoutlerons guclgues remargucs uf
G ces observations, nous afouterons gudly sucs, ¢
n onjf Cl QU%‘YQ Tou% gue Cl o conﬁq’mw hjus%ess&,

Bour U'n exjoosijcif du syje’c 701o,cé awés le werbe - g‘i“'ﬂ a donné

gui est lui = il a donné, rien de plus simple. Ln du génitif peut
s'exﬂ{guw de méme, Si e dis, par exemqolc : lllm?ﬁ, les

splendeurs, la beauté de Ra, gue signific cetlte expression, sinon
la beauté gui appartient & Ra, gui est en Ra, ou plus encore : gui
est Ra? Car afirmer un attribul d'un sujel, ¢'est considérer ce
sufet, dans le moment ot 1on parle, comme fouré el, pour ainsi
dive, personnifié dans 1 attribul gu'on lui préte. s La velation

de Uaccusalif, rendue aussi par n, n'offre pas plus de diffeulié -

=~ o / Y
o@ﬁ’x__j aime (ca) gui est lui, je Uaime,

Celle du datif est peut—itre moins aiséc & résoudre, On peut
admettre cependant gu’ene dérive de 1idée d appartenance, de
posscssion, gui sc ratlache aisément 4 Vidée d'¢tre, En oulre de
son acceqo’(ion pvimi’dw : gul est, 1= o pu pwndw eigalemen’(,
dans fuscgc de la lanoue, Taccep’(ion accessoire, surajoutéc, de :
a

Aous ajouterons gue souvent, dans son emploi pour le datif,

Un est redoublé, @lors on ywwai% dire gue le premicy signific :

s
a, ¢t gue le second marguc Vexistence, (insi : uﬁ’m, e donme
a gui est lui, je donne a Tui, Quant au datif de direction ou du but
de Uaction, les particules présentent une grande varidté, suivant
les werbes gui précedent et les muances de la divection, 2

de ¢t de "7, :::, ot particulidrement les pages 15, 40 et 22,

225, Dans VInser, d'Una, 1 4 (de Rouoé, Recherdhes p. 336) = th
]n‘*‘\% S A, (@010{) forma des soldats, gui mgvia&cs nombreuses, c—a—d,
une armée de beaucoup de myriades de soldas,

"2 a guclgucfois un sens gui vépond & motre participe : dand, Hinsi, ST,
de Miramar, (Br, Dict p. 822) : oy S =0 1 oker o gue g ad
faﬁ Aant, 104’591;@ j’c%is sur la Terre,

2. U de Rougé, Chrestomathic,

14



, , , O )
b espice de wio,’af aﬁec’cc au phwwl : 1, coux de, coux ou celles
ui sont a,*5 rventre sans peine dans le méme ovdre d idées :
g s P

§J @iv?‘ﬁ toutes les fetes gui & Osivis, gui concernent
Osiris, c—a—d, Toules les fétes d'Osiris, On comprend gue de
Vidée d'existence on ait passé a celle d appartenance, puis de la

a celle de possession, ¢t enfin au simple datif.

Lo rapport de /causc&i’té, ﬁjwé, aussi guaiguefo{s par n, ct
gue rend notre ?Yejoosi%{on : par (en latin, 1 a“a%if), concorde
encore trés—bien avec la valeur ?yimi%iw de Um @p’den, jamais

pcweiue chose na &6 fai’w & un serviteur tel gue moi1 par aucun

S sina
SOUVCYAIN T Xl AP — ¥ parce gue S, M, m’ aimail

pius gu’wucun de sas serviteurs, veul dire : dant 8, M, aimant
1o1us gue tout servitour,

MWV
" placé devant cortains adjectifs, comme Sk]ﬂ, et gui
a servi de préformanie en démotigue ¢t en cople, mais dans un
P 9 P,
trés petit nombre de cas, sionifierail simplemen? ; qui orand, qui
P s 519 P gur grana, g

est grand,

De meme pour le voca%if, ordinairement rendu par Varticle,
guclguefois par : n e ', Aoi gu{(es) homme, c—~a—d, : ¢
homme ! pour I'imfpém’m'f NIrL = < viens, regarde

222

ton péve; Wtkér, : weni gui tu es, adspice patrem tuum,

=
%Lom’( au Mot U, wem, Clre, ON peu’( supposer, avec A, NMas—

y e , .
fPG‘YO} 10 YG%UM’SGMG‘H% CIU pwmfhf } e mwwz‘g ?%cws ce mo’c

o
25 On Lo trouve aussi éerit % (v, de Rouod, Recherdhes, 338).

225, Jombeau de Plal ases, & dyn. (de Rouod, Recherdhes sur les 6 promidres
c}y’n,, . 322, no%e),

223, an considére généralement, dans la conjugaison, Uinsertion de 1'm entre
le werbe ¢t le pronom sujet comme un moyen de cavactéviser le pcwfai%, de
méme gue la préposition =, 7, est usitéc pour marguer le futur,

228. Vans la za%schviﬂ, 1828, . 86, il a cité plusiewrs cxemﬁcs, pvownam%
surtout de Dendéraly, de R employé comme wverbe,

45



n est Tougours w une vocalisation spécicﬂe de U ot il margue,
lui aussi, Uidée d existence, avec une muance un peu différente,

1 ) A, a4, MWW | %QI
G est ce gue 1 oqoposﬁwn citéc de awl et mm\I semble mettre 'hoqfs
de doute, 224
fcxvass{on ? A gue Von a coutume de traduire par

voici, se résout aisément, d aprés les données précédentes, en
-l ) ) ' . ) =
A s %wn’f/, el gu esjc, ou :ce gut est; ?MCQ Q, jcujc

guc on £, c—a—d. : on i1, woila gu’on 1 M, Fierret a eeepligué
2 o
de la méme maniére U expression : P N s S pére, I, ;

un gui est pére, &t cete construction Aait si bien dans le génic de
la langue éoyptienne, gu'eue est restée de réole absoluc en copte,
En cfel, contrairement a la régle générale usitée dans 1 égyplien
om%{guc, en coqo’te, on peu’f 1010.504’ 1'@'czc’c{f avant ou apres le
su%s’(om%if augud il se mppoﬁe, NMais, celui des deux mots gui
vient le dernier est toujours précédé de i : masaxapioc teiw T,
oi : mewT ftaraxapioc. On appelle ordinaivement cet n un
1t de relation, € est en réalité Un antigue, signifiant : gui est; le
zpew gui (es1) bien heuroux, ot : le bien heurcux gui (est) pére.
ien ne prouve micux 1 1mepo¢’ccmce de Un gue cette persistance
a travers toules les phases w’a subies e langage doyplien, *°
Cet usage de U'n vemonte en offel aux plus anciennes ¢pogucs,
Bour Aablir solidement la valeur de notve démonstration c@fmo—
1q91'9uc o, par conségucn{, celle de la doctrine dont clle est e

fonclcmcn’f, il {fmpoaf%e de le prouver ici par un certain nombre

220. On pwwm% comparer avee "2 le mot <>=I clwuj comypos, lui aussi,
des deux cléments phonc%gues n et %, plus un 7, gui n "avail pas une 3wmc1e
1mjoovjcomce a la fin des mots, puisgu il est si fw;wmmcn’( fm%c en co ’Ce,
(a’( ici en pcw%tcuhw : NO¥TE, no't'ﬂ A serait done possﬂﬂe de le m%%achw
a la méme vacine; mais est la une swmqolc congecture, N K aurait encore
d’ autres mpfpwchcmm%s a Tenter ; mais ils nous entraineraient %frop loin de
notre sqjc’f — M, Ier@e—?{enwf, Lectures on :ch origin of w’h‘qwn, P. 93
ot suw) a montyé gue le wvai sens de nuter est celui de pouvoir, puissance,

230. En clemojague, Un, —, est soumis aux mémes yqﬂes et se velrouve dans
les mémes emplois

6



CI’ c%emples, WOUS 105 CHG’YCH@’YO%S ?W’Y Ta ‘PiU‘PGﬁ’% czcms 105 monu—

fmenj(s 1@5 p(lus anciens clu \94’@11{1 ouw’qga CI@ iepsius : (@enﬁm

A, ) &1, 45, tombeau de @chm—mﬁa 1@13%110*;} sur—

vctucmj( olu %4’0‘110 élu 4’01} Ulomﬂmc) 9%1 05% Ia 0’051&0%00} Ia Cl@h’l@ﬂ‘}’e

du cqur de son maitre (Cf meme expression a la 101 1,;8) Bl s
f{bm®°@ scribe gui est ( c—a—d, : gui opéw) en présence Ldu
roil. Bl 51 tombeau d Ei—meri ok‘%pU“& @8

"::“”:, aspect du labourage, en ce gu'il est (W, : Aant gu'il
est celw') des localités de la demeure Aernelle, &1, 69 ot epass{m,

fcxpwss{on m%vﬁ 1aguene accompagne ordinairement les
pw’ﬁrcs revetus de la peau de pcmjchew : = peau gw est ta mere,
ou, comme ici : ta peau ?w est mere, kscms doute : gui 1 fm’( ta

@1 ;1 %m%mu &GﬁO%@‘P—%—@%@h
PTO I o § 1@‘1111 umgue, 9%1 atme, gtﬂ @ij cwme @1 106«7

méme tombeau P oA T 9 § q lﬂ ﬂ o, Fail avancer en

hommoﬁ;e celui gw' est pw/posé aux bestiaux, gnﬁn, au @a@ws

Z'?wsse, on 1it cette phfmse : \,_n&?' | ﬁ\ pa@anlmo?

?’. iy fcu’( Te ‘chf m’(cﬂrpena’mon a scs enfom’(s i R, © aux siens
gui sont des enfafnj(s, 23!

‘PYO%GC%O%/, gw %@ ‘P‘Y’O%@@

Ces e%emﬂes sont Tous puisés intentionnellement dans des
textes de U Gncien gfmpiw, On wvoit gfulﬂs confirment endiérement
les vues 3¢amma%ica1es dont nous les avons jcm"t précécler, On en
conclura gue la signiﬁca%ion gue nous avons pyé%ée ala pafr%icu%

wou e a ¢ de toud ’fcmps la wraic en giyfp’w, ot cet m:gumenj(

gu’ﬂ convient de relenir ne sera pas sans utilité 104/591/1’1 s’ckg{m

d Aablir U anciennelé de la doctrine.

Bour le momend, il vessort de toutes les considérations exposées
, AW s s . . 709/
ci—dessus gue, dans le oroupe o, ¢ est U m seul gui eeecpwme(l idée

231. g%cmﬁcs QM‘PW%%0S aux ‘1’10%05 Cu &1)?@4‘6%%5 cours YOjCCSSCS au IO‘UVYG

<pcw 7”: @104”7’&% - Wém%wu% ¢x, au Z?CVP W‘WSSC} %ﬂ’acl M’gy

Y4z



d existence, Zhr conségum’tj si Von admet guc, 104’551&6 le nom de
notre déesse est éerit par la couronne seule, ce signe a simjo'le‘menj(
la valewr : m, Uidée principale, la conception gu’enc représente
demeure la méme, ¢ est—a—dive gu’euc est @ Vexistonce, ol ¢ co

;w' est,

Jais nous pouvons aller plus loin ¢t soutenir gue, méme cerit
ainsi sous la forme d'un icléqgmmfme, ce nom pcu’c comjorcnclve
les mémes léments phonctigues, guc mous avons wus précéidem—

ment &is’(injués, On sait en eﬁcj( gue Uun des phomacigws de la
MWV
couronne du Nord est précisément : "7, av, avee le dderminatif

fouratif Y. €est méme 1a, sans doute, son wvéritable nom : car

(S g a
Vautre désignation, celle de e o &, éerit aussi MR Y west

gw'un guauﬁca%if, une simple allusion & sa couleur, devenue, par
ha?ai’(ucle, une apvpena’({on ordinaire, bien gu’ene ne fﬁ%, dans le

rincipe, aulre chose gu unce épithéle, 22
P Pes g P

Lo mot "2 parait d ailleurs avoir eu trés anciennement le
sens oénéral de : couronne. Wes la 5° ot la ¢ dynastics, il ost
emjolgyé ainsi, En offet, dans la ﬁymmicle de Jeti, 1, 334y On it

| L5353 2 Gl holGl<

AW

- xa, 0 cos Taurcaux de Jum, faites prospéver Jeti, faites
arriver Jeti & une couronne pour sa tote, 233

Nous wvoila donc aulorisés a live dans Tous les cas n? ou nty,

aussi bien et plutdt gue n, guclle gue soit d'ailleurs U orthographe
adoptée dans tel ou tel passage, ("= ou i), la corbeille n' Aant

évidemment gu’wne sorte de seccond élé’(wmifna’(if c}jou’(é par hon—
neur, Notre m:gwmenj(a%ion ne s¢ trouve ainsi pas ylus infirmée
par une des fo’rmes gue par 1’au’rw, et tout CONVETge Vers Une

2. U Lepsius, Denkm, 2, pl. g0 ot yg, on le mom de couronme de la

@asse—giyp’fe est fréjocacé fplusicws fois,
235 ¢ Waspero, e, de travaux, 4, P. 52. Cf. aussi @mmiclc d'Ounas, meme
%cueﬂ, P. 64.
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conclusion {clcn’(igue, puisgue y Aant lu n s{mplc ou n? exprime
la méme conception, la méme idée générale, 5t

Entrons maintenant dans le fonél méme de la doctrine, ¢t nous
VOYYONs guc tout ce gue Mous avons appris du culle de Aeit, de
son role cosmogoniguc, s “accorde d'une maniére vraimend %wn
fmmocm’re avee la signification attribuée & son nom,

Elle ost bien « la grande mére divine, » si clle peut clre
guoliﬁée avee vérité ¢t dans le sens le plus précis de Tc%pwssion :
ce gui est, c—a—d, Uétre par excellence. Comprise ainsi par les
adeples, clle a pour cux, on le sent, une tout autre importance
gue les aulres 3mm1¢s déesses, dont les moms me s{gn{ﬁcn% rien
aulre chose par cux—memes gue la 7o1acc, le lieu, comme celui

d’ Tsis ﬂc ou, comme celui d hat o*r ue la demeure d Borus
: y g s
ou, comme celui de Maut Oﬁ, guc la mere, fecomlee ﬂpcw Te

Clwu ‘H’IC&Q gn@ ausst GS% ‘1’1’1@7‘0} mais Cl une ma’wfrm%e 91” n a rien
3@ commun avec 105 1‘?71@\965 3’?’0551@"051 an%hvomowphwues, US1%¢05

dans la fpflupcwj( des triades, Foint de taurcau LJ"‘}T??, Qézpose en

elle le germe destiné a le reproduire lui—méme, € est la wieroe
gui enfante, mais sans aucunc opération, d’ elle—méme, par sa
fécondi¥é propre, Ce mystére, unigue dans Uensemble de Ta veligion
doyplienne, s éclaive dun jour Toul mouveau, si Aéit ost bien
récllement une personnification mythologigue, représentant 1idée
abstraile, si p«ofomle ot d'une comp«reﬂlension universelle : 1 ¢tre
en sof, 1etre absolu, Elle n'a besoin alors d aucune intervention,
d aucun concours pour y«o&uiw, Existant par clle—méme, vivante
ot puissom’cc, c'est elle mécessairement gui, fn’o:ycmj( poin’( recu
Vétre, le donme a Tout ce gui cst

Les données guc mous avons extrailes des i%swﬁo%ions se

25 Gependant le mom est éerit, plus fréguemment encore, ot dés le temops

CTCS ‘PW’CWWTGS c@nasjfws, ‘PCW 10 HW‘Y@@‘PHC n %TCS SO‘LM/G"(I% Cl 0«1“0‘1”’5 ‘PW’CC@CIC
CIC 1@ fphO‘ﬂé%lngC oy g/w (40 Clé%CY‘YYH‘Hé 1@ ‘PYO%O‘HCia%lO‘n WO‘US %achwons Cl (40
@%PL%UO‘Y <p1us 101% 10 sens,
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rouvent éclairdes et compléties par celte interprdtation si simole,
P P P P

q fn:y a poinjt de dicu avant, il fn’:y a rien en oléhoers d’elle, puis

gu’cne est @ ce gw' est. Dome elle a commencé cl’cnfanj(w alors

gu’ﬂ n:y avail aucun enfantement %mpﬁmp Ra, ordonnateur
du monde, créateur des clres, est son fls, (mpﬁ), ¢ est—a—dire

w’ﬂ est le premicy d'entre oux; il donne maissance aux aulres
dicux ¢t ainsi sa mére peut otre appeléc : la mére de tous les
P PP

dicux, Oﬁ‘:ﬂ:ﬂu? ; mais il Yent son existence delle, 11 pfrocéck
d'elle : car il n'est gu’m Tant gulﬂ ?aﬁicijoc de Uétre en soi,

€ est co gue le 7o J%en?mﬂz traduit clairement dans cetle fphmsc
du chap. 163 : A de olefun%) est avec U csymj( parfait; il est
1ame du 3mm1 corps gui est & Sais, Meit, » Le grand corps gw
est & Sais, c'est Osivis, autrement dit : le Soleil, le premicr
ot le plus ovand des dicux, &t Uame gui anime ce 34’@%& corps,
¢est Meit ¢ ¢ est—a—dire gue Aeit est le principe de la wic du
Soleil, ce gui revient & dive gu’cnc est sa mére, ou autrement
g/u’il procéde d'dlle. L' Aat dinfériorité, Tcspéce de dépendance,
dans laguelle se trouwve, 4 Sais, Osivis vis—a—vis de Meil, cst
d ailleurs Tout expligué, si Wit a véritablement le sens gue mous
lui donnons, d"abord au poin’( de vue du 1@%3@0, ct, par suite au
poin% de vue wl{gieux, Elant U'dme gui anime le corps du soleil,
clle est ce soufle, cet esprit gui est le principe vital du monde;
clle est, par vapport a Osivis ou & Ra, au dicw supréme, pére des
aulres dieux, ce gue Udme ™% ¢st par mppcw’( a Thomfme, Pris
individucllement, Jablonski a déja rappelé a ce propos, les beaux
vers de U Enéide

Sjoivi%us intus alit, %o’(o.mgw infusa per artus bens @i%a%
molem, ¢t magno s corpore miscet,

Nais cc n'est pas asscz dive : clle est :plus gue Vdme, le

235- Oﬂ; ‘PW‘Y ‘PQ‘Y1,CY a 1@ mwmcw CICS giyp%icns 105 CL‘MCS %I car 115 (40

‘YCCO‘WYLCHSS@W‘H% C]CL‘HS 1 Hommc piuswuﬂ*s, Cl@ 0111/@4’505 %CL%WYCS
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. . ’ . 4 I
principe gui anime, plus gue 1 esqow’( flotant sur les caux : car
cle est tout, espw’% d matitve; o, si clle ctgi’f, ce nest poinj(
sur un autre gue sur clle—mdéme, vien ne powvant étre en dehors
de ce gui est, En méme %emps cle est ce gui organise o ce gui
est ovganisé, ce gui crée et ce gui est cvéd; ou, plus justement,
. 4 . . 4
cle tive d clle—méme, gui est la substance, toul co gui existe,
tout ce gui constitue Vunivers, Les ¢tres, & commencer par Ra
et les dieux, sont des virtualilss, gui Aaient contenues en clle,
ils en jaillissent naturcllement, par cetle force <p¥ooluc%¥ice, gui
est le privilége ot la loi de Vewistence. Daitre, mourir, ¢est
simﬂemen? s¢ ’tmfnsfovmw ; ce gu’on afppauc la création, m'est
/e / . S A
gue la sévic indéfinic des me%movphoses de 1'étre,

On pourrail comparer it, en ce sens, a 1 Aditi de la my—
thologic védigue, dont il est dit : « Gditi, cest le cicl ; Gditi,
¢ est Vair; @diti, ¢ est la mére, le pére ¢t le fls; Hditi, ce sont
tous les dicux ot les cing races ; Aditi, ¢ est e gui est né ot ce
gui naitra, » (%—%ﬂa, sect, 1, lect, 6, h g),

Continuons a vévifier les Y¥moignages monumentaux et a les
cocnfﬂronj(cfr avec motre in%wqowota%ion,

Nous avons vu gu’& Sais, outre les identifications avee Isis et

Bast, on adovait Aeit sous le nom de Sela ; ce n'est 1 sans doute
w'une gualification du caractere mystéricux, gui margue toud ce
Cl ¢ Y ’ 9 ¢

gui Touche @ son culle, ¢t en particulior & celui gu'on lui yendail &

MV

Sais. Mais elle est mentionnée ailleurs avee le nom de q 2 et

2356, hermis exprime des idées semblables, (lo«rsgu'ﬂ appwml a son clisciplc
gue « U quwre de Dieu est une, ot est de faive naitre ce gui est, ce gui est né
ot ce gui nattra, » T ajoute : « si W voux com«pwmlw par un exefmp’[c, vois
ce gui Yarvive, g,ucmcl W veux engendrer ; sauf une différence, ¢ est gu'ﬂ fn:y
a pas pour lui de plaisir, car personne m'est associé a son quvre; il est a
la fois le créateur ot la création. S'il se séparait de son auvre, Toul périrait
fatalement, car la wic se serail vetivée, Mais si tout est vivant, ot si la wic
est une, Dieu est donc un, E si Toul est wivant dans le cicl o sur la Terve, si
dans tout il Y a une vic unigue gui est Dieu, tout vient donc de Dieu, (hermés

Trisméo., Yrad, Ménard),
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nom fait sans doute fo«% pomﬂm’w, puis;u’ﬂ Aait venu jusgu’cn

/

Gausanias dit en effet : "Oyxa, xotd yAGooav thy Powvixwv,

xokelton, xoi 1 Ldug, xatd v Alyuntiov edvny (In Beotic,

_@fréce, ou on le retrouwe wppugué & la Minerve Zﬂlé‘baim (ZBéo%ie),

234 ). Que Vorigine du mot &yxo soit Soyplienne ou phénicienne,

nous ne discuterons pas la gues’fion, Nais il exis’(cz/, on @p’dw,

un mot q%;} Q§0, Q%A §:J, gue Von traduit par

MV

embrasser, joindre, réunir, s Or, cette maniére de parler : (q 4,
celle gui embrasse, gui réunit), convient fort bien & une déesse
congue comme Aant la source de tout ce gui st et le compremant
en son sein, 35

M., Brugsch | dans son dernicr oUVYage sur la 71@?7202(29{@

et la religion @p%iennes, cite ylus{cws insc«ip%ions cUrieuses
concernant la déesse Neit Mous allons ’t&chw d'en fm’w notre

prof

Dans V'une (?p, 58), clle est cuppelée : at o mut mut Xo?oefrjm'
pu yoper em ha-t, « le pére des péves, la méve des méves, ¢ est—
a—dire ce gui existe ctant dés le commencement, » ou peut—ctre :
le devenant gui devient dés le commencement, » ce gui reviend

237 Flervel, vocabulaire hiérogl,

238, Ny avail, dans la mythologic doyplienne, une déesse spéciale, (dnouké,
compagne de Noum, formant avee lui c]: Sati, une sorte de triade, adorée &
ﬁéﬁaﬂ%im, aux confins de la Mubic, Elle est coiféc de la couronne blanche
ou dun bouguet de plumes, Cetle Anouké parait étre ume déesse rangére,
3104’1’91'%0 sémitigue, Bunsen la compare avec U AdAvn nommée “Oyxa par
Bausanias, AYOrRvn Sy, Aait adovée & Thebes (de Béotic) en guc&ﬁé de
déesse des portes, dit Creuzer (2, 243) ot, comme clle présidait, sous ce titre, 4
Ventrée ot a la sortic, i1 sevail possible gu'cnc y ait & représentéc portant
les clefs, Celte conjecture vésulle d'un passage d Eschple, Sepl adv, Thebas, v.
164 sgg. cf. avec (dristophane, Tesmophor, v. 1153, sgg.

« Le nom d'Onga ou Onca, dit Guigniaul, note (2, 1318) gue portait Uan—
cienne Minerve béotienne, semble ctre une forme féminine du nom cTCden,
Va%jf’[gﬂw déesse de 1 Ocdan chez les Pélasges. e mom parait tre en effet d ori—
gine sémitigue ¢t congénére de Uhébrew TR, doam, Qoom, gui signific dano,
» — L =mo1q91'c c:iyp%ienm, est, comme mous vemons de le woir, q’gcﬂemm%
soutenable,
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au : commencement du devenir; — foules expressions gue 1on
voit ailleurs apph’g/uées presgue Textucllement au dieu @j{dh de
mﬁemﬁh{s, 2 Dans un second Texte (mémc 100:9@), cle est dite :
At Ra gam Aum yop nen yop gam enti m—yet yop—s, »
mére de R, créatrice de Jum, existand 10«591&@ rien n existail,
ayant créc (ou oa:_qomisé) ce gui a Ac apris olle.

Ces guaUﬁca’tions siparticuliérement significatives : existant
au commencemend, existant Iovswc rien n' Aail, conviennent ad—
mirablement, on me saurait le mier, & une déesse gui n est aulre
chose gue Vetre absolu, 1étre en lui—méme,

En wvoici d aulres, gui les confirment, avee des termes un pou
différents, Sur une des murailles intéricures du temple d Esné
(Ia%oyoh’s), la Sais du AMidi, on la voit ainsi désignée * : it

la grande, la mére de Dieu (ot : la méve divine), le pére des péves,

la mére des méres, ¢ est le scarabéc of 1o vartour (8, W), # co
’ / . s

gui est au commencement (ou : a 1'état de commencemm’(), » De

méme encore, dans une aulre inscvﬁo’ﬁ'on <« la vache, la 3¢ancle,

gui a enfan%é le soleil, ot p«o&uﬁ les germes des dicux et des

hommes. a méve de Ra, la créatrice de Tum, cxistant lorsgue
. 4 ’ ’ /7 ’ ) 4
rien n' dait, ot gui a créd ce gui ful apris gu'clle ful »

Une des ’(héovies les 10%5 yéﬂpanclucs en 5:9370%0 faisai’( sortir

toule la création du principe humide, de Vcau considérée comme

dlément pyimowlial Or mous trouvons Teeepwssio"n O o T,

"o =, S i employée pour désigner 1'clément liguide (Ur—

wasseﬂr), Four coux gui lui aHribuent 1'04’{91'%0 du monde, cct
dément liguide constitue évidemment Uétre primitif, U'étre par

220. Si Vo pwﬂnﬁ xeper, 8, dans le sens de faire ctre, 1091101 ost f«égwn%
dans les Textes, méme sans U's causa%if, on pwwm’% traduire encore : celle
gui fm’% tre, dant Lelle—mémed au commencement,

0. Brugsch, owv, ¢i¥é, p. 114 ot suiv,

21 Gudrement dit ¢ Uewistence, le devenir ot la malerni¥, les dous idées gue

nous retrouvons pav’fou’( comme e%wirmcm% le vole de it dans la cosmogonic,
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excellence, puisguc tout le reste on est dévivd, Done, rien de plus
naturel gue de lui woir appliguer un nom 1c1mjagw a cdw gue
les Saites altribuent a la divinidé primovdiale. "2" = est ici
comme une aulre raduction de 1idée rendue par le mot 228 le
M, fa@ssus, ou la ’wiepucaj(ion du nu, O, n'cst pq’o%Memenj{

gue la marguc du 10%4’1’01, 22

N 4y a, dans le Fanthéon doyplien, une aulre déesse, dont le
nom est formé 4’ dléments pﬁom’%ig/ues ana1q9ues a coux gui com—
?oseﬂnj( le mom de Nt Cest la déesse du cieL Mt La fowme
o*rjchqgmjohigue du mot est ordinaivement difiérente, ot la Pro—
fnomia’a'on n ail cortainement pas la méme. g’es’{ pcw le vase

gu on 667‘1% 16 ﬁus SWU@‘R% 1@ nom CI@ 7‘/{&% :j =} 0%5 . g

MV Mshﬁ
;uelguefms cepem?cm’( on trouve, avec la hgm brisée fﬁ, =,
MV

Ba =, 2%, ov’(hqgmphes gui imli;uen’{ tougours une wvocalisa—
tion en ou. Le déterminatif constant est le p%,foncl, gui, emﬂqyé

parfois comme idéogramme, signific M-t 4 lui seul 5 Le son

devail ¢tre identigue a celui du mot qui sionific ; ville, a1, puisque
g gut s19 s Sl pulsy

ce dernicr s@m entre souvent dans la composi’m'on du nom divin,

ol &iﬁémi’f done trés sensiblement de celud gu’on pvéj(ai% au mom

de eit, tel que nous le font percevoir les Transcriptions orecques

g g P P grecgucs,

¢ est—a—dire Vit ou Vit Lo nom de M admet méme, en cor—

lains cas, ime «é&uplica%ion de 1U'n, 10«59@&71 prend la forme

MV

MV
Ba—, @ 59 f@, et laisse entendre une lecture : Aen ul, I,
Lefebure attribue au mot it le sens : cau, *3

L idée gue ycpvésen’(c cctte déesse se mppoy’w & des phéno—

2. @mjsﬂz, %1 igion und ”\@j{hﬂ P. 55—56; reconnail gue les gﬂp%wns

s¢ ﬁjw’awn’( 10 Wim comme wnc é%C%Cl‘UG 1%60‘1’71‘”10%5%’?’@%10 Lumﬂ’messhch Cl cau

et de ciel (v. les clc%ymma’wf ). Mais il pense gue la symﬁca’(wn du mot
nun, ¢ est : ctre immobile, ce gw est 1<m<mo§ 10, Vinerle, et gue, d apris les
données doypliennes, cetle maticre inerle a ¢ 1Vorigine de la evéation. L'idée
de 2, Telle gue mous la voyons & Sais, a guclgue dhose de plus précis,

243. 5ows de 1 éeole des 3&’6910%5, 1886—83.
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ménes purement Plysigucs, Elle est la woule céleste, le firmament,
considéré surtout comme un corps liguide, sur leguel mavigue la
bargue du Soleil, ¢t le wvase gu’clle porte assez fréguemment sur
la ¥t est en velation avee cetle cau dont clle est formée. Vans
certains Yexles, clle est dite flle du Aou, ou de %fwujc. Hillours
clle se confond avec le Aou lui—méme, Elle est 1'épouse de Scb,
le diew de la terve ot elle donne naissance a Tsis ¢t & Osivis, La
notion de Mt est for% ancienne, puis;u’on relrouve sa filiation
indiguée dans la pyramide de Fepi 1,

Le soleil sort de son sein le matin, ¢t le soir il vendre dans

sa bouche, Elle ost par conséguen’( la mére de Ra, ¢t par suile,
< o0o
la mére des dicux ou la régente de tous les élwux (B2 o =

anl, ee = Mo, e dMMTTTELE 2, on encore

=0§Q§”Q’III D85 e a aussi un vole funéraive. Lo défunt
est comme Bcﬂlu dans le sein de Mt Cest elle gui, du Hauj(

de son sycomore, verse Ucau de vic au défuni,
Y 1

Son culle ne pcwoﬁ pas avoir pris un cuwloppcmm’t spéc{ol,
sans doute parce gu’ena n avail zpoiﬂn% de ville, ni méme de orand
temple gui lui it consacré,

Les Utres guc Mmous wvenons de citer sont de coux gue por’wnj{
a peu pris toules les déesses, au moins & partir de Tézpoy.w ou
s’oqoéw la fusion des divers cultes, NMais nulle 1ocw’c nous mne
voYons se former autour du nom de Mt un travail intellectucl
compamue a celui dont le %emple de Sais semble avoir ¢ le
centre,

4. Recuerl de Travaux, 5, 166,
5. Langone, Vizion, di Milol, ¢ g
tgone, 9. P 39
6. v, o Waspero, %% de Uembaumement, p. zs.
2. Bruosch, Dick odoor. p. 365, fait cependant mention d'un sanctuaire de

-+

7\4&%, Si%ud a ﬂ(:cmophis ou clams 16 4’0151%‘%90} G% CL‘P?)&G | %Qﬁ
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2.3.2 gxplica%ion Frimitive du Nom de Neit, — gyniﬁca%ion du
5{9%0 ﬂ

Jous me sommes encore gu’o‘. la moiti¢ de notre ’c&chc, N nous
reste & cxﬂiguw da jus’(iﬁw une aulre pcw’(ie du gym%olisme
Saite, dont 1’1'<m790fr9(cmca n est pas moins considérable,

s les plus anciens Temps, on voit le nom de Aeit dédterminé

P iadi ’
tantst par les fleches croisées, seules ou appliguées sur unc espéce de
bouclier, tanlot par un signe spécial, dont 1'identification n’est
pas absolument incontestable, Dans le premier cas, les ﬂéches
pamissenj( ctre, nous Vavons dit, une allusion au vdle solaire,

guc de tout temps on attribuail, en Eoyple, 4 la plupart des
déesses,

L interprétation du hicroglyphe | présente plus de dificulte, 71
affecte deux formes distincles, mais gui semblent bien n'étre gue
des variantes d'un méme objel, On peut considérer en effet le signe
=t comme un dessin abréoé et cursif du signe plus développé, plus

compié%emen% rendu ﬂ (sw les monuments de 1" @ncien gmpiw :

H, Car on rencontre la forme intermédiaire ;== Mais guel est
exactement 1 objed gue pyé’wn& fiourer ce hiéy@@phe?
Wilkinson, d'accord en cela avec Bunsen, pense gu’ﬂ n est
autre chose 9u’unc navelle de Ysserand, ¢t gu’ainsi Aeit veut dive
celle gui tisse, la Ysseuse, i'injcerpwﬁ’ta’(ion du signe mous pamf%
extrémement wraisemblable ot nous ne demandons pas micux guc

de Tacloqoj(m’ jus;u’cl nouvel ordre,

Le signe ﬁ a & cerlainement, dans le principe, un sfimﬂe
déterminatif, O, un des mots gui e%«pvimenj( en @«p’dan le sems

de : Yisser, ssu est T5§>:ﬁ= net'u, ot 1'on peu’( cusj(in\gum’

MV

et aj, c—a—d, nt’, On sait gue, par un

les deux ¢léments

durcissement tvés ordinaive en @p%ien, le 17, ?, s’échanje cou—
ramment avee le 2, 7, gui est une yyonomia’(ion ﬂus forte du
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méme son, T a donc du exister un mot "o signiﬁcm% : Hsser, €1
en woici la preuwe, (u @a@ws (dnastasi 6 (£ col,, 1, ;), on

AR TIE N R 205, gue Chabas traduit ; €1 11

empo«r’(o, les Toiles, ¥ (Hu 2 fasc{mﬂe de ses « Etudes @p%ienncs,
» & propos de la fabrication des Toiles devant servir a Vusage du
mort, M. Maspero reléve, dans les monuments de Chamypollion
¢t de QRosellini, le méme mot derit tandot 2., taniot 83, 23,
2. ==, avee le sens de fl. Le Rituel de U embaumement, trans—

crit et traduit Clément par . Maspero, 9 nous fournit encore

, , , Mm,os0 8 Mmqq 8 =N
1eequcsswn swivanle | = (2ot 1110€ ——a 111 des

bandes d’ Aoffes faiscmj( en tout douze picces (pour la_jambe 3auc1lc
du ﬂéfun’(), %5° Bruosch, dans le Zgujojo1émcnj( au Dictionnaire Uo,
z05) donne les wariantes 20«2, aa s, ot il cite un exemyple

emprunté au travail de . Aaville, Aythe d"Forus, 20.%* En—

fin, dans le Décret de Rosette, on trouve un mot devit : 218
sionifiant : Toile, tissu, Aoffe et répondant claivement, comme les
vécédends, au cople maT, % licium texoris, tela, 5

P s P s s

8. Rev. doyplologig, 3° année, p. za.

240. ﬂ'fasyowoj &, sur 99 ?einﬁfuvcs ot sur 99 textes velat aux funémiucs,
pp. 82 et suiv, noles,

250. ¢ Waspero, Ném, sur 9/ue1g,ucs Bapyrus du Lowvre, p. 4.

o 20BN =TT ERNoL0l =%
252. g{ Ir‘hc”bwu g, tendre,
255 b est bien curioux de relvouver ici emcore un mouveau mpwoahemen’c
avee les langues indo—curopéennes. Cetle méme racine n?, guc mous avons vue
exprimant une idée commune, celle dexistence, la woici encore, avec un sens
diffévent, ¢t doalement commun aux doux familles,

Ficted, (Les origines imlo—eu«rop, 2, 20;) dit guyﬂ existe, en sanscrit, non—
seulement une forme pm'mﬁiw na, se mp«poﬂam% au jﬂage, mais aussi une
forme, primitive aussi : nad}, d ot nadha, 1ié, naddhi, corde, cte. € il compare
le grec vidw, le cymy, naddu, flev, corn,, nédha, armor, néza ; en irland, avec
Us pyo%hc?igue, Vancien snaﬁze, moderne sna/ﬁl, snad}, snadhm, ot sans U's
naidlym, géinit, nadma, nadmaun, contml, garantic, gage, c—a—d. lien. Vans les
langues germanigues, nous «vg%ons : naddhyi, corde, déja cite, puis lo ’90’(11, nati,

anc, allem, nezzi, e, flet; et il fau% sans doute ramener & naﬂz, 1 a@l—sa%



O, le nom de motre déesse est éerit avec les mémes éléments
phonéligues gue les mots guc mous venons de citer, En outre, son
nom est le plus souvent complét¢ par un déterminatif gui parait,
selon Toute probabilite, se rapporter aux idées exprimdes par ces

mots, Le signe ﬁ, employé comme idéogramme, sert méme trés—
fréguemment a vendre, & lui seul ot sans adjonction d aucun
signe phonc?igw, le nom de e, Enfin, on sait par les autours
grecs gu’enc fpasscu"( pour avoir inventé le ’cissctqe, gue ses ?Yé%’r@s
Aaient appeléds linigeri ; ot, d'autre part, les monuments dgypliens
nous montrent gue, dans certaines pcw’a'es de som %emqole, on
fa%igum’% des Aoffes destinées a Vusage du culle, Ve toul ccla
il vessorl, d'une manidre a peu prés dvidente, gue le sens, ou
du moins un des sens du mom de it est celui de : Yssouse;

cette sfgniﬁca’don doit etre celle gu'on a’t’cache pyoqowmcfn’c au

’, ., MW , ~x b
mot lorsqu il est écril : obu ou 51Mp1emcn% N (la fowme oo

n dant gu'um simplc vavian’(e), 25t

nestan, flev, proprement : lier, comme le sucdois, nasta, dan. neste cte. A
groupe, déja dendu, i1 faul ajouter encore le cymr. noden, fl et nodwadd,
a{guiﬂc ; en armor, neud ot nadoz ; le latin nodus ot les termes germanigucs,
gui y cowcsqoono'lm%, avec une 3u%%um1¢ pvo%he?ig/uc, d origine obscure, angl—
sax, cnotta, anc, all. dhnoda, cle, Nous voyons en outre apparaitre, dans 1 ancien
slave, niti, fl; vusse : niti, nitha, pol. nic, clc., d'une racine nf, gue IWiklosich
rapporte au ser. nf, ducere (cf. lat ducere flum, or. xatdyew = ﬂw), A est
vraiment intévessant de reconnaitre gue cette méme vacine, gui «Pamf% dans les
1an3ucs aryennes avee deux sens Toul différends, reparaisse en c:%”o%ien, avec
les deux mémes sens presguc exactement, puisguc Tc Flage ou le tssage sont
évidemment Yrés—rapprochés comme idée, ¢t gue du veste on n'a pas trouré
de fleuses sur les monuments éoypliens, '

250 M., Lepage—Remouf (Zeitschr. 1822, p. 9a) constate gue le signe Y et
un dédterminalif de son dans le mom de la déesse CU Denkmacler, 3, 101, 134,
d, éerit " ou =o¥, € sur co dernier monument, dit—il, Y and
reparait comme le nom de la déesse.

Lc sens de couronme, guc mous avons cxaminé plus haul, sc ratache de

. . . . 3 3 / / . 6
trés—pris a la signification oénérale de la racine Taﬁﬁa, a's fue nous
¢

venons d dablir, Une couronnc en cffet est guelgue chose de ressé, et souvent
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Voila une interprétation qui difere profondément, il faul lc
P 9 / ProJe s
wconnafjcw, de celle gue nous avons olwdomoea plus hau%, iagwnc
des deux ont 104’6/‘:@/% Vaulre ¢ Nous ﬁn'hési’cons pas a yépomlw
! ’ 7 . ’
gue ¢ estla 191us 51mjolc, la ﬁus matériclle, Ceci est confo*rme auUx
réoles ordinaires de la critigue appligude & 1 histoive des velioions
¢9 g PPUY ) 1910ns,
¢ nous me vOYONs pas un m:_gumen% gue lon puisse faiw valoir
ici pour soutenir gue la woic ordinaire n ail pas Aé suivie,
Done ¢ est la pwnomia’a’on du mot "= awvee le sens : Ysser
gwi a déterminé cclle du nom de la déesse, 4 gui Von attyi—
buait Uinvention du jcissa:f;c, Les §Wcs, guoig/u’ﬂs ne soient pas
tousours absolument exacts dans leurs transcriptions, nous ont
) P s
conservé du moins unc ﬁ\gum’don amow%ima%iw de la maniére
dont ils qucwcw'cfn’c le son du mot, Or, ils Uont rendu en 191@;0.%’(
deux vgyeues successives entre les deux consonmes gui on fowmernj(
la charpente : taniot n et 1, taniot n et U Nrfd ou Nypt. Ce

gwi donne grdce 4 Viotacisme, le méme résullal pour les deux

cas, *%5 Gela prouwve gue les giyp%iens faisaient entendre un 7,
probablement trés—long, entre U'n ot le 2, puisgue les Grees ont
accumulé plusicurs voyelles pour en représenter la valeur,

N st hors de doute gue cetle wocalisation devail dtve rés—
diffévente de celle du orda’ﬁf o , ¢t on mous opposera peu’(—e%w ces
transcriptions grecgues comme s "accordant mal awvee 1 hypo%hesc
guc mous avons cxposéc plus haul Cependant Vobjection n'a
pas une trés 3«@%&0 force. La sfg%iﬁca’(ion de tisseuse, dtant
reconnue comme primitive, ou au moins comme antéricure &
Vaulre, ¢'est dlle encore une fois gui a fixé la prononciation du

méme un Yssu, un bandeau, Les deux idédes sont done de méme ordre, Vune
, , , 9/ . ’ ’ ’ ’ s
S¢ %1‘7'0 sans ‘PGWW &0 1 au%w, ‘PCL’Y une &0‘7’1’2/@%10% g,‘LH na rien CIG fO‘YcG, &UGC

'L’ow’(hqgmphc -yv, le nom de Aeit ?eu% donc fort bien avoir cu deux sems
différents,

255 Flaton, Tim. 20, CF. Tablonski, Fanth, (&, 95 5455 ¢ : In versione Chaleidii
p. 231 edit, Fabricii, 1{91%« Aeuth, tanguam is in Platone legisset Nnid. hié—
sychius donne Nmﬂn, au datif, gmj(os%hmcs, gui expligue le nom de Nitwxpic
par Adnva vinr|popog, montre par la gu i1 Usail : it
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nom, &lus tard, 104’591&’0% a endrevu une exvp%ca%ion vphﬂosoqohigw
%mucoujo 10%5 p«ofon&, ony a Aé conduil par la comparaison
des éléments phonctigues, des consonnes exprimées par Véeriture,
et un jeu de mols est devenu le poinjc de ﬂéjoav% de toule une
cosmogonic, Mais le jeu de mots Aait pour Vi, ﬁu’tc?% gue
pour Voreille, 8i les deux expressions ne donnaient pas le méme
son, clles Aaient rendues par le méme dessin "2, (a?as’(mc’({on
fm”w du clc%frmina%if, gui me s’apfpu;uaijc proqowmm’t gu’& Vune

&65 éleux ),

/

Hinsi Neit a A¢ d'abord la Ysseuse, comme 1" AVAvn a gui on
a coutume de la comparer, Elle avail enseigné son art aux hommes,
gui Tui %émo{gnéwn% lour reconmaissance par des sacrifices, Telle
fu’( sans doute I’Ofrigim I@cnaaiw de son culle, 81 il ost a moter
gue ce culte Wmcl naissance dans le @dj{a, g/it abondent les phnjfes
textiles, € est 7011;5 tard seulement gulﬂ a remonté le Ml ot

péndtré dans la Faute—Eqyple.
Que cetle idée du tissage ait dominé au debul, nous me faisons

done aucune cliﬁcul%é de Uadmettre, Elle ost mée en gﬂp’w a ces
¢pogucs lointaines, gui précédent Vhistoive, Mais 1autre expli—
cation, maloré son apparence si abstraite, ne saurait cepenﬁan%
Stre de date moderne. Les cmolq91’cs du 1@@@@ nous ond permis
en offet de prouver gue Te sens abstrait d existence apfpcwj(e%ai% a

MV

la s\yua%e ~ a Véepowe des pwmiéws c@nasj(ies,

N serail ¥méraive assurément de prc%nélw gue cette valeur
ait ¢ dommée en méme %emjos au mot o emp1gyé comme nom
divin ot gu’on en ait Hrd swr—%—chamjo toute une ’chéo*rie cos—
mogoniguc. Nais, comme nous le montrerons plus loin, ces idées
me?aﬁhysigws naguiwn’( en gﬂp%@ ?aeaucoup 1o1us 1ot gu’on ne
le croit communément,

Done, pvio«i’w’ certaine du sens de @ disseuse, mais aussi an—
cienneld trés—reculée de 1 explication métaphysigue : celle gui est,
ou : ce gui est; woila ce gui mous parart démontre,
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Une fois gue celle—ci aut A découverte, elle s'cg'ou’(a a la
donnée premicre, guwi Aait d ovdre purement physigue, o wint
P » 9 P PLystgue
heureusement la compléter ; toutes deux continuérent a coexister,

. . A . A . ' s / /.
a vivre cole a cote. Lo mot eut a la fois deux sens : V'un eso%ew{gue
et Uaudre e%o’(éeriguc,

N est clair gue les pretres, dont la véflexion s’ Aait exercée ot
afinée a méditer sur des gues’m'om de my%ho1q9ie et de cosmogonic
ne pouvaient avoir sur les dicux ot sur la religion en général des
opinions semblables a celles du peuph, phts ou moins ignorant
ot grossicr, thchw & Vinstruive, & lui donmer Tinjwn{gcme
des plus hautes vérités de la religion, it ¢ inutile, la culture
manguante, Du veste, les classes privilégices aiment & conserver
une supériorité intellectuclle, gui assure leur domination en méme
temeps gu'ene la_justific. Révéler a Tous le sens des mystéres, ¢ eit
Aé les rabaisser en les vulga«isan%, en diminuer le Prix et mettre
1?5 prétres au rang des simples fidéles. De 14, en beaucoup de cas,
1accc<pj(a%io'n, pour une seule pcysonnoflﬁé divine, de «plusieuvs
gym%o1ismes, gui on voilaient le sens, ne fm’scmj( gue le laisser
soupgonner a la foule, tandis gue le ye’(ﬁ nombre seul dait admis
a en pénétrer le fond, 5

BFour Neit par emmple, la distinction QUC MOUS AVONS YeCONNUC

P P ’ v P L) ’ ’ I
entre los significations principales du mot "2, fournissait d'un
coté aux profanes une explication claive, facile, accessible a tous,
t dle ouvrait aux ’(héolqgiens un éhmwp de Sfpécuia’(ions d'une
Aendue sans bornes, Ceux——ci, accejoj(cmj( une synonymic yg’_gdiéw
et traditionnelle, sc réservaiont la meilleure part, la pensée vraic

’ . «q7, . ’ .
et profonde, ¢t ils abandonnaient & 1'imagination populaire une
explication sifmjob, faite pour lui procurer une satisfaction suf—

26, Marielte éerit, dans 1 Hvant—propos de sa Aotice des monuments de
@mﬂc@, P90 1 Dans la pcw’fic de leurs m:ys’féws gu’anas réservenl au
pcuﬁc, Tes w([{g{ons epeuwn% sans Janjcv ‘ witter les Hau%cuvs des conccp%ions
abstraites ot laisser voir au commun des ﬁémcs e dieu gu’ﬂ adore : mais clles
ne durent poinjf, si clles me comservent pas au moins dans le sanctuaire la

pure notion de 1'idée de Dieu, »



fisante, D' ailleurs, ce sens exotériguc n’ dail pas lui—méme sans
une certaine profondeur, ¢t il n'avail vien gwi répugnat a 1idée
’ !, / 7 79/ , N ’ A,
mélaphysiguc gu'il avail précédée; de Vun a 1autre la transition
Aait facile. De méme gue 5hwwm, gui fagonne le monde sur son
four & po%iefr, ot par une me/%aeplhow semblable, la déesse gui per—
sonnific 1 ¢tre en soi ¢t gui communigue Vexistence & Tout ce gui
/ 4 A A / ‘. . /.
¢mane d'clle pouvait étre donnée comme la tisseuse gui travaille
A A 4 ; . A
sans velache, ot les ctres gu'clle produit comme le tssu méme,
résullal de son labeur derncl. Seulemen?, dlle Aait & la ois
Vouvrage ¢t Uouvrier, la substance ¢t ce gui procede d'elle; ot
X9 s gut p s Gy
pour pwmlw unc comparaison fmqopcm’(c en sa wbcwi%é, guc’lgue
chose comme T’amigfnéc tissant sa toile, la tiranl incessamment
d"clle—meme, fournissand, elle aussi, la matiére et le Travail, Une
J ) J
telle notion, guoigue matérialiséc ¢t partant amoindric, rejoignait
pow%cm’( en guelgue fagon la motion bien autrement levée gue
les initiés attachaient au nom de Wit Cetle dermitre, par son
clévation méme, dépassait la portéc des intelligences moyennes,
Coux—la seulement & gui il Aail donné de comprendre la gran—
g P 9
deur de Sais ¢t de woir sa déesse face a face savaient veconnaitre
la vraic valeur de son mom; ils adorvaient en clle la substance
J
unigue, primordiale, gui fait tre tout ce gui est,

N est dificile de mier le cavactire mystérvicux e, par suite for—
cément dsolérigue, gue revétait, a Sais, Uenseignement sacerdotal
it le culte méme de la divinite gwi y fail surtoul vévérde, La
solution gue Mous proposons mg’owrcl'hui Aablit un mppo*r% trés
intime ¢ trés—vraisemblable, CTOYONS—nNous, entre la croyance
populaire, gui ait celle de la majorite, ot la doctrine infiniment
plus éclaivée ot plus haute, gui Aail celle de U dlite, des savants,
des théologiens,

Ne serait—ce pas la justement le mot de celte grande énigme,
si souvent désignéc par ces mots : le mystére de Sais ¢ M, de
Rougé avait bien raison de dire ﬂu’o‘, Sais « la méve jouail
le «pfrincipcﬂ vole, » Mais il ne lui accordail pas encore tout
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Yiwpoﬁame gu'ene avail réellement, gxpliguan%, dans la statue
:7\/5,0191104’@, Tcxpwssion %mp par ; premicr—né, uJa2RICE, ot

celle de ’{é‘, par : gui na pas ¥ engendrd, il wmcwguai% bien
gue Ra n'est point fls de Wit par une génération ordinaire,
semblable a la génévation humaine, ni a celle des autres triades.
NMais sc rapportant a la Hhéoric si souvent développée ailleurs

du dieu gui s'enjenclvc lui—méme 85, il fpensm’% gu’{ci encove
4 ’ ’ A ‘ /

Ra s engendrait lui—méme, Seulement il constatait gue le dogme

Aait tout diffévent de coux des autres sanctuaires, o en général

le premicy vole dait attribué au principe male, ¢t il Trouvail

dans celui de Sais des 3iﬁcu1%és insurmoniables, « Si je cYols

comepwnc%*a, disait—il, ce gu’e/)(aicn’r, auUX Youx des giyp%iens, le
pére et le fls divin, ' éprouve bien plus de dificullé & me vendre
compj(c des fonc’(ions gue Von attribuait au principe féminin dans
cette génération primordiale, (Hu point de wvuc cosmcyoni%ue, e
vois bien, comme 1enscione le traité d'Tsis ot d'Osivis, daccor
avee Platon, gue la méve pouvait étre le licw, Vespace, ou le
démiurge langait le monde, ou méme la maticre cocternelle, Dans
la génération des dicux célestes ou secondaives, identifics avee les
astres, je comprends encore le vole maternel du ciel, comme espace,
yopa ¢t méme comme matiére, UL, fournissant une pw’a’c de
Yﬁhw cileste au ctémiw:ge POUT NOUTYIT S¢S 9eTMES divins, Mais,
dans la oénération premitre du dicu premicr—né, dans cet acte
symbolis¢ par le scavabéc, engendrant a lui seul ¢t sans le secours
d'une femelle, j’cwow gue je me comjowncls en aucune fagon
ce gue représentait Aeith, La déesse se vantait 3u'aucun movrtel
n avail souleré son woile e peut—itre n'avait—on symbolisé sous
son nom guc la partic du mystére vegardée comme imaccessible a
Yinj(en@mcc humo,im, »

’J}ompé sur la traduction du %mp’gmf‘, A, de a'oujé nous

pcwoﬁ avoir interverti les rdles, 10%91,&’1'1 fpcwle du dieu cngen—
drant & lui seul, sans le secours d'une femcue, C est au contraire
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ici et comme 1l U'a reconnu lui—méme ailleurs le principe fé—
minin gui p«o&uij( & lui seul ot sans le sccours d'un male, ot
le mys%éye na 1o1us rien d inaccessible, cc mous semble, si 1on
admet gue ce principe feminin est Uétre au sens le plus géndral,
Jo

=, 10 ov, si U'on y reconnait la substance pfrimowua’le, d ou
sortent fous les autres clres,

2,33 %mof_qnq_ges des _@was,

jus;ulici nous n avons gquére interrogé guc les documents ou
les monuments de source dgyptienne, Jais de leur cote, les devi—
vains grecs ou alexandrins nous ont transmis des wnse{gmmen%s
pleins d'intérét sur Mt ot son culle, Or, on est obligé de ve—
connattre gue les émoignages des Grecs, d'abord vejetés par les
éoyplologues avec une sorte de dédain, se trouvent trés—souvent
appuyés par les découvertes nouvelles, Sur le poin’( yafr’(iculiw
gui Mous occupe, les traditions vecueillies par les phﬂosophes ot
les mythographes concordent pleinement avee ce guc nous savons
de Aeit, ot par 1’e@m01q9ic de son nom, ¢t par les documents
doypliens,

Commengons par la fameuse inswiep’u’on du %emﬁc de Safs,
rapporléc par Zmu%cwgue « &n la ville de Safs, dit—il, 1'image
de Gallas, gu "ils estiment estre Tsis, avoit une Telle mscwp’aon
« Te suis tout cc gui a esté, gw est ot gui sera jamais, n :y a
encore eu homme mortel gui m "ait descouverte de mon woile, »
» By eyt név 10 yeEYOVOC, xal OV, %ol ECOUEVOV, Xl TOV
Euov Témhov 00delc e Bmexdhudey, 5 K divait—on pas gue
c'est la une sorte de olose, une définition développée du nom
de eit, tel gue le sems e@mdo\gigw du mot nous a permis

fin%eﬁowo{w? Celle « gui ost » zpcu’( ot doit dive en effet d'clle—

méme : je suis ce gui a ¥, ce gui est ot ce gui seva, & lorsgue

sz Flud, de Ts. ¢ Osiv, O o, trad dmyol,




le méme auteur mous aqotpwmlzaqg

gue les gﬁyr’a’ens aqoepclaicfn’c
souvent Jsis du nom d’ Adnva, 1e5ue’l signific : fe suis venue de
moi—méme, fhov dn” Euautiic, son explication ne s ¢loigne pas
encore sensiblement de la nétre, car, dive : (Te suis) ce gui est,
n est—ce pas dire : je suis venue de moi—méme 59 4

On a, il est wrai, élevé des doudes sur I’au’(henj(icij(é de Uins—
cw'joj(ion fmpfpovj(ée par tht%cwgue, A priori, on <pouwcw'j( dive
gue, si les Termes n'en sont poifn% absolument exacls, Tcsyw’%
du dogme Saite y ost résumé avec une vérité lumineuse, ot en
conclure gue la doctrine professéc 4 Sais est restée la méme au
moins j’usgu’& la fin du second siécle de 1'ére chrétienne, Cependant
la g,ws%ion d authenticité mérite d' étre examinée.

Jablonski * fait yemarguer gu’avant Flulargue il n'en Aait
wesjﬁon nulle paﬂf% i gue Flaton, gui paﬂc si longuement de Sais
et de it dans le Timée, fn:y avail fai’( aucune allusion ; gu’ene
n est poinj( citée par les auteurs grees, gui fon’r mention des
voyages, vrais ou supposés, de Solon, de Fythagore, de Flaton,
gue d'ailleurs le peplos convenail a la Ainerve d'@lhenes, non

258, Ihid, @11. 62+ TV pev yop “Towv modhdoag ¢ tfic AUnvic ovouaTtt
xaholot, gedlovteg Towoltov hoyov, Hiidov an’ Euauthic.

250. Jous me pouvons—mous refuser ici un autre mqowoéhemen% au moins
curicux, La défimition si yemarguable donnée de Dieu dans 1 Exode 35 Y por
la voix sortic du buisson ardent : T3R8 TWR AN, fe suis cclui gui suis, n ost
autre chose gue le développement du mom de 76, considéré comme signifiant :
ce gui est, 27 Or, d'aprés la Bible méme, Moise avait ¢ le disciple des

rétres doypliens; il avail ¢ indti¢ par cux a toules les connaissances gue
%:on ?ossé&aﬂ de son %emps, Hinsi gue ses compa%w’o%es, il a vécu surtout

dans la @assc—gﬁyp%c, dcestdela gu’il partit pour s retiver dans le désert
de Madian auprés de Tethro. Est—il done Wméraive de penser gu'ﬂ ait puisé
peut—ctre & Sais, dans le sanctuaive de i, cetle notion sublime, si conforme
a la doctrine gu’on -y enseignait ?

Si cette hypothése ctait admise, nous aurions 1d unc preuve gu’c‘u V¢ ogue
de la 10° dynastic, la conception des Saites Aait déja claivement a«wéféc ot
bien nettement définic ot guc, par conséguent, elle avait di étre entrevue, clle
avail di sc former beaucoup plus ot

x0. Jantheon (ﬁgﬁy?’ciowm/ P. 66,



a la it dgyptienne, Cependant il reconnait gue Froclus la ve—
pyociui’( presguc dans les mémes Termes (in Tim. p. 50), 10«59u’1’1
éerit : Alyimtiol ioTopobliot, &v 16 adlte Tiic Vel Tpoyeypou-
uévov eilvae TO ETlypouuo ToUTo T& OVTA, Xal TO ECOUEVA, %ol
Ta yeyovota €Yo iyt Tov guov yitédva oudelc amexdhuey
OV EY® XAPTOV ETEXOV, HAlOC EYEYETO,

La derniére paﬁie de cetle inswﬁo’({on ost dvidemment exacte ;

@u@ Y@P‘YOCI‘W[% pws;ue %exj(uenemm% un passqge &e C@HG 610 1@
statuctle naophore Hasme MMA Le veste, 511 n'a pas & tra-

duit avec une littéralité absolue, vend trés fdélement la pensée des
?ré%ws de Sais, £ ifnsmfipj(ion s divise en deux pcw’cies distincles :
premiérement, Vafirmation de U @ernité de Uétre, existant dga—
lement dans les trois divisions du temyps, le passé, le présent ct
Vavenir; puis, la remargue gue personne n'a_jamais pénétré le
4 . - ' s .
secvet de L univers, La premicre de ces deux parties n est Toujours
tdel p¢ de ces d t 11
guc le développement du mot "2, Ce gui' est, est dernellement,
ot compwn& ainsi les trois moments gue finj(euigamc humaine,
accablée par la considération de 1 édlernité, éprouve le besoin de
istinguer dans Uinfinité de la durée, Lo mom “27 dit Tout cela &
distinguer dans 1
lui seul ; i1 feaqwime sous une forme ﬂm condensée, plus bréwve
¢t méme d'une philosophic plus profonde : car 1'étre absolu est,
de Toute nécessité, dernel, et on amoindrit la notion métaphysigue
¢ Udernilé, gui est infinic, en 4y introduisant les divisions Tout
de 1 r g s N

humaims du ’(efmjos, gui est find, 2

26, Cest ce guc Flaton développe tris bien dans le Timée, guand il dit
« (e le monde naguiwn% les _jours, les nuils, les mois ¢t les années, gui
4 . . . . g .
n existaient point auparavant Cc me sont ld gue des parties du temps; le
;assé, le futur en sont des formes passagéres, gue dans motre ignorance, nous
ransportons mal & propos a la substance dernelle, car mous avons 1" habitude
de dive : elle ful, clle est ¢t sera; elle est, voila ce 91/1'1 faut dive en wérité,
Le passé ot le futur ne conviennent gu’a la génération, gui se succide dans le
%cmzps : car ce sont la des mouvements, Mais la substance dernelle, toujours
la méme ot immuable, ne peut devenir ni plus wvicille ni plus_joune, de méme
gu’cne n'est, ni me ful, ni me seva_jamais dans le %cmjos, (Frad. Cousin, 1 12,

=
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Q:uom’t a la seconde fpafrja'e, clle se retrouve dans un Texte hiém—
%igue, gui me laisse subsister aucun doute, ¢t gui léverait tous les
serupules de Tablonski, Aous voulons parler du Bapyrus funé—
raive 38 du Lowwre, gue les données 1oa1éq9m7o’h{9ucs permettent
de rapporter au temps de la 267 dynastic,

T 4 est longuement guestion Junc déesse = 10 qq;, la dame
du sycomore, aep*peﬂa’tion ordinaire d’faj(hom « Grrive vers ta
mére, est—il dit au défunt, pour gu'ene te donne la ligueur ahut
ot gue W Yabrewves de la ligucur de ta mcw . 0 1a méve,
6 trés 34’@%3@ 6 mourvice bonne, sans wqoos 6 berceuse bonne,
arvive a clle, » cfe. §1 woici le passage, presgue identiguc comme
forme aux dernicrs termes de 1'£nscw'7o’£1'on relatée pcw Flulargue

et Broclus : qg’& YHOWP mp A M@ &E‘J
LS el ot [ S KX g et
oA s 2 (4] QA E%PQ@‘XYF%DE\ yﬂ =,
g e o a =) A Do e fo TNO T Y ARG

NVWV\LHQ

« O grande mére dont on me dévoile pas les maissances, o
déesse grande dans le tuau mystérieus, mystévieux, gue personne
ne connait ! 6 renouvellement gui se renouvelle, grande, don? on

4 / . / . ] A /
n'a pas soulevd le woile! (), enléve Ton enveloppe! 6 cachée
P s FP ’

. 4 / ‘. / . S ’
point ne m’est donné le hemin pour pénctrer jusgu’a elle. Viens,
regois U'dme de 1 Osivis 7V protéoé—la dans tes deux bras, »

Ce texte est, au poinjc de wue des expressions, la meilleure
jusjaﬁca%wn de 1 inscription controversée. Les mots sont presguc
les mémes, L'idée gue les deus éevivains grecs ont vendue, Vun

par TETAOG, 1 audre par yLTOY, ost exprimée par oqus ot

::Eg?g, linceul, envdoppe, lien; la fpcwi’(é n est pas douteuse,
Le papyrus est de fc’po;uc Saite, c—a—d, d'un tomps ol ces

mc?ayhows Aaient dvidemment devenues d usage général; — ot

P. 130). /
262, Fierrel, Eludes doyplolos. 1 part pp. 43 ot suiv,
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c'est aussi le ’wmps ou eit est le 7o1us en favour, T est done
robable gue ¢'est au langage mystigue particulior & son culle ot
Z‘: ses ’Cemi/oics gu'on ava{{fﬁ 1@?0%30%3%@%

La phrase s’ajopiig/ue a hathor, gui, du haut de son sycomore,
verse a T&mc du défunt la ligucur vivifanle, Mais nous sa—
vons gu a cotte epo;uc les jrcmclcs déesses sont de plus on plus
den%ﬁees Vune & Uaudre, gu on s sert, pour les gwahﬁw, des
mémes expressions, de la méme phraséologic, hathor est présentéc
ici comme une personnification de la mature, la grande mére,
immense ot m\ys%évieusc, ot il n'est presgue pas un mot, gui me
convint aussi bien, gui ne pul tre appligué aussi légitimement
a Isis ou & it Cette foure hardic, gui parait avoir tant donné
Tablonski ¢t Vavoir mis en défance, Tov Euov mémhov (on
XLT(T)VO() OUBElC Tw ameEXdALPEY, est donc bien décidément @p—
Ytienne, ot il n'est pas unc des fpow’(ies de 1'inscw'vp’u'on gui puisse
ctre désormais rejetée comme une invention d ovigine grecgue,

Ce gu'on pourrait soutenir pour en infirmer la valeur, ¢'est
gu'cnc a sans doule exist¢ au temps de Plutargue, peut—itre
meme au ’Cemjos de la 2¢° c}ynas%ic, mais gu’eﬂe n en est pas moins
de date relativement moderne, Bour vépondre & cette objection,

il convient de distinguer. La forme, la rédaction ¢t surtout la

gravure de cetle inscription, — gui dguivalail en Eoyple, toules
proportions gardées, & cc gue mous appellerions aujourd hui la
publicité, — pouvait fort bien, ¢t trés probablement méme, ne
pas remonter «plus hau% gue la c@nasjﬁe Saite ou la clynas%ie
perse, Elle semble faire comme une suite naturelle aux Tesdes
de la statuctte naophore, clle procide évidemment de la méme
iﬂnszpim%ion,

Mais le clq9=me gu'ene imﬁigue t résume est certainement
?omucoujo phts ancien, Il est {mepossi“e sans doute de détermi—
ner, méme approximativement, 1’é<p09ue a laguelle il a pu étre
définitivement fixé, Mais les considérvations phiiolqgigucs, gue

nous avons dévcloppées dans la premidre partic de co chapitre,
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pcfrme’(jcen% d'en fm’w remonter 1'0v£9ine a une cm’(iguijcé fov’(
reculée,

Les Grees mmoovjccfn’( gue Neit Aait regardée comme tant a
la fois male ot femcﬂe, :Eompouon éerit dans sesjierqg@ﬂz{ca
(1, 11) : Aoxel yop aUTOC O XOOUOC GUVEGTAVAL €X TE TOU
apoevixol xol Inhuxol. Emnt o thic Adnvic tov xdviapoy,
ent 0¢ Hepalotou tov yUna yedgouoty obtol ydp uévol Yetdv
nop” awtoic dpoevoinheic Undpyouot. Les gﬂp’(iens croient gue
le monde est composé de deux éléments, male ¢t femelle. Sur Teur
Minerve (Neit), ils fourent un scarabée ot sur Uuleain (Plah),
un vaulour : ce sont les seuls dieux gu’ﬂs considérent comme
males ot femeﬂes, » Gette phmsc contient une erreur de détail;
Vauteur intervertit Uordre des deux emblémes ; mais le foml est
vrai ot la conclusion parart juste, Aous vervons Plah gualife,
comme mous avons vu it de : péve des péves et mére des méves,
Quan% a ce gui concerne 11, cette double sexualité n'a plus rien
gui ‘Pu’tSSG nous swwemlw, PUISQUC MOUS AVONS YCCONMU gUC SON
nom o = % c¢ gw est. » La diffévence des sexes est un des
premiers faits gue Ton a PU constater dans la mature; clle a
dii apparattre, dés 1origine, comme une condition essenticlle de
sa duvée, pw's;u'cuc est Twm’gue moyen pour la wﬂpq’o&uc%ion
des ¢tres wivants, La divinilé gui représente Vetre en lui—meme,
10 v, ne doit donc point étre déterminde sous le rapport du
sexe, ou piu’(c?’c cle doit contenir en elle les deux formes, les
deux organismes gui le sqoéciﬁenj(, Que les wpo’éscn’fa’tions figurces
ne fournissent la—dessus aucun ’(émo{gn@e, on le comwend a
la rigueur, Mais des Testes comme celui guc Mous venons de
mqotpelw (pere des peres, mére des mcws) tpﬂrouwfn’c guc les _Cjwcs
ne se sont pas ’{vompcs La phmse wp%tennc na pas la méme

vécision sans doute gue la phmse extraile par nous cl_fompouon,
Elle sujﬁ’( %ou%efois a prouvey Vexactitude de la tradition gu’ﬂ
avail recueillic; ¢'est un commentaive vraisemblablement fowrm'
par les pfré%ws inﬂ{géms : et il est encore absolument confowme
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& notre maniére d entendre le mom ¢t le vole de ANeit

On peut en dive autant du Ymoignage de Froclus,*5 gui
assurc gue le bélier est consacré & celle déesse, ainsi gue le cercle
éguinoxia’l, parce dest la puissance gui met toul en mouvement
(o@ O1) pdhioTa xod 1) xwvnTxr) o0 TévTog 1dpuTHL BOvapLg),

’Jam%’guc (Re 7\/@5’(@4’, @gﬁp{ 8, 5) ensciqnom% gu’ﬂ _ffau’( re—
monter des causes matériclles ¢t naturelles & la cause sqoiﬁ%uene,
¢'est-a—dire a Uesprit dernel, rapporte gu’jwmés engageait a
suivre cetle woic; ¢t il ajoute : Hpurveuoe 8¢ Bituc mpoghtng
"Ayuovt Bacthel, €v adUTolC €DPOV AVUYEYRUUUEVNY €V lEpo-
YAUQOIC ypduuooLy, xatd XAy v év Alylnte, t6Te T
Veoll Gvoua Tupéduwxe, TO difixov Bl dhou Tol xdouou, Elle

ul enscionde au roi Ammon par le prophete Bitys, qui 1 avail
19 P Prop WS 9

trouvée dans le sanctuaire de Sais en gﬁyp’(e, derite en un texte
hiév@lyph{gw, oi le mom du dieu (c—a—d. de la ﬁéesse) Aait
ce gui pénitre tout Vunivers, Les livres dhermés Trisméoiste
parlent de méme de « Vame gui remplit tout, gui met toul en
mouvement dans le cicl ¢t sur la Terre, sans pousser la gauche
sur la droite, ni la droite sur la 3auche, ni le hau’( sur le bas,
ni le bas sur le hau%, 2% »

Lo soi—disant prophéte Bitys *% est dvidemment un personnage
fozrjr pvoﬂema’t@w mais la phrase dont on lui préte la découverte

n offre vien gue de trés vraisemblable, o, tout en suspectant la
personnalité du prétendu narrateur, on ycu’c admeltre la wévacité
du vécit, O, a wcﬂe divinité pourrait se rapporter unc pareille
dlose, sinon a celle gui st la maitresse de Sai's 2 4

263 f}n :T'm 1, ZO
-cg. ﬁe*rmes, %‘Y J()C‘VLCW'& 1 1} Clh 11,
205 %%O‘HS CG’PG%&@%% g,UC SONn nom a un GS‘PGC% wp%l@n 11 ‘Ya‘P‘PCN.G C@l‘ui

d'un des personnages du @’aﬁyws d Orbiney : 50,7 Biau ou Ba—ta—u,
le plus Seune des deux fréves, Zw sont les héros du Roman,

206. @ au%ws 1(1/3(25} CIC %CL%U‘YC werse, O‘H% CK%G SUCCCSSM/G‘WW‘H% CL%%CLCHCGS au nom

de et
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AN convient d observer de plus gue ¢est dans le Timée, ou
il développe avee tant d'éclat la théoric de Vame du monde,
gue Flaton yaﬂe le 1o1us longuement de Sais ¢t de Neit, O, la
tradition nous le montre se faisomj( le Jiscijo% assidu des pyé’fws
dgypliens ¢t cherchant & surprendre le sens de lours mystéres,
e sevait—e point & Sais gu’ﬂ aurail puisé les cléments de
cette doctrine, comme, d'aprés lui, Solon y aurait recucilli la
poeam';uc léoende des (Hlantes ¢ « Platon ne mic pas, dit Clément
d’ @exandric, gu’ﬂ fpwcé&e des (phﬂosoﬁles) barbares ¢ ¢t il avoue

gu’ﬂ est allé en gﬂfp%e, 2w T oest wrai fw'un pou <p1us loin,
le méme Clément lui assigne pour maitre un homme d Aéliopolis,
Seynouphis, Mais ce luxe de précision, en pareille matitre, n'est
pas un bien solide a@umm’g ot chnwﬁp’s (Va’(’faché a Xmum)
pwwm”c ctre un Saite aussi bien gu'wn jc‘liopomain, (Hwvec son
génic éminemment créateur, gui transforme tout ce gu’ﬂ touche,
Flaton n'a point adop¥é la teneur orthodoxe du dogme. T 1a
’ /9. . . . 4 Q.

interpréld libvement, en le faisant servir a 1 exposition de son
systéme propre; mais il n'a point cherché mon plus & cffacer
entitrement la trace de ces emprunts, dont il aimait a sc parer,

Devéria observe gu’cﬂe Aait T cicl du jour, tandis gue Mt s, gui

/ 3 . A ’ ¢ .
représente ordinairement, la voule cdleste, serait le fype du ciel nocturne, U,
de forrack, Lamentalt d'Tsis, p. 11, semble accepler cetle distinction, en s
fondant sur cc fait gue lo dieu (Osivis) revenant d la wic ost assimilé au
soleil diurme ot gue, suivant le @awws en gws%ion, sa méve alors devient

Aeit, N veconnait d'ailleurs gue ces idées me sont pas anciennes cn giyp’tc.

On a wvoulu aussi faive de 7it 1’00(7104’, le ciel supériour ot plus r, en
opfposi’a'on avee M, le ciel gui entoure immédiatement la terve, auz:;mcn%
dit Uatmosphire. La donnée est fournic par Horapollon, 1, 11 : Soxel mop’
Aiyurntioic Adnva pev t0 dve tol obpavod Aulogaiplov aretingévat, To
ot xdtw "Hoeo

Ce sont la des distinctions ingénicuscs, imaginées pour rendre comp%c des
3mmls faﬁs du monde physigue, mais gui cpcwaisscn% avoir ¢ inventées & une
¢poguc assez moderne , ot gui ne sauraient i infirmer le sens du nom ni
amoindrir Timpov’(cmcc cosmogoniguc du vole de Jeit,

262 Stromales, 1, 15.
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bien loin de vouloir s en cufemlw,
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2 De gudgucs 5oncep%{ons «cl{gieuses cw/tcdqgucs a
celle de it dans 1 ancienne @i@l{gion gﬁyfp’(icnne,

Hux conclusions guc nous avons précédemment déduites, on ob—

gectera gue la doctrine mc?ajohysigue, gui fai’c le fond des croyances
Saites, si clle est vraic a la fin de UEquyple, ne saurait 1'étre

au commencement, gu’euc ?amf’( d'une yhﬂosoﬁl{e bien abstraite
¢t bien savanle, pour s'étre fail jour aux premiers sitcles, a
Vaurove d'une civilisation si om%ig/w,

ANous répondrons guc des idées, mon pas ic?afn’a'gues assuré—
ment, mais rés—voisines, se sont pyoﬂui’ws fm’% anciennement

en Eqyple. Mous en avons la preuve d'abord dans le culle de
@%ofh a mﬂemphis, Dans sa Notice sommaire des HNbonuments du
Louwre (186”, . de @ngé reconnail gue, st 1on trouve le soleil
habitucllement invogué comme U'étre supréme, et son nom éoyp—
tien, Ra, ajouté souvent & celui de la divinité locale, il semble
gue cete identification constitue une seconde ¢poguc dans 1his—
Yoive des rei{gions de la wallée du Vil Cest ainsi gw’@(mmon
est devenu @mon—ﬂa (@m‘mon—goleiu, Btah, le dicu supreme
de ﬂ/ﬂem?his, s est pcu%—é%w maintenu 1onj%emps, afoute——il,
dans une sphive plus clevée, car on me le rouve pas identifé au
soleil, tandis gu'aillours il semble méme indigué comme le péve

de cet astre, »

Dans son mémoire sur la statuctte naophore, le méme avtour
remargue g/ulc% un @mm du %”(u&, ou il est dit gue Ra n est
engendré par aucun ctre, il est néanmoins gualific de : fls de
Jotounen (fnom de @%ah wéa’wwf), Quoigue 3{9 soit abtdyovoc,
voila néanmoins le principe paternel personnific dans Flah, «
Mais Flah n Aait pas un dicu inerte, il wmﬂi’( cxpwssémenj(
les fonctions de démiuvge; & Fhila, il est représente modelant
Yc@uf du monde, Gar une nouwvelle ’Womsfm*ma’tion, sous le Hitre

habitucl de Ftah—Sokar—Osivi, il s'identific avec le vdle nocturne
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du soleil, en sorte gu’ﬂ devient un parfait modéle de son fls, dont
il posséde déja tous les attribuls, Cest ainsi guc la mythologic
doyplienne chappe & la conséguence monstrucuse d'un premier
principe _jouant un rdle inférieur, par la pcwfai%e similitude du
pére et du fls, ¢t en affrontant sans crainte la pluralité des
personnifications dans Vunilé supréme, > »

On le woit, AW, de @ngé inclinait & penser gue la conccjo’w'on de
Blaly comme andérieur au Soleil représentait une couche primitive
de la religion égyplienne, ot Ra ne serail gu'wn £ls et nullement
1etre pa’{mow(licd,

En cffet Plal) est appelé « dieu trés grand, commencement du
deveniy 29w ; « plye des péres, puissance des puissances, le dieu
orand de la premiére fois % » ; « pére des péres, fabricateur de la
substance des dicux, créateur de la terre, pere des dieux ot de Tous
les ctres de cette Terve, péve des commencements, créateur de U uf
du Soleil ¢t de Ta lune, le pyo&uc’(wv d quvres par excellence #
»; « pére dos pives, grand de la premitre fois, formateur des
hommes, créateur des dicux, commencement du deveniv en guah"(é
d essence double primitive, devenu pour Varvivée de toul aprés
lui, avteur du cicl gu’il a mis ¢n hau%, foncla’ww de la Terre,

u'il a enfourée de Uabime de la mer, avdour de Vender, ou il
rounit les cadavres; il a fa{% naviguey cela en souverain, %2 »

M., Fieryel, auguel nous efmjown’cons cette réunion de Texdes,
reconnatl doalement (Calal. de la Salle histor. du Zﬁouwe) gue
Ftaly « dhappe au culle solaive, T paratt, dit—il, étre le dieu
pyifmomuol, gui a fourni a 9&@, ozgomisaj(cufr du monde, d’ apres
le chap. 1z du livre des Morts, les dléments de la création, Cest
pourguoi, dans son vdle de Flah—patigue ou embryon, coiffé du
scarabde, iym%olc de ’fmnsfo*rma%ion, ot foulan% un crocodile, il

268. Mém, sur la statuctte naophore.

x0. Champollion, Notices, 2, 143; Lourvre, statue A, 68,
220. & 2@%1750221'0%, Aot 2, 228,

2z U Bierrel, Tanthéon doypl p. 5 ot 6

222. @a@ws magig. “harrs, (p- z,.z,:{
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pafmf’( confondu avee la erdation, dont il est 1 auteur : il s incarne
dans cette fiouration de la matitre embryonnaire, victoricuse des
téncbres du chaos ¢t en voic de transformation, 5 »

(Hu chapi%w 1z du %J%en%ucﬁ, Loz, il est dit gue « le dieu
34’cmc1 gui s'est donné la forme a lui—méme, ¢'est Ucau, c—a—d.
le pére des dicux. » Lo Nou 228 st done Vabime infini, le B000C,
le nathp dyvewotog des Gnostigues, d' ot est sorti d'abord un
premicr Ctre, puis la création tout entire. Plus loin, a la ligne
8z, on lit : « Jum Ya bati ta maison; les dicux lions ont fondé
ta demeure; Flah circulé autour de toi .. » T semble dés lors
gue @%ofh soit le premicr gui se soil cﬁlis%in\gué du chaos (Wou),
¢t gui ail, en gualité de démiurge, sinon créé, du moins organisé
1 Univers, 7 Cetle expression f‘?j(ah civeule autour de lui, fai’(
songer au mot de la §cnése : Tgspﬁ% flottail sur les caux ..

Hu cfha 42 du To cZ‘?an?sz, dans la _§mmlc Zﬂi’(anic d' Osivis,

@%ofh est app ele « e mattre de la wic » (L 15 @’tah stable
ot aujus%a, swje du 501e11 » ﬂ 20) ; enﬁn %mn, au chap, 15, est

gualifié de « pére du solcﬂ, »
Ce dicu Janen, confondu ordinaivemen? avec @%c% w«pamfjc

SOU‘VG‘H% clo.fns 1@5 %@%%@S @ans 105 @enﬁmaelw CIG quosius, U'/
731 34 37@%& ’{emﬁc Cle fﬁcwfnaﬁ) voict une CLZ(ZSSG =l':l'b gw

n'est gu'une forme féminine de la méme divinité, et gui léve la
main au—dessus de Thotmés 3 en signe de protection. Ve méme,
a Medincd—habu (emple de Tholmes 3, Leps. pl. z2), au milicu

d'une sévie de divinilés, nous voyons Janen accorder a Scti 1 la

fOﬁ’CG 6% Ia S%a(b’ll‘lj(@, 70%‘1&71 = mw= @S% CNCcore une fowme voisine,

225 I existe ccpcn&wn’( comme le constate A, Biervel, lui—méme L@m’(he’on
gpr’c P. 60) des Textes gui donnent a @’kﬂl un vole so1o.wc

2. OF. dans la cosmqgomc védigue, @owoucha aux mille tetes, aux mille
Youx, aux mille pwds, qui a petri la Terve de ses ologg%s et ena fm’c um
boule au—dessus de 1agu0110 il domine (%—Waﬁa sect, 8, lect, b h 5
1}’1%@@@@«%@, Vdérus d'or, au sein cluguc'l est né @mhma, gw doit cnsw’w
donner maissance, par son unmion awvec ﬂﬁciya, aux dicux ¢t a Tous les ctres,

(U & Maury, La velip. des Gryas, 121)
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si Von en croit Tcma’lqgie des éléments phoneaa';ues ; ot on voit ce
Jotun Lieps, ?1' 56) verser de Tcau, s, epcu’t—é%w selon la
coutume orientale, en signe de bonne hosqoi%amé pour le voi, *s
mais peu’(—é’(w aussi pour marguey gu’il est le &ispcnsa’(cw de
la vie. Or, Janen, Jotun signifient : gui donne Vetre, ot les idées
gu’ﬂs représentent sont évidemment en rapport trés droit avee
Pl

Le nom de Blal, comme le fait observer M. Brugsch, # tive
son origine du wieux mot 70%72, gui se retrouve dans les 1an3ues
scmitigues avee la waleur : ouvrir, ¢t : batir (hébr, DB, of. en
cop%e w2, ot dwT,, suivant les dialectes, gui n onl conservé
ue le dernier scns), Ftah est done celui gui ouvre, ou plutot celui
gwi batit, gui fabrigue. Ve la son titre de péve ou maitre des
travaux ot la mention de ha—t mub, demeure de Vor ou de la
fonte ot le ttre de som premicy fpfroﬁléj(e : grand maitre des
travaux de construction ; toutes Jés{_qna’cions gui conviennent au
micux avee 1idée du éléfmiu@e, de celui gui le premicy a mis
Vordre dans Uunivers,

De tout cela il ressort gue les adorateurs de @%oﬁh le frggwrczaienj(
comme un dicw primitif, ot par conséguent supcricur, ayant
?récéclé tous les ctres ot lour ctyom’( donné la wic,

O, guel est le centre pyinci«,od, le poinj( de clépcw% originel
du culle de Blah? Cest Memphis, la premicre ville royale, la
cité de Mena, la capi%cﬂc choisie par les vois des 7o1us anciennes
c@nasja’es, La conceepja'on cosmogoniguc 51/1’1 w:pfrésenj(e a donc ses
racines dans le sol méme ot s'est accomplic une des premiéres
{ys%éma%{sa%ions du &@me, Frobablement, clle yemonte plus loin
encore; la fwma’a’on de cetle cm%igw iyn’(hése whigieuse se fpevﬂ
dans la nuit des siccles inconnus, d ot est sortic la civilisation des

bords du Ail, AN est donc raisonnable de penser gue la ’chéow'e,

225. Un woit doalement ailleurs Jeit, répandre, de ses deux mains ouwertes
5. On voit dgaloment ailleurs 7, vépandre, de ses dews mai tes,
1 cau gym?aole de Uexistence, Wilkinson, Manners and customs, 3 P40

226. @@1{91’0% und ﬂ@%holqgie der alten (%ﬁyjo%w, . 85.
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dont les 1{9@%3@5 de @%ah nous fon% connattre les pfrifncipaux

trails, est un veste des plus anciennes spéculations au%guenes se
/

livrérent les premicys penseurs de Tg&yfp’w o,n’(ﬂlisj(ovigw,

Le dieu Mum ou Chnum sc monire, dans des finscﬂripja'ons, ri—
centes a la vérite, comme une variante de Flah, N est « le fabri—
catour des hommes, 1 auteur des dicux, le pére du commencement,
1 avteur de ce gui est, le eréatour des étres, le commencement des
formes, le pére des péves, la mére des méves, le péve des dicux, le
modeleur des hommes, 1 engendreur des dicux, le péve des péves
des dicux ¢t des déesses, le martre du devenir en sof, 1 auteur du
cicl, de la Terre, du tau, de 1cau, des mon%o:gms. # oo st

adoré spécialement & g%vphanj(ine, dans la Faute gﬂp’w, avee les
déesses Sati ¢t (Anoukd, gui Vaccompagnent comme Tsis et Neph—
’ﬂws accompq_gmn’( Osivis, € est lui gui yyodlui’t To&uf pyim{%ﬂt’f,
¢'est Tui encore gui fagonne, sur son tour & potier, la matitre
primordiale, dont il fabrigue les tres.

Zﬁ’inscfﬁp’don guc mous venons de citer est d épo;w moderne,

?uisw'cue pvow’en’( du ’wmﬁe fp%oiémai'gw de @emlémh, NMais

la pm’sis%omce des doctrines locales en g&y*p’w aulorise a supposer
gue celle—ci existait antéricurement dans le district méme, ot des

Eqypliens Uont développée plus Tard, sur les murs d'un ddifice
construit au temps de la dynastic Nacédonienne,

Ce dicu @mum, gue les §Wcs appelaien% le plus souvent
yvoboie, dait assimilé par cux au bon génic, Ayadodaiuwv,
auteur de tout ce gui arrive de bon, de favorable. Les _@nos’dgues
lui donnévent ou lui rendivent une imjoov’comce considérable dans
leur théogonic essenticllement paﬂ%ﬁé{s%igue, s le reprisentent
par le serpent, guc Von voit fouré sur la plupart des abraxas,
ces talismans mystérieux gue portaient les indtics, L inseription
XROTYIC Ou KINTLLIC Y vevient sans cesse, avec de nombreuses

222, Maricte, @en&émh, 2, 375 Cf, %mﬂe de @’Hﬂce ; 5724111790271'0%, Notices
1, 682. U Fierrel, Fanthéon doypt, pp. o ot 10
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va:wcm’(es oqf’(hqgwtph@ws, gui %ou%es s wfewn/j( ce«’to,m’emm’t% au
méme mot, au méme nom, celui du dieu fouré, dans 1 ancienne
mﬂ%hob'q{e, avee la téte de bélier, Les §fnos’cigues pcwcu'sscn’( done
s'¢tre ratlachés a la théoric impliguée dans le texte de Dendéral,

Jougours est—il gue ce texte assimile, & n'en pas douter, e
dieu Chnum au diew Flah, T est possible guc cette identification
soit de date relativement moderne, ot gue les ?yé%ws de 571fnufm
aient voulu relever le culte de leur dicu local en confon&anj( son
vole awvec celui de Tcm’figuc divinité de m/ﬂemphis, Ce gue mous

9, 1 , P
avons dit de Plal) n'en demeure pas moins certain, ot nous
pouvons conclure, avec I, de Rouoc, gue BFlah st bien une
divinité antérieure, un dicu primordial, gui, dans la pensée des
premiers Nemphites, a précédé Uapparition du dieu soleil, Ra,
devenu plus tard le centre de la théologie officiclle.

Ce gue @%oﬁh Aait pour les mﬂcmﬁli’ws ot C’kum pour les
ha?oi’fcm%s d aéphan%im, Aeit le ful aussi pour les Saites, Toute—
fois avec des diffévences notables dans la conccp’cion cOSMQQONIgUL,

ah est en effet un ctre distinet, une premicre production du
BFtah ost 1 tre distinet duction d
Nou, de 1'0,@551&5, du cho,os, q s’:}; meut ot il le w:gulcwise, il
en distingue los partics clémentaires; il donne maissance & tout
cc gui existe, il fa%i;w le ciel ot la terve, les dicux ot les
hommes, (dinsi il opéve comme un véritable démiurge, exercant
une action inj(ew;gen’w et voulue sur la matiéve encore informe,
Neit, au contraive, n’est yoin’( distinquée du Mou ; celui—ci n est
point mentionné comme existant a coté d'elle ¢t fagonné par clle.
Elle est seule 1104"1'91'%@, 4, la premicre, commence d enfcm%e%

q s’ctgij( maintenant d examiner si le s\ys%émc cosmogoniguc
gu'cuc personnific est bien décidément ancien, ou s'il date seule—

ment en gﬁyjoj(c de Vinwvasion des doctrines étrangéres, orientales
et méme grecgues,

En constalant Uewnistence aux ¢pogucs pvimi’ﬂ'ves de &@mes
voisins, analogues & celui—ci, nous avons montr¢ déja, par analo—
Qie, gue cetle anciennelé n'a vien d 1MpOssi ble, La conccjo’({on du
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Nou, c—i—d. du chaos primordial, ou de Vcau considévée comme
Uélément primitif, parait contemporaine des premicrs Temps de
la civilisation dgyptienne, Combinée avee 1'idée féconde d'un dieu
organisateur, clle constituc un systéme complel, ot clle suppose,
en respw”t de ses inventeurs, une vue d ensemble, d'une sim—
?11(:1%0, d'unc grandeur, d'unc unité, guc les Grees cux—mdmes
n ont guére su atleindre yue vors le 2° siccle avant motre éve, Elle
montre gue, dés les premiers femps de la monarchic, la pensée
phﬂosophigw avail pyoﬂui’f un cffort considérable, Le caractére
foyptien tait éminemment veligicux ; les prétres seuls, par leur
dducation intellectuelle ot par lour posi’ﬂ'on sociale, pouvaienj(
consacrer leurs loisirs & des méditations, gue le 970s de la nation
Aait hors d'Aat de suivre ot pout—itre méme de saisir, C est
ainsi guc les découvertes d ovdve mélaphysiguc durent se résoudre
oénéralement en des dogmes cl’wppcweme purement fmy%hﬁqg{guc,

Mais le travail de la pensée, pour ctre dissimulé sous des
gym%olas, n en fu’( pas moins hawii ot fécoml Les cxemﬁes gue
nous wvenons de m"tcr en fowmissen’{ la démonstration la pius
convaincante, T\ n'y a donc point Tant de Wmérilé & supposer
gue Vidée de U e%w en soi, Telle gue mous la wvoyons abstraite ot
condensée dans le nom de it ait pu ctre dégagée a des ¢pogucs
Irés anciennes,

L e«mjolo{ du mot n, nt, *, "2, dans les premicrs monuments

connus, avee la valeur gui est, montre assez gue les gﬁyp’(iens
des premicres c}ynas’(ies savaient forj( bien mere & pm’% 1idée
I existence, la distinguer de clle du sujet gui posséde ¢t de la
d s WU et gut p

A /797 ’ , 1 ¢ 1
guah’cc possédée, ct s'en serwviy pour afirmer Lune de Vautre,
La décomposition des cléments premiers, dans Icswds se vésoul
la proposition, dait donc déja poussée trés avani, et le langage
refldtait, avec une exactitude wmwguame, les détails de cette
ingénicuse analyse,

Sans doule, il Y a encore loin de ces distinctions s9fvcwnmcﬁh’ccflcs ;
Aablissant la convenance entre deux termes ot en mcwgpuom’c le
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lien, a la notion toute métaphysigue de 1'étre en soi, Cependant
les premicres, gui déterminent avec neleld les frwpzpo«r’fs des mots
entre oux, sont Uindice d'un dat d esqow’j( fort avancé; elles
contribuent & mettre de Vordre, de Ta clarté dans les idées, ot clles
facilitent sfi@d{éwmen% le travail de U abstraction mﬁajohysigue,

La grammaire, ainsi entenduc, ost déja une philosophic,

Si mous comparons le sens fpfrifmi’m'f des moms donnés aux
autres grandes déesses, comme Tsis c%fa’fhoy/, gui ewpyimcn’f incon—
testablement le liew, 1’05100.5@ ou pwml naissance le dieu supreme,

.ﬂﬁ nous sommes obliaés d 4 reconnattre unce conception défa
J ) 3 j KP j
rés—haute ot vraiment philosophigue, Comment admettre, apris
nhpesopTigue s 9P

cela, gue celui de la déesse de Sais n'ail pu signifier autre chose
ue ¢ la couronne du NVord, ot : la Hsseuse ¢ N sevaiont—ce pas
14 des idées bien enfcm’(ines ot pou 3{9%@5 du rang gu’eue occupe
dans 1e @an’fhéon @ep’(‘[w?

%Lcm’( au mjojm’oéhemen’( guc mMous awvons institué awvee les
lanoues indo—européennes, on ne nicra poind qu il n offre, & dé—

19 P s P g s
fau% de certitude, une wraisemblance au moins bien fmppcm%e,
Or, s'il st quste ¢t fondé en raison, il n'est possible de sup—

s J s P P
poser des mjopofr’rs, entre les ancetres de cette race d une pcwj(

¢t les Egypliens de 1autre, guc dans des temps ayant précédé
nécessairement foute histoive. (dinsi, dés cette épogue indéfiniment
veculée, le travail intellectuel dont mous paﬂons Aait déja en
partic accompli, Le sens d'une idée si essenticlle dait done fixé
3¢amma%ica1emen% avant la sépcwa’({on des doux ?euplcs ; mom pas

sans doute avec la précision gue nous lui aHribuons en giyfp%e,
mais avec une netteld su:ﬂ%scm’(e pour gue toute confusion fuj(
désormais 1MpOssi ble entre les éléments premicrs du 1an3q9e,
Les ﬂn&o—gwopéms ne pm’aissenj( pas s'en Stre formé dés
Vabord une vue aussi netle gue celle gui apparait, d 1 origine,

dans I’iéliotne des bords du i1,
Si les Equpliens sont arvivés au bul plus 16t ¢ est gu'ﬂs ont
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A¢ plus ot sédentaives et gue par suite le développement normal
de la civilisation a commencé pour cux dans des temps antéricurs,
Lour déesse Aeit, comme dit Flaton paﬂcmj( des Sailes, avail
voulu les dabliv sur une terve aimée du ciel, dans un climal plus
propre guc tout aulre a favoriser les Progres de chqom’% et Tes
inventions des arts, Delivrés des préoccupations de la vic nomade,
Aablis dans celle contréc bienheureuse, ils puwn’( s’ adonner de
bonne heuw a la véflexion, au pur travail de 1’1'%5(011{9@%0 5 les
classes élevées du moins ¢t la caste sacerdotale surtout, gue Towr
situation metlait & Uabri des soucis de chague _jour, durent ainsi
s dlever & des Hau’(cws, gue Von a Tort de croire inaccessibles
aux hommes de ces siccles lointains,

D ailleurs, nous ignorons absolument a guclle épogue re—
/

montent les débuls de la civilisation en g&yp%e, Hux promiers
. ! ’ ’ . / I
_ours de 1histoive, clle apparait compléte, achovée, pourvuc d'une
langue, d'une éeriture savante, avec une organisation régulidre, a
1a9uene los progrés ullérieurs ajouteront des perfectionnements
de ddtail, mais dont ils ne changeront point la divection générale,
dont ils ne modifieront ﬁpoifn% séricusement la nature, La construc—
tion d'une machine si compliguce ¢t déja si parfaite, dont le jeu
est assuré par 1 Aablissement d'une triple hicrarchic, sacerdotale,
politigue ¢t administrative, supposc unc période indéfimic de re—
cherches, d expériences, de tatonnements, dont il est 1MpOssi ble de
caleuler U Aenduc, da wl@ion Aait pvo%a?ﬂemm’t constitude dans
ses lignes principales avant 1 avénement de Ména et la fondation
de la monardhyic. Elle Aait la résullante des traditions apporides
avee cux pay les premicrs colonisateurs, ¢t des croyances trouvées
par cux chez les ho,%i’(an’(s pfrirmﬂifs du pays ; le tout combiné
et éclairé par les méditations de ces prétres, dont la domina—
tion théocratigue avait peut—itre, avait sans doute précéde de

1onj%amjos celle des rois.

Les Teades des Tombeaux de Sa%m’ofh et de Gizeh, des pyra—
mides d' Unas, de Teti, de @efpi nous la fon% voir enticrement
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formée, Presguc toutes les divinités du Fanthéon y fourent, avee
les dénominations, les fonctions, les atbributs gu’enm ont conser—
vés clepw's,

Coux guc mous avons frefpvoclui’(s fplus hau’f pvwwn’( gue Neit
avail son nom ¢t sa place dterminés dans 1 ensemble, Seulemen’r,
la ﬁupcw% de cos documends ont surtoul un caractére funéraire
et le vole funéraire de Neit est pvéciséfmenj( Yrés—restrein, T fn:y
fo,u% done zpoinjc éhefrchw, a son sujel, des ﬂéve10ppemen%s gui
ne s¢ seraient poin’( accordés avec la destination syécia’[c de ces
monuments,

De <p1us/. comme nous | avons fm”( remarguer, ils sont 9i—
néralement d ovigine AMemphite, ¢, par suite, ne sauraiont re—
connattre & la déesse de Sais une prééminence gue les prétres
Saiftes furent peut—ctre seuls a lui accorder, au moins jusw'&
1lé«pcmouissemenj( de son culle, gui coincide avee 1 avénement des
vois lours comqoa’mo’(cs,
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2.5 La Doctrine de 1 Emanation.

ﬁjom’( Audi¢ une assez longue séric de Textes, cl’épo%ues ot
de provenances diverses, gui coan:genj(, avec umn wmcwgua“e
ensemble, vers des conclusions a peu pris iclen%igucs/, nous sommes
en mesure de dédgager maintenant et de faire vessortiv le caractire
oénéral du dogme Saite,

(Aussi bien gue celui de ﬂ/ﬂcwﬁhis, il ost netlement, cssen—
tellement panthéiste. € 'est la un fait conforme a la marche
ordinaire de fespw'j( humain, aqoepiiguan’( ses facultés d inwvestiga—
tion a la vecherche des causes, ¢t de Vorigine de Vunivers,

Los premicrs hommes semblent avoir débulé par le fétichisme,
c—a—d, par 1 adoration des objels, cause immédiate de leurs sen—
sations, (drrivés a une notion plus ou moins claire et complete
de Uensemble des choses, ils ont @¢ portés, par une tendance ins—
tinctive, a Uenvisager comme un toul, dont les dléments d abord
confondus, ont Ppris successivement la 101ace ot conguis fimpor—
tance relative gu’assignai% a chacun d eux Tour mature propre,

On a fm’j( un pas de pius dans la woie de Vuni¥é ot on a
?vc?en&u déterminer, parmi ces divers éléments, celud gui avail
dominé & 1 origine ¢t gui semblait ainsi avoir donné maissance

aux autres. En Eqyple, o on voyail le M1 féconder la terre, en—
tretenir la vie chcz les animaux et les 101an’(es, on devait s arréler
de prifévence & 1 dlément Uﬂuicle comme au principe primordial,
C est ainsi en effel gu’ﬂ faut entendre le Aou, Uabyssus, ot se
trouvaient primitivement véunis, amaloamés, 1'éher ot los caux
tervestres, ainsi gue la terve ot le cicl,

On sait gue le premicr essai de cosmogonic naturelle Tenté par
les ﬁlﬂosoﬁcs ioniens aboulit & une méme conclusion, @’apfrés
cux, la fovmaj(ion des chos&s s’e%ﬂigue par un mouvement cly—
namigue, c—i—d, par le développement b les transformations
successives du principe lémentaire, considéré comme une foree
vivanle ¢t active,

18:
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G contraive, les adorateurs de Blaly ot de ymum admettent
un dieu in%ew;gm’f, #8 dssu du Aou, ot Toa:gam'scm%, comme le
Démiurge de Flaton, conformément & un plan supdricur,

Les sectatours de Teit pafm{ssen% avoly fpwfessé un {ysj(éme
sensiblement différent, Jls sont paﬂis du principe de la substance,
de U étre proprement dit, Toujours ichnj(iguc a lui—méme,

it est en effet la substance primordiale, autrement dit : ce gui
est, et les Saites me pw%nélm’( yoin% en déterminer clavom%cgc la
nature, s ne remontent pom’( au—dela, dans leur analyse ; ils ne

‘. g R R4
vont pas encore, comme plus Tard les Alexandrins, Jusgu a l'Un,
gui est guclgue chose de plus abstrail encore gue Vétve, 76 Mais

4 A . !, 29 . / . .

s arrctant a ce terme, gu ils considérent comme ivréductible, ils
en fon’( le premicy ou piu%% 1'um'gw principe, Cetle substance,
cet Stre primordial a commencé d enfanter, 1o«s§;u’i1 n y avait
cu aucun enfantement, ot son premier—nd est Ra, v Eyo xopmoV
P % A 4 . . . ’
gtexov, fhog éyéveto, € est—a—dire gue, du sein de Aei, est
issu immédiatement ot, par une sorte de génération sponfance,
le premicr et le plus parfait dos ctres. Celui—ci, & son tour,
a produit les dicux, gui ont cvéé les hommes, les animaux et
tout ce gui constitue Vunivers, Mais, pour lui, Ra, il 7o¥0céck
divectement de Aeit, sa méve; autrement dit, il est sorti d'clle
par ¢manation, Mous ne voyons pas d aulre moyen ci’eaejﬂiguw
cette naissance ov{gincue, gui est le commencement des maissances,
ou, comme on dit pouy @j(cﬂl, le commencement du devenir,

Comment en ofet la doctrine de 1émanation foure—t—clle
Vovigine de Vunivers ¢ Bar une sorte d édeoulement perpétucl, gui

ory Hhoperpetiet, ¢
n impligue aucun effort ot gui, par conséguent, n épuise ni méme
ne diminue en vien le principe pvocluc%euv, Ona comparé souvent

228, Les Jondens aussi y sont arrivds, mais sculement avee (dnaxagore, gui
admit une substance simﬂcj in%ew;gcn’(cj active, en un mot, spifri%wnc ;o
(naxagore est contemporain de Feéviclés.

2z0. des prétres %hé?aains fon% aussi d' Gmon Vun, Vun d'un, Tun unigue
(U pfrﬂmﬂu?, ’bymm a @mon——%), NMais ils ne U entendent pas dans le sens
mc%plhysigw ot profond des Alexandrins,
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cet effluve perpdtucl des clres au rayonnement de la flamme, gui
s'échappe sans cesse ot éclaive, sans amoindrir en vien le contre
lumineux d'oi elle part Cependant les étres, dont 1ensemble
forme le monde, provenant successivement les uns des autres,
s éloignent de plus en plus de la source premiére, ot de degrés
en clggyés Towr ye«fec’don diminue, Ts vont ainsi de la mature
divine & la nature humaine, puis & la matiére organiséc ¢t a la
malticre inorganiguc, par un mouvement continu de décroissance,
gwi fait la varidté de Vunivers,

Dans la w(h:gion de Koroastre, un principe invisible, in—
fini, veprésente doalement la cause dernelle, Ve lui sortent doux
principes opposés, Ormuzd, le bien, o @hﬂmm, le mal, gui
cnjen&wn% divers ovdres de puissances, formées a Towr imagc,

A en est de méme dans la Kabbale juive, Hu sommet, est Uunité
imomepwﬂlmsi ble, incfable, au—dessous de laguelle s’e?qgen% en
une échelle descendante, los sephrroth, intermédiaives hidrarchisés
entre U Eve infini ot la création,

NMais ¢’ est en gﬂp% surtout gu’ﬂ nous ifmjoov’cc de suivre la
marche, les ’(mnsfo«ma’({ons dans le %cfm?os de cette doctrine K dont
nous awvons saisi unc des premicres manifesj(a’(ions his’(oqf{gucs,

Le dogme de 1 émanation parait y avoir oblenu, de tout Temps,
une rés grande faveur, Nous Uavons vu professé aux Cpogues
les «p’[us anciennes, ¢t :plus pa&’%’[ad‘[é%W@%% & Sais,

Plusicurs de mos lexdes, o pyinci«pdemm% les Grees, mous
ont fait vow gue ce dogme avail incontestablement subsisté au
moins _jusw au deuxiéme siécle, Ceci mous améne fustemen? a
3 ¢panouissement du _gnosticisme dgyplien,

O, gu'es’r—ce gue le _§nos’u’c1’sme de Basilide, de Ualentin,
sinon une des expressions les plus complétes, les plus ingénicuses
du Banthéisme, en Tant gu’ﬂ repose sur le principe méme
1" émanation ¢ (du sommet apparait le B0doc, Uabime, le norip
srrvwotog, le pére inconnu, substance infinic, inaccessible a 1'in—
telligence humaine, gui engendre, par un s{mjﬂc cléﬂo{cmcn%, les
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tres wisibles et invisibles, Comme la zp1upa¢% des Orientaux, les
_@nosj(igues, ne pwvcm’f comjown&w le passage de 1'étre pa«faij(
aux formes grossicres ¢t wiles de la maticre fervestre, s efforcent
de ménager la transition, o, pour ainsi dive, de diminuer, de
combler Uintervalle gui les sépare, Ts imqginm’( une nombreuse
séric de puissances, formant une chaine inin%ewom«pw ¢t dont les
anncaux deviennent moins pofrfai%s a mesure gu'ﬂs s’ﬁoymfn%
du point de départ, Ce sont les dons, souvent distribuds en syzy—
gies, en couepies, gui s’enfanj(m’( les uns les autres ¢t sont olés{gnés
par des noms symboligues. Leur réunion constitue le plérome, gui
comprend, dans sa multiplicité si varide Toutes les manifestations
possi?ﬂes du premicr principe, ot gui s vésout finalement en un
tout indissoluble,

Les Alexandrins, gui ont emprunté a Vesprit grec la rigueur
de ses a@umm’(a’(ions scicn’tiﬁgws, ont cepcfnclcm%, cux aussi, lar—
3emen% puisc aux sources @p’(fcnms, Ce sont cux gui ont mis
la derniére main au systéme ot gui Vont porté défnitivement a

sa 1o1us hcw%e yevfcc’t{on, Flotin, Froclus, @ow’hyw, jam%’gue,
en s inspivant de 1 Equpte, de U'Inde, de la Ferse, prétendent

transformer les gym%olcs du paganisme en un vaste gys’cémc de
mﬁaﬁwsigw pure. Leur dicu est Vun, Vun absolu, immobile,
i%com«pwfhwsi ble, ine%m’imame} principe abstrail, sans wic, gui
est en ddhors de 1'étre, Mais, par une séric de développements,
gu’ils ajopcncn’t hyfpos%ases, ils fon% sortir de lui, Vctre, Uindelli—
gence, auxguds ils accordent, non sans %eaucouep de contradictions
d'ailleurs, une réalité substanticlle,

De Vun absolu, d'aprés Plotin, procide Vun multiple, gui cst
fin%cﬂiqemc, le monde des idées ot des formes du monde sensi ble,

I':)n%en@encc, essence pm’fai’te, posséc& une puissance infinic,
gui me pcuj( rester stévile, Elle en\gen&w donc mécessaivement ot
elle enjcn&w V' dme, Les idées descendent du monde in’(cnff;i ble
dans la maticre, par Ventremise de U (dme, gui, les Cﬁ?‘mj‘ regues
clle—méme de 1’%%@11{3%@, les lui transmet sous la forme de
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raisons séminales. En y pénétrant, clles lui portent toutes les
gualités propres aux clres semsibles . Les res procedent, dans
cette création infinic, du premier au dermier, ¢t chacun, dans cette
procession, conserve la wic gui Tui est propre ; et tout ce gui cesse
de vivre ventre dans le orand tout, remonie & sa source, sans
gue ce retour naturel imﬂigw aucun ﬁéqo1acemcn%, Cest U dme
du monde gui communigue le mouvement ot la wic & la matiére,
tout en restant immobile ot inaltérable, parce gu’cue ne lui donne
vien d elle—méme, g/u!ene anime les corps, sans passer dans les
choses gulcne fait vivre, Elle est ?yéscn%c ya@rj(ou’c dans le monde,
clle le pénétre sans se fractionmer, vivifant tout en méme Temeps,
et n'en restand pas moins une, enticre, indivisible, 2%

Hinsi Tous les ctres sortent de Vuni¥é absolue, ot forment

une chaine sans fin de natures subordonnées les unes aux autres,

’ / ‘ . . ' /8@ '
chacun d'eux étant rattacyé par un lien a celui gui précide aussi
bien gu’& celui gui suit, 2%

Nos phﬂoso*phas Saites me s’ Aatent poin’t dlevés, dans leurs
sqoéculaj(ions CNCOTC AsSSCZ vAQUES ot {m«paﬁ’faﬁes} jusfw’& ces hau—
teurs de Vabstraction mc?ap’bysigue, ou les (Hlexandrins, soulenus
par les méthodes heﬂénigues, sont parvenus par un effort réoulicr
t continu, I sevail puéw'1 assurément de pw%n&w retrouver
chez cux toutes ces distinctions subliles, cetie olidec’tigw savante,
cet enchatnement hicrarchigue de causes lides ¢t subordonndées entre

' ’ ’ S . )
elles, depuis la pcfrfec’fwn absoluc Jusgu a la matidre, Lour systeme
ost %eaucowp pius simzple, moins cano’le’f, moins scian%iﬁgwmen’(
ordonné, Tls n’en ont pas moins fait le premicr pas, ot peut—ctre
le ?Ius décisif; a la base de Toute leur cosmogonic, ils ont re—
connu Vetre en soi, 1étre absolu, indédlerminé, mais néanmoins

’ ’ ‘. ) ’ . A
vivant ¢t puissant, puisgu il produit, de lui—méme et sans lo

280. Les dléments de ce vésumé de la théologic et de la cosmogonic de Plotin,
¢t la plupart des termes sont emprun¥és a Uhis?, de 1 Ecole d lexandrie, de
A, T;:chavo%, T4 de la P. 360 ala P. 522.

231, Dans VInde, e systeme Uddanta parait hre aussi celui de 1 émanation,
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concours d aucunc force Arangére, un premicr Stre détermind,
gui est Ra. A le «Pfrocluij( par un sifmﬁe c?éfp(loiemen’f,’ comme chez
les _@fnosj({gues, On pcuj( done dive de U étre, de Nt (MQM), comame
il est dit de 1 Un dans Plotin, gu’il est Toules cfhoses ot gu’au—
cune cfhose nest Vetre, « T est Tout en co w'ﬂ ost principe de
toul En Wi, Toud coexiste virtuellement, 7 pyoclui’t parce y,t’ﬂ
surabonde, la pﬂro&uc’({on Aant le gym%oie de la pc*rfec’(ion, Ce gui
est Aernellement fpcwfai% cnjmﬁw donc mécessaivement, mais ce
gw’il engendre est inférieur au principe génératour, 2 »

Ra, dans le dogme de Sais, est—i1 comme le Ftah de ﬂ/ﬂemphis,
un véritable clmmu@e, gui crée les dicux, les hommes, fagonne ot
organisc la pure maliere ¢ Les monumends me mous apprennent
rien la—dessus, ot ccla sans doule, parce guc mous me possédons
?oin’( pour le culte de Sais ol”hymms locaux, gui nmous fassent
connattre les détails, le développement du dogme. En Uabsence de
ces documents, nous inclinons cependant a croire gue la création,
1a¥¥anﬁemen% &u monde nAatent <pom’£ compris a Sais de la
meme manicre gu a Memphis. &, a défaut de preuves positives,
nous avons pour cela des présomplions assez fortes, En offet, le
premicy acte est, & nﬁcmfphis, Yaepfpcwi’(ion de @%c(h, gui semble
se séparer, se distinguer lui—mdéme du Mou, antérieur ou tout ou
moins codternel, se créer, pour ainsi dive, par la verlu propre de
U Intelligenee, supéricure aux dléments matéricls, inconscients
confusément mélangés, (4 Sais, Neit, c—a—d. Uétre estun primiepc
infini, parfail, gui semble avoir conscience de Iw—mefme, ot gw
cnfom’(e parce gue sa nature est de produire, Ra n "est dome gu une
premitre émanation, issuc de cette source dernelle. T est logigue
de penser gue les audres dicux gui procédent de Ra, émanent aussi
de Tui, et gue des plus grands sortent de méme les dicux inféricurs,
par une procession du méme ordre, décroissant toujours en dignité
et en puissance, a mesure gu’ﬂs s'dloignent davantage de 1'étre
pﬁ’imowlial

282. ?/ac%ew?, hist de 1 €cole d' Alexandric, 1, 410 ol suiv,
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Buis ces divinilés prisident aux astres, aux dléments, agissent
a leur tour sur le monde, créent ou fabriguent les hommes, les
animaux, les ﬁom’fes, et le veste,

5@@%3@%’( il ne fau’f pas j(froqo prosser ces déductions, gui me
wjoosefn% pas sur des textes pricis, ot gui n ond pouyr clles gue la
régularité du raisonmement ¢t la vvaisemblance du développement

1(291'91,&@, Les gﬂp’a’ms n ond pas le génic de Ta@umm’(a%ion
phﬂosorhi;w, telle gue Von entendue les Grecs, s pfrocécufn%
volontiers par des ajﬁvmaj({ons successives, sans chefrchw a cn
marguey Aroitement le lien, Dans les versels de lours ﬁymms,
A . / / / . . /
une méme idée est souvent wpe%e a saticté, sous des formes
3 . . . / A ] 7/ . .
parfois a peine difféventes : une méme pwsonna’h’(e divine st
présentéc sous toutes ses faces, avee tous ses attribuls, dans tous
ses voles ; les phmscs se suivent, pamnéflcmm’c, et les pensées me
s'enc[hafnenj( poin% par la trame d'un raisonnement continu, gui
améne peu a peu 1105104”1'5( du lecteur a une conclusion finale,

Du reste, c'est la un caractere commun aux hymnes religicus
chez Tous les peuples, ¢t nous ne pouvons connaitre la métaphy—
sigue et la cosmogonic @p’(ienms guc par des textes de ce genre,

la phﬂosophic en gﬂp%@ n ftant poin% séparée de la w’t{gion AN
est done fort possible gue des textes Saites, méme développés et
compic%s, ne nous wnsa@fnem{cfn’c pas absolument sur les gues—
Yons gue mous avons posces ot essayé de vésoudre cl'awés de

simeplc pw%a%i it



2.6 Wsumé, — Conclusion,

Hvant de Terminer ce ravail, nous croyons wlile d'en résumer
bricvement U ensemble ot d'en indiguer les résullats,

Une mpick monqgvaphie de Sais nous a fai’( connattre un des

orands centres veligioux de 1 Equple, le liew o a peul—ctre pris
naissance, ot s st certainement développé le culte de 7eit

Entrant dans Uexamen de ce culle Tui—meéme, mous en avons
consta¥é ancienneté a Vaide de documents conjrempomins des
premicres c@nasjcies, Nous 1" avons montré subsistant & Toutes les
éqoo%ws, sous le JM@M et sous le MNouwel gfmpiw,

Buis, ayant recherdhé guel Aait le vole des déesses en géncral
et cclui de it en particulior dans la mythologic doyplienne,
nous avons commenté les inscrijo%ions les plus impov’(an%es gui
la mentionnent; o, pour en trouver la clef, nous avons essayc
une in%wpwa(a’c{on é@m&@iﬂw de son mom, gonfwon%éc avee les
Textes, nous 1 avons trouvée concordant presgue ﬂpofrj(ouj( avee les
fom’twns m\y’fh&@@ws ou cosmogonigues gu on a coutume de
pve’fcw a motre déesse, avec les guahﬁca%wns gui la distinquent,

&1 les 1@@1&@5 in&o—ewoqoémms nous ond wpfpoﬁé une confir—
mation intéressante ot précicuse, en mous montrant la mime
racine, formée exactement des mémes consonnes, ot c%pw’mcm’f
un sens iﬂan’(@w & celud gue le mot en gues%ion rendail d or—
dinaire en oyp ten, 4 coté de ce sens abstrail, mous en avons
ﬂis’cmjuc un au’(w, tout maléricl, ot par conscgpwfn’( ﬂpwmﬂaﬁ gw
s'est mainfenu a 0¥ du sens phﬂosoﬁwue et na pas cessé de
we&ommev au moins dans la wlzgwn 7007ou1o,we,

Cette invesjq'ga%ion phﬂolqgigue nous amenait forcément a des
conclusions de nature assez me?aqohysgw O, un el @s’fcmc Hait—
il possﬂﬂe au début de la civilisation ¢ Qui, puisgue d autres
gys’(emcs cmc&o:;ws a celui-la se sont cerlainement faits jour
aux <p1us anciennes efpoqayws (U @%cfh ot «peu%—e%w Xmum) Qi

encore, pwsgue 1@ mo’( gw nous OCCU‘PG PN G?OA% CI(ZS 1 04’191‘1’1@

190



e:gaiemen’(, emplgyé avee une valeur trés voisine de celle gue mous
Tui avons attribude,

9&@5’(@1’% a verifier les %émo@nctges st impm*%cm%s des écrivains

. ’ I A P

_@wcs : la encore mos vucs, loin d ¢tre contredites par les %ex’fcs,
en ond regu au contraive une confirmation éclatante,

Enfin, examinant au fond la théoric de Sais, nous y avons
reconnu une forme spéciale du Fanthéisme, gue plus tard les

-@nos?ﬁgucs ¢t les (lexandrins ont poussée, en Equpte méme,
Jusgu @ ses dernidres conséguences,

Si notre cxﬁ{ca’a’on nowvelle du nom de 7eit est acccp’(ée par
les éoyplologues, clle contribucra, nous Tcspéfrons, a clucider un
zpoinj( jus;uc—(l& assez obscur de la my%ﬂolqgie ddela cosmogonic
doypliennes, On voyail bien le vdle considévable et 1'importance

ue les inscriptions assignaient & cetle déesse, surtout celles de la
statucte naophow, Mais on s'eeepliguaﬁ avec Peine pourguoi olle
joucv[j( un el vole ¢t comment ce rang ceecep’fionnd «pouvaij( Tui
ctre dévolu; comment dlle Aait seule & Sais, en ddhors de Toute
triade, comment dés lors elle enfan’(aijc % a 1'ov£9ine des choscs,
Ny avait 1o un mystére considéré comme incompréhensible,
insoluble, /Vous ne nous flatons pas certes d avoir clissivpé toutes
les obscurilés, mais nous espérons gue les Yéncbres sont devenues
un pou Mmoins ¢paisses,

Aeit Aant Uetre universel ot premicy, la substance, fcnfom—
tement de Ra, sans 1intervention d'un madle, n'offre pas de
dificullés séricuses; car cc n'est aulre chose gue chpﬁica%ion du
principe bien connu de 1 émanation, Nous voild donc en présence
d'un systeme bien défini, classé dans 1histoire de 116519’7‘1'% humain,
gwi a ¥ professé un peu partout et avee mille variantes, depuis
U'Inde_jusgu’a la Mditerrance,

Flus on pénttre au cour de la religion dgyplienne, plus on
voit gu'clle est profondément impréonée de 1 esprit panthéistigue,
gui ei’( d ainewz 136 caractere clowfi%fn’( de la pﬁpaﬁf des 1}’011'9{%9%5

orientales,



Lo culle de Blah, celui de ymum sont margués & la méme
afmjowinj(e ; celui d' Gmon n'en est pas exempt; el, pour 1 Osiris
de Sais, M. Révillout a remargué gue la sttle du Louvre (&,

218), védigée par un prétre Saie, gui s'intitule : « mattre des
mjs’(éws du ciel ¢t de T’cmfev it de la concep’m'on des formes de
tous les dicux, seribe vrai de la demeure de wérité » fusionne,
dans une invocation presgue gnos’dgue, toutes les divinités du
panthéon doyplien, % Cet Osivis Saite, honoré avee des vites
Aranges, gui rappelérent & hévodote les mysteves de la Urice,
mériterait une Aude & fpcch, Aous ne voulons pas Tcn’(wjowmlw
ict, pour me zpoin% comjoli;uefr ﬂavan’tctge les données d'un travail,
déja assez dlendu, Mais nous avons wu gue et clle—méme
oroupait autour d'elle, comme dans une cour céleste, une foule
de dicux ¢t de déesses, gui lui faisaient cortége et gui n Aaient
pyo%amemen% gue des traductions, des pe«sonna(lisa%ions de ses
divers voles, Elant ' ctre, ¢ est—a—dirve Toud ce gui ¢st, clle devail
s¢ confondre nécessairement avee ces divinilés, gui n daient gue
des émanations, des fpcwja'es d lle—méme ; ou, pour pcwlefr epius
. i 4
exactement, loutes les aulres se perdaient, s absorbaient en som

sein,

285 Revillout, Sémuti, p. 42,
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3 @«pjoemlice,
3.1 @, Note a'ec’(iﬁca%{w sur la Bosition de Naucralis,

Lorsgue mous avons ferminé la premitre partic de ce tra—
vail, nous me conmaissions pas encore les résullats ﬁéﬁni’ﬁfs des

recherches effectuces dans le Delta pour le comp’w de « 1'5‘93709(
exploration Fund, » Elant amené a parler incidemment de la
ville grecgue de Naucralis, nous suivions la radition vecue, ot
nous la ?lacions par crreuy au—dessus de Sais, dans la méme

posﬁion par mtppovj( au N,
M., Flinders Fric o démontyé, dans son livve intitulé Jau—

cratis, gue les wnsefgmmm%s donnés par les derivains anciens
avaiont ¢t mal compris, T a cherché Naucratis et il en a vetrouwd
les vestes, yayfai’(cmen’( reconnaissables, dans un liou amodé au—
gourd hui Aebivch, situé non pas sur la branche Saia(iguc, mais a
V0 de la %mmhe @cmoyiguc, a gudgﬂue distance, et sur un canal
gui la meHait en communication avec cette derniéve,

Des fouiues ho.%ﬂcmcn’( ciifriqécs ont mis au _Jour une trés
3¥aﬂc1¢ gucm%i’té de fpo%efries, d'ustensiles, d objets de toute sorte, de
provenance dvidemment grecgue et dont les plus anciens remontend
jusg/u’au 7 siecle ; elles ont yyo:lui’f une moisson assez considérable
Jinsc«rip%ions trés curicuses ot {mpoaf’(an’ws pour 1’111'5’(0’[4’@ de
1'alphabet gree

gnﬁn lles ont permis surtoul de reconnattre ¢t d Aablir
sans contestation possime wmplaccfmenj( occupé par la 101ujocw%
des %cmzp%s, dont les his’(o*riens de ch%igui’(é nous awvaiend faij(
connattre existence & Naucratis,

N Faut donc modifier U assertion que nous avons émise, aprés

9 sy 9P
beaucoup d'autres, a la page 23 de cet ouvrage (27 Bartic). A Y
a la une erreur matériclle, gue nous ne pouvions nous dispenser

de velever ot de corriger, Les Ionjs retards wpfpor’fés a4 cette PU—
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bication nous auront pewm's de fm’w du moins cette wc’{iﬁca%ion
nécessaire,



3.2 B, Les Fotes d Osiris & Sais,

Nous awvions Uintention de donner ici une énumération aussi
complé%e gue possime des f@’tes cflébrdes a Sais en 1’honnmw
d'Osiris, ¢t nous avons méme mah;ue un wnvm a celle mote
Proj ojetée, Four la w&ye«, nous m avions gu a puiser dans les

listes connues ¢t en ow%mﬂww dans celles du Tem 10 de @enﬁmcﬂb
pu%’é@s par Mariej(’cc et traduites en paﬂie par M. U Loret
dans le Ziecueﬂ de travaux, Mais ce relevé me pouvm"c tre
présenté sous la forme trop siche d'une simple liste; i1 it exigé
dassez longs commeniaires, ¢t il ne s m’(%achai’( pas a notre
sqje’t pw’mipc& d'une maniére assez intime POUT guc mous mnous
soyons cru aulorisé a en au\gtmenj(w 1" @enduce de ce ravail,



3.3 C. %pﬂrésen%a%{ons %lguvée&
St Clément 4’ @lexandric mppw’(a gue Tes phw sages des

prétres doypliens avaient abli le sanctuaive de Minerve 4 Vair
libre, E5oc Umowdpov, comme firent les hébreux, ot gulﬂs n:y
avaiend p1acé aucune imaoc, A ne peu’t tre gues%ion, en cet
endroit, gue des qu’é%ws de Sais ¢t de la demeure de i, Ce
wnse@mmen’( yami% d'abord concorder on me yeu’c micux awvec
toul ce gue mous avons vu précédemment Cependant il existail
2 P P
des statues dans le orand Temple de Sais, les Ymoionages des
K P s wnag
derivains grecs me pa«rmeﬁen% pas d'en douter, T n'est pas im—
ossi ble Toutefois de concilicr ces deux affirmations, en apparence
contradictoires, Les ’(emples annexes, les chapencs contenues dans
la orande enceinte de Sais renfermaion? cortainement des floures
K Lo
divines, Mais on peut trés bien admettre gue Vadytum de it
sa demeure particuliére fit en offet vide de toute image.*% Cette
/ ’ . ‘ s q7 ‘ ’ .
préoccupation des Saites de la laisser & Uair libre, sans rien gui
fempq*isonn&%, pour ainsi dive, sans aucune wﬂpq’ésen’ca%ion gui
pul la particulariser ot par conségwn’( U amoindrir, répondrait
bien a la grande idéc gu’ﬂs se faisaient de leur divinité prin—
’ S A s , 1
cipale, £'¢tre absolu ne s enferme pas sous le toit d'un temople
ct ne saurail se confiner dans les flancs d'une statue de pierre
ou de mital, Jout cela, comme le remargue St Clémentd, pré—
sente une conformité sinquliére avec la fagon dont les Acbreux

284. S%’omaj{cs, 1 55 P 239

285, Maricte éerit, dans sa AAotice des monuments de Boulag : « Quant aux
statues de dicux pvopwmefn% dites, je n ose pas dive gu'ﬂ Y ait ou dans chagw
j(cfmﬁc une statuc gui ail ¢ ap<pc1éa plus spécicf[cmcn% la statue de ce %cmﬂc,
Les édifices du culle me momg,uaien% cerles pas d images divines ; mais éhacum
avait un service particulicr, ot aux pridres gu'eue entendait Aait toujours mélé
le nom du personnage gui Vavail consacrée, Une statue wpvéscn’(cm% le dieu
absolu du ’cemple, abstraction fcu'%c du dédicateur, n'existail peu’(——é’wc pas, le
naos parait en avoir tenu lieu ot il cachai’( au wbaiw la vue du symbole
w’wmf ou inanimé gu’on regardait comme le représentant le pin divect de la
divinité, »

~
o
A5



compwvnm’en% U essence du Dieu un, 2%

NMais la véritable nature de et n'Aait connue gue du pe—
W nombre de coun gui 1 adoraient en espw’j( d en wérits, La
fouic ne pwvm”c se contenter de ces abstractions fyoicles ot pour
clle incompw%msi Wes, Aussi, dans 1 enceinte méme de Sais ot
ailleurs, offrait—on & sa wvénération des floures, gui avaient du
moins le mérite de rendre sensible la présence de la divinite, de
la mmwochw de ses adorateurs, de leur dommer, par des sym—
boles, une Haujtc idée de sa puissance, En effel, Tous les vecueils
de monuments, coux de 5%@%1?011{0%/, de %seﬂim, de iepsius,
de Wilkinson contiennent des foures de eit, avec les divers

atri buts ,C,LW' caractérisent chacwn de ses roles,

Elle -y parait assez fvéguemmenj( avee les fleches ot gu&gucfois
Vare, comme une déesse solaive, Sur certains monuments de la
18 dynastic, clle sc tient méme auprés du voi ot lui apprend 4

Yiver de Uare

Jei, elle est flourée assis ou debout, la couronne rouge en e,
tenant dans la main dvoite la croix ansée ot, dans la 3auche, un
arc, deux fliches croisées ¢t un sceptre a ¥te de levrette ou a fleur
de papyrus.* Gilleurs, clle est debout, la e surmontée des
deux fléches, la main droite portant le signe de la wic, tandis gue
la 3auc1le s’cuppuie sur le bras lewd du dieu ﬁlem i%hyqohaﬂi;ua 288
Sur le naos d' (dmasis, au Louvre, D, 20, on la voit agenouilléc
sur un socle cubiguc, bandant un arc ot prete a lancer une fléche,

286. @f, 1’71y<mm du Z%Ryws Sallier 2 (701, 12, L 6-8 ¢ Anastasi -3 101, g1
13, cité par A, Maspero (Eludes dgypliennes p. 43—44) : On e Taille point
Dieu dans la pierre, Lni dansd les statues sur %swcues on pose la double
couronne ; on me le voit pas; nul service, nulle offrande n arrive j’usgu’é. Tui;
on me peut Uattiter dans les cérémonics mystéricuses ; on me sait pas le lieu
ot il est; on me le Trouve po{n% par la fowa des livres sacvés,

282, Wilkinson, NManners, 3, 40. Lepsius, Denkm, 5f Lanzone, Dizion, di
mﬂiﬁfo{l@ia, tav, 175, 2 ot 136, 3

288. Lepsius, Denkm, 2, 101. 150, 1le de Komosso, Lanzone, 101, 126, 4
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avee la légende LIS g@} Aeit, dame de Sais, 2% Ce sond

la, comme on woil, aulant d'allusions & ses fonctions solaires,
Elle représente alors simplement la chaleur, le rayonnement de
Vastre, role secondaire, accessoive, gui lui es commun avee la

‘PIU'P(M’% &05 CL‘U%Y(ZS CIéGSSGS,

Sur un couvercle de sarcophage du Musée de Turin, 76, 2202,
au nom d (dha, on la voit deboul, la Tete surmontée de la mavette

Cz@ %15504’&%(1 )o( avéc 1@ 51 ne % G% 1@ SCG %w uas, G% a CO%G Cl @11@

on 1it Wmogoﬂﬁiof I 2t < 1A= =

oﬁei Dit 2R, la grande, la méve divine : 7 ai réjoui mes
deux bras au—dessus de toi, Osiris (dba, dant en pvo%ec%{on Toute
pour 1 dernité, 20

¢ Biban—cl-Moluk, clle parart dgalement, ayant sur la ke
le hicroglyphe ordinaire de son mom, ainsi dessiné %, et avee la

241

1@0%&0 ;% & -

@ la «pianche 26 des Monuments de 5ham<powon, la woici
debout, avec la couronne vouge, une fleur de papyrus dans la
main 3auchc ot dans la dvoite une sorte de sistre surmonté d'un
aulel, sur Iegue(l s¢ dresse un épervier, couvrant de ses ailes

eatemlws une ?@%‘l%@ sjcaj(ue assise, :ﬁa I@C%CI@ 05% Aﬁa Qoq_nw

/
Z%%%@le 292 Gos dermires wpwsen%a%w%s ont trait aux

CL%%‘Y‘l %‘U%O%S fumw,wcs CIG %O%YG CL?(ZSSG

@1%51 guc 165 au’(frcs \94’@%3@5 &@655@5 c?cms 101”" ’?’510 CI@ ‘7110’?"¢$
olu 501@11 @ch S 1‘116(14”‘11@/, nous 1 avons vu, CICL%S 1@ vaéhe W(:éh—

UY—%j @m%olc Cu 10« ma%wm%c 411‘1/'1‘)’10, SUY un %OYS(Z Clu y\/(;usee

280. Dans le Livre de Tﬁémisﬁléw infévieur (Frerrel, Inser, du Louvre, 1
pav%, P. 125) on woit it deboult, coiffée de la couronne y et devant clle doux

arcs B,

200. Lanzone, Dizion, di Miloloo,, tav. 126, flo. 3.

201 Kepsius, Denkm, z, 123,

202. Chamepollion, Mon, 1, 26, Mo, 2. Lanzone Dizion. lav, 126, fio. 2.
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de Maples, 2% clle est représentéc ainsi dans une bargue, ornée

ala prouc d'une ¥ote de lion ¢t & la poupe d'une tete de bélier,

Hu cou de la vache est susqocnciu le % et sur sa croupe est assis
le belier d' Osiris; puis, au—dessus de la scéne se Uit une courte

= 0
inscfrifp’m'on hoﬁzon’(c&e ainst conguc : ogqrg"i?\)m 1 Aeit, la
vache gw’ evnfcm%e 3‘@, En avant de ses jam%es est ﬁacé Uil

/ / P
sacre, % ut a, 2%

Une idée abstraite, comme celle gue MOUS AVONSs YECONMuUC au
fond de la doctrine Saite, ne saurail dvidemment tre fourée
QUX Youx, (ussi ce guc les monuments nous offrent la <p1upcwj(
du Temyps, cc sont des symboles en relation awvec les fonctions

P %Y
extéricures ot Toutes matériclles dévolues a 76it dans le Ganthéon
/ 3 4 ; .
wp’cwn, Bourtant, Tm’sgu on la woil, les deux mains dendues,
avec le signe de 1 cau sortant de chacunc d'elles, ¢"est la wic 9u’ene
répand, la fécondité symbolisée par 1cau, principe fertilisateur,
comme si elle Aait la source méme de Uewistence*# @ car les

giyp%iens, nous 1 avons ury faiscu'efn% jénévaiemen% sortir toule
la création de 1 élément humiclc, 296

Lorsgue it est représentée ailleurs ramenant ses deux bras
sur sa poitrine, cc geste signific ou le mystére, sefa, ¥ comme
dans la fioure du dicu caché, dmen, les bras servés et enveloppés
dans un manteau gui les couvre, ou bien le fai’( d'embrasser, de
contenir, vendu par 1'épithite QMZM, guc mous avons vemcondrée

plus haut iovsgu’eﬂe parait avee le signe B surla e, au liou

du hicroglyphe ordinaire de son nom Hou de 1a couronne rouge y,

clle est la méve d forus, le soleil renaissant, fls de Ra, ot gui est

203 No. 401, Ef, Lanzone, Dizion, tav, 12z, fio. 1.

200 N0, 4o1. Cf. Lanzone, Vizion, tav. 122, fo. 1

205. Wilkinson, NManners, 3y 4l

206 OF. Bruosch, Religion und Nlaythologic der alten oypler.

20z, Getle forme divine avail, nous 1 avons vu, une ¢ apﬁ%c ou tout au moins

une statue dans Lo 3mnol %amqole de Sais, V. la figure dans Wrlkinson, loc, cit
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m'a lui—meme, Seulement, on divail gue par un enfan’(cmcn% d'un
nouwveau genvre, il sort de sa tete, tandis gue, dans la my%hoiqgie
Grecgue, ¢'est Minerve au contraire, gui sort tout arméc de la
tote de Tupiter.

Lo Musée du Louvre posside un grand mombre de statucties
de la déesse Aeit, la <p1wpcwj( en bronze, guelgueswnes en albatre
ou en Terre émaillée, ¥ Elle cst représentéc tandt assise tantot
debout, Toujours pov’com’f sur la 1ete la couronne du Jovd,

(ssise, dle a les deux mains fermdées posées sur los cuisses,
Vune le pouce en Vair, Uaulre Lo pouce en dedans,

Debout, clle Tend la main 3auchc en avant, ot on Y ajoevgoij( un
trou, ol Aait passéc la tge de papyrus, presgue partout disparuc,
L autre Tombe droit le long du corps.

Souvent clle pm’%c un collier & plusicuq’s rangs de dorures, Sa
robe collante chnvdo?o?oe tout enticre, en moulant exactement les
formes.

Joute une séric de fourines de dimensions esxtrémement véduites
la w«pvésen%en%, tousours dans la méme attitude, sculemen? les
deux mains attachées au corps, sans doute & cause des difficulics
de la fa‘bfricaj(ion,

MNous en signalefrons une, de gueiguas centimétres de hau%,
(6. 320), o la déesse parait éhre enveloppée dans un grand
mantea, gui voile complétement los formes. Sevait—ce 14 une
réduction, infiniment pe%i’(e, de la fameuse statue, dont epaﬂen’(
@Iuj(m*gue d Broclus ot dans 1’{nscfrijoj(1'on de 1a5uene la déesse
s¢ vantait gue personne n avail soulevé sa %uniguc? Le fai’(
n aurait rien d’ 1Mpossi ble, ;Molhwwusemcnj( les pfropov’u'ons en
sont ’rfrop restreintes ot 1 exéeution %ﬂrop impcwfaij(e, pour gu’ﬂ
soit aisé, en la grandissant par 1’{mo:9{na’£ion/, de Y@‘PYOCIU’[Y@ celle
gwi lui avait peut—clre servi de modele,

Trois fois clle est fiourée avec un double Fovus : 10, au 70, 332,
groupe d albatre, ol JWit est assise sur un rdne, dans 1attitude

208, Salle des dicux. Grmoire B,
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ordinaire, ¢t n’ctyom’( d autre insigne gue la couronne, Deux pe%i%s
Torus enfants se tiennent de chague <ot du sitoe; 20, au 70, 338,
groupe de bronze, Les trois personnages gui le comjooscfn’( sont
debout dans Uattitude de Ta mcwcfhc, le p{cél 3auchc fendu en avant,
Les deux enfants, avec la tresse, le doiot dans la bouche, sont
placés devant, sur la méme ligne, et s"avancent vers le spectatour.
La déesse, plus orande des deux Yers envivon, les suit ot on dirait

gu’cuc les clifrfgc et les fpro%@e,

Un groupe analogue, yéce’fmmen% acguis, No. 388bis, est d'une
exccution pius ?wrfcu"cc et dune conservation meilleure,

Neit po«j(e dans la main jauéhc le scefp%w a fleur de papyrus,
Sa couronne, envichic de dorures posées par lignes verticales, a
’ ' /. . / . /
perdu Uappendice supéricur, Un collicr doré est appligué sur le
bronze, La déesse se trouve surdlevée sur une sorte de marchepied
ou de picdestal, plus haut guc coux sur lesguels posent les deux
horus. Les trois personnages sont en marche, comme dans le
groupe précident, Les Horus sont nus, avee la tresse et le doigt
a la bouche; mais ils ne sont point de méme taille : celui de
auche, plus orand, est Forus Vainé, Raroéris, ¢t il porte le
pschent; Vautre, plus petit, n'est décoré guc de la couronne du
Nord, Devant lours picds, réone une inscription en cavactéres

excessivement menus,

Neit est mére du 50101'1, de @Ka, done clle est mére cl’fows ;
ainsi ces wzpvésen%aj(ions n’oﬁwn’( aucune cliﬁcuﬁé, Q:uom% ala
/ ’ . . . / /
résence des deux _ﬁoms, elle pouvm% tenir a ce gys’remc 30%0«@1
de dualité gue Uon retrouve pcwj(ou’( en ce gui a rait au Soleil
el a sa course ot gue I, _@ré?mu’( a eeqoosé avee une clarté si
lumineuse, Ve plus, il y avail en réalité dousx Horus distincts

dans le s:ys%émc de la wd@ion @ep’f‘[wm,

Voici maintenant deux statuetles en Terve revétue d émail
blew : la déesse Hen?, de ses deux mains, deusx crocodiles suspen—
dus a ses mamelles, Ce méme 3you1oe‘mcvn% s¢ rencontre @alcmenj(
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ailleurs dans des varésen%a’(ions du méme genre, 209 fes croco—
diles sont dci des pwson%iﬁcaj(ions de Scbek, ou Sevck, dicu du
:‘rro:youm, Le cvocodile, gui est paqffois un gyfm%oic du mauvais
principe, caractérise gwlgucfo{s au condraive 1ifows vaingueuy
des puissances mauvaises, comme dans ce méme Schek, ¢ dans

P s 1
le fo«——f%wjﬁ——f%aﬁfj gui sur le naos d' Amasis (Louvre, D, zg)
?oy%e Tui aussi une ¥te de crocodile surmontéc de Ta%ef N est
done for’( pfro%a?ﬂe gue ces deux jewws crocodiles éguiwﬂen’( AUX
deux Horus gue nous avons vus précédemment, 3 ¢t la déesse qui

g P s g

les mourrit est toujours 1'étre primordial, gui fait vivre de sa
substance la nature enticre,

GCelte traduction du my%ﬁe a guelguc chose de 3¥ossie¢ et de
matéricl, Nous remarquerons toulefois aue ces fourines sont d une

9 g 19

maticre commune cmﬂ@c’c pour les statucttes cl’uscge o«&inaive,
comme les figurines des Tombeaux, Tandis gue la plupm”’( des autres
sont en médtal ou en albatre, T est a croire gue ces statucttes
émaillées dlaient destinées au vuloaive, ct gu’on n avail pas
craint, & cause de cela, de matérialiser les symboles. La fécondité
du premier principe y Aait expw’méc d'une maniére un pou
lourde peut—itre; mais la pensée n’ en ressortait gw’cwec plus de
saillic ¢t Timjowssion sur fcsqow’% des f_qnomn’fs n en devail Stre
gue micux 3mvée, 302

Wilkinson reproduit (3, 228), la foure d'une déesse, la ke

200. Champollion, Fanthéon éo. pl. 23, a. Torse du Musée de Naples, 6. 4o1.
@f. Leemans, Monts, de Leide 1, &, b, 1053, 101, 12, Lanzone, Dizion, lav, 175,
ﬁigf Cf. & Bierrel, Catal de la Salle des dicux, g%plica’cion du 6. z59bis,

500 On pcu’( eeezp’[{guw encore les deux crocodiles comme fourant Osiris, En
effet, comme 1'a remargué Chabas, Vintroduction de la 2° partic du Fapyrus
Brisse s advesse a Osiris sous son mom de « double crocodile »; et, dans le
%Q%Gn%uchj 671, 142, 43 invocation, Osivis st ajozpc([é : double crocodile, Du
reste, le mythe est towjours le méme. Horus, ¢'est Osiris venaissant, Or Néit &
Sais est appelée la mére d' Osiris, ot un sancluaire vénéré de co dicu faisai
partic, comme on U'a vu, des annexes de son Temple.

so1. Lo British NMnsenm posséde une doide de Meit, avee la e de la déesse
I Vusell,
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surmontée du bouclier traversé par les fléches E, et tenant sur la
main 3auchc un enfom’( @’ows), pem?wn% gue de sa main dvoile,
a demi levde, clle semble le bémir ot le protéger, Bivdh a ris
bien vu gu’ﬂ s'o:9issai’c encove ici d'une forme de it poaf’(om’c

“horus, c—a—d. le soleil, sur son bras, ¢t lui donnant la wic, p%®,
comme le dit Uinscription gui est jointe d la floure, Cete fois,
clle me mourrit pas le dieu—fls, comme font les autres déesses,
Jsis oujajﬂlom Elle ne lui pvésenj(e pas le sein, clle ne lui donne
pas le lait, comme une femme. Elle n'a pas besoin d'user des
moyens Hufma{ns, maléricls, pas plus gue pour enfom%w dle n'a
dii recevoir le germe d'un diew male, Un signe lui suffit, une
sorte cl’i‘mjoosi%io"n des mains, PoUT INSPIYCY, POUT conserver la
vic a Venfant 7ous voyons la un de ces gestes exprimant une
opération magiguc, ou plutet une sorte d influence mystéricuse,
de magndtisme, comme les monuments éoypliens en montrent des
milliers d' eeecfmﬁm, 5%

Des couronnes du Nord, en émail verl, comme on en voit au Louvre, vitvine
N (Sauc des cliewe) devaient étre pov%ées comme amuletes, en Thonmw de
eit, par les fdeles particulidrement dévols a son culte,

On woit encore it veprésentée dans les curieuses stiles d horus sur les
crocodiles, Elle y parait ordinaivement au roisieme registre,

s05. G Louwre, (armoirve B, Salle des clieu%) le numéro 330 compwnai%
aubrefois un ovoupe de trois déesses, placdes Uune a oté de 1autre, debout,
sur le méme picm : mais i1 est my'owr&y hui incomﬁe% il n'en comjow"nci pius
gue deux, Celle du miliou, plus orande, ost Scxe’g a 1éte de lionne, avee le cb'sguc
ot Vuraus sur la ¥te; clle marche, une main lenduc en avant, * sa gauche,
Neit avee la couronne rouge, la longue robe collante, la méme posc des mains,
Nais & droite existait une autre statuetle, gui aufourd hui a élispavu 5 on woit
sculement dans la plague la cavité o clle dait fixée, Qui représentait—lle ¢
Sans doute une déesse ?avsonniﬁan% le Midi, par cxcmp% ey cb, Sati, ou
gwlgw autre, Mais ne connaissant guc par cow}jcc%uw le troisieme personnage
du groupe, mous me voulons pas mous aventurer davantage,

Le groupe 0. 308 est formé de Plah) ayant Seyet a sa droile, ot & sa
gauche une autre déesse, gui «pouwm”t tre ou bien 7t avee la couronne du
Nord, ou Tsis avee le sidoé, hicroolyphe de son nom,
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On a prétendu gue le nom Grec d "Adnva Aait identigue & cclui
de la it dgyplienne, gue les Grees avaient Tu le mot NHO 4
rebours, en se contendant d'ajouler un o au commencement ¢t d la
fin, Cetle eeeph’ca%ion peuj( ctre fort ingénicuse ; mcﬂheweusemen%,
clle ne supporte pas 1 examen, Elle n'a ¢ imaginée gue pour
. ' ’ ’ ‘ ' /
_ustifier Vassimilation entre les deus déesses, et clle suppose cc
gu’ﬂ faudrait démontrer, & savoir gue la Jlinerve athénienne

dérive récllement de it
Four gue le nom d"Adnva fut venu de celui de NHO, 11 fau—

drait admettre, comme Ua fm’j( remarguer A, Em, Burnouf st ;
“ 1% gue Vun des deux o gui commencement ¢t Terminent le mot
n'a aucune valeur, Uautre dand la Terminaison du féminin ; (c?e

lus, le dernicer por’w Vaccent, ce gui est fim%ﬁ{came si le mom

orec vient de 7\/51'9(11 puisgue Vaccent devrail rester sur la vqyene
du nom gﬁyp’(im) ;2% un renversement el gue celui de ﬂ/e’z%

en ?720% ne s¢ rencontre pas dans les 1an3ues, ot Uon sent gue
la raison Yrée de 1 éeriture %ousjcwphé&on est puérile; 3° pour—
guoi d ailleurs of chw@é en ¢ et cette introduction de I’aswrée
9, puisque le nom de la déesse éovplienne n'est pas Jeth mais
s PUISY CQyp P
Te15%5 ot gu aucun des éléments du mot ne Provoguc 1la57o<im—
Yion ¢ Enfin AdAwn est la forme ionienne du mot grec, mais &
&%hénas on disail : Adnva t la fowme dorienne antéricure est

Adnova, 3 »

so0. La ldgende athénienne, PPp. 7132,

s05. Le wrai son devail dtre MY, comme le p«rouwn’c les ’Wcmswip%ions
grecgues : NAY, Nniv, Nitoxpic,

so5. D aprés Max Muller (Mouv, Legon sur la Sci, du Langage, 2, pp. 252
¢t suiv)) le nom él’c@%héné aurait pour origine la racine ah, gui a donné
en sanscrit C%ancf, U Gurore, T montre, par des exemqoles de ?avmu%a%ion
analogues, gue la racine ala, gui serait véqulitrement en Urec ach, aurail
doalement pu revcliv la forme afh, Quant a la terminaison, 'est la méme
guc dans gc%né : le sanscr, and. Bar conséguent, AWhiné correspondrail a
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I'iclen’(iﬁca’(ion des dicux grecs avec les dicux égﬂp%iens yo—
monte assez loin dans 1'71«1'5’(0{% Les _@wcs convaincus de 1 anti—
gwité de la civilisation dgyplienne, gui en effet avait de longtemps

précédé la leur, croyaient anoblir leurs dicux en les confondant

avee coux des bords du 71,
M. @ Maury (hist des velig, de la Urice, 3, 265 ot sw'v,)

pense gue la fusion commenca par la fréguentation des Gyré—
néens au temple d' dmon, situ¢ dans 1 oasis de Libye, %s;uels,
de connivence avee les prétres gypliens, forgérent des fables sur
Amon—=Leus, Des &i @ens, venus en Elide pour les geux my‘m——
pigues, y CVPfPOﬂ’%éﬂ’e%j( le nouveau culle; ot bientot Voracle de
1 0asis fujf considéré comme un des 101us jrcmcls, Alcibiade, gvpa—
minondas, Z@sm&w, Cimon lui demandérent des conseils en des
civconstances &iﬂzailcs,

La @wéﬂai’gu@, contrée Toute grecgue cut un mouvemen? reli—
gieux propre, ce gui it croive aux fellénes gue la Libye ctait une
des contrées dou ils avaient tré la conmaissance de plusicurs
de leurs dicux, par exemple U dthéne Tritogénic et Foséidon, Les
divinités doypliennes, Tsis, Thot, Khons, Flah, Min ou Khem,
Nentu passérent plus tard en Urice, lorsgue des relations véou—

lidres ot fyégucn%es fwen’f Aablics entre les deux Ppays,

« Une déesse gue sa ressemblance avee @héné introduisit aussi
dans le Fanthéon heném'gw (Maury, 3, 28z) est eith, homorée
d'un culle spécial & Sais, et gui affectait particulidrement le Type
de divine méve, » Le méme auleur pense gue le principal motif

du rapprochement fut 1analogic des deux noms,
Dés le temps d hévodote, ccte assimilation dail faite, comme

une forme sanscr, (dhand, laguelle ne difere gue 1égérement de (dhand, un des
noms consacrés de 1 (urore dans le Uéda,

A, T Darmesteler (Ormuzd ot Ehriman, z) rapproche (dthéné de (Har, le
feu, fls d' Ahura—NMazda, comme @hiné est flle de Keus. TN fait remarguey
(55) guc, dans le Véda, Varuna, le cicl, est le peve d' @harvan, 1éclair, ot
il rattache ‘AVfvn & la méme racine, (U, la séric des prouves vésumée dans :

Decharme, Muytholog. de la Gréce anc, p. 23, no’(e,)
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tant 4 autres dont il nous a comsered le souvemir. (u livre 2
de son histoire, ¢, 125, ¢t ailleurs, parlant de la déesse de Sais,
il la Jésf_gvnc jtoujowrs par le nom d' Adnva. Flaton paﬁa ¢
la méme maniére de woir, puisguc, dans Te Jimee, (21), i1 dit
des ha?n%cm’ts de Sais : oic Tfic Tohewe Veog apymnyoc €oTLy,
Aivurtiott yev tolvouor Nnid, "Elknviott 0g, ¢ O exelvov
Wéyoc, Adnve., Beaucoup plus tard, Fausanias (g, 12, 2) adopte
la méme identification, @Vw%cw;uc assimile @%Héna a Jsis (de s,
et O, g) ; mais ¢ est de Jeit gu'ﬂ semble vouloir pmfle%

Nous avons vu d aubre part Aérodote (2, 1z1), comparer les
cérémonies mocturnes accomplies sur le lac, dans Venceinte du
\gmncl %ecmzpla de Sais, aux m\ysjféws Grees, mais spécic&emen%
aux Thesmophorics, gui avaient rapport au culle de Cérés. 7 Tl 4
avail la en offet, comme a Eleusis, une veillée générale, pendant
laguclle on allumait des lampes en plein air,

%Loigu’ﬂ en soit, le culle de U dthéné saitigue ful d assez
bonne heure apporté en Urice, et on s efforca d'imiter tout ce
gui caractérisait la déesse de Sais, Sur le mont Fontios, fpvés de
Lerne en G@roolide, Fausanias (2, Cor. 36) wvisita les ruines d'un
temple de mmcwc Saf’aguc On 4 cﬂc?wcu’( aussi (Creuzer 2,
;19) des mystives sur le lac d"leyone, parce gue ¢ "Aait la gue
Dionysos #° Aait descendu aux enfers pour en ramener Sémélé,
sa mere,

Une des sept portes de la Thibes de Béotic avail d¢, disait—on,
appelée Meitha par Cadmus, en Vhonneur de la 76it doyplienne,

NMais ce n'est poinj( sous son véritable mom gu'ene obtint en

Gréce une véritable faveur, ce ful sous le nom d'Hthene,

s0-. G est & Tsis gue les §wcs avaient coutume de comparer plus pcchuulw—
rement lour @eﬂmc%w Clém, d' Alex, Strom, 1, 11, . 139 ¢ Aoy 0¢ 0 Ta Tlepl
@V xat Alyurtov 9edv mpoyuateuoduevog Ty Totv Uno TEXAAvov
Afnteo xaheioal gnoly. ( (Fragm. Nistorie—orae, 2, 331, 2). Léon de Fella
Aait contemporain d' dlexandre,

508. Dionysos avail ¢ assimilé a Osiris,
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Minerve passai’( pour e originaire de Zﬂi@cj du lac Tvi—
fon, nom commun & 701us1'ews fleuves (Ju sanscr, Trit rivage, 71,
aller, ati au—dela). Son aulle dant en grande faveur ez les
NMinyens Aablis en Libye, elle regut le mom de Tortoyévewa, et
clle fu’( considérée sous cc nom comme née des caux, comme une
personnification du principe humide, 29

@thiné Aant souvent comsidérée comme Libyenne ot Nt se
confondant avec (thiné, on a A&¢ porlé a admetire gue le culte
de Aeit venail p@ri’mi’({wmm’c de la Li @e, 50 @eqomc?an%, nous ne
pouvons woir la autre chose gfu’wrw véritable ransposition ; o,
comme U antériorité appartient dvidemment a la déesse dgyplienne,
il est impossible de sc fonder sur Uassimilation avee (dthéné pour
la faire venir, comme clle, de & @c,

Creuzer (2, z27) dit guc la Neith—dthene de Sais dait née
du sein des caux, aussi bien gue la Ballas du lac Triton, €1 il
s'appuic sur Uautorité de Cicévon, De Jatura Deor, 3, 23 : IMi-
nerva seccunda, ovla Milo, guam @gﬂﬁ{i Saite coluni, Clément
d’ @Hexandric apzpuie ce ’(émo@nctge, 104/551&@, raillant la mul’a' li—
cité des dicux paiens, aprés avoir constalé gu il Y avail j(ww

Tupiters, il ajoule (Strom. ¢. 8) : eiol 68 ol mévte Adnvic

s00. Bictel, Les orig, indo—curop, 3, $52, Temargue g on trouve un nom
cerlainemen fort ancien de la mer dans 1irlandais triath, an oénit. Tréthan.
Un mp«poﬁ semble évidemment exister ici avec le Tpmov oree, fls de Meptune
¢t d' Augitpitn, dont le nom se ratache 4 a la méme racine,

Suivant Freller, ( Griech, M %1101 125 Toitwv personnife la mer agitéec,
les caux primitives, {c vieil Ocdan d'ou e%wn’f sortis Uesprit, Vair o le
ciel, L' épithite de Torroyévern, donnée a Minerve, a di signifier : née de
1 Océan, Eﬁc nom de ﬁi?on, devenu celui de toute une troupe de dicux marins,
fut appligué doalement a des lacs ot & des fleuves en It@c ot en réce, ct
o'lwmf la source des légendes concernant Minerve ¢t sa maissance. (Cf. aussi
le diew Trita, et le Tratdna du Rio—Veda, le Thractona de U Hvesta, cfe)

Jout cela, on le woit, nous cloigne singulitvement de 7it, ¢t les raisons
s¢ mul’(w’[wn’c pour clou’te*r guc le culle de 7%t soit, comme on U'a prélendu,
0‘1’1;91‘71@1’7'0 Cb 11% [

s10. Beuld, &cﬂro d &%hems, 1, 13 ¢ « Les faits déclavent gue le culte de
AMinerve Aait passé d Gfrigue en Trice, »
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umottdevton, v pev Healotou thy Adnvaloy, v o Nel-
hou v Alyurtilay, teitny tob Kpdvou, thy moréuou ebpétty
tetdptny Awog, v Meoorvior Kopugaotay ano tiic unteoc
emxexAxacty ent mdol, v IIdhhavtoc xol Titavidog Tiic
(xeovol 1) oV matépa BUGOERGC xatolbouod, TE TATEME
xexdountol dépuott, Gomep xwdle, Ges renseignements, de date
récente, ne peuvent nous fournir de grandes lumiéres sur Uorigine
ni sur le vole d'une déesse si ancienne,

AN fau’( done chcfrchm' d aulres raisons <p1us solides de 1'as—
similation de Aeit ot &’&ﬁléﬂ& 3 Dous les trouvons dans la
ressemblance de plus{cws de leurs aBribuls ot de leurs fom’h’ons,
ot ¢est la cortainement ce gui avail décidé féfroﬂo’w, BFlaton ot
los aulres devivains grecs a les confon&w dans unc peq’sonnah"ré
unigue,

Elles pcwaissan% avoir cu Lune ot Vautre un double caractére
o, par suite, deux 3«@%&@5 classes d attribuls : on les donne vo—
lontiers pour des divinités querritres, Phomdheyol, ¢t cependant
d autre «pm’f elles pvésicle%% non moins souvent aux arts de la
pai%,

Nous 1 avons constaté pour e, gui, fréguemment représentée
avec un arc et des ﬂéches, semblait par cela méme se com«pla{w
dans les Travaux guerriers, Cest la peuj(—éj(w une simepie errour

populairve, méme en Eguple, les fléches dant comme mous 1avons
dit, le gym%ole du wgonmmcn’( solaire gue yeqfsonniﬁen% les
déesses ; mais ¢’ Aait une erveur fort vépandue, et nous en voyons
la preuve lorsgue nous rencontrons, dans des sculptures du temps
de la 18 dymastic, Wit placée derritre le voi et lui apprenant a

Yver de Vare

3. 60%%0 130%%1ﬁca%10% pcwaisscu% st %10% @?CLFLW ga AﬂY]VO( cﬂc—mcmc C?CW%
010519%001 nous 1 avons vu, 100.« 10 nom CIG 1& 0111(2 clc Wi% g% 11 (40 CM.M’CW% C,%C

de méme en gﬂp%@, d awcs @ham% de Z?cﬂ:gwmc (?wtqm bistor, grac. 3, 639,
) Ydic 6¢ ot Atyurtioug 1 AUnva Aéyetan, ¢ @not Xdpol.
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D'un aulre co¥, nous savons gue Aeit passaij( pour awvoir
inventé le tissage, ct gu'un des déterminatifs les 701us ordinaires
ajoutés & son mom semblait étre une allusion permanente & cette
1{90%&@ ; sans paﬂw des aleliers de %issozge, gui faisaien’( pcw’fie

de son ’Cemﬁa 512

Or, Minerve Aait aussi une_ouerricre, Elle avail Wé Encelade
et les Gorgomes; dans VU Tliade, elle combat de sa personne, En
Li @e, les jeunes flles du pays sc livraient chague année en son
honneur une bataille véclle ou simulée (Févod, 4, 180) Dans la
g«récc propre, clle pow’taij( le surnom d Apeto, On lui afribuail
les victoires sur les ANedes, et elle les avait combatius, disail—on,
armée de la lance ¢t du bouclier (de la Vépithéte de mpduayoc)
Elle Aail aussi Tohlog, mohiobyoc, veillant sur Uexistence ot
la fortune des cités, et vixfgopoc, La grande statue, gue 1on
voit sur cerlaines monmaics, dominant les murs de 1’@(c4’0<}0010,
la montrait dans ses fom’a’ons de combattante ¢t de yyo’cccjwice,

Mais clle tait en méme temps Boudode, dyopoia, inspimnj(
110109wme aux orateurs ot la saQessc aux homfmcs po1i%igues ;
Oytelo, déesse de la san¥é; surtout gpydvn, ouvritre, ¢t comme
telle, ﬂifrigeom%, surveillant Tous les travaux des femmes, Elle
zpyésiaai% aussi aux travaux des hommes, & certaines pav’(ies de
Vagriculture, en Béotic par cxemple sous le mom de Boudeia,
Boapulo; ek

Hinsi, dit M, B, Decharme, (Maythol. de la T, ant, p. 85),
elle pwsonniﬁai’f « Te travail inwn’c{f de 1’05734’1'3( dans ses ap—
7o1icaj(ions les pius diverses, les mille ressources de 1’injcewgeme
hellénigue, son activité curicuse, ses recherches infatioables, Elle
Aait la déesse umyonitic, dont U@sse, le héros intelligent ¢t mo-
huufyavog, est le favord, parce gyu’ﬂ en est la ?Ius pm’fai’w
image, »

Les fonc%ions de it sont moins nombreuses sans doute ¢t

s Y avait du reste de semblables ateliers attachés a an grand nombre, si

non & la ﬂwpaﬁ des %cmﬂes @p’ciam,
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moins warides, JVais les pvinm’poles concordent d'une maniére
v / .

assez fﬁ’appcm%e avee celles de la Minerve a’ﬂlmwnm, «pow gue

Tes §wcs, facﬂcs aux mmoﬁrochemm%s, en vinssent bientol & me

fawe de ces deux déesses gu umne seule PEYSONNE, CONNUC SOUS des

noms clﬂfewn’cs Si 1cmcwnm’(e, en maticre de veli igion, est un

ttre de ﬂus, Tours _feuncs dicux ne fpow/faw%j( gue gagney a sc

confondre avee les wieilles divinités de 1’5 %e, dont les ’refmjoies
comp’cawn’( déja par milliers les anndes &c 1ew existence,

En ce gui concerne Aeit ot &%Hcm, on a relewvé d aillours
des ressemblances de ddtail vraiment singuliéres. Charax (ap, scol,
Gristid, p. a5) rapporte par exemple gu'a (thénes dans 1 ero—
pole Mincrve dait reprisentéc assise sur un crocodile, pour mar—
guer gu’ene Aait venue d' giyzp%e, De ce groupe extraordinaire on
:pouwai% mppvoéhev les statuctes, guc Mous avons signalées pius
haut o Tt st fourée allatant deux crocodiles. (dssurément,
les deux gym?aolcs différaient essenticllement ot pour la forme
ot pour le sens, s’ajij( y«o%amcmm% pour Neit CT@%‘PW'WLG‘Y
son role de mére ¢t sans doule de mére d'un dicu solaire, Four
Ahéné, rien de pareil. Mais des vessemblances de cet ordre de—
vaient fmmow les YOYAQeUTS gui visitaiont les doux pays ot gui
voyaient los choses surtoul par Ueadéricur, sans se préoccuper de
la signification des symboles.

On pouvm’j( apercevoir un mmwochcmm’( de 101us dans les
courses aux flambeaux célébrées a IMarathon et a Corinthe cu

Uhonneur de la déesse "Edhwtic (CF. la féte des lampes, & Sais
et dans Toute Tgiyjo’ce), 513
L énumération de ces diverses anaiqgies suﬂp( & mondrer com—

ment les Grees d abord furent amends & identifier 216it ot (thené,
%wm’r aux giyp%ims/, ils fpfriwnjf aisément Tour paﬂi de cos as—

similations plus ou moins_justifices, assurds gu’ﬂs Aaient gue la

s5. (8 Tium novum, on voym% sur cerlains monuments, 1" A9Avn Thiog ou
Ticia Yenant un fambeau & la main,
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priovité ne saurail ctre disputde a leurs dicux. T ne leur déplai—
sait poin% de woir cc peuzple _jeunc méler son propre @an%héon au
leur : car si Von avail voulu clispu’(w des origines, forts de leurs
annales erites et gravées dans les temples, ot gui remontaient,
cTap«rés Blaton, a dix mille ans au moins arricre, ils auraient
confomlu sans peine les maiwes yyc%nj(ions de leurs adversaives,
Cest ce gue les prétres de Thebes avaient fait pour hécatéc de
Milel, au mjopoﬂ cl’_ﬁéroélo’w, ct, si Uon en croit le poe/){igw
véeit du Timée, Solon n’aurait pas méme ten¥é de condester les

assertions des yyoﬁlé%es de Safs,
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35 E it ot @nail

yde, le célebre ovientaliste du 1z¢ sidcle, est le premier,
croyons—nous, gwi voulant woir clcms it une Uénus plutot
wune Ainerve, ait prétendu la comparer avee 1" Anait des
Ferses (histor. veligionis weler, Fersar. 3, p. o 02.) Tablonski
(@m’fhéon, 55—56) pa’o%es’(c avec raison condre cetle assimilation
invraisemblable, adoplée aussi par Reland,

Bunsen a repris cette comparaison erronéc, et il pense gue
UEnait adovée dans toute Usics (Tanail, avec la préfixion
de Varticle féminin), est la méme gue it; gue les Grees, en
faisant précéder le mom d'un a prothetiguc, sont arrivés ainsi
a ATENAETD, (Adnvaidoc, génit, de Adnvoic), puis gu’ﬂs ont
abréeé en ATREN A, avec ™ sur la dernidre syllabe a cause de
Uabréviation (Bunsen, 5, a, 22). T appuic ces domnées sur la
vieille tradition, citée par Fhilon, d aprés laguclle la déesse
Adnva venait de Fhénicic, « Le ddderminatif hicroglyphigue de
Aeit est, dit—il, la navelle, ou sifmeplemen% la bobine du tisserand,
parce gue celle—ci s'appelle aussi VT Mais il nest pas prousé
gue Aeit soit g/uc’lg/w pcw’( misc ¢n mmoo*rj( avee le %{sscya, A
fo,u% done Jlefrchcfr si le s\ym%o’le vient vécllement de cetle occu—
pa’don élomes’fi;ue, ou de 1'idée cosmogonigue, ¥ gui est Tougours
prédominante dans la maythologic Fhénicio—Radmdenne,

« Jout ce gue mous savons de U @siatigue (ﬁnai’tis—%mgﬂl fpoﬂe
un caractére hautement cosmogoniguc, ﬁ%n outre, dans les mythes
de Kadmos, la foure de la trame cosmigue, du tissu de la créa—
tion, est pfr{fmi’tiw et essenticlle, Mais les mg%hes ﬁa&migucs ot
tous les maythes hellénigues gui s’y ratlachent, sont complétement

phénic{cns, »

- Ctte déesse Aail véritablement wpwscn’(ce en gﬁyp’(c par Gnta, (La
méme gue la déesse syrienne q:wks, ot gue 1on voil wpwscn%ec sur un cevlain
nombre de steles, par cx. Louvre, C, 86, S:U ci—dessons, P 29.8))

515, JVous mfgyons avoir dlucidé ce poin dans nos wéhcmhas pycceclcn%cs UU

Te chajo 3 2 pcw’(w)
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Four admettre gue Aeit puisse tre la méme déesse gue U dnai—
tis asiatigue, il faudrait découvrir entre Vune ¢t Vaulre des
rapporls cssenticls, et cc gue nous savons de chacune d elles les
oppose, au liew de les mjop*rochw,

L dnaitis d' @rménic (= (@no}ti& de la @efrse) est, dit Crouzer
(aﬂw de 1'cm%1'9, 2, 76) une grande déesse de la mature, végnant
aux cioux, c wqwésen%an’( V' Aoile du matin, Elle se élis%injue
entre Toules par la richesse t 1 éclat éblouissant de son culle; olle
préside a la volupld, Les principaux du pays prostituent lours
flles dans son temple, Cest done une Uénus, ot elle rappelle la

7\4{@%’:@ de @a@lone, Son culte dait répcmclu en (dsie—Mineure,
dans les deux Comana (c& la 5a<pfpac10ce et du @on%), et il avail

un caractére trés margué de fanatisme ovgiastigue,

CQuigniaut, (Notes du méme ouvrage, 2, 5* part p. a52) la
compare avec Alilal ' @rabic, avee 1 @startd syro—phénicienne,
@hara, @Hevoalis, Deveelo, rtimpasa de Scythic, Déméter—
Maia, la Grande Mére de Fhryoic, avee U Hrlémis Jaurigue,
cle,

Nous ne voYons rien dans tout ccla gui ail véritablement
le moindre rapport avee la déesse de Sais, sauf peul—ctre une
certaine ressemblance de mom, Mais, %Arswc les attribuls, les
fonctions divines, les détails du culte diffévent entidrement, il

est cIiﬁcﬂa de fon&w une iclen%iﬁca’fion sur des bases aussi pou
solides,

Movers Zﬁzwmz 1, 606, $9., 016, s%) croit gu "Anaitis =
Udstar¥é phénicienne, la grande déesse de Sidon ¢t de Carthage,
¢t gu’clle est, comme celle—ci, originaire de la haute (sic, soit de
nom, soit él’iolée, Elle est 1 Grtémis persanc, et avant tout, clle
est assyrienne, Son nom, Janais, Janailis, sous la forme Jandl, s
retrouve & chague instant dans les inscriptions punigucs, associ
a celui de Baal-Chamon, par suite de influence religieuse guc
les peuples de la haute (sic excrcerent sur les peuples sémi’(igues
dés les temps les plus reculds,
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HdmeHlant cetle identits, Movers rejette d abord 1’09’{9{%@
@p%ienne dérivant le nom de celui de Aeit, ot nous pensons gu’ﬂ

a absolument vaison, T cite les passages anciens gui mmoovjccfn’c
unanimement cette divinité 4 la Berse, ot méme celle de Ladic et
d' Grménie,

T estime gue le vang de grande déesse assimilée a (Hvtemis ou
a @(’Chmw, wdlle occupa chez les @wses, clle Vavait déja chez
les &ss\ywms et gu “elle y Aail associde a leur fcveﬂe—gm&m

ou Swnﬁaﬁa, comme Ch@% 105 @7’10%161@%5 én@ G/%CU% CLSSOCWG} cn

guolﬁc de ﬂﬂelcche’( ou reine, a Joloch, le roi mﬁdﬁw’ﬂl ot
Baal— Chafmon

Elle se w?m&ﬁ en occident par les conguctes des @ss\yﬁens, ot
régma des fronticres de U'Inde jusqu’d 1Ijsic—c7\/ﬁifncwc, a la Ba—
lestine ot a U Efrigue. Movers incline méme a la retrouver dans
la Thana d"Etruric, comme dans 1 dthana ou dthéna grecguc,
Quant a la it dgyplienne, il finit (nous citons le vésumd de
gu@uiau’() par 1’enw10<ppw dans la méme dévivation générale,
au moyen de Nil—ocris, reine @p%iannc, mais aussi veine de
”ZBa?gﬂom, ! Y soupgonne un @pe m\y%ﬁo&qiguc} une Sémiramis,

une déesse_guerridre, androgyne méme, comme le ful certainement

la et d gﬂp%, comme zpouva{efn’t bien Uavoir ¢ Tanaitis ot
Hstarlé, aussi bien gue Gybéle ¢t la Diane d gphése,

Novers reconnait du reste gue U @naitis de Ferse ot d @r—

ménic, ¢t aussi bien 1 dstarlé ?hemcwnm, offrent des contrastes
frappants de purcté ot dimpurelé, d'¢ enm:gw belligueuse et de
volupté sans frein, Il a recours, pour s'en vendre comple, 4 la
fusion de deux déesses en une seule, d'une déesse lunaive, gui
est pfropwmcn% Astarld ou nattis, Udrtemis ou la Minerve
assyro—perse, avee la déesse de la plancte Uénus, avec la Ailytta
de Babylone et la Baaltis de Syric, assimiléc a Hphrodite ou a
Dione,

Bt cette fusion, il fexzpligw par le meflcm\ge des ¢e1£9ions
sémitigues ct des religions de la haute e, par suite des conguétes
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successives des @zs.iyw'ens, des Médes, des 57101&0’%5 et des Berscs..,

De 1a TJanait & Babylone, en drménic, en Lydic, devenue une
véritable Milytta, une reine de volupté, exigeant de ses hidrodules
le sacrifice de lour werlu ot s’ajopwpﬂcm’( la fé’(c licenciouse
des Sacées, dans son alliance avee le dicu Sandan, gui est celle
d' Omphale ot dfercule, Méme sur la Tanait de Sidon ot de
@o:r’chcyc, dit Movers, méme sur celle de la Ferse, le culte dissolu
de 7%1’@’(’(@ Aendit accidentellement son influence : car, durant
la féte des Sacées au moins, Janait Aait adovée en gualit¢ de
Milytla, la déesse carthaginoise, la méme gue Didon en gualité
d' (dnna, 3

. de Vogué a publi¢, dans ses Mdlanges d archéologic sémi—

%igue (P 41 ot su{ev,) une étude intéressante ot ajowofomb'e sur la

déesse (dnal, gu’ﬂ considére comme 1z M éyplienne, appelée
aussi Jades ¢t Xen, mais gu'il ne vapproche point de it Cette
Gnta ou (dnata prend des aspects trés divers, suivant les pays ol
clle est adovée, ei elle est ‘beﬂiguwse, farouche ot Jlas’w, comame
la Diane persigue ot U Grlémis tauriguc, illeurs, en Cappadoce
ct en Bﬂw'c par exefmﬁe, cle st volujo’fucuse, lascive ¢t on se
livre dans ses temples a toules sorles de pratigucs obscénes,
Aeit, on Vavouera, n'a décidément vien de commun awvee cetle
divinité d’ origine tout asia’(igue, aux mille formes ¢t aux noms
si variés, dont le culle en somme a pour trait le pius ordinaire
un déchatnement effréind des volupiés les plus licencicuses, Rien de
pareil n’amoamf%, & aucune épogue, dans ses temples, et los mys—
Yeres nocturnes cdlébrés sur le lac de Sais ne semblent point avoir
donné licu a des cérémonics orgiastigues. Il faut done abandonner
définitivement une assimilation gui Me Yepose, ¢n SoMmMe, gue sur
une cevlaine consonnance dans les moms propres, ot renoncer &
mettre en paralléle deux personnifications, dont les ovigines sont
enticrement difféventes, dont les roles n offvent guc des analogics

s6. Voir Tout le ddail de cetle discussion, dont mous avoms wwo&uﬂ Tox—
fuellement les passages essenticls, dans Crouzer— _Zjuigm’au?, loc, et
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lointaines, Feut—itre, aprés los invasions répétées ot les mom—

breuses congucles auxguelles VEqyple avait @¢ en proie, lorsgue
les @r&@ions s¢ fuwn% jus;u’cl un certain poin’( péne%ées ot gue Te
fusionnisme cut commencé & flourir, peut—ctre alors, mais alors
sculemen? arriva—t—on a mppvocheer des @fpes st dissemblables
ta faiw entrer méme dans le culle de Teit guﬂgues «pfraj(igws,

gui en mo&iﬁéwn’c la p@sionomi&

Nais celte cowup’cion de 1'idée pvimi’ﬂ'w ne dul se fprOcluifre
gue fo*r% tard, si on considére 1 ensemble H{s%ovigw de la 4'01{91'0%
@?%icnnc ; et il serait souverainement injuste, en lout cas, d'en
vouloir faive vemonter la vesponsabilité jus;u'cl un passé, gui
n'a récllement vien a y wvoir,

o
—
S



30 F, Les g’@moiq_‘;ies du Nom de Neit

Voici les différentes congectures émises pour expliguer 1 dymo—
logic du mom de 7Aéit, avant la découverte de Champollion, Aous
les donnons Telles gu’encs ont & vésumées par Jablonski, dans
son Fanthéon doypliorum, publi¢ en 1350,

L'ilustre orientaliste Eustbe Remaudot pemsail, (Aém. de

V' ead, des Inscr, 2, 2;5) gue pour les gﬁypj(iens le mot Nntd)
sionifiait Deéesse, ot gu’ﬂs lui avaient donné ce mom, de méme
gue les _@«recs ont amodé Minerve la déesse par excellence, B1 il
est vrai gue ot veul dive Dieu en langue doyplienne, # JMais
il jco,ujt AUOUCY gue c¢ mom, en tant gu’ajopena’(if, est commun &

toules les divinités de 115:2910%0, tandis gue celui de Nrfd est un
nom propre, par 1091;@1 les gﬁy?’({ens ont entendu la &{S%{njuw

de toules les aulres, (Bussi mous faucl«m—’(—ﬂ songer a chewher
une autre oq’gine,

Un homme trés versé dans la langue et les cm’(igui’(és dqyp—
tiennes, Lacvoze, va nous la fournir, Dans son ﬂesauws epz's‘?az,
T 3, 9. 155, i1 dit : Nnid est un nom féminin, gui fait au masculin
MART, misericors,

jauonsﬁi agoute gu'ﬂ avait eu d abord la méme idée, mais
gu’en oy réfléchissant davantage, en se reportant d la tramseription

vecgue ¢t en consullant les audeurs anciems, il o trouwé des
grecy ’

hypothises plus satisfaisantes.

! frcperoélui’( Voyim’on de @Mj(cw;w, gui dit gue le nom
d "Adnva (eit) signific : fddov dn” uantiic, ¢ est—a—dire gu’eﬂc
se meut par clle—méme, dmep Eotlv avtoXvATOU Popdic BNhw-
v, T ajoute gu’en eig:yp%ien venir sc disait : mri; or, il est
&iﬁcﬂe, wmowgw—%—ﬂ, vu le peu de documents gui vestent en

M

5iz. Jous avons nous—méme rapproché plus haut le mot "7 du mot S, en
cxpvimcm’( la pcnsée g/u'i([s pouvaien’f Stre deux fo«mcs de la méme racine,
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cette 1an3ue, de décider si mrie pcu% signifier celle gui viend
d lle—meme, 4 Cependant i1 est cvident guc des prétres du pays
ont interprété cc mom ainsi, et ccla cl’apvés la théologic cmjcigue,

N suggére ensuite unc autre explication gui Va fort séduit,
mais gu’ﬂ se contente de soumettve & 1examen des savands, Les
traducteurs coptes du Mouvcau Testament vendent guclgucfois Vex—
pression Tdhou, olim, par ic ofter, ab om’(iguo, As yendent parfois
méme cetle particule par 1cxengn, a principio (Febr. 1, 1) Dot
il parait guleu doyplien 1c enter veut dive : ce gui est ab antiguo
ou & principio. I suit de 1a guc fex, gui est le primitif ou la
vacine de ce mot, clés{gm une chose ancienne, ou ce gui est avant
les autres cﬁoses ot plus ancien gu’eues,

Avee Uaddition d'une lettre serwile, on o nert ou nero, an—
%ig/uus ot om’(igua, Dieu lui—méme (@am’eZ, 7, 9, 134 22) s’ajoﬂpene
ar Py, Vancien des gours, ot les sages paicns ont souvent
attribué a lewrs dicux une dénomination semblable. (U (sclpyl.
Supplic, v. 52). Ginsi Jo, gui n'est aulre gu'Tsis, laguelle est
assimilée a Aeith, est décorée du mom de patpoc dpyaioc, matris
cmjw'guce, Ce sevait nere, Cette ddymologic est confirmée par Diod, 1,
11, 1oys;u'i1 éerit Ty B¢ “Towv pedepunvevouévny elvan méhaday,
gue le nom d'TIsis weut dive : Uancienne, Les coy%ol@ues reconnai—
tront gue ce n est poi%j{—% la siqniﬁca%ion du nom d' Tsis ; mais

cela pcu’c tre wrai de Neit gu, selon la doctrine des gﬂp%iens,
s'identific avec Tsis,

jauonsﬁi aﬂopj(cmi’( cette in%wpwota%ion, dit—il, s'il Aait ab—
solument siir gue mex puisse signifier : antiguus, Mais il conserve
des doutes sur ce poin’c, parce gue, selon lui, ner avait en @p’h’cn

la méme valour guc eaw, decernere, definive, ordinare, (gxocl, 8,

5:8. Si on admettait la racine V5T, gui est en offel doyplionne, le 7 pourrait
ctre le suffixe Fém. de la 2 personne, et Uensemble devrait signifer : tu wiens;
ou bien le 7 Aant simplement la margué du féminin, le mot signifierait : celle

gui vient, — M., Wiedemann (Samm(lunﬁ al%ccg, Worter, ot P g) mp«poﬁc
1’0@4110199{0 de Z’?M%cw;w au groupe @p%ien Q?fﬁ“ al—n—a, e suis venu,
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12. Matth, 28, 16)

(Hinsi, mpodeoyia, tempus cortum et definitum (gcﬂ, by 2)
est traduit twes, Aeit signifiera donc : decernens, constituens,
ordinans ; il compare le sens de ce mom avee celui du Vuleain
@p%ian, gu’il transcrit oay ; ot il q’apfproéhe aussi les roles
des deux divinités, gui n daient point soumises a un destin
aveugle, mais avaienl au contraive véglé clles—mémes 1 ordre
immuable des choses, c’l’wpfrés Towr propre epicm et leur propre
volon¥é, T finit en citant un passage d' dpulée, (Métam. 1, 260)
et un autre de jammig/ue, (cic mjs%w, (ﬁgiyqo%, 8, zf), confirmant
Yhyzpo’(hése gu’il a proposce,

MNous ne disculerons po{n’( ces diverses cowy’ec’fuws, en @cmj(
pvoc‘lui% nous—méme deux aulves, gue mous estimons pius
conformes d'une pafrjf & la doctrine ¢t de Vaulre au génic
de la Ian\guc cm’(igua, Nlais nous avons cru intérvessant de les
reproduire ici comme un exemple des efforts tentés précédemment

’

dans la woic, clanﬁereusc «pcu%—é’(w, Ol Mous M avons pas craind

010 nous 0%\9@\90‘)’,

Fin,



